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PREFACE. 


“ Most  earnestly  do  we  desire  that  our  people  should 
be  accustomed  to  sing  together,  and  for  that  object  we 
wish  that  In  all  our  schools  the  children  should  be  taught 
the  elements  of  music,  and  thus  choral  singing  would 
soon  become  almost  universal  in  our  churches.” 

Pastoral  Letter  of  the  Cardinal  Archbishop 
ana  the  Bishops  of  t he  Ibovlnoe  of  New  York. 

September,  1883. 


The  object  of  this  Manual  is  to  aid  the  people  in 
complying  with  the  desires  of  the  Most  Eev.  Arch- 
bishops and  Bishops,  by  placing  in  their  hands  a col- 
lection of  Hymns  and  Chants,  containing  all  that  they 
may  be  expected  to  sing  in  Church,  and  so  arranged 
as  to  require  the  least  amount  of  rehearsal.  One  of 
the  principal  difficulties  in  the  way  of  Congregational 
Singing  is  the  scarcity  of  English  hymns  suited  to 
large  numbers  of  voices,  and  intended  for  use  in  the 
Church.  The  compiler  has  endeavored  to  supply  this 
deficiency  by  drawing  largely  on  the  grand  old  hymns 
of  Catholic  ages,  which  are  fqll  of  devotion  and  im- 
press themselves  on  the  mind,  each  by  its  own 
character,  never  wearying  with  repetition.  Hymns 
intended  for  children  have  not  been  distinguished 
from  the  others ; but  they  are  easily  known  by  the 
freer  motion  of  their  melody. 

In  order  to  interest  the  people  in  the  solemn  offices 
of  the  Church,  no  less  than  in  private  devotions,  and 
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especially  to  facilitate  the  formation  of  large  Church 
Choirs,  all  the  High  Masses  of  the  Gradual,  and  all 
lhe  Vespers  which  may  occur  on  Sundays  and  Holi- 
days, have  been  given  in  full.  In  the  seven  or  eight 
years,  which  every  child  spends  at  school,  there  is 
ample  time  for  learning  the  entire  office  of  the  Church. 
If  therefore  the  means  proposed  by  the  Fathers  of  the 
Council  be  adopted,  we  mean  the  teaching  of  music 
in  schools,  as  it  had  been  customary  and  obligatory 
in  all  Catholic  schools  and  universities,  from  the  time 
of  St.  Benedict,  and  the  great  scholars  Lanfranc  and 
St.  Anselm,  down  to  the  reformation,  every  church 
will  soon  possess  a numerous  and  efficient  choir,  with- 
out spending  the  sums  which  have  now  to  be  sacrificed, 
wherever  good  singing  is  desired. 

All  the  Chants  in  this  Manual  are  taken  from  the 
books  lately  approved  by  the  Sacred  Congregation  of 
Bites.  The  Psalms  have  been  written  out  according 
to  the  principles  of  the  best  modern  as  well  as  ancient 
writers  on  Psalmody. 

To  obtain  perfect  chanting,  it  now  only  remains  to 
insist  on  a correct  pronunciation  of  the  Latin  text. 
Every  psalm  should  be  studied  as  follows  : The  teacher 
reads  aloud  the  first  verse,  taking  one  word  at  a time, 
and  obliging  the  pupils  to  repeat  it  after  him.  When 
the  entire  verse  has  been  spelled  out  in  this  manner, 
the  teacher  begins  it  again,  taking  a whole  phrase,  or 
part  of  a phrase,  the  pupils  repeating  the  same.  He 
must  not  pass  to  another  verse  until  the  first  has 
been  fully  mastered  by  the  whole  class.  After  read- 
ing through  a few  verses,  he  may  vary  the  exercise  by 
allowing  the  pupils  to  sing  the  words  to  the  melody. 
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The  principal  attention  must  be  given  to  thoee  ca- 
dences, which  may  begin  either  on  an  accented,  or  on 
an  unaccented  syllable.  They  are  the  final  cadence 
of  the  first  Tone, — the  middle  and  the  final  cadences 
of  the  fourth,  and  the  final  cadences  of  the  sixth  and 
eighth. 

The  compiler  takes  this  opportunity  to  express  his 
sincerest  thanks  to  all  those,  whose  assistance  has 
enabled  him  to  complete  this  work  within  less  than 
a year  after  the  Council. 

Also  to  Rev.  A.  Young,  C.  S.  P.,  for  his  kindness  in 
allowing  the  use  of  No.  129. 

College  of  St.  Fbancis-Xavieb,  New  Yobs  City. 

J.  B.  YOUNG,  8.  J. 

Feast  of  the  Nativity  of  our  BL  Lady. 

Sept  8th,  1881. 
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MORNING  PRAYERS. 


In  the  name  of  the  Father,  and  of  the  Son,  and  of  the 
Holy  Ghost.  Amen. 

Blessed  be  the  holy  and  undivided  Trinity,  now  and 
forever.  Holy,  Holy,  Holy  Lord  God  of  hosts.  The 
earth  is  full  of  Thy  glory.  Glory  be  to  the  Father. 
Glory  be  to  the  Son.  Glory  be  to  the  Holy  Ghost. 

The  Lord’s  Prayer. 

Our  Father,  Who  art  in  heaven,  hallowed  be  Thy 
name  ; Thy  kingdom  come  ; Thy  will  be  done  on  earth 
as  it  is  in  heaven.  Give  us  this  day  our  daily  bread  ; and 
forgive  us  our  trespasses  as  we  forgive  them  that  trespass 
against  us  ; and  lead  us  not  into  temptation,  but  deliver 
us  from  evil.  Amen. 

The  Angelical  Salutation. 

Hail,  Mary,  full  of  grace,  the  Lord  is  with  thee ; 
blessed  art  thou  among  women,  and  blessed  is  the  fruit 
of  thy  womb,  Jesus.  Holy  Mary,  mother  of  God,  pray 
for  us  sinners,  now  and  at  the  hour  of  our  death.  Amen. 

The  Apostles’  Creed. 

I believe  in  God,  the  Father  Almighty,  Creator  of 
heaven  and  earth ; and  in  Jesus  Christ,  His  only  Son, 
our  Ix>rd  ; Who  was  conceived  by  the  Holy  Ghost,  born 
of  the  Virgin  Mary,  suffered  under  Pontius  Pilate,  was 
crucified,  dead,  and  buried  ; He  descended  into  hell,  the 
third  day  He  rose  again  from  the  dead  ; He  ascended  into 
heaven,  and  sitteth  at  the  right  hand  of  God  the  Father 
Almighty.;  from  thence  He  shall  come  to  judge  the  liv- 
ing and  the  dead.  I believe  in  the  Holy  Ghost,  the  Holy 


, Google 


4 


MORNING  PRAYERS. 


Catholic  Church,  the  communion  of  Saints,  the  forgive- 
ness of  sins,  the  resurrection  of  the  body,  and  life  ever- 
lasting. Amen. 

The  Confiteor. 

I confess  to  Almighty  God,  to  blessed  Mary,  ever 
Virgin,  to  blessed  Michael,  the  Archangel,  to  blessed 
John,  the  Baptist,  to  the  Holy  Apostles  Peter  and  Paul, 
and  to  all  the  saints,  that  I have  sinned  exceedingly  in 
thought,  word,  and  deed,  through  my  fault,  through  my 
fault,  through  my  most  grievous  fault.  Therefore  I be- 
seech the  blessed  Mary,  ever  Virgin,  blessed  Michael,  the 
Archangel,  blessed  John,  the  Baptist,  the  Holy  Apostles 
Peter  and  Paul,  and  all  the  saints,  to  pray  to  the  Lord 
our  God  for  me. 

May  the  Almighty  God  have  mercy  on  us,  forgive  us 
our  sins,  and  bring  us  to  life  everlasting.  Amen. 

May  the  Almighty  and  merciful  Lord  grant  us  pardon, 
absolution,  and  remission  of  all  our  sins.  Amen. 

Act  of  Adoration. 

O great  God  and  Sovereign  Lord  of  heaven  and  earth, 
I prostrate  myself  before  Thee.  With  all  the  angels  and 
saints  I adore  Thee.  I acknowledge  Thee  to  be  my 
Creator  and  Sovereign  Lord,  my  first  beginning  and  last 
end.  I render  to  Thee  the  homage  of  my  being  and  life. 
I submit  myself  to  Thy  holy  will ; and  I devote  myself 
to  Thy  divine  service  this  day  and  forever. 

Act  of  Faith. 

O my  God,  I firmly  believe  all  the  sacred  truths  which 
Thy  Holy  Catholic  Church  believes  and  teaches,  because 
Thou  hast  revealed  them,  Who  canst  neither  deceive  nor 
be  deceived. 

Act  of  Hope. 

O my  God,  relying  on  Thy  infinite  goodness  and 
promises,  I hope  to  obtain  the  pardon  of  my  sins,  the 
assistance  of  Thy  grace,  and  life  everlasting  ; through 
the  merits  of  Jesus  Christ,  our  Lord  and  Saviour. 
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Ad  of  Charity. 

O my  God,  I love  Thee  above  all  things  with  my  whole 
heart  and  soul,  because  Thou  art  infinitely  perfect  and 
worthy  of  all  love  ; I love  also  my  neighbor  as  myself, 
for  the  love  of  Thee.  I forgive  all  who  have  injured  me, 
and  ask  pardon  of  all  whom  I have  injured. 

Ad  of  Contrition. 

O my  God,  I am  heartily  sorry  for  having  offended 
Thee,  and  I detest  my  sins  most  sincerely,  because  they 
displease  Thee,  my  God,  Who  art  infinitely  good  and 
perfect,  and  I firmly  purpose  by  Thy  holy  grace  never 
more  to  offend  Thee.  Amen. 

Ad  of  Thanksgiving. 

O Glorious  Trinity!  I praise  Thee  and  give  Thee 
thanks  for  the  numberless  benefits  Thou  hast  bestowed 
upon  me.  I thank  Thee,  O heavenly  Father,  for  having 
created  me  to  Thine  own  image  and  likeness,  and  for 
having  preserved  me  to  this  day.  I thank  Thee,  O mer- 
ciful Son,  for  having  redeemed  me  by  Thy  death,  and  so 
often  fed  me  with  Thy  precious  body  and  blood.  I thank 
Thee,  O Holy  Spirit,  for  having  cleansed  my  soul  by 
Thy  grace  in  holy  baptism,  for  having  called  me  to  the 
true  faith,  and  so  often  washed  me  from  my  sins  in  the 
sacrament  of  penance.  I thank  Thee,  O most  bountiful 
God,  for  preserving  me  this  night,  and  granting  me  this 
day  to  serve  Thee.  I earnestly  invite  all  the  saints  of 
heaven  and  earth  to  join  with  me  in  praise  and  thanks- 
giving for  Thy  infinite  goodness. 

Act  of  Petition. 

0 Lord  God  Almighty,  Who  hast  safely  brought  us  to 
the  beginning  of  this  day,  defend  us  in  the  same  by  Thy 
mighty  power,  that  we  may  fall  into  no  sin,  but  that  our 
words  may  always  proceed,  and  our  thoughts  and  actions 
be  directed,  to  the  performance  of  Thy  justice.  Through 
our  Lord  Jesus  Christ,  Thy  Son,  Who  liveth  and  reigneth 
with  Thee  in  the  unity  of  the  Holy  Ghost,  God  forever 
and  ever.  Amen. 


feed  by  Google 


6 


MORN  INC  PRAYERS. 


Angelus  Domini  nuntiavit 
Mariae. 

Kt  concepit  <ie  Spiritu 
Sancto. 

Ave,  Maria , til. 

Kcce  ancilla  Domini. 

Fiat  mihi  secundum  ver- 
Imm  tuum. 

Ave,  Maria,  etc. 

Kt  Verlmm  caro  factum 
cst. 

Kt  habitavit  in  nobis. 

Ave,  Maria,  etc. 

V.  Ora  pro  nobis,  sancta 
Dei  Genitrix  ; 

R.  Ut  digni  efficiamur 
promissionibus  Christi. 

Oremus. 

Gratiam  tuam,  quacsu- 
mus,  Domine,  mentibus  nos- 
tris  infunde  : ut  qui,  angelo 
nuntiante,  Christi  Filii  tui 
incarnationem  cognovimus, 
per  passionem  ejus  et  cru- 
cem,  ad  resurrectionis  glori- 
am  perducamur.  Per  eum- 
dem  Christum  Dominum 
nostrum.  Amen. 


c/us. 

I.  The  angel  of  the  Lord 
declared  unto  Mary. 

A*.  And  she  conceived  of 
the  Holy  Ghost. 

llail,  Mary,  etc. 

I I . Behold  the  handmaid 
of  the  I-ord. 

A1.  Be  it  done  unto  me 
according  to  Thy  word. 

Hail,  Mary,  etc. 

HI.  And  the  Word  was 
made  flesh. 

A’.  And  dwelt  among  us. 

Hail,  Mary,  etc. 

V.  Pray  for  us,  O holy 
Mother  of  God. 

R.  That  we  may  be  made 
worthy  of  the  promises  of 
Christ. 

Let  us  pray. 

Pour  forth,  we  beseech 
Thee,  O Lord,  Thy  grace 
into  our  hearts  ; that  we,  to 
whom  the  Incarnation  of 
Christ  Thy  Son  was  made 
known  by  the  message  of  an 
angel,  may  by  his  Passion 
and  Cross  be  brought  to  the 
glory  of  His  resurrection. 
Through  the  same  Christ 
our  Lord.  Amen. 
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In  the  name  of  the  Father,  and  of  the  Son,  and  of  the 
Holy  Ghost.  Amen. 

Blessed  be  the  holy  and  undivided  Trinity,  now  and 
forever.  Amen. 

Come,  O Holy  Spirit,  fill  the  hearts  of  Thy  faithful, 
and  kindle  in  them  the  fire  of  Thy  love. 

Our  Father.  Hail  Mary.  Creed. 

An  Act  of  Thanksgiving. 

I most  heartily  thank  Thee,  O Lord,  for  all  the  merries 
and  blessings  Thou  hast  bestowed  upon  me  and  upon 
Thy  whole  Church  ; and  particularly  for  watching  over 
me  during  this  day,  and  preserving  me  from  so  many 
evils,  and  favoring  me  with  so  many  graces  and  inspira- 
tions. O,  let  me  never  more  be  ungrateful,  my  God, 
Who  art  so  good  and  gracious  unto  me. 

Ask  for  Light  to  discover  your  Sms. 

O Holy  Ghost,  eternal  Source  of  light,  remove  my 
darkness  and  dispel  those  shades  that  hide  from  me  the 
filth  and  enormity  of  my  offences.  Show  me,  I beseech 
Thee,  the  sins  I have  this  day  committed  in  thought, 
word,  and  action.  Grant  me  a feeling  sense  of  them, 
that  I may  detest  them  all  from  the  bottom  of  my  heart, 
and  dread  nothing  so  much  as  ever  to  commit  them 
hereafter. 

Here  make  a short  examination  of  Conscience. 

An  Act  of  Contrition  and  Resolution  of  Amendment. 

O Eternal  God,  against  Whom  I have  sinned,  I wish 
from  my  heart  that  1 had  never  offended  Thee  ; but  as  I 
have  been  so  unhappy,  grant  me  now  the  grace  never  to 
offend  Thee  again.  Thou  wiliest  not  the  death  of  the  * 
sinner,  but  rather  that  he  be  converted  and  live.  Con- 
vert me  then,  and  I shall  be  converted.  Have  mercy  on 


Google 


s 


EVENING  PRAYERS. 


me  according  to  Thy  great  mercy,  and  according  to  the 
multitude  of  Thy  tender  mercies  blot  out  my  iniquities  ; I 
renounce  all  sin,  and  firmly  purpose  to  avoid  all  occasions 
of  it,  and  to  walk  henceforth  in  the  paths  of  Thy  com- 
mandments. This  is  my  fixed  resolution,  which  I hope 
I shall  faithfully  keep,  relying  upon  Thee,  through  Jesus 
Christ  our  Lord.  Amen. 


Litany  of  the  Blessed  Virgin. 

Lord,  have  mercy  on  us. 

Christ,  have  mercy  on  us. 

Lord,  have  mercy  on  us. 

Christ,  hear  us.  Christ,  graciously  hear  us. 

God  the  Father  of  heaven,  have  mercy  on  us. 

God  the  Son,  Redeemer  of  the  world,  have  mercy  on  us. 
God  the  Holy  Ghost,  have  mercy  on  us. 

Holy  Trinity,  one  God,  have  mercy  on  us. 

Holy  Mary,  1 

Holy  Mother  of  God, 

Holy  Virgin  of  Virgins, 

Mother  of  Christ, 

Mother  of  divine  grace, 

Mother  most  pure. 

Mother  most  chaste. 

Mother  inviolate, 

Mother  undefiled, 

Mother  most  amiable, 

Mother  most  admirable. 

Mother  of  our  Creator, 

Mother  of  our  Redeemer, 

Virgin  most  prudent. 

Virgin  most  venerable. 

Virgin  most  renowned, 

Virgin  most  powerful, 

Virgin  most  merciful, 

Virgin  most  faithful, 

Mirror  of  justice, 

' Seat  of  wisdom. 

Cause  of  our  joy, 

Spiritual  vessel, 
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Vessel  of  honor, 

Vessel  of  singular  devotion, 

Mystical  rose, 

Tower  of  David, 

Tower  of  ivory. 

House  of  gold, 

Ark  of  the  covenant, 

Gate  of  heaven, 

Morning  star, 

Health  of  the  weak, 

Refuge  of  sinners, 

Comforter  of  the  afflicted, 

Help  of  Christians, 

Queen  of  Angels, 

Queen  of  Patriarchs, 

Queen  of  Prophets, 

Queen  of  Apostles, 

Queen  of  Martyrs, 

Queen  of  Confessors, 

Queen  of  Virgins, 

Queen  of  all  Saints, 

Queen  conceived  without  original  sin. 

Queen  of  the  most  holy  Rosary, 

Lamb  of  God,  Who  takest  away  the  sins  of  the  world  : 
spare  us,  O Lord. 

Lamb  of  God,  Who  takest  away  the  sins  of  the  world  : 
hear  us,  O lord. 

Lamb  of  God,  Who  takest  away  the  sins  of  the  world  : 
have  mercy  on  us. 

Lord,  have  mercy  on  us. 

Christ,  have  mercy  on  us. 

Lord,  have  mercy  on  us. 

Our  Father,  etc. 

V.  Pray  for  us,  O holy  Mother  of  God. 

R.  That  we  may  be  made  worthy  of  the  promises  of 
Christ. 

Let  us  pray. 

Defend,  we  beseech  Thee,  O Lord,  through  the  inter- 
cession of  the  ever  blessed  Virgin  Mary,  this  Thy  family 
from  all  misfortune ; and  mercifully  deign  to  guard 
against  the  snares  of  the  enemy  Thy  servants  prostrate, 
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in  the  sincerity  of  their  hearts,  before  Thee.  Through 
Christ,  our  Lord. 

To  the  Holy  Family. 

Jesus,  Mary,  Joseph,  I give  you  ray  heart  and  my  soul. 
Jesus,  Mary,  Joseph,  assist  me  in  my  last  agony. 

Jesus,  Mary,  Joseph,  may  I expire  peacefully  in  your 

holy  company. 

Prayer. 

Visit,  we  beseech  Thee,  O Lord,  this  habitation,  and 
drive  far  from  it  all  the  snares  of  the  enemy.  Let  Thy 
holy  angels  dwell  herein  to  preserve  us  in  peace,  and 
may  Thy  blessing  be  always  upon  us : through  Christ 
our  Lord.  Amen. 

May  the  Lord  bless  us,  and  keep  us,  and  deliver  us 
from  all  evil ; and  may  the  souls  of  the  faithful  departed, 
through  the  mercy  of  God,  rest  in  peace.  Amen. 

Let  me  sleep  in  Thy  peace,  O Lord.  I offer  Thee  this 
sleep,  that  I may  pay  homage  to  Thee,  and  gain  strength 
for  the  morrow.  Into  Thy  hands  I commend  my  spirit. 
Holy  Virgin,  dispel  the  illusions  of  night,  which  may 
trouble  the  peace  and  purity  of  my  soul. 

Through  thy  sacred  Virginity  and  Immaculate  Con- 
ception, obtain  for  me,  O purest  Virgin,  purity  of  soul 
and  body. 

Recite  the  Hail  Mary  three  times  in  honor  of  the  Immaculate  Con- 
ception. 
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Prayer  before  Mass. 

O Father  of  mercies  and  God  of  all  consolation ! Who, 
not  content,  that  Thy  only  begotten  Son  should  have 
once  been  offered  a bleeding  Victim  upon  the  cross  for 
our  salvation,  wouldst  have  the  same  most  acceptable 
oblation  daily  repeated  in  an  unbloody  manner,  to  renew 
in  our  souls  the  fruit  thereof : grant,  we  beseech  Thee, 
that  we  may  assist  at  this  adorable  mystery  of  Thy 
power,  wisdom,  and  goodness,  with  such  reverence,  at- 
tention, and  love,  that  we  may  plentifully  partake  of  the 
fruits  it  is  intended  to  produce  in  us,  through  the  same 
Jesus  Christ,  our  Lord.  Amen. 

At  the  Beginning  of  Mass. 

In  the  name  of  the  Father,  and  of  the  Son,  and  of  the 
Holy  Ghost.  Amen. 

It  is  in  Thy  name,  O adorable  Trinity ! it  is  to  honor 
Thee,  and  to  do  Thee  homage,  that  I presume  to  assist 
at  this  most  holy  and  august  sacrifice.  Permit  me  then, 

0 Lord  ! to  unite  my  intention  with  that  of  Thy  minister, 
in  offering  up  this  precious  Victim  ; and  give  me  now 
the  sentiments  with  which  I should  have  been  filled  on 
Mount  Calvary,  had  I been  witness  of  the  bloody  sacri- 
fice offered  thereon. 

Recite  the  Confkeor  with  the  server. 

O most  holy  Virgin,  and  ye  angels  and  saints  of  heaven, 

1 humbly  beseech  you  to  intercede  for  me.  Vouchsafe, 
O Lord,  to  listen  to  their  prayers.  Grant  to  the  ardor  of 
their  supplications  what  Thou  mayest  justly  refuse  to  the 
coldness  of  mine,  and  to  their  services,  so  pleasing  in  Thy 
sight,  that  pardon  to  which  my  offences  can  have  no 
claim. 
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At  the  Kyrie  Eleison. 


Kyrie  eleison. 

Kyrie  eleison. 

Kyrie  eleison. 

Christo  eleison. 

Christc  eleison. 

Christo  eleison. 

Kyrie  eleison. 

Kyrie  eleison. 

Kyrie  eleison. 

•Gloria  in  excelsis  Deo, 
et  in  terra  pax  hominibus 
bona;  voluntatis ; laudamus 
te ; benedicimus  te,  adora- 
muste;  glorificamuste,  gra- 
tias  agimus  tibi  propter  mag- 
nam  gloriam  tuam,  Domine 
Deus,  Rex  coelestis,  Deus 
Pater  omnipotens.  Domine 
Kili  unigentte  Jesu  Christe  ; 
Domine  Deus,  Agnus  Dei, 
Filius  Patris.  (Jui  tollis 
peccata  mundi,  miserere 
nobis.  Qui  tollis,  peccata 
mundi,  suscipe  depreca- 
tionem  nostram.  Oui  se- 
des  ad  dexteram  Patris, 
miserere  nobis.  Ouoniam 
tu  solus  Sanctus,  tu  solus 
Dominus,  tu  solus  Altissi- 
mus,  Jesu  Christe  cum 
Sancto  Spiritu  in  gloria  Dei 
Patris.  Amen. 


* The  Gloria  in  excelsis  is  not 
for  the  dead. 


Lord  have  mercy  on  us. 
Lord  have  mercy  on  us. 
Lord  have  mercy  on  us. 
Christ  have  mercy  on  us. 
Christ  have  mercy  on  us. 
Christ  have  mercy  on  us. 
lx>rd  have  mercy  on  us. 
Lord  have  mercy  on  us. 
Lord  have  mercy  on  us. 

•Glory  be  to  God  on  high, 
and  peace  on  earth  to  men 
of  good  will ; we  praise 
Thee  ; we  bless  Thee  ; we 
adore  Thee ; we  glorify 
Thee ; we  give  thanks  to 
Thee  for  Thy  great  glory, 
O Lord  God, heavenly  King, 
God  the  Father  Almighty. 
O Lord  Jesus  Christ,  the 
only -begotten  Son,  O Lord 
God,  Lamb  of  God,  Son  of 
1 the  Father,  Who  takest  away 
j the  sins  of  the  world,  have 
I mercy  on  us.  Thou  Who 
I takest  away  the  sins  of  the 
I world,  receive  our  prayer. 
Thou  Who  sittest  at  the  right 
hand  of  the  F'ather,  have 
mercy  on  us.  For  Thou 
only  art  holy  ; Thou  only 
art  Lord  ; Thou  only  art 
most  high,  O Jesus  Christ, 
together  with  the  Holy 
Ghost,  in  the  glory  of  God 
the  F'ather.  Amen. 

said  in  Advent,  Lent,  or  in  Masses 
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The  Colled. 

This  prayer  is  so  called,  because,  in  it  the  priest  lays  before  God  the 
necessities  of  his  people,  and  their  desires  collected,  in  a manner,  to- 
gether. Whence,  turning  to  the  congregation,  he  says,  Oremus  (Let 
us  pray),  inviting  them  to  unite  with  him  in  the  petition  he  is  about  to 
make. 

Almighty  and  eternal  God,  we  humbly  beseech  Thee 
to  look  down  upon  this  congregation  from  Thy  heavenly 
sanctuary,  and  graciously  hear  those  prayers  of  Thy 
Church  addressed  to  Thee  for  us  all  by  the  ministry  of 
Thy  priest. 

Grant  us,  in  Thy  infinite  mercy,  pardon  for  our  sins, 
health  of  mind  and  body,  peace  in  our  days,  unity  and 
increase  of  Catholic  faith,  fervor  of  charity,  sincere  devo- 
tion, patience  in  suffering,  and  every  thing  conducive  to 
Thy  glory,  through  Jesus  Christ  our  Lord.  Amen. 

The  Epistle. 

Return  God  thanks  for  having  called  you  to  the  knowledge  of  His 
law.  Submit  to  it  with  perfect  docility,  and  beg  of  Him  to  extend  our 
holy  religion  over  the  whole  world. 

O eternal  God  ! Who  never  ceasest  to  excite  us  to  the 
worship  and  love  of  Thy  holy  name,  and  to  arm  us 
against  all  the  attacks  of  the  world,  the  flesh,  and  the 
devil,  by  the  public  ministry  of  Thy  Church,  by  the 
doctrine  of  Thy  prophets  and  apostles,  and  by  many 
other  holy  admonitions  ; grant  we  may  faithfully  attend 
to  these  lessons  of  salvation,  that  thus  our  knowledge  of 
Thy  law  may  never  rise  in  judgment  against  us,  but 
guide  us  securely  to  Thee,  through  Christ  our  Lord. 
Amen. 

The  Gospel. 

Look  on  the  Gospel,  which  you  are  now  going  to  hear,  as  the  rule  of 
your  faith  and  morals ; a rule  which  Christ  Himself  has  drawn  up, 
which,  at  your  baptism,  you  solemnly  promised  to  follow,  and  by  which 
you  shall  most  certainly  be  judged. 

If  p ssible,  try  to  catch  the  words  of  the  Holy  Text.  Declare  to 
God  that  you  embrace  His  commands,  and  will  walk  faithfully  in  the 
way  He  has  marked  out  for  you.  Beg  the  grace  to  keep  this  resolution. 
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The  Creed. 


Recite  your  Creed 

Credo  in  unum  Dcum, 
Patrem  omnipotentem,  lac- 
torem  cceli  et  tcrrac,  visibili- 
um  omnium  ct  invisibilium. 

Kt  in  unum  Dominum 
JeMim  Christum,  F'ilium 
Dei  unigenitum.  Ktcxl’atrc 
natum  ante  omnia  smcula. 
Dcum  dc  Deo,  lumen  de 
lumine,  Deum  verurn  de 
Deo  vero.  Genitum  non 
factum,  consubstantialem 
Patri,  per  quern  omnia  facta 
sunt.  Qui  propter  nos 
homines  ct  propter  nostram 
salutem  descendit  de  ccelis. 
Et  incarnates  est  de  Spiritu 
Sancto  ex  Maria  Virgine, 
Et  Homo  kactus  est. 
Crucifixus  etiam  pro  nobis 
sub  Pontio  Pilato,  passus  et 
sepultus  est.  Et  resurrexit 
tertia  die  secundum  Scrip- 
turas.  Et  ascendit  in  coe- 
lum,  sedet  ad  dexteram  Pa- 
tris.  Et  iterum  venturus 
est  cum  gloria  judicare  vivos 
et  mortuos,  cujus  regni  non 
erit  finis, 


Et  in  Spiritum  Sanctum, 
Dominum  et  vivificantem ; 
qui  ex  Patre  Filioque  pro- 
cedit ; qui  cum  Patre  et 
Filio  simul  adoratur  et  con- 
glorificatur  ; qui  locutus  est 
per  Prophetas.  Et  unam 
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as  an  Act  of  Faith. 

] I believe  in  one  God,  the 
Father  Almighty,  Maker  of 
heaven  and  earth,  and  of 
all  things  visible  and  invisi- 
ble. 

And  in  one  1/ird  Jesus 
Christ,  the  only-begotten 
Son  of  (iod,  Ixtrn  of  the 
Father  before  all  ages.  God 
of  God  ; Light  of  Light ; 
true  God  of  true  God  ; be- 
gotten not  made  ; consub- 
stantial  with  the  Father,  by 
Whom  all  things  were  made. 
Who  for  us  men,  and  for 
our  salvation,  came  down 
from  heaven,  and  was  in- 
carnate by  the  Holy  Ghost 
of  the  Virgin  Mary  ; AND 
WAS  MADE  MAN.  He  Was 
crucified  also  for  us,  suffered 
under  Pontius  Pilate,  and 
was  buried.  The  third  day 
He  rose  again  according  to 
the  Scriptures  ; and  ascend- 
ed into  heaven,  and  sitteth 
at  the  right  hand  of  the 
F'ather  : and  He  shall  come 
again  with  glory  to  judge 
both  the  living  and  the  dead; 
of  Whose  kingdom  there 
shall  be  no  end. 

And  I believe  in  the  Holy 
Ghost,  the  Lord  and  Life- 
giver,  Who  proceedeth  from 
the  Father  and  the  Son : 
Who  together  with  the 
Father  and  the  Son  is  adored 
and  glorified  ; Who  spake 
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Sanctam,  Catholicam  et 
Apostolicam  Ecclesiam. 
Confiteor  unum  Baptisma 
in  remissionempeccatorum. 
Et  expecto  resurrectionem 
mortuorum,  et  vitam  venturi 
saeculi.  Amen. 


by  the  prophets.  And  one 
holy  Catholic  and  Apostolic 
Church.  I confess  one 
baptism  for  the  remission  of 
sins.  And  I look  for  the 
resurrection  of  the  dead, 
and  the  life  of  the  world  to 
come.  Amen. 


The  Offertory. 

What  will  you  offer  to  God  Who  is  here  about  to  offer  Himself  for 
you?  Some  voluntary  privation  during  the  day,  an  enmity  laid  aside, 
renewed  application  to  study,  etc. , etc. 

O holy  Father,  Almighty  and  Eternal  God  1 how  un- 
worthy soever  I be  to  appear  in  Thy  presence,  I 
dare  to  offer  Thee  this  host,  by  the  hands  of  the  priest, 
with  that  intention  which  Christ  my  Saviour  had,  when 
He  first  instituted  this  sacrifice,  and  which  He  has,  at 
this  very  instant,  that  He  immolates  Himself  for  us.  I 
offer  it  in  acknowledgment  of  Thy  supreme  dominion 
over  me  and  all  creatures.  I offer  it  in  expiation  of  my 
crimes,  and  in  thanksgiving  for  all  Thy  benefits.  I offer 
it  to  obtain  of  Thy  infinite  goodness,  for  my  parents, 
benefactors,  friends,  and  enemies,  all  those  precious 
graces  which  only  through  Him  can  be  obtained,  Who 
is  the  Just  One  by  excellence,  and  Who  became  a Victim 
for  the  sins  of  men. 

Accept,  then,  O Lord ! this  ineffable  sacrifice,  as  a 
sweet  odor,  and  permit  me  to  unite  to  this  sacred  obla- 
tion the  sacrifice  of  my  soul  and  body,  and  whatever  I 
am  or  have.  Change  me,  O Lord  1 and  make  me  a new 
creature  in  Christ,  as  Thou  art  going  to  change  this 
bread  and  wine  by  Thy  power,  to  make  them  the  body 
and  blood  of  Thy  Son. 


The  Washing  of  the  Fingers. 

O,  what  cleanness  of  heart  should  we  not  bring  with 
us  to  this  great  sacrifice ! But  alas ! I am  a poor,  unclean 
sinner.  O,  wash  me,  dear  Lord,  from  all  the  stains  of 
sin,  in  the  blood  of  the  Lamb,  that  I may  be  worthy  to 
be  present  at  these  heavenly  mysteries. 
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When  the  Priest  says,  Orate  Fratres. 

Receive,  O Lord,  from  the  hands  of  the  priest,  the 
sacrifice  which  is  now  prepared  for  the  praise  and  the 
glory  of  Thy  name,  for  our  benefit,  and  that  of  all  Thy 
holy  Church.  Graciously  hear  the  prayers  which  she 
now  offers  to  Thee  by  the  mouth  of  her  minister,  and 
mercifully  grant  us  all  the  graces  which  Thou  knowest 
to  be  necessary  for  our  salvation. 


The  Preface. 

Unite  with  the  angels  in  their  song  of  praise  to  the  Divinity,  and, 
with  them,  often  repeat,  during  the  solemn  part  of  the  Mass,  the  words : 


Sanctus ! Sanctus ! Sanc- 
tus!  Dominus  Deus  Saba- 
oth.  Pleni  sunt  cceli  et 
terra  gloria  tua.  Hosanna 
in  excelsis.  Benedictus  qui 
venit  in  nomine  Domini. 
Hosanna  in  excelsis. 


Holy!  Holy!  Holy!  Lord 
God  of  Sabaoth  ; the  heav- 
ens and  the  earth  are  full  of 
Thy  glory.  Hosanna  in  the 
highest.  Blessed  is  He  that 
cometh  in  the  name  of  the 
Lord.  Hosanna  in  the 
highest. 


The  Canon. 


Represent  here  to  yourself  the  altar  as  a throne  of  mercy,  upon 
which  Christ  is  to  sit,  where  you  are  entitled  to  present  youtself,  to  ex- 
pose to  Him  your  wants,  to  ask  for  blessings,  and  to  obtain  them.  Can 
He,  Who  giveth  us  His  only  Son , refuse  us  anything  t 

O Father  of  mercy ! graciously  receive,  by  the  hands 
of  the  priest,  this  most  holy  sacrifice  in  union  with  that 
which  Thy  beloved  Son  offered  up  to  Thee  during  His 
whole  life,  at  His  last  supper,  and  on  the  cross.  Look 
down  on  Thy  Christ,  Thy  dearest  and  only -begotten,  in 
Whom  Thou  art  always  well  pleased  ; and  by  the  in- 
finite merits  of  His  incarnation,  of  His  nativity,  of  His 
tears,  labors,  sufferings,  and  death,  have  mercy  upon 
me,  and  upon  all  those  for  whom  I ought  to  pray  (here 
name  the  particular  persons,)  my  parents,  brethren, 
friends,  benefactors,  relations,  and  those  who  have  in- 
jured me,  or  whom  I have  injured.  I also  beseech  Thee 
to  guard,  prosper,  and  extend  the  Holy  Catholic  Church; 


Google 


DEVOTIONS  FOR  MASS. 


«7 


to  pour  down  Thy  blessings  on  our  chief  pastor,  the  Pope, 
upon  the  clergy  and  the  people ; to  enlighten  and  guide 
them  in  the  way  of  salvation.  Bless  and  preserve  our 
country.  Look  on  us  all  with  the  eye  of  mercy  and 
compassion ; may  we  know  Thee ; may  we  fear,  love, 
and  glorify  Thee,  through  the  same  Jesus  Christ,  Who 
with  Thee  and  the  Holy  Ghost  liveth  and  reigneth,  one 
God,  world  without  end.  Amen. 

The  Elevation. 

Behold  your  God,  your  Saviour,  and  your  Judge ; remain  for  a 
while  in  silent  astonishment  at  what  passes  before  you ; call  up  all  your 
fervor,  and  all  those  sentiments  winch  fear,  respect,  and  confidence  can 
inspire. 

Hail,  Victim  of  salvation ! Eternal  King ! Incarnate 
Word,  sacrificed  for  me  and  all  mankind ! Hail,  precious 
body  of  the  Son  of  God ! Hail,  sacred  flesh,  torn  with 
nails,  pierced  with  a lance,  and  bleeding  on  a cross,  for 
us  poor  sinners ! O amazing  goodness ! O infinite  love  ! 
O,  let  that  tender  love  plead  now  in  my  behalf  1 let  all 
my  iniquities  be  effaced.  I believe.  I hope.  I love. 

The  time  between  the  two  Elevations  is  a most  precious  moment  for 
obtaining  particular  graces.  Ask  here  what  you  want 

At  the  Elevation  of  the  Chalice. 

Hail,  sacred  blood,  flowing  from  the  wounds  of  Jesus 
Christ,  and  washing  away  the  sins  of  the  world ! 0 1 
cleanse,  sanctify,  and  preserve  my  soul,  that  nothing  may 
separate  me  from  Thee ! Behold,  O eternal  Father ! Thy 
holy  Jesus,  and  look  upon  the  face  of  Thy  Christ,  m 
Whom  Thou  art  well  pleased.  Hear  the  voice  of  His 
blood,  that  cries  out  to  Thee,  not  for  vengeance,  but  for 
pardon  and  mercy.  Accept  this  divine  oblation,  and 
through  the  infinite  merits  of  all  that  Jesus  endured  on 
the  cross  for  our  salvation,  be  pleased  to  look  upon  us, 
and  upon  all  Thy  people,  with  an  eye  of  mercy. 

St.  Francis  Borgia  had  the  custom  of  addressing  himself,  after  the 
Elevation,  to  each  of  the  five  wounds,  and  of  asking  some  grace  by  the 
merits  of  each. 
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The  Pater. 

Pater  noster,  qui  es  in  coelis,  sanctificetur  nomen 
tuum  ; adveniat  regnum  tuum  ; fiat  voluntas  tua  sicut  in 
ccelo  et  in  terra.  Panem  nostrum  quotidianum  da  nobis 
hodie  ; et  dimitte  nobis  debita  nostra,  sicut  et  nos  dimit- 
timus debitoribus  nostris.  Et  ne  nos  inducas  in  tenta- 
tionem,  sed  libera  nos  a malo.  Amen. 

Deliver  us,  we  beseech  Thee,  O Lord  ! from  all  evils, 
past,  present,  and  to  come ; and  by  the  intercession  of 
the  Blessed  and  ever  Virgin  Mary,  Mother  of  God,  and 
of  the  holy  Apostles  Peter,  Paul,  and  Andrew,  and  of 
all  the  Saints,  mercifully  grant  peace  in  our  days,  that, 
through  the  assistance  of  Thy  mercy,  we  may  be  always 
free  from  sin,  and  secure  from  all  disturbance,  through 
the  same  Jesus  Christ,  our  Lord,  Who  with  Thee  liveth 
and  reigneth  in  the  unity  of  the  Holy  Ghost,  world  with- 
out end.  Amen. 


The  Agnus  Dei. 

God,  so  glorious  in  heaven,  so  poweriul  on  earth,  so  dreadful  in  hdl, 
is  here  only  a Lamb  full  of  sweetness  and  bounty.  He  comes  here  to 
take  away  the  sins  of  the  world,  and  your  sins  in  particular.  What  a 
motive  for  confidence ! What  a subject  cf  consolation. 

O Lamb  of  God  ! sacrificed  for  my  sake,  have  mercy 
on  me.  O adorable  Victim  of  my  salvation ! look  down 
on  me,  and  save  me.  Divine  Mediator ! Obtain  pardon 
of  Thy  Father  for  me,  a sinner,  and  mercifully  grant  me 
the  sweets  of  Thy  peace.  Amen. 

The  Communion. 

To  commun:cate  spiritually,  renew  by  an  act  of  faith  your  firm  be- 
lief of  Christ’s  real  presence.  Make  an  act  of  contrition.  Desire  most 
earnestly  to  receive  Him  with  the  priest.  Beg  of  Him  to  accept  these 
desires,  and  to  unite  Himself  to  you  in  the  effusion  of  His  graces. 

What  a comfort  to  me,  O my  God ! were  I in  the  num- 
ber of  those  whose  sanctity  allows  them  to  receive  Thee 
daily  ! What  an  advantage,  could  I,  at  this  instant,  pos- 
sess Thee  in  my  heart,  there  pay  Thee  my  homage,  lay 
open  to  Thee  my  wants,  and  share  in  the  favors  which 
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Thou  grantest  to  those  who  receive  Thee  really  1 But  since 
I am  unworthy,  do  Thou,  O Lord,  supply  my  want  of 
dispositions  ; pardon  me  my  sins  ; I detest  them  from  my 
heart,  because  they  are  displeasing  to  Thee.  Accept  my 
ardent  wish  to  be  united  to  Thee  ; cast  Thine  eye  upon 
me,  and  purify  my  soul,  that  I may  soon  be  fit  to  receive 
Thee  worthily.  But  until  the  arrival  of  this  happy  day, 

I earnestly  entreat  Thee,  O dearest  Lord,  that  Thou 
wouldst  make  me  a sharer  in  all  the  advantages  which 
the  communion  of  the  priest  shall  produce  in  these  Thy 
people.  Increase  my  faith  by  the  virtue  of  this  sacra- 
ment, strengthen  my  hope,  fill  my  heart  with  love,  that 
it  may  beat  but  for  Thee,  and  live  for  Thee  alone.  Amen. 

Spiritual  communions  of  this  sort  might  be  made  at  any  time  during 
the  day.  This  practice  cannot  be  too  highly  recommended. 

The  Last  Prayers. 

Thou  hast  offered  Thyself,  O Lord  ! for  my  salvation  ; 
I desire  to  be  sacrificed  for  Thy  glory.  I am  Thy  vic- 
tim ; do  with  me  as  Thou  wiliest.  Whatever  I have  I 
consecrate  entirely  to  Thee.  The  crosses  which  Thou 
shalt  please  to  send  me  I most  freely  accept.  I bless 
them ; I receive  them  from  Thy  hand,  and  unite  them 
with  those  Thou  hast  endured  for  my  sake.  I am  now 
about  to  leave  Thy  temple,  resolved,  with  Thy  help,  to 
serve  Thee  faithfully.  1 will  struggle  against  my  fail- 
ings, but  chiefly  against  that  to  which  I am  most  inclined. 
Thy  law  shall  henceforth  direct  me,  and  I shall  forfeit 
all,  and  suffer  everything,  rather  than  mortally  trans- 
gress it. 

The  Blessing 

Should  be  received  with  the  greatest  thankfulness.  Let  your  exterior 
show  your  respect  for  it. 

During  the  Last  Gospel. 

Grant  me,  O God,  that  grace  of  Thy  Holy  Spirit, 
which  Thou  vouchsafedst  to  Thy  holy  disciples,  in  the 
upper  chamber  on  Mount  Sion  and  on  Mount  Olivet,  and 
take  it  not  from  me,  either  in  this  world  or  the  next , for 
from  Thee  is  every  good  and  perfect  gift.  O Light  of 
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lights,  Creator  of  the  world,  Thee  we  adore,  Thee  we 
glorify  now  and  forever  unto  endless  ages.  Farewell  in 
peace,  O altar  most  holy,  may  I in  peace  return  to  thee 
again.  May  the  Victim  which  X have  received  from 
thee  be  to  me  the  forgiveness  of  my  debts  and  the  pardon 
of  my  sins,  and  obtain  for  me  to  stand  before  the  judg- 
ment-seat of  God  without  debt  or  shame,  for  I know  not 
whether  I shall  ever  kneel  before  thee  again. 

After  Mass. 

My  God,  I thank  Thee  for  the  favor  Thou  hast  granted 
me  in  permitting  me  to  assist  at  Mass,  preferably  to  many 
others,  who  have  not  enjoyed  this  happiness.  I humbly 
ask  Thy  pardon  for  all  the  faults  I have  committed  in 
Thy  presence.  May  this  sacrifice  purify  me  from  past 
sins,  and  strengthen  me  against  temptations.  I go  con- 
fidently to  the  occupations  to  which  duty  calls  me, 
hoping  not  to  lose  sight  of  the  grace  Thou  hast  granted 
me,  and  I purpose,  with  Thy  assistance,  to  use  every 
means  of  avoiding  sin  and  preserving  the  fruits  of  the 
Mass  I have  heard.  Amen. 
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The  server  should  kneel  at  the  left  of  the  Priest  and  answer  very 
distinctly. 

Priest.  In  nomine  Patris,  et  Fflii  et  Spfritus  Sancti. 
Amen. 

Introibo  ad'altAre  Dei. 

Server.  Ad  Deum,  qui  laetificat  juventtitem  meam. 

P.  Jtidica  me,  Deus,  et  discbme  causam  meam,  de 
gente  non  sancta : ab  hbmine  iniquo  et  doldso  brue  me. 

S.  Quia  tu  es  Deus,  fortitfido  mea : quare  me  repu- 
listi,  et  quare  tristis  incbdo,  dum  affligit  me  inimicus? 

P.  Emitte  lucem  tuam,  et  veritAtem  tuam : ipsa  me 
deduxerunt,  et  adduxerunt  in  montem  sanctum  tuum  et 
in  tabemAcula  tua. 

S.  Et  introibo  ad  altare  Dei : ad  Deum  qui  laetificat 
juventtitem  meam. 

P.  Confitbbor  tibi  in  cithara,  Deus,  Deus  meus. 
Quare  tristis  es,  anima  mea,  et  quare  conttirbas  me  ? 

S.  Spera  in  Deo,  qubniam  adhuc  confitebor  illi ; sa- 
lutAre  vultus  mei,  et  Deus  meus. 

P.  Glbria  Patri,  et  Filio,  et  Spiritui  Sancto. 

S.  Sicut  erat  in  princlpio,  et  nunc,  et  semper,  et  in 
sAecula  saecul6rum.  Amen. 

P.  Introibo  ad  altare  Dei. 

S.  Ad  Deum,  qui  laetificat  juventtitem  meam. 

P.  Adjutbrium  nostrum  in  nbmine  Dbmini. 

S.  Qui  fecit  coelum  et  terram. 

P.  Confiteor  Deo,  etc. 

S.  MisereAtur  tui  Omnipotens  Deus,  et  dimissis  pec- 
cAtis  tuis,  perdticat  te  ad  vitam  aetbmam. 

P.  Amen. 

S.  Confiteor  Deo  omnipotbnti,  beAtae  Mariae  semper 
vfrgini,  beAto  Michabli  archAngelo,  beAto  JoAnni  Bap- 
tistae,  sanctis  apbstolis  Petro  et  Paulo,  bmnibus  sanctis, 
et  tibi.  Pater,  quia  peccAvi  nimis,  cogitatibne,  verbo,  et 
bpere.  Mea  culpa,  mea  culpa,  mea  mAxima  culpa.  Ideo 


, Google 


22 


MANNER  OK  SERVING  MASS. 


prccor  bcitam  Mariam  semper  vlrginem,  bcAtum  Micha- 
Alem  archAngelum,  lx-Atum  JoAnncm  Baptfstam,  sanctos 
apAstolos  Petrum  et  Paulum,  omnes  sanctos,  et  te,  Pater 
— orAre  pro  me  ad  I>6minum  Deum  nostrum. 

P.  MisereAtur  vestri,  etc. 

S.  Amen. 

P.  Indulgdntiam,  absolutidnem,  etc. 

S.  Amen. 

P.  Ileus,  tu  convdrsus  vivificAbis  nos. 

S.  Et  plebs  tua  laetAbitur  in  te. 

P.  Ostende  nobis,  Ddmine,  miseriedrdiam  tuam. 

S.  Et  salutiire  tuum  da  nobis. 

P.  Ddmine,  exaudi  oratidnem  meam. 

S.  Et  clamor  meus  ad  te  vdniat. 

P.  IJdminus  voblscum. 

S.  Et  cum  spiritu  tuo. 

When  die  Priest  goes  from  the  book  to  the  middle  of  the  altar : 

P.  Kyrie  eldison. 

S.  Kyrie  eleison. 

P.  Kyrie  eldison. 

S.  Christe  eleison. 

P.  Christe  eldison. 

S.  Christe  eldison. 

P.  Kyrie  eldison. 

S.  Kyrie  eldison. 

P.  Kyrie  eleison. 

P.  Ildminus  voblscum. 

S.  Et  cum  spiritu  tuo. 

When  the  Priest  says,  Flectdmus  ginua,  as  is  the  case  a few  times 
in  the  year,  answer,  Levdte. 

At  the  end  of  the  Epistle  say,  Deo  gratias  : then  remove  the  Mass- 
book  to  the  other  end  of  the  altar,  and  always  kneel  or  stand  on  the 
side  opposite  to  that  on  which  the  book  has  been  placed. 

P.  D6minus  voblscum 
S.  Et  cum  spiritu  tuo. 

P.  Sequdntia  sancti  evangdlii  secundum,  etc. 

Making  the  sign  of  the  cross  on  your  forehead,  mouth,  and  breast, 
say : 

S.  Gldria  tibi,  Ddmine. 

At  the  end,  say  : 
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S.  Laus  tibi  Christe. 

P.  Ddminus  vobiscum. 

S.  Et  cum  spiritu  tuo. 

Here  present  the  wine  and  water  to  the  Priest,  and  then  bring  the 
basin,  water,  and  towel.  When  the  Priest  has  washed  his  fingers,  return 
to  your  former  place. 

P.  Ordte,  fratres. 

S.  Suscipiat  Ddminus  sacriflcium  de  minibus  tuis,  ad 
laudem  et  gldriam  ndminis  sui,  ad  utilitAtem  quoque 
nostram,  totidsque  ecclcsice  suae  sanctae. 

P.  Per  dmnia  sadcula  sseculdrum. 

S.  Amen. 

P.  Ddminus  vobiscum. 

S.  Et  cum  spiritu  tuo. 

P.  Sursum  corda. 

S.  Habdmus  ad  Ddminum. 

P.  GrAtias  agAmus  Ddmino  Deo  nostro. 

S.  Dignum  et  justum  est. 

At  the  words  Sanctus,  sanctus,  sanctus,  ring  the  hell  three  times. 

When  the  Priest  spreads  his  hands  over  the  chalice,  give  warning  by 
the  bdl  of  the  consecration  which  is  about  to  be  made  ; then,  holding 
up  the  vestment  with  your  left  hand,  ring  during  the  elevation  of  the 
host  and  of  the  chalice.  As  often  as  you  pass  by  the  blessed  sacrament, 
make  a genuflection. 

P.  Per  bmnia  sadcula  saeculdrum. 

S.  Amen. 

P.  Et  ne  nos  inducas  in  tentatidnem. 

S.  Sed  libera  nos  a malo. 

P.  Per  dmnia  sAecula  soeculdrum. 

S.  Amen. 

P.  Pax  Ddmini  sit  semper  vobiscum. 

S.  Et  cum  spiritu  tuo: 

At  the  Domini  no*  sum  dignus,  ring  the  bell  three  times. 

After  the  Priest’s  communion,  if  there  are  no  communicants,  bring 
the  wine  and  water.  If  there  are  communicants,  say  the  Confiteor, 
when  the  Priest  is  receiving  the  precious  blood.  When  he  returns  to 
the  altar  bring  the  wine  and  water,  remove  the  book,  and  kneel  at  the  . 
Gospel  side. 

P.  Ddminus  vobiscum. 
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S.  Et  cum  spiritu  tuo. 

P.  Per  Omnia  saecula  saeculOrum. 

S.  Amen. 

P.  Ite,  missa  est;  or,  BenedicAmus  DOmino. 

S.  Deo  grAtias. 

In  Masses  for  the  dead. 

P.  RequiAscant  in  pace. 

S.  Amen. 

Remove  the  book,  if  it  be  left  open  ; kneel  to  receive  the  Priest's 
blessing. 

P.  Pater,  et  Fflius,  et  Splritus  Sanctus. 

S.  Amen. 

P.  DOminus  vobiscum. 

S.  Et  cum  spiritu  tuo. 

P.  Initium  (or,  sequOntia)  sancti  evangOlii,  etc. 

S.  Gloria  tibi,  DOmine. 

At  the  end  say, 

Deo  grAtias. 
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In  order  to  prepare  well  for  Confession,  we  must  strictly  fulfil  the  five 
following  conditions : — 

I.  An  examination  of  conscience,  that  we  may  know  all  our  sins. 

II.  A heartfelt  sorrow  for  having  committed  them. 

III.  A firm  resolution  never  to  commit  them  again. 

IV.  A candid  and  humble  confession  of  them  to  a Priest  empowered 
to  absolve  us. 

V.  A desire  or  intention  of  satisfying  God,  and  our  neighbor  also,  if 
injured. 

Prayer  before  the  Examination  of  Conscience. 

Beg  of  God  to  make  your  sins  known  to  you,  and  to  give  you  a true 
sense  of  their  malice.  Prostrate  yourself  in  spirit  at  the  feet  of  your 
Redeemer,  as  Magdalen  did  when  she  washed  them  with  her  tears ; 
or  imagine  yourself  on  Mount  Calvary,  and  there,  beneath  His  Cross, 
pour  forth  your  prayers  to  Him , resolving  to  acquit  yourself  of  this  con- 
fession as  if  it  were  to  be  your  last. 

O Holy  Spirit,  Eternal  Source  of  Light,  mercifully 
vouchsafe  to  enlighten  the  darkness  of  my  understanding, 
that  I may  clearly  perceive  the  true  state  of  my  con- 
science. Thou  Who  hast  created  me,  and  art  to  be  my 
Judge,  dost  fully  behold  the  most  secret  recesses  of  my 
heart;  show  me  now,  therefore,  my  sins  in  as  conspicu- 
ous a manner  as  1 shall  behold  them  when  on  the  point 
of  appearing  at  Thy  tremendous  tribunal.  My  object  at 
present  is  to  prevent  the  rigorous  account  I must  there 
give  of  all  my  thoughts,  words,  and  actions;  for,  were  I 
now  deficient  in  that  sincere  exactness  which  is  necessary 
in  the  examination  and  confession  of  my  sins,  Thou 
wouldst  infallibly  correct,  at  Thy  unerring  tribunal,  the 
injustice  and  iniquity  of  such  a proceeding.  Discover, 
then,  to  me,  O God,  all  those  secret  thoughts,  irregular 
desires,  criminal  words  and  actions,  or  omissions  of  my 
duty,  by  which  I may  have  violated  Thy  sacred  law  or 
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scandalized  my  neighbor.  Oh ! do  not  permit  self-love 
to  seduce  and  blind  me;  but  rather  remove  the  veil  it 
places  before  my  eyes,  that,  beholding  the  true  state  of 
my  interior,  I may  make  a humble  ana  sincere  confession 
of  my  sins  to  Thy  minister. 

Examine  yourself  attentively,  not  wily  on  the  sins  you  have  com- 
mitted since  your  last  confession,  but  also  on  the  faults  you  may  have 
committed  in  making  it ; beware  of  scrupulosity  or  anxiety,  for  in  this 
examination  it  is  only  necessary  that  you  shall  use  such  a diligence  as 
any  serious  temporal  concern  might  require,  when  it  is  neither  your 
intention  nor  your  interest  to  be  deceived.  For  this  purpose  calmly 
recall  to  mind  the  different  occasions  of  sin  which  have  since  fallen  in 
your  way,  or  to  which  your  state  or  condition  of  life  exposes  you,  the 
places  you  have  frequented,  the  persons  you  have  conversed  with,  etc. 
It  may  also  help,  to  read  carefully  the  Commandments  of  God  and  the 
Commandments  of  the  Church. 

The  Commandments  of  God. 

1.  I am  the  Lord  thy  God;  thou  shalt  not  have  strange 
gods  before  Me. 

2.  Thou  shalt  not  take  the  name  of  the  Lord  thy  God 
in  vain. 

3.  Remember  that  thou  keep  holy  the  Sabbath  day. 

4.  Honor  thy  father  and  thy  mother. 

5.  Thou  shalt  not  kill. 

0.  Thou  shalt  not  commit  adultery. 

7.  Thou  shalt  not  steal. 

8.  Thou  shalt  not  bear  false  witness  against  thy  neigh- 
bor. 

9.  Thou  shalt  not  covet  thy  neighbor’s  wife. 

10.  Thou  shalt  not  covet  thy  neighbor’s  goods. 

The  Commandments  of  the  Church. 

1.  To  hear  Mass  on  Sundays,  and  all  holydays  of  ob- 
ligation. 

2.  To  fast  and  abstain  on  the  days  commanded. 

3.  To  confess  our  sins  at  least  once  a year. 

4.  To  receive  worthily  the  blessed  Eucharist  at  Easter, 
or  within  the  time  appointed. 

5.  To  contribute  to  the  support  of  our  pastors. 
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6.  Not  to  solemnize  marriage  at  the  forbidden  times, 
nor  to  marry  persons  within  the  forbidden  degrees  of 
kindred,  or  otherwise  prohibited  by  the  church,  nor 
clandestinely. 

After  the  Examination. 

Having  discovered  the  different  sorts  of  sins  of  which  you  have 
been  guilty,  together  with  their  number,  enormity,  or  such  aggravating 
circumstances  as  may  considerably  increase  their  malice  or  change 
their  nature,  your  next  endeavor  should  be  to  excite  in  your  breast  a 
heartfelt  sorrow  for  having  committed  them,  and  a sincere  detestation 
of  them,  by  repeating  several  times  the  Act  of  Contrition  over 
them  ; or  you  might  also  say  : 

Though  I have  sinned,  0 Lord,  and  have  done  evil  in  Thy 
sight,  yet  shall  I never  say,  as  Cain  did,  “My  crimes 
are  too  great  to  be  forgiven.”  Thou  didst  pardon  David, 
though  his  sin  was  most  grievous;  Magdalen,  a sinner  by 
profession;  Peter,  who  denied  Thee  with  oaths;  the 
adulteress  convicted  in  Thy  presence;  the  penitent  thief 
on  the  cross.  All  these  obtained  forgiveness,  because 
they  sought  it  sincerely : nay,  more,  Thy  tenderness  was 
shown  even  to  the  traitor  Judas,  nor  were  even  the  cruel 
Jews  excluded  from  Thy  prayers;  and  shall  not  I also, 

0 my  God,  cry  out  to  Thee  for  mercy  ? Yes,  for,  rely- 
ing on  Thy  wonted  goodness,  I shall  never  be  confounded. 
My  sins  are  enormous,  it  is  true,  and  stand  always  against 
me:  but  the  more  hideous  they  are,  the  more  I detest 
them.  Against  Thee,  O God,  have  I sinned,  and  to  Thee 

1 cry  out  for  pardon.  Oh,  that  I had  never  offended 
Thee,  for  Thou  art  infinitely  good.  Oh,  that  my  sorrow 
for  having  offended  Thee  were  great  as  my  offences. 
Oh,  that  I might  grieve  for  them  even  unto  death,  and 
feel  those  bitter  pangs  with  which  Thy  soul  was  over- 
whelmed in  the  Garden  of  Olives.  Let  the  inexpressible 
anguish  of  mind  Thou  didst  there  feel,  Thy  sighs,  Thy 
tears,  Thy  fainting,  and  Thy  bloody  sweat,  O Lord, 
plead  now  in  my  behalf,  and  supply  the  defects  of  my 
imperfect  sorrow.  Let  them  draw  down  Thy  mercies, 
O heavenly  Father,  and  restore  me  again  to  Thy  favor. 

Alas,  I have  offended  Him  by  Whose  blood  I was  re- 
deemed. I have  been  the  cause  of  His  sufferings.  I 
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have  renewed  His  death,  and  crucified  Him  again  by  my 
sins.  Oh,  who  will  give  sorrow  to  my  heart  and  a foun- 
tain of  tears  to  my  eyes,  that  I may  bewail  my  iniquities 
in  the  bitterness  of  my  soul  ? Have  compassion  on  me, 

0 most  loving  Father  I I throw  myself  into  the  arms  of 
Thy  infinite  mercy.  Clothe  me  with  Thy  grace,  and 
admit  me  to  Thy  sacrament  of  reconciliation.  Cast  out 
of  my  heart  whatever  Thou  knowest  profanes  or  defiles 
Thy  temple.  Root  out  of  my  soul  whatever  is  displeasing 
unto  Thee,  and  lay  in  me  the  foundation  of  a new  life. 

1 renounce  and  utterly  detest  all  sins  for  the  love  of  Thee. 
O God  of  infinite  bounty  and  goodness,  I am  heartily 
sorry  for  having  offended  Thee.  I beg  and  hope  for 
pardon  through  the  merits  of  Thine  only  Son,  my  Saviour 
Jesus  Christ.  Accept  His  Passion  and  death  in  satisfac- 
tion for  my  offences,  and  for  His  sake  have  mercy  on  me, 
whose  only  hope  is  in  Thy  mercy.  Amen. 

If,  with  these  sentiments  glowing  in  your  breast,  you  cast  yourself  at 
the  feet  of  your  Confessor,  and  reveal  to  him  all  the  sins  you  recollect, 
in  a truly  penitential  spirit,  be  assured  you  shall  return  with  joy  from 
the  tribunal  of  confession,  and  feel  realized  in  yourself  the  consoling 
promise  of  the  Holy  Spirit,  that  “ They  who  sow  in  tears  shall  reap 
in  joy.  ” 


Prayers  after  Confession. 

Perform  immediately,  if  possible,  the  penance  enjoined. 

Accustom  yourself  to  direct  your  intention,  before  you  recite  your 
sacramental  penance,  fervently  uniting  it  to  the  sufferings  and  merits 
of  Christ.  This  may  be  done  by  the  following,  or  any  similar  short 
prayer. 


O my  God  and  my  Creator ! I offer  Thee  the  penance 
I am  about  to  perform ; Thou  didst  impose  it  on  me  by 
the  ministry  of  my  confessor,  and  I desire  to  perform  it 
with  the  utmost  contrition,  devotion,  and  humility.  But 
Lord  ! since  Thou  well  knowest  that  it  is  inadequate  to 
my  sins,  and  that  anything  I could  do  would  be  incap- 
able of  blotting  out  the  least  of  my  offences,  permit  me 
to  unite  this  penance,  as  well  as  all  the  actions,  pains 
and  sufferings  of  my  life,  to  the  bitter  sufferings  of  mv 
Redeemer,  to  the  great  sacrifice  of  expiation  which  Jesus 
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offered  on  Mount  Calvary  for  my  sins ; also  to  the  merits 
of  the  Blessed  Virgin,  to  the  penance  and  sufferings  of  all 
the  Saints  and  all  the  just,  that  thereby  the  deficiencies 
of  my  imperfect  satisfaction  may  be  abundantly  sup- 
plied. 

Behold,  thou  art  made  whole  : sin  no  more.  St.  John 
v.  14. 

O Almighty  and  merciful  God  ! Who  according  to  the 
multitude  of  Thy  tender  mercies  hast  vouchsafed,  once 
more,  to  receive  this  prodigal  child,  nay,  worse  than  the 
prodigal,  and  to  admit  him  to  the  sacrament  of  recon- 
ciliation, I give  Thee  thanks  with  all  the  powers  of  my 
soul,  for  this  and  all  Thy  other  mercies,  graces  and 
blessings  bestowed  on  me,  the  most  unworthy  of  all 
sinners ; and  prostrating  myself  now  at  Thy  sacred  feet, 
I offer  myself,  to  be,  henceforward  and  for  ever,  Thine. 
Oh,  let  nothing  in  life  or  death  ever  separate  me  from 
Thee ! X once  more  renounce,  with  my  whole  soul,  all 
my  treasons  against  Thee,  and  all  the  abominations  and 
sins  of  my  past  life,  and  from  this  moment  I dedicate 
myself  eternally  to  Thy  love  and  service.  Oh,  grant 
that,  for  the  time  to  come,  I may  keep  my  heart  with  all 
watchfulness,  abhor  sin,  and  fear  even  the  shadow  of  it 
more  than  any  thing  whatsoever ! I resolve  hencefor- 
ward to  suffer  any  thing  rather  than  offend  Thee,  and 
to  avoid  most  carefully  every  occasion  of  even  the  least 
infidelity  to  Thee.  I beg  Thy  blessing  upon  these  my 
resolutions,  that  they  may  not  be  ineffeflfcial,  like  so 
many  others  I have  formerly  made.  For,  O Ix>rd  ! 
without  Thee  I am  nothing  but  misery  and  sin.  Supply 
also,  by  Thy  mercy,  whatever  defects  have  been  in  this 
my  confession.  I am  sensible  it  has  been  very  imperfect, 
and  that  I was  far  from  having  that  true  sorrow  which 
the  heinousness  of  my  sins  required:  but  let  the  precious 
blood  of  Thy  well-beloved  Son  supply  the  deficiency. 
Accept  my  poor  performance,  such  as  it  is,  and  give 
me  grace  to  be  now  and  always  a true  penitent,  through 
the  same  Jesus  Christ,  Thy  Son.  Amen. 

Mother  of  my  Jesus,  remember  that  thou  art  also  my 
Mother ; my  soul  was  committed  to  thy  care  by  our 
Jesus,  and  He  Himself  has  given  thee  to  me  for  my 
Mother:  do  then,  I beseech  thee,  my  sweet  Mother,  ob- 
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tain  that  I may  receive  from  this  holy  sacrament  all  the 
fruits  which  it  is  His  will  it  should  produce  in  my  soul. 
And,  O my  blessed  Mother ! by  all  the  anguish  thou 
didst  feel  in  being  separated  from  thy  divine  Son,  obtain 
for  me  that  perfect  love  which  will  keep  me  united  to 
Him  in  time  and  in  eternity.  Show  thyself  my  Mother. 

O my  good  angel,  my  guide  and  guardian,  my  holy 
patrons,  and  all  ye  angels  and  saints,  intercede  for  me; 
obtain  that  I may  keep  all  my  good  resolutions. 
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Prayer  of  St.  Ambrose. 

O dear  Lord  Jesus ! I come  to  Thy  banquet.  I am 
a sinner,  with  no  merits  of  my  own,  but  I trust  in  Thy 
mercy  and  goodness,  and  yet  I tremble  with  fear,  as  I 
come  near  Thee;  for  my  body  and  heart  have  been  sul- 
lied with  sin,  and  my  tongue  and  my  mind  have  been 
left  unguarded.  To  Thee  O God,  Who  lovest  me  1 To 
Thee,  O dread  majesty  ! I come,  as  to  a fountain  to  wash 
myself  in.  To  Thee  I come  to  be  cured.  I fly  to  Thee 
for  protection,  and  Thou  Whom  I could  not  stand  before, 
when  Thou  art  Judge,  be,  I beg  Thee,  my  Saviour.  Look 
at  my  wounds,  O Lord  1 Look  at  my  shame  ! I know 
my  sins  are  many  and  great,  and  I fear.  But  I hope  in 
Thy  mercies,  of  which  there  is  no  number.  Look  on  me, 
with  eyes  of  mercy.  O Jesus  Christ,  my  Lord,  Eternal 
King,  God  and  Man ! O crucified  Saviour  1 Hear  me, 
who  hope  in  Thee.  Pity  me,  full  of  sin  and  misery;  for 
the  fount  of  Th^  mercy  is  always  flowing.  Hail,  saving 
Victim  1 offered  on  the  cross  for  me  and  all  men  1 Hail 
precious  blood  of  my  Lord  Jesus  Christ,  which  flows  from 
His  wounds  and  effaces  the  sins  of  all  the  world  1 Re- 
member, Lord,  Thy  creature,  redeemed  by  Thy  blood. 

I am  sorry  for  having  sinned ; I want  to  repair  what  I 
have  done;  take  from  me,  O forgiving  Father,  my  sins_ 
and  iniquities.  Purify  my  mind  and  body ; let  me  taste,  * 
in  the  manner  I ought,  of  the  Holy  of  Holies;  let  this 
communion,  which  I now  desire  to  receive,  wash  away 
all  my  sins,  put  to  flight  bad  thoughts,  make  good  ones 
arise  in  me,  and  guard  my  soul  and  body  against  my 
enemies. 

An  Act  of  Faith. 

O my  Jesus,  true  God  and  true  Man,  of  the  same 
substance,  power,  and  majesty  with  Thy  eternal  Father, 

I believe,  with  a firm  faith,  that  Thou  art  truly  and  really 
present  in  this  adorable  sacrament.  X believe  it  firmly, 
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increase  my  faith. 

An  Act  of  Hope. 

-as* BiHSairS 

!Sd  Tcsm  neler  be  satisfied  without ^hee;  and,  *ough 
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the  heart  Thou  hast  chosen  for  Thy  tabernacle.  and  for 

the  repository  of  Thy  sacred,  adorable  body,  bike  tne 
idols  of  Egypt,  let  my  passions  fall  prostrate  and  be  an- 
nihdatedfmy  approach;  let' the  mountains of my  pride 
crumble  at  the  view  of  Thy  profound  humdiabon  and 
let  Thy  divine  example  teach  me  to  be  meek  and  humble  s 
of  heart,  that  in  Thee,  and  by  Thee,  I njay  find  rest  to 
my  soul. 

An  Ad  of  Lm. 

O holy  Bread,  which  strengthenest  the  heart  of  man: 
whoever  eateth  Thee,  shall  live  for  ever;  he  who  doth 
not  eat  Thee,  shall  not  have  that  life.  How  lovely  are 
Thy  tabernacles,  O Lord  of  hosts  ! My  soul  longetk  for 
Thee,  O Sion,  City  of  our  God  l My  soul  thirsts  for 
Thee,  my  God,  Thou  Fountain  of  life  eternal . I am,  I 
lenow,  sinful,  poor  and  wretched;  but  I call  on  Thee, 
my  Almighty  Redeemer.  O lake  me  up,  and  cast  me  into 
the  sea!  into  the  sea  of  that  blood,  which  was  shed  for 
me;  cover  me  with  Thy  merits;  support  my  weakness 
until  my  soul,  having  in  the  strength  of  this  divine  food, 
travelled  unsullied  through  the  desert  of  this  dangerous 
world,  is,  in  Thy  Father’s  house,  forever  united  to  Thee, 
its  God  and  Saviour. 
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Return  from  the  altar  as  recollectedly  as  possible  ; remain  for  a few 
minutes  in  adoration  while  Jesus  is  yet  with  you.  Ask  for  the  graces 
you  want 

0 my  most  gracious  Saviour ! what  greater  happiness 
or  comfort  could  I expect  1 O,  wonderful  condescen- 
sion of  my  God  1 O,  what  return  shall  I make  Him  for 
His  ineffable  love ! He,  Whom  the  saints,  the  angels, 
and  the  whole  heavenly  host  adore,  hath  given  Himself 
entirely  to  me,  and  now  really  and  substantially  dwelleth 
within  mel  Without  any  other  inducement  but  His  pure 
mercy,  He  hath  vouchsafed  to  visit,  comfort,  and  nourish 
my  poor  soul  with  the  divine  and  heavenly  banquet  of 
His  precious  Body  and  Blood,  with  which  He  redeemed 
me  on  the  Cross.  May  honor,  praise,  and  glory  be  for 
ever  paid  Thee,  O my  sweet  Redeemer,  Jesus  Christ  1 
O that  I could  now  give  Thee  as  much  honor  and  glory 
as  is  incessantly  given  Thee  by  the  whole  choir  of  heaven ! 
Accept,  O Lord,  my  heart  as  a thanksgiving  offering  for 
all  Thy  favors  and  blessings.  Accept  my  whole  being, 
because  by  every  claim  of  right  and  justice  it  belongeui 
entirely  to  Thee. 

And  thou,  O my  soul,  bless  the  Lord,  and  let  all  that 
is  within  thee  praise  His  holy  name.  O all  ye  works 
of  the  Lord,  bless  the  Lord,  praise  and  glorify  Him  for 
ever.  O all  ye  angels  of  the  Lord,  bless  the  Lord ; mag- 
nify, praise,  and  glorify  His  holy  name;  because  I have 
found  the  beloved  of  my  soul. 

1 can  now  fear  no  evil,  because  Thou,  O Lord,  art  with 
me  as  my  powerful  Guardian  and  Protector.  Give  me, 
therefore,  Thy  blessing,  O beloved  Jesus ! and  establish 
an  everlasting  peace  in  my  soul. 
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Prayer  of  St.  Bonaventure. 

O sweetest  Lord  Jesus  Christ,  pierce,  I beseech  Thee, 
the  inmost  marrow  of  my  soul  with  the  tender  and  life- 
giving  wound  of  Thy  love ; with  true,  and  calm,  and 
holy  apostolical  charity,  so  that  my  whole  soul  may  ever 
languish  and  faint  for  love  of  Thee,  and  for  desire  of 
Thee  alone.  May  it  long  for  Thee  and  pine  for  Thee  in 
the  courts  of  Thy  house ; may  it  desire  to  be  dissolved 
and  to  be  with  Thee.  Grant  that  my  soul  may  hunger 
for  Thee,  Thou  bread  of  angels,  Thou  refreshment  of 
holy  souls,  our  daily  supersubstantial  bread,  having  all 
manner  of  sweetness  and  savor,  and  all  most  thrilling 
delights.  May  my  heart  ever  hunger  for  Thee  and  feed 
on  Thee,  on  Whom  angels  long  to  Took ; and  may  my  in- 
most soul  be  filled  with  the  sweetness  of  the  taste  of 
Thee.  May  it  ever  thirst  for  Thee,  Thou  well  of  life. 
Thou  fountain  of  wisdom  and  knowledge,  Thou  source 
of  everlasting  light,  Thou  torrent  of  pleasures,  Thou  fat- 
ness and  abundance  of  the  house  of  God ; may  it  ever 
yearn  towards  Thee,  seek  Thee,  find  Thee,  tend  towards 
Thee,  attain  to  Thee,  meditate  ever  on  Thee,  speak  of 
Thee,  and  work  all  things  to  the  praise  and  glory  of  Thy 
name,  with  humility  and  discretion,  with  love  and  de- 
light, with  ready  care  and  glad  affection,  with  persever- 
ance even  unto  the  end ; and  do  Thou  be  alone  and  ever- 
more my  hope,  my  whole  trust,  my  riches,  my  delight, 
my  gladness  and  my  joy,  my  rest  and  my  calm  repose, 
my  peace  and  my  sweet  content,  my  fragrance  and  my 
sweetness,  my  food  and  my  refreshment,  my  refuge  and 
my  help,  my  wisdom,  my  portion,  my  own  possession 
and  my  treasure,  in  Whom  my  mind  and  my  heart  are 
fixed  and  rooted  firmly  and  immovably  for  evermore. 
Amen. 


Pious  Aspirations  to  Jesus. 

I have  found  Him  Whom  my  soul  loveth  ; I hold  Him 
and  will  not  let  Him  go.  I embrace  Thee,  O my  Jesus, 
and  receive  the  full  joy  of  my  love.  I possess  Thee  in 
Whom  I possess  all  things.  I implore  Thee,  let  my  soul 
feel  the  power  of  Thy  presence  ; let  it  taste  how  sweet 
Thou  art,  O my  Lord,  that  led  captive  by  Thy  love,  it 
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may  seek  none  else  besides  Thee,  nor  loveaughtelse  but 
for  Thy  sake.  Thou  art  my  King  ; forget  not  my  tribu- 
lation and  my  need.  Thou  art  my  Judge  ; spare  me  and 
be  merciful  to  my  sins.  Thou  art  my  Physician ; heal  all 
my  infirmities.  Thou  art  the  Spouse  of  my  soul;  betroth 
me  to  Thyself  for  evermore.  Thou  art  my  Leader  and 
my  Defender;  place  me  by  Thy  side,  and  then  I care  not 
who  lifteth  his  hand  against  me.  Thou  hast  offered  Thy- 
self a Victim  for  me,  and  I will  sacrifice  to  Thee  a sacri- 
fice of  praise.  Thou  art  my  Redeemer;  redeem  my  soul 
from  the  power  of  hell,  and  preserve  me.  Thou  art  my 
God  and  my  All;  for  what  have  I in  heaven  but  Thee, 
and  besides  Thee  what  do  I desire  upon  earth  ? Thou, 
O my  God,  art  the  God  of  my  heart,  and  my  portion 
forever.  Amen. 

The  Crucifix  Prayer. 

Pope  Pius  VII.  granted  a Plenary  Indulgence,  applicable  to  the  Souls 
in  Purgatory,  to  all  the  faithful  who,  alter  having  confessed  their  sins 
with  contrition,  and  received  the  Holy  Communion,  shall  devoudy  recite 
this  prayer  before  an  image  or  representation  of  Christ  crucified,  to- 
gether with  some  other  prayer  for  the  wants  of  the  Church. 

Behold,  O kind  and  most  sweet  Jesus,  X cast  myself 
upon  my  knees  in  Thy  sight,  and  with  the  most  fervent 
desire  of  my  soul  I pray  and  beseech  Thee  that  Thou 
wouldst  impress  upon  my  heart  lively  sentiments  of  faith, 
hope,  and  charity,  with  true  repentance  for  my  sins,  and 
a firm  desire  of  amendment,  whilst  with  deep  affection 
and  grief  of  soul  I ponder  within  myself,  and  mentally 
contemplate  Thy  five  most  precious  wounds;  having  be- 
fore my  eyes  that  which  David  spake  in  prophecy : ‘ ‘ They 

Sierced  My  hands  and  My  feet;  they  have  numbered  all 
[y  bones,” 
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The  “Suscipe.” 


Suscipe,  Pontine,  univer- 
sam  raeam  libertatem.  Ac- 
cipe  memoriam.intellectum, 
atque  voluntatem  omnem. 
Quidquid  habeo  vel  possidco 
mihi  largitus  es  ; id  tibi  to- 
tum  restituo  ac  tuce  prorsus 
voluntati  trado  gubeman- 
dum.  Amorem  tui  solum 
cum  gratia  tua  mihi  doncs, 
et  dives  sum  satis,  nec  aliud 
quidquam  ultra  posco. 


O I-ord,  take  all  tpy  liber- 
ty,  my  memory,  my  intel- 
lect, and  all  my  will;  receive 
them  all  from  me.  What- 
ever I have  or  call  my  own 
comes  unmerited  fromThee; 
to  Thee,  then,  1 hand  it 
over,  that  Thy  will  alone 
may  rule  it ; give  me  Thy 
love,  while  giving  Thy 
race ; then  I am  rich  in- 
eed,  and  need  no  more. 


The  “Anima  Christi.” 


AnimaChristi.sanctifica  me. 

Corpus  Christi,  salva  me. 

Sanguis  Christi,  inebria  me. 

Aqua  lateris  Christi,  lava 
me. 

Passio  Christi,  conforta  me. 

O bone  Jesu ! exaudi  me  : 

Intra  tua  vulnera  absconde 
me : 

Ne  permittas  me  separari  a 
te; 

Ab  hoste  maligno  defende 
me  ; 

In  hora  mortis  meae  voca 
me, 

Et  jube  me  venire  ad  te  ; 

Ut  cum  sanctis  tuis  laudem 
te 

In  ssecula  steculorum.  Amen. 


Soul  of  Christ,  sanctify  me. 

Hody  of  Christ,  save  me. 

Blood  of  Christ,  inebriate 
me. 

Water  of  the  side  of  Christ, 
wash  me. 

Passion  of  Christ, strengthen 
me. 

O good  Jesus,  hear  me  : 

Within  Thy  wounds  hide 
me : 

Permit  me  not  to  be  separ- 
ated from  Thee  : 

From  the  malignant  enemy 
defend  me : 

In  the  hour  of  my  death 
call  me, 

And  bid  me  come  to  Thee, 

That  with  Thy  Saints  I may 
praise  Thee 

For  ever  and  ever.  Amen. 
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A Prayer  to  the  Sacred  Heart  of  Jesus. 

O adorable  Heart  of  my  Saviour  and  my  God,  pene- 
trated with  a lively  sorrow  at  the  sight  of  the  outrages, 
which  Thou  hast  received,  and  which  Thou  dost  daily 
receive  in  the  Sacrament  of  Thy  lovef  behold  me  pro- 
strate, at  the  foot  of  Thy  altar,  to  make  an  acceptable 
atonement.  Oh ! that  I were  able,  by  my  homage  and 
veneration,  to  make  satisfaction  to  Thine  injured  honor, 
and  to  efface,  with  my  tears  and  with  my  blood,  so 
many  irreverences,  profanations,  and  sacrileges,  which 
outrage  Thine  infinite  goodness.  How  well  should  my 
life  be  disposed  of,  could  it  be  sacrificed  for  so  worthy  an 
object ! 


An  Offering  to  the  Blessed  Virgin. 

My  Queen,  my  Mother!  I give  myself  entirely  to 
thee  ; and  to  show  my  devotion  to  thee,  I consecrate  to 
thee  this  day  my  eyes,  my  ears,  my  mouth,  my  heart, 
my  whole  being,  without  reserve.  Wherefore,  good 
Mother,  as  I am  thine,  keep  me,  guard  me,  as  thy  pro- 
perty and  possession. 

Prayer  of  St.  Aloysius  to  Our  Blessed  Lady. 

Holy  Mary,  my  sovereign  Lady,  Mother  of  God  and 
my  dear  Mother,  I commend  myself  to  thy  blessed  keep- 
ing and  powerful  protection,  and  reclining  on  the  bosom 
of  thy  mercy,  I entrust  to  thee  to-day  and  every  day  and 
at  the  hour  of  my  death,  my  body  and  my  soul.  To 
thee  I commit  every  hope  of  mine  and  every  consolation, 
to  thee,  all  my  trials  and  difficulties,  to  thee,  my  life  and 
the  close  of  my  life,  that,  through  thy  holy  intercession 
and  through  thy  merits,  all  my  actions  may  be  guided 
and  disposed  according  to  thy  will,  and  that  of  thy  divine 
Son.  Amen. 


The  Memorare. 

Remember,  O most  loving  Virgin  Mary  ! how  from  of 
old  it  has  never  been  heard  that  any  one  who  fled  to  thy 
protection,  implored  thy  help,  and  sought  thy  inter- 
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cession,  was  left  unaided.  Inspired  with  this  confidence, 
I fly  unto  thee,  O Virgin  of  virgins,  my  Mother ! to  thee 
I come ; before  thee  I stand,  sinful  and  sorrowful.  O 
Mother  of  the  Word  incarnate ! despise  not  my  petitions, 
but,  in  thy  mercy,  hear  and  answer  me.  Amen. 

Hail!  Holy  Queen. 

Hail!  holy  Queen,  Mother  of  Mercy,  our  Life,  our 
Sweetness,  and  our  Hope;  to  thee  we  cry,  poor  banished 
children  of  Eve;  to  thee  we  send  up  our  sighs,  mourning 
'and  weeping  in  this  valley  of  tears.  Turn  then,  most 
gracious  Advocate,  thine  eyes  of  mercy  towards  us,  and 
after  this  our  exile,  show  unto  us  the  blessed  fruit  of  thy 
womb,  Jesus.  O merciful,  O loving,  O sweet  Virgin 
Mary. 


Prayer  to  St.  Joseph. 

Hail ! through  the  most  Sacred  Heart  of  Jesus,  O 
blessed  Joseph,  foster-father  of  our  Lord  Jesus  Christ, 
dearly  loved  spouse  of  the  most  holy  Mother  of  God, 
happy  completion  of  the  patriarchal  line,  most  deeply 
rooted  in  humility,  most  ardent  in  love,  most  earnest  in 
faith  and  hope,  most  strenuous  in  every  good  work,  most 
anxious  for  the  salvation  of  all,  most  highly  raised  in 
contemplation,  most  pure  in  virginity,  and  in  the  practice 
of  all  virtues  most  like  unto  thy  spouse,  the  Mother  of 
God — Deign,  then,  to  pray  for  me  and  for  us  all,  that 
those  who  serve  God  faithfully,  may  be  increased  both 
in  number  and  in  merit:  to  the  greater  glory  of  God, Who 
liveth  and  reigneth  for  ages  and  ages.  Amen. 

To  St.  Aloysius. 

O blessed  Aloysius  adorned  with  angelic  graces,  I,  thy 
most  unworthy  suppliant,  recommend  to  thee  especially 
the  chastity  of  my  soul  and  body,  praying  thee,  by  thy 
angelic  purity,  to  plead  for  me  with  Jesus  Christ  and  His 
most  holy  Mother,  Virgin  of  virgins,  that  they  may  vouch- 
safe to  keep  me  from  all  grievous  sin.  O never  let  me  be 
defiled  with  any  stain  of  carnal  sin  ; but  when  thou  dost 
see  me  in  temptation  or  in  danger  of  falling,  remove 
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far  from  my  heart  all  bad  thoughts  and  unclean  desires, 
and  awaken  in  me  the  memory  of  eternity  to  come  and 
Jesus  crucified  ; impress  deeply  on  my  heart  a sense  of 
the  holy  fear  of  God,  and  thus  kindling  in  me  the  fire  of 
divine  love,  enable  me  so  to  follow  thy  footsteps  here  on 
earth,  that  in  heaven  with  thee,  I may  be  made  worthy 
to  enjoy  the  vision  of  our  God  forever.  Amen. 


To  St.  Stanislaus. 

Had,  Benjamin  of  Holy  Confessors,  Angel  in  purity  of 
soul  and  body,  and  Seraph  burning  with  divine  love  1 
As  the  Benjamin  of  the  Church  of  Jesus  Christ,  change 
the  earthly  affections  of  our  hearts  to  heavenly  ones  ; as 
an  Angel,  keep  us  from  temptations  against  the  angelic 
virtue,  and  as  a Seraph,  cleanse  our  lips  with  a burning 
coal,  that  we  may  sing  the  divine  praises  worthily  in 
time  and  for  eternity.  Amen. 


To  Know  our  Vocation. 


“ Lord,  what  wilt  Thou  have  me  to  do  t ” 

O eternal  God,  Who  art  the  Light  of  the  world,  and 
for  Whose  glory  the  whole  creation  is  ordained,  to  Thee 
I submit  myself,  and  my  whole  life;  and  that  I may  live 
to  Thy  glory,  I beseech  Thee  in  Thy  mercy  to  direct  me 
in  the  choice  of  a state  of  life,  that,  having  Thee  for  my 
Guide,  I may  embrace  that  course  which  may  be  most 
pleasing  to  Thee,  and  most  proper  for  me  to  work  out 
my  salvation. 

O Queen  of  Heaven  and  Mother  of  Jesus,  be  a mother 
to  me,  and  obtain  for  me  of  thy  divine  Son  that  I may 
hear  His  call,  know  His  will,  and  have  grace  readily  to 
put  it  in  execution.  Amen. 


Prayer  before  Study. 


O bone  Jesu  1 qui  verus 
fons  luminis  et  sapiential  di- 
ceris,  et  linguas  infantium 
facis  esse  disertas,  linguam 
meam  erudias,  atque  in  la- 
biis  meis  gratiam  turn  bene- 


O good  Jesus ! Who  art  a 
fountain  of  light  and  wis- 
dom, and  Who  makest  elo- 
quent the  tongues  of  those 
that  want  utterance, instruct 
my  tongue,  and  pour  on  my 
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VARIOUS  PRAYERS. 


dictionis  infundas.  Da  mfhi ' 
intelligendi  acumen,  reti- 
nendi  capacitatem,  interpre- 
tandi  subtilitatem,  loquendi 
gratiam  copiosam.  Ingres- 
sum  instruas,  progressum 
dirigas,  egressum  compleas. 

Amen. 


' lips  the  grace  of  Thy  bless- 
ing. Give  me  a diligent  and 
obedient  spirit,  quickness  of 
apprehending,  capacity  of 
retaining,  and  the  continual 
assistance  of  Thy  holy  grace, 
that  I may  apply  all  my 
studies  to  Thy  honor,  and 
the  everlasting  salvation  of 
my  own  soul,  through  Christ 
our  Lord.  Amen. 


Before 

V.  Veni,  Sancte  Spiritus, 
reple  tuorum  corda  fide- 
lium,  et  tui  amoris  in  eis 
ignem  accende. 

Emitte  Spiritum  tuum  et 
creabuntur. 

R.  Et  renovabis  faciem 
terrse. 

Oremus. 

Deus  qui  corda  fidelium, 
Sancti  Spiritus  illustratione 
docuisti,  da  nobis  in  eodem 
Spiritu  recta  sapere,  et  de 
ejus  semper  consolatione 
gaudere,  per  Christum  Do- 
minum  Nostrum.  Amen. 


Ave  Maria,  gratia  plena, 
Dominus  tecum,  benedicta 
tu  in  mulieribus,  et  bene- 
dictus  fructus  ventris  tui, 
Jesus. 

Sancta  Maria,  Mater  Dei, 
ora  pro  nobis  peccatoribus, 
nunc  et  in  hora  mortis  no- 
strse.  Amen. 


Class. 

V.  Come,  Holy  Ghost,  fill 
the  hearts  of  Thy  faithful, 
and  enkindle  in  them  the 
fire  of  Thy  love. 

Send  forth  Thy  Spirit, 
and  they  shall  be  created ; 

R.  And  Thou  shalt  renew 
the  face  of  the  earth. 

Let  us  pray. 

0 God, Who,  by  the  light 
of  Thy  holy  Spirit,  didst 
teach  the  hearts  of  the 
faithful,  grant  us  always  to 
know  through  that  same 
Spirit  what  is  right,  and 
evermore  to  rejoice  in  His 
holy  comfort,  through  Christ 
our  Lord.  Amen. 

Hail  Mary,  full  of  grace, 
the  Lord  is  with  thee : 
blessed  art  thou  among  wo- 
men, and  blessed  is  the  fruit 
of  thy  womb,  Jesus. 

Holy  Mary,  mother  of 
God,  pray  for  us  sinners, 
now,  and  at  the  hour  of  our 
death.  Amen. 
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After  Class. 


Sub  tuum  presidium  con- 
fugimus,  sancta  Dei  Gene- 
trix,  nostras  deprecationes 
nc  despicias  in  necessitati- 
bus,  sed  a periculis  cunctis 
libera  nos,  semper  Virgo 
gloriosa  et  benedicta. 


We  fly  to  thy  patronage, 
O holy  Mother  of  God ! 
despise  not  our  petitions  in 
our  necessities,  but  deliver 
us  from  all  dangers,  O ever 
glorious  and  blessed  Virgin. 


Grace  before  Mtals. 

Bless  us,  0 Lord,  and  these  Thy  gifts,  which  of 
Thy  bounty  we  are  about  to  receive,  through  Christ  our 
Lord.  Amen. 


Grace  after  Meals. 

We  give  Thee  thanks,  Almighty  God,  for  all  Thy 
benefits.  Who  livest  and  reignest,  world  without  end. 

Amen. 

May  the  souls  of  the  faithful  departed,  through  the 
Mercy  of  God,  rest  in  peace.  Amen. 

For  the  Souls  in  Purgatory. 
psalm  cxxix. 

Out  of  the  depths  X have  cried  to  Thee,  O I.ord:  Lord, 
hear  my  voice. 

Let  Thy  ears  be  attentive  to  the  voice  of  my  suppli- 
cation. 

If  Thou,  O Lord,  wilt  mark  iniquities;  Lord,  who  shall 
stand  it  ? 

For  with  Thee,  there  is  merciful  forgiveness  ; and  by 
reason  of  Thy  law,  I have  waited  for  Thee,  O Lord. 

My  soul  hath  relied  on  His  word ; my  soul  hath  hoped 
in  the  Lord. 

From  the  morning  watch  even  until  night,  let  Israel 
hope  in  the  Lord. 

Because  with  the  Lord,  there  is  mercy;  and  with  Him 
plentiful  redemption. 

And  He  shall  redeem  Israel  from  alt  his  in-'quities. 
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PIOUS  REFLECTIONS  FOR 

EVERY  DAY  IN  THE  MONTH. 

by  Father  de  Boylesve , S.J. 


FIRST  DAY. 

Faith. 

1.  All  that  Faith  teaches,  is  founded  on  the  authority 
of  God’s  word.  It  is  from  Christ  Himself  that  the  Church 
has  learned  whatever  she  proposes  to  the  faithful,  as  the 
object  of  their  belief.  One  cannot  go  astray  when  truth 
itself  is  the  guide;  and  there  is  nothing  more  reasonable, 
than  to  submit  reason  to  Faith. 

2.  Of  what  use  is  faith  to  a Christian,  if  it  be  not  the 
rule  of  his  conduct?  It  is  the  most  consummate  folly  to 
doubt  of  a doctrine,  which  God  has  revealed,  which  so 
many  martyrs  have  sealed  with  their  blood,  which  has 
been  confirmed  by  so  many  miracles,  which  the  devils 
themselves  have  so  often  confessed ; but,  it  is  a much 
greater  folly  to  believe  this  doctrine  to  be  true,  and  to 
live,  as  if  it  were  supposed  to  be  false.  Not  to  live  con- 
formably to  our  belief,  is  to  believe  just  as  the  damned 
do. 

3.  Faith,  then,  shall  be  henceforth  the  principle  of  my 
actions,  and  the  rule  of  my  life.  Whatever  it  condemns, 
I also  absolutely  condemn,  in  spite  of  my  natural  repug- 
nance. I will  oppose  the  maxims  of  the  gospel,  to  those 
of  the  world,  whenever  the  occasion  offers.  What  does 
the  world  say  ? — That  we  must  follow  our  inclinations, 
that  we  must  suffer  nothing,  &c.  What  does  Jesus  Christ 
say  ? — He  says  the  very  contrary;  but  who  is  right,  Jesus 
Christ,  or  the  world  ? 

[Thank  God  for  your  being  in  the  Church,  and  say  the  Creed  slowly, 
as  a solemn  profession  of  your  Faith.] 

O Lord ! increase  our  Faith.  Luke  XVII.  J. 

What  doth  it  avail  to  believe  like  a Catholic , and  to  live 
like  a heathen?  St.  Peter  Damian. 
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SECOND  DAY. 

The  End  of  Man. 

1.  God  alone  is  our  last  end.  He  could  not  create  us 
except  for  Himself.  Our  hearts  tell  us  that  we  are  made 
for  Him  ; we  cannot  disown  this  truth,  without  belying 
ourselves. 

2.  Every  one  should  have  what  belongs  to  him ; let  us, 
then,  give  ourselves  to  God,  since  it  is  He  that  has  a 
right  over  us.  If  we  be  not  His  of  our  own  accord,  as 
His  children,  we  must  be  His,  in  spite  of  ourselves,  as 
His  slaves.  We  must,  of  necessity,  live  under  the  do- 
minion of  either  His  justice  or  His  bounty.  Which  side 
shall  we  take  ? 

3.  Every  thing  should  tend  to  its  proper  object,  and 
act  according  to  its  nature.  If  the  sun,  which  is  made  to 
shine,  refused  its  light  to  the  world,  it  would  be  a monster 
in  the  universe.  That  heart  is  not  less  monstrous,  which 
being  made  for  God,  doth  still  refuse  to  belong  to  Him. 
Do  I behave  myself  as  a creature,  which  belongs  only  to 
God  ? Are  all  my  thoughts— are  all  my  actions  directed 
to  Him  ? Ah ! how  little  do  I do,  that  may  be  said  to  be 
truly  done  for  God  ! What  am  I doing  in  this  world,  if 
I forget  that  only  affair  for  which  I came  into  it  ? 

[Make  here  a resolution  of  seeking  God  alone,  and  of  depriving  Him 
of  nothing  which  he  has  a right  to.] 

Thou  art  my  Lord  and  my  God.  John  XX.  28. 

He  requires  you  entirely , Who  hath  made  you  entirely. 
St.  Austin. 


THIRD  DAY. 

Contempt  for  the  World. 

1.  From  the  moment  we  are  attached  to  the  world,  we 
cease,  in  some  measure,  to  be  Christians.  This  profane 
world,  so  passionately  fond  of  grandeur,  of  pleasure,  of 
every  thing  that  can  flatter  self-love,  is  the  capital  enemy 
of  Jesus  Christ.  In  maxims,  commandments,  and  inter- 
ests, Jesus  is  opposed  to  the  world.  They  cannot  both 
be  obeyed,  we  must  break  off  with  one  or  with  the  other. 

2.  We  cannot  take  part  with  the  world,  without  a 
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breach  of  the  promises  we  made  at  our  baptism  ; when 
we  renounced  Satan  and  his  pomps,  we  solemnly  bound 
ourselves  to  trample  under  foot  whatever  is  greatest  in 
the  esteem  of  worldlings.  What  perfidy  ! what  a sacri- 
lege ! to  prefer  the  goods  of  the  earth  to  those  of  heaven, 
and  to  become  idolaters  of  vanity. 

3.  The  world  has  nothing  worthy  of  an  immortal  soul, 
it  has  not  even  wherewith  to  requite  its  most  devoted 
servants.  Its  treasures,  its  amusements,  its  honors,  may 
occupy  and  disturb  the  heart  of  man,  but  they  cannot 
satisfy  it.  They  are,  in  reality,  but  false  goods,  vain 
shades  and  illusions ; or,  to  speak  more  properly,  they 
are  real  evils — they  make  a man  wicked,  they  cannot 
make  him  happy.  The  most  brilliant  fortune  is  not  only 
frail  and  dangerous,  but  it  is  often  a source  of  the  most 
painful  uneasiness.  There  are  sighs  and  sufferings  upon 
the  throne,  as  well  as  in  chains  and  dungeons. 

[Beg  of  God  to  destroy  in  you  the  spirit  of  the  world,  and  to  give 
you  strength  to  despise  its  allurements.] 

The  fashion  of  this  world  passeth  away.  1 Cor.  VII.  31. 

“ Woe  to  those , who  adhere  to  what  is  transitory , be- 
cause, with  those  things,  they  themselves  must  pass  away.  ” 

FOURTH  DAY. 

Death. 

1.  A Christian  has  great  reason  to  be  afraid  of  death, 
when  he  does  not  live  as  a Christian.  What  a dreadful 
account  must  he  give,  after  a worldly  and  sensual  life  1 
What  bitter  regret,  to  have  lost  the  opportunities  of  sav- 
ing himself!  To  die  an  enemy  of  God  ! O dismal  death  ! 
O dreadful  moment ! which  concludes  the  pleasures  of 
time,  and  begins  the  pains  of  eternity. 

2.  What  would  we  wish  to  have  done,  at  the  hour  of 
death  ? Let  us  do  at  present,  what,  then,  we  would  be 
glad  to  have  done.  There  is  no  time  to  lose  : every  mo- 
ment may  be  the  last  of  our  life.  The  longer  we  have 
lived,  the  nearer  we  approach  to  the  grave.  Our  death 
is  not  the  less  certain,  because  it  has  been  put  off. 

3.  'What  will  our  opinion  of  this  earth  be,  when  we  are 
forced  to  quit  it  ? Let  us  now  take  advice  from  death;  it 
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is  a faithful  counsellor — it  will  not  deceive  us.  What  will 
become  of  this  beauty,  this  money,  this  pleasure,  this 
honor  ? What  are  they  thought  of,  at  the  hour  of  death  ? 
In  our  life-time,  appearances  deceive  us  ; at  our  death, 
we  shall  see  all  things  as  they  are.  Man,  while  alive, 
esteems  the  world  ; man,  dying,  despises  it.  But  which 
should  we  reasonably  believe — man  living,  or  man  at  the 
point  of  death  ? Ah,  how  trifling  will  the  world  appear 
by  the  light  of  that  torch,  which  faintly  glimmers  near 
the  bed  of  death ! but,  alas ! it  will  then  be  no  longer 
time  to  undeceive  ourselves. 

[Think  seriously  on  what  you  chiefly  apprehend,  were  you  to  die 
this  moment,  and  regulate  it  immediately.  Accustom  yourself  to  per- 
form every  action,  as  if  you  were  to  die  instantly  after  it.  Above  all 
things,  observe  this  practice  in  the  use  of  the  Sacraments.] 

There  is  but  one  step  between  me  and  death.  / Kings 
XX.  3. 

There  is  no  to-morrow  for  a Christian.  Tertullian. 

FIFTH  DAY. 

The  Last  Judgment. 

1.  I must  one  day  appear  before  the  tribunal  of  Jesus 
Christ,  to  be  there  judged  upon  the  good  or  the  evil  I 
shall  have  done.  There  is  nothing  more  formal,  or  more 
express,  in  the  gospel,  than  this  truth.  I believe  it,  as 
firmly  as  if  the  last  trumpet  had  already  sounded  to  call 
up  the  dead. 

2.  What  shall  we  say  at  the  sight  of  so  many  bad 
thoughts,  of  so  many  criminal  actions,  of  so  many  graces 
despised  ? O what  a terrible  day  is  the  day  of  God’s 
wrath ! Where  the  inmost  recesses  of  the  heart  shall  be 
openly  exposed — where  every  fault  shall  be  strictly  ex- 
amined ! The  just  themselves  shall  be  hardly  found  just. 
What  then  must  become  of  unhappy  sinners  ? 

3.  What  sentence  must  an  impenitent  sinner  expect 
from  an  offended  and  inexorable  God?  O tremendous 
condemnation!  Go,  ye  cursed,  &>c.  Alas ! whither  shall 
these  miserable  wretches  go,  to  whom  Thou  thus  givest 
Thy  malediction  ? to  what  part  of  the  world  shall  they 
retire,  when  they  withdraw  from  Thee  ? where  can  there 
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be  so  miserable  a dwelling  ? To  be  banished  from  the 
presence  of  God  ! to  be  accursed  of  God  ! what  a destiny  ! 

[Imagine  yourself,  now,  before  the  tribunal  of  Christ  What  are  you 
ashamed  of,  at  this  very  moment  ? Reflect  seriously  on  it,  and  remem- 
ber that  all  your  secret  sins  shall,  at  the  day  of  judgment,  be  exposed,  if 
you  do  not  here  efface  them  by  a sincere  repentance.] 

Who  can  stand  before  the  face  of  His  indignation  ? 

Woe  even  to  the  praiseworthy  life,  if,  without  mercy,  O 
God ! Thou  shall  examine  it.  St.  Augustine. 

SIXTH  DAY. 

Hell. 

1 . How  great  would  be  our  horror,  if  the  shrieks  of  the 
damned,  if  their  groans  and  blasphemies,  could  reach 
us  I They  roar  like  wild  beasts;  they  accuse  themselves 
of  their  sins ; they  bewail,  they  detest  them.  It  is  too 
late;  their  tears  but  add  new  strength  to  the  fire  that  tor- 
ments them.  Repentance  of  the  damned  1 how  rigorous 
art  thou,  but,  ah,  how  fruitless ! 

2.  Never  to  see  God ! to  be  burning  in  flames  forever ; 
the  blood  boiling  in  our  veins,  the  marrow  in  our  bones  ! 
to  be  trampled  on  by  devils ! to  have  all  that  is  hideous 
forever  before  our  eyes ! to  have  rage,  anguish,  and  des- 
pair eternally  rooted  in  our  hearts,  without  comfort  or 
mitigation ! O what  a life ! 

3.  These  wretches  are  outrageous  at  having  had  so 
many  opportunities  of  saving  themselves,  and  having 
neglected  them.  The  recollection  of  their  past  pleasure 
is  one  of  their  most  sensible  torments  ; but  nothing  more 
keenly  gnaws  them,  than  the  impossibility  of  forgetting 
God  Whom,  by  their  own  fault,  they  have  miserably  for- 
feited. 

[Go  down,  in  spirit,  into  hell.  Inquire  of  the  damned  what  it  is  that 
has  made  them  fall  into  it.  Question  them  upon  their  present  state,  and 
learn  of  them  to  fear  God , and  dread  your  danger.  ] 

Which  of  you  can  dwell  with  devouring  fire  ? Jsaias 
XXXIII.  14. 

The  impious  pass  from  one  punishment  to  another — 
from  the  burnings  of  concupiscence  to  the  flames  of  hell. 
St.  Augustine. 
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SEVENTH  DAY. 

Eternity  of  the  Pains  of  Hell. 

1 . Can  the  wrath  of  God  go  farther  than  punishing  the 
pleasures  which  are  so  soon  over,  by  tortures  which 
will  never  have  an  end  ? To  be  miserable  while  ever  God 
is  God  ? Can  any  misery  be  like  it  ? Is  it  not  enough 
that  the  evils  of  the  damned  should  be  extreme?  Must 
they  sWl,  besides  this,  be  eternal  ? To  be  hurt,  by  the 
point  of  a pin,  is  trifling  in  itself ; yet,  were  this  pain  to 
last  always,  it  would  become  insupportable.  What  shall 
it  be,  then? 

2.  O Eternity ! When  a lost  soul  shall  have  shed 
tears  enough  to  make  up  all  the  rivers  and  seas  in  the 
world,  did  he  shed  but  one  tear  in  every  hundred  years, 
he  shall  not  be  more  advanced,  after  so  many  millions  of 
ages,  than  if  he  had  only  begun  to  suffer;  he  must  begin 
again,  as  if  he  had  yet  suffered  nothing  ; and  when  he 
shall  have  begun  as  often  as  there  are  grains  of  sand  on 
the  sea-shore,  or  atoms  in  the  air,  or  leaves  on  the  trees, 
he  shall  still  be  as  far  off  as  ever. 

3.  The  damned  must  not  only  suffer,  during  eternity, 
but  suffer,  every  moment,  an  eternity  entire.  Eternity 
is  always  present  to  them  ; it  enters  into  their  punish- 
ment ; their  mind  is  incessantly  struck  with  the  endless 
duration  of  their  torments.  O cruel  thought ! O deplor- 
able condition  ! to  rage  for  an  eternity  ! to  burn  for  an 
eternity ! Ah,  that  we  could  conceive  this,  as  those 
lost  souls  conceive  it ! 

[Make  an  act  of  faith  upon  the  duration  of  the  punishments  which 
die  justice  of  God  inflicts  for  mortal  sin.  We  must  at  least  believe 
what  we  are  not  able  to  conceive.  It  is  a great  misfortune  for  a Christian 
not  to  be  persuaded  of  this  eternity  but  by  his  own  sad  experience.] 

Those  who  do  not  obey  the  gospel  shall  suffer  eternal 
punishments.  2 7'hess.  I.  S,  9. 

Momentary  is  that  which  delights , eternal  is  that  which 
tortures.  St.  Chrysostom. 
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EIGHTH  DAY. 

Heaven. 

1.  Heaven  1 thou  glorious  state,  no  heart  can  conceive, 
no  tongue  can  describe,  what  thou  art  1 Exemption  from 
all  that  is  evil;  assemblage  of  all  that  is  good ; masterpiece 
of  God’s  omnipotence  ; the  price  of  the  blood  of  Jesus; 
and  more  than  man  can  desire  1 

2.  To  see  God  clearly,  and  as  He  is  in  His  glory;  to 
love  God  without  measure  ; to  possess  God  without  ever 
fearing  to  lose  Him  ; to  be  happy  in  the  felicity  *f  God 
Himself ; such  is  the  object  of  my  hopes.  But  a day  or 
two  of  pilgrimage  and  exile,  and  then  I shall  be  with 
Him,  forever. 

3.  What  matters  it  how  we  are  here  below,  provided 
we  be  with  Jesus  for  all  eternity  ? Can  I justly  complain, 
when  a never-ending  happiness  costs  me  so  little  ? The 
martyrs  purchased  heaven,  at  the  price  of  their  blood, 
and  thought  if  was  given  them  for  nothing.  Shall  I not 
sacrifice  my  corrupt  will  for  it  ? O happy  eternity  1 if 
men  only  knew  what  thou  art  worth ! 

[Excite  within  yourself  a great  desire  of  heaven ; and  behold  the 
earth,  with  a proportionate  contempt.  Were  you  filled  with  a proper 
sense  of  it,  nothing  here  below  could  allure  or  disturb  you.] 

I shall  be  satisfied  when  Thy  glory  shall  appear. 
Psalm  XVI.  ip.  ' 

If  the  labor  terrifies , the  reward  invites.  St.  Bernard. 


NINTH  DAY. 

The  Presence  of  God. 

i.  God  at  this  moment  beholds  me  as  if  I were  alone 
m the  world  ; or  rather,  He  is  within  me  as  an  eye  in- 
finitely  enlightened,  which  observes  me  attentively,  and 
which  nothing  can  escape.  He  sees  me  as  clearly  as  He 
COI3?t  1 en^S  ?imse  ^’  an<^  with  as  intense  an  application 
as  if  He  ceased  to  contemplate  Himself,  in  order  to  study 
me.  J 

, 2‘  is  mucl?  more  shameful  for  me,  that  my  sins 
should  appear  m Hls  sight,  than  that  they  should  be 
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exposed  to  the  eyes  pf  the  whole  world.  Would  I com- 
mit in  the  presence  of  a servant,  what  I dare  commit  be- 
fore the  Kingof  kings  ? What  blindness,  to  fear  so  much 
the  eyes  of  men,  and  so  little  the  eyes  of  God  ! 

3.  The  blackest  darkness  can  never  conceal  me  from 
light  itself.  The  most  distant  and  solitary  retreats  are 
always  filled  with  the  Divine  Majesty.  I may  shun  as 
much  as  I please  the  sight  and  the  company  of  men — 1 
will  find  God  everywhere. 

[Put  yourself  in  the  presence  of  God,  and  see  whether  there  is  any- 
thing in  you  that  may  offend  His  eyes.  Accustom  yourself  to  practice 
this  ; it  is  a most  powerful  remedy  against  sin.  God  is  looking  at  me. 
This  thought  will  overcome  the  strongest  temptation.] 

All  things  are  naked  and  open  to  His  eyes.  Heb.  IV. 

*3- 

If  you  are  determined  to  commit  sin , seek  first  a place 
where  God  will  not  see  you,  and  then  do  what  you  please. 
St.  Augustine. 


TENTH  DAY. 

The  Care  of  our  Salvation. 

1.  The  business  of  Salvation  is,  properly  Speaking,  the 
business  of  men : everything  else  should  be  counted  as 
nothing.  The  enterprises  of  kings,  their  negotiations, 
&c. , are  as  the  amusements  and  the  triflings  of  children. 
The  important,  and  the  only  affair  is  to  serve  God,  and 
thereby  save  ourselves  ; the  whole  good,  the  whole  per- 
fection of  man  consists  in  this.  It  is  not  to  be  reason- 
able, it  is  not  to  be  man,  to  neglect  an  affair,  the  conse- 
quences of  which  are  so  great,  the  success  of  which  is  so 
uncertain,  and  the  loss  of  which  is  so  irreparable.  What 
blindness  1 What  folly  to  think  only  of  living,  and  not  to 
think  of  living  well;  to  apply  so  much  to  our  fortune, 
and  so  little  to  the  saving  of  our  soul.  What  doth  it  avail 
a man  to  gain  the  whole  world,  and  to  lose  himself  1 

2.  All  creatures  are  made  only  for  our  salvation ; they 
become  useless  when  not  employed  for  that  great  end. 
So  that  the  moment  a man  ceases  to  labor  for  his  sal- 
vation, the  sun  should  cease  to  shine,  the  planets  should 
stop  in  their  course,  the  earth  should  no  longer  support 
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him,  the  angels  should  abandon  him,  he  should  fall  back 
into  his  original  nothingness.  He  is  unworthy  'of  life 
when  he  liveth  not  for  God. 

3.  However,  the  greater  part  of  mankind  think  less  of 
saving  themselves,  than  of  anything  else.  Everything  is 
attended  to,  except  the  affair  of  salvation.  All  but  that 
is  turned  to  account: — this  money  must  be  put  out  to 
interest; — this  field  must  be  tilled; — these  lands  must  be 
let  out  at  more  considerable  rent.  All  losses  are  bewailed 
except  the  one  which  is  beyond  recovery.  Great  ex- 
penses are  incurred  for  the  body,  and  nothing  at  all  is 
done  for  the  soul.  From  the  manner  in  which  we  live, 
it  would  seem  that  our  soul  is  not  really  ours,  that  it  is 
the  soul  of  our  most  mortal  enemy,  or  the  soul  of  some 
brute  : or  rather  that  we  have  a soul  just  merely  to  de- 
stroy it. 

[Make  now  a resolution  to  save  yourself,  cost  what  it  will ; be  of  the 
same  sentiment  with  a certain  pontiff,  who,  when  a king  asked  some- 
thing of  him,  which  could  not  be  granted  without  sin,  replied,  " If  I 
had  two  souls,  I would  give  one  of  them  to  you,  prince ; but  as  I have 
only  one,  I do  not  choose  to  forfeit  it.”] 

One  thing  is  necessary.  St.  Luke  X.  42. 

Where  there  is  the  loss  of  salvation , there , surely , there 
can  be  no  gain.  St.  Eucherius. 

ELEVENTH  DAY. 

Horror  of  Sin. 

1.  How  great  a loss  is  the  loss  of  God!  Men  think 
themselves  unfortunate,  when  they  lose  all  their  posses- 
sions at  law,  or  by  bankruptcy,  or  by  some  other  accident. 
What  is  it,  then,  to  lose  an  infinite  good  1 Unhappy  is 
the  soul  which  loses  its  God  by  sin ! but  far  more  un- 
happy the  soul,  who  considers  this  loss  as  nothing. 

2.  O sin  ! how  common  art  thou  among  men  1 but  how 
little,  at  the  same  time,  art  thou  known  to  them  1 Play- 
ing and  amusing  themselves,  they  become  the  execration 
of  God ; and  what  play — what  amusement  is  this  ? God, 
Who  is  all  love,  detests  sin  with  infinite  hatred.  Should 
anything,  therefore,  be  so  shocking  in  our  eyes,  as  this 
hellish  monster ! 
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3.  A soul  in  the  state  of  grace  is  beautiful  beyond  ex- 
pression; it  is  a brilliant  image  of  God  Himself;  the  Holy 
Ghost  animates  it.  But  when  mortal  sin  is  allowed  to 
infect  it,  this  beauty  is  lost ; this  light  is  extinguished ; 
the  Divine  Spirit  departs  ; the  devil  takes  possession;  all 
then  is  darkness,  filth,  and  deformity.  A God  dying 
was  a dreadful  spectacle,  but  mortal  sin  is  yet  more 
dreadful ; for  Christ  died  but  to  atone  for  sin,  and  sin  can 
daily  frustrate  all  His  merits  ; He  is  crucified  over  and 
over  ; His  blood  is  trampled  upon  by  all  those  who  com- 
mit sin. 

[Detest,  at  this  moment,  all  your  sins ; lament  from  your  heart  the 
loss  of  God's  grace  ; there  is  no  loss  so  much  to  be  lamented ; it  is  the 
only  loss  which  sorrow  can  repair.] 

What  fruit  had  you  in  those  things  of  which  you  are 
now  ashamed.  Rom.  VI.  21. 

Woe  to  that  daring  soul  which  hoped  that  having  re- 
tired from  Thee , it  might  still find  something  better.  St. 
Augustine. 


TWELFTH  DAY. 

Repentance. 

1.  “ Repent  and  believe  the  Gospel,”  saith  our  Lord. 
He  joins  these  two  things  to  teach  us  that  the  rigors  of 
penance  and  the  profession  of  Christianity  are  insepar- 
able. During  His  mortal  life  He  was  a penitent  God, 
ever  occupied  in  expiating  our  sins  to  appease  the  justice 
of  His  Father.  Surely,  we  should  follow  His  example. 
If  the  Holy  of  Holies  fasted,  prayed,  and  wept,  what 
should  not  be  done  by  such  vile  wretches  as  we  are  ? 

2.  Sin  must  necessarily  be  punished,  either  by  him 
who  commits  it,  or  by  God,  against  Whom  it  is  com- 
mitted. If  sinners  do  not  punish  themselves  in  time, 
Divine  Justice  will  punish  them  in  eternity.  The  flames 
of  hell  must  punish  what  the  waters  of  penance  do  not 
efface.  Is  it  not  better  to  weep  for  a few  days  than  to 
burn  for  eternity  ? 

3.  To  be  reconciled  with  God,  it  is  not  enough  to  pro- 
strate yourself  before  a Priest — to  cover  your  head  with 
ashes  and  your  whole  body  with  hair-cloth.  If  you 
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have  not  a sincere  sorrow  for  your  sins,  if  you  do  not 
entirely  renounce  your  criminal  attachments,  you  are  an 
impostor  and  not  a penitent.  Prayers,  alms,  fasting,  all 
the  macerations  of  the  flesh  are  but  the  outside  of  re- 
pentance; the  hatred  of  sin  is  the  very  spirit  and  essence 
of  it. 

[Implore  God's  mercy  for  having  led  hitherto  a life  so  opposite  to 
the  Gospel,  and  beg  of  Him  the  grace  to  live  for  the  future  as  the  first 
Christians  did  in  the  constant  practice  of  penance]. 

Except  you  do  penance , you  shall  all  likewise  perish. 
Luke  XIII.  5. 

To  penitents  I say — to  what  purpose  is  it  that  you  be 
humbled,  if  with  this  you  be  not  changed?  St.  Au- 
gustine. 


THIRTEENTH  DAY. 

Delay  of  Conversion. 

1.  I defer  too  long  giving  myself  up  to  God.  It  would 
seem  that  I intended  to  escape  from  His  hands.  Is  it 
then  a misfortune  to  belong  to  Him  ? — To-morrow,  to- 
morrow.— Why  not  to-day  ? Why  not  at  this  very  mo- 
ment ? Will  my  chains  be  more  easily  broken  to-morrow  ? 
Will  my  heart  be  less  hard  ? no,  certainly  1 Time  that 
weakens  almost  everything  will  add  new  strength  to  bad 
habits.  By  putting  off  the  remedy,  the  complaint  be- 
comes incurable. 

2.  What  is  it  then  that  prevents  our  obeying  the  voice 
that  calls  us  to  repentance  ? What  is  it  that  terrifies  us  ? 
There  is  great  difficulty  in  changing  our  lives  ; this  cer- 
tainly must  be  granted  ; but  what  should  not  a Christian 
do  who  adores  a crucified  God,  and  who  looks  up  to 
heaven  ? If  we  have  anything  to  fear,  it  should  be  the 
abuse  of  God’s  graces. 

3.  The  future — can  I call  it  mine  ? Is  it  a possession 
I am  master  of?  God  waits  for  me,  it  is  true, — the 
Scripture  tells  me  so : but  still  it  does  not  tell  me  how 
long  I am  to  live.  He  that  has  promised  pardon  to  those 
that  repent,  has  not  promised  another  day  to  those  who 
continue  in  their  vices.  Perhaps  I shall  have  time  and 
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perhaps  I shall  not; — must  I not  have  lost  my  senses  to 
rest  my  salvation  upon  a mere  perhaps  f 

[Reflect  now  upon  the  time  you  have  been  deferring  your  con- 
version to  God,  and  tremble  at  the  sight  of  your  danger.] 

I said — Now  have  I begun.  Psalm  LXXVI.  1 1. 

We  cannot  be  too  cautious  where  eternity  is  at  stake. 
St.  Gregory. 


FOURTEENTH  DAY. 


Human  Respect. 

1.  The  world  speaks — let  it  speak  on.  Should  the  talk 
of  fools  hinder  you  from  being  wise  ? But  what  will  they 
say  ? They  will  say  that  you  fear  God  more  than  you 
fear  men.  The  greatest  libertines  will,  in  their  souls,  ad- 
mire you  and  will  say  within  themselves  that  you  are 
doing  right. 

2.  What  cowardice,  to  blush  at  the  Gospel ! To  wear 
the  livery  of  a prince  is  held  honorable.  Is  it  shameful 
to  wear  that  of  Christ  ? The  lowest  mechanics  make  open 
profession  of  the  trades  they  follow;  and  Christians  in 
the  Church  will  blush  at  being  Christians ! The  Son  of 
God  will  deny  before  His  Father  the  Christian  that  be- 
fore men  shall  have  denied  Him. 

3.  What,  then!  is  there  anything  in  Jesus  th^  you 
should  be  ashamed  of?  Is  His  name  infamous?  Is  it 
disgraceful  to  follow  His  maxims  and  example?  You  are 
not  ashamed,  perhaps,  of  being  a libertine,  a drunkard, 
a blasphemer— you  even  glory  in  it ; and  yet  you  will 
blush  at  being  a good  man.  But  let  people  say  what  they 
will,  the  man  that  is  most  to  be  esteemed  is  the  man  who 
serves  God  most  faithfully  and  who  openly  professes  to 
serve  Him. 

[Ask  yourself  seriously,  whether  the  phantom  of  the  world  does  not 
frighten  you  and  prevent  your  fulfilling  the  obligations  which  the 
Christian  religion  imposes.] 

I am  not  ashamed  of  the  Gospel.  Romans  /.  tb. 

Why  should  you  fear  or  be  ashamed,  when  armed  with 
the  sign  of  the  cross  ? St.  Augustine. 
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FIFTEENTH  DAV. 

Diffidence  in  Ourselves. 

1.  We  have  nothing  to  fear  so  much  as  ourselves. 
Our  own  weakness  is  more  alarming  than  all  the  powers 
of  hell  united.  A thought,  a word,  a single  look  is 
enough  to  overcome  us.  Angels  have  rebelled — Adam 
hath  fallen — Solomon  has  bowed  to  idols — Peter  has 
denied  his  Master  : when  cedars  have  yielded,  how  shall 
frail  reeds  stand  ? 

2.  Our  heart  is  our  most  dangerous  enemy.  Our 
senses,  our  passions  are  ever  conspiring  against  us.  We 
are  vanquished  almost  without  a struggle.  Let  us  then 
never  be  so  foolish  as  to  trust  to  ourselves.  Many  whom 
torments  could  not  shake,  have  wretchedly  perished  in 
a slight  temptation — victorious  over  tyrants,  but  con- 
quered by  concupiscence. 

3.  There  is  no  man,  how  exemplary  soever  his  con- 
duct, that  should  not  tremble  at  the  justice  of  God  ; for 
he  cannot  be  certain,  whether  love  or  hatred  be  now  in 
store  for  him.  To  the  allseeing  eye  of  infinite  perfection, 
angels  themselves  shall  not  appear  without  blemish. 
Sanctity  may  be  lost  in  a single  moment,  and  the  saint 
may  be  transformed  into  an  odious  reprobate.  We  should 
all,  therefore,  cry  out  with  St.  Philip  Neri,  “Watch 
me,  O Lord,  this  day,  for  abandoned  to  myself,  I shall 
surely  betray  Thee.” 

(Beware  of  the  occasions  of  sin  ; the  most  dangerous  are  often  those  of 
which  you  are  least  afraid.] 

Let  him  that  thinketh  himself  to  stand , take  heed  lest 
he  fall.  1 Cor.  X.  12. 

Though  you  he  in  a place  of  safety , do  not  on  that  ac- 
count think  yourself  secure.  St.  Bernard. 

SIXTEENTH  DAY. 

The  Use  of  Divine  Grace. 

I.  Whatever  grace  we  have  was  dearly  purchased. 
Our  Saviour  gave  His  blood  for  it.  Therefore,  to  reject 
a pious  thought,  to  resist  a holy  inspiration  is,  in  fact,  to 
trample  on  the  merits  of  Christ,  and  to  frustrate,  as  much 
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as  we  can,  the  ends  He  proposed  to  Himself  in  dying  for 
us. 

2.  We  are  accountable  to  God,  not  only  for  the  graces 
we  have  received,  but  also  for  those  which  He  intended 
to  confer  on  us,  if  we  ourselves  had  not  put  an  obstacle 
to  them.  His  sun  shines;  though  we  shut  our  windows 
against  it,  we  are  not  less  indebted  to  Him  for  its  light ; 
we  may  if  we  please  make  use  of  it. 

3.  Many  years,  perhaps,  has  God  been  inviting  us  in 
vain;  soliciting,  reprehending,  threatening,  to  no  man- 
ner of  purpose.  But  let  us  remember  that  He  is  a cred- 
itor who  will  not  be  thus  put  off  and  that  the  longer 
our  debt  is  unpaid,  the  more  strictly  will  He  require  the 
interest.  There  is,  possibly,  a measure  of  sins,  which 
being  filled,  God  will  at  last  abandon  us. 

[Thank  the  Almighty  now,  for  all  Hisgifband  graces.  Beg  pardon 
for  having  been  unfaithful  to  them,  and  resolve  to  correspond  with 
docility  to  all  His  suggestions  for  the  future.] 

Unto  whomsoever  much  is  given,  of  him  much  shall  be 
required.  Luke  XII.  48. 

Grace  is  followed  by  judgment.  St.  Basil. 

SEVENTEENTH  DAY. 

The  Employment  of  Time. 

1 . The  loss  of  time  is  one  of  the  greatest  disorders  in 
the  world.  This  life  is  so  short — all  its  moments  so  prec- 
ious ; yet  we  live  as  if  it  were  never  to  end,  or  as  if  we 
had  nothing  to  fear. 

2.  Alas!  if  a lost  soul  had  but  one  single  moment 
of  the  time  we  are  squandering,  what  use  would  he  make 
of  it?  Every  instant  of  our  life  we  may  purchase  a 
happy  eternity.  The  opportunity  of  enriching  or  amus- 
ing ourselves  we  never  miss,  but  the  means  of  salvation 
appear  indifferent  to  us. 

3.  The  day  which  is  best  employed,  is  not  always  the 
one  which  has  most  forwarded  our  affairs,  but  that  which 
has  added  most  to  our  merits  and  which  God  has  been 
best  pleased  with.  Let  us  always  so  regulate  our  time, 
that  God  and  our  salvation  may  be  our  constant  object. 
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[Renew  the  resolution  you  have  taken  to  serve  God  faithfully  and 
be  firmly  persuaded  that  the  time  which  is  not  employed  for  God  is  so 
much  time  lost  forever.] 

God  hath  given  io  no  man  time  for  sinning.  Eccles. 
XV.  21. 

You  have  leisure  to  be  a philosopher — you  have  not 
leisure  to  be  a Christian.  St.  Paulin. 


EIGHTEENTH  DAY. 

The  Use  of  the  Sacraments. 

1.  The  Sacraments  are  the  channels  of  divine  grace. 
Through  them  the  merits  of  Christ  abundantly  flow.  We 
must  take  care  to  approach  them  worthily,  for  other- 
wise His  merits  shall  not  be  able  to  reach  us,  nor  shall 
our  salvation  be  possible. 

2.  The  abuse  of  the  Sacraments  is  a monstrous  evil. 
They  were  instituted  as  a means  of  life,  but  are  thus  per- 
verted to  eternal  death.  There  is  no  medium — they  must 
be  our  food  or  our  poison.  How  dreadful  then  to  think 
that  after  so  many  confessions  we  are  so  little  improved ; 
that  after  repeated  communions  the  same  sinful  course 
should  still  be  followed  ! 

. 3.  The  unworthy  communicant  receives  his  own  con- 
demnation, and  becomes  as  it  were  incorporated  with 
his  own  ruin.  What  shall  he  answer  when  called  to  an 
account  for  his  baseness?  How  shall  he  escape  when 
arraigned  for  his  daring  profanations  ? 

[Examine  yourself  carefully  upon  the  use  you  have  made  of  the 
Sacraments,  and  receive  them  for  the  future  as  if  death  were  imme- 
diately to  follow.) 

Let  a man  prove  himself.  / Cor.  XI.  28. 

There  are  bad  Christians  who  are  called  by  the  name 
of  faithful  and  are  not  such,  by  whom  the  Sacraments  of 
Christ  are  dishonored  and  profaned.  St.  Augustine. 
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NINETEENTH  DAY. 

The  Holy  Mass. 

1.  A sacrifice  is  an  exterior  or  visible  offering  made  by 
a lawful  minister  to  God  alone,  in  testimony  of  His 
supreme  dominion.  Our  absolute  dependence  upon  God 
and  the  homage  we  owe  Him,  render  sacrifice  essential 
to  religion.  Hence,  from  the  beginning  of  the  world,  it 
has  been  always  offered.  Abel,  Noah,  Melchisedech, 
Abraham,  Isaac,  and  Jacob,  have  sacrificed  to  the  Al- 
mighty and  a variety  of  sacrifices  were  prescribed  in  the 
written  law  of  Moses. 

2.  All  these,  however,  were  only  weak  figures  of  the 
sacrifice  of  Christ  upon  the  cross.  For  sin  was  too  great 
an  evil,  its  guilt  was  of  too  black  a die  to  be  ever  effaced 
by  the  blood  of  sheep  and  oxen.  No  other  atonement 
could  possibly  compensate  for  it  than  the  invaluable 
sufferings  of  a God.  Therefore  did  He  come.  In  the 
head  of  the  book  it  was  written  of  Him  that  He  should 
do  the  will  of  His  Father.  By  the  oblation  of  Himself 
He  paid  off  all  our  debts.  He  closed  up  the  abyss  of 
separation,  cancelled  the  handwriting  of  sin  that  lay 
against  us  and  the  sanctified  He  perfected  forever. 

3.  Was  not  this  enough  ? Most  undoubtedly  it  was. 
Nay,  one  drop  of  His  blood  was  fully  adequate  for  all 
these  purposes.  Why  then  is  the  same  sacrifice  daily 
renewed  in  the  Mass  ? Why  is  He  still  immolated  upon 
our  altars  ? Why  is  His  body  mystically  drained  of  His 
blood  by  the  separate  consecration  of  the  two  species  ? 
Because  His  love  for  us  would  have  it  so.  He  would 
leave  us  a standing  memorial  of  His  death.  He  would 
daily  apply  to  our  souls  the  infinite  merits  of  it;  just  as  He 
prays  for  us  still,  though  His  prayer  on  the  cross  was 
already  heard  for  us.  He  would  as  priest  forever,  ac- 
cording to  the  order  of  Melchisedech,  continue  to  the 
end  of  time  the  same  unbloody  sacrifice.  He  was  will- 
ing that  His  faithful  on  earth,  united  not  only  in  spirit 
but  in  outward  ties  of  religion,  should  ever  have  this 
sacrifice  before  them  as  the  strongest  bond  of  love,  and 
the  most  perfect  act  of  adoration. 

[Make  a resolution  to  hear  Mass  every  day,  and  to  hear  it  with  the 
devotion  which  so  august  a sacrifice  requires.  For  this  purpose,  go  to 
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the  church  as  you  would  to  Mount  Calvary;  adore  Jesus  Christ  in  this 
state  of  humiliation  ; pay  Him  your  homage,  at  the  foot  of  the  altar. 
It  is  a shame  for  us,  and  most  displeasing  to  Him,  that  He  is  so  deserted 
in  the  midst  of  our  Churches  and  that  His  court  is  empty,  while  kings 
on  earth  have  their  levees  crowded.] 

In  every  place  there  is  sacrifice,  and  there  is  offered  to 
My  name  a clean  offering.  Malac.  /.  2. 

He  will  then  be  our  Victim  indeed,  when  we.  sacrifice 
ourselves  to  Him.  St.  Gregory. 

TWENTIETH  DAY. 

Alms. 

1.  We  minister  to  Christ  when  we  relieve  the  poor. 
He  abides  in  the  Eucharist  to  receive  our  adoration  and 
to  become  our  nourishment.  He  abides  in  the  poor  to 
exite  our  compassion  and  to  be  fed  by  us  in  our  turn. 
Happy  the  man  who  gives  alms  to  Jesus  Christ  but 
wretched  is  he  who  refuses  to  assist  Him. 

2.  What  we  give  to  the  great  ones  of  the  earth  may 
mostly  be  considered  as  forfeited;  but  what  we  present 
to  God  is  always  attended  with  advantage:  He  gives  it 
back  with  interest;  He  repays  with  liberality  the  crumbs 
that  are  given  for  His  sake ; His  rewards  are  laid  up, 
even  for  the  cup  of  water.  Play,  luxury,  and  debauch 
have  ruined  innumerable  families,  but  alms  have  impover- 
ished no  one. 

3.  Men  at  the  day  of  judgment  shall  be  accountable 
for  their  alms ; but  what  answer  can  the  unfeeling  rich 
make  when  the  poor  shall  accuse  them  ? When  Jesus 
Christ  Himself  shall  reproach  them  with  their  insensi- 
bility? “Depart  from  Me,  ye  cursed,  into  everlasting 
fire,  for  I was  hungry  and  you  gave  Me  not  to  eat;  I was 
naked,  and  you  did  not  clothe  Me,’’  &c.  A heart  that  is 
hard  to  the  poor  is  the  heart  of  a reprobate  ; but,  on  the 
contrary,  a soul  that  is  truly  charitable  is  a soul  pre- 
destined. And  what  can  our  Judge  say  against  us  when 
He  shall  see  our  clothes  upon  Himself— when  He  shall 
see  our  bread  and  our  money  in  His  own  hands  ? We 
may  approach  this  awful  tribunal  with  confidence  pro- 
vided the  poor  be  our  advocates. 
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[Consider  seriously  how  you  behave  to  the  poor;  whether  you  treat 
them  as  members  of  Christ,  and  do  them  all  the  good  in  your  power.] 

He  that  hath  mercy  on  the  poor  lendeth  to  the  Lord 
and  He  will  repay  him.  Prov.  XIX.  17. 

Give  unto  all , lest  he  whom  you  refuse  be  Jesus  Him- 
self. St.  Augustine. 

TWENTY-FIRST  BAY. 

Example. 

1.  Bad  example  has  damned  more  souls  than  all  the 
saints  together  were  ever  able  to  save.  Were  the  gates 
of  hell  to  be  laid  open,  scarcely  could  any  one  be  found 
that  would  not  say:  It  is  such  or  such  a one  that  has 
damned  me.  What  a reproach  I We  are  commanded 
to  love  our  enemies;  why  then  should  we  destroy  souls, 
who  have  never  done  us  an  injury  ? A man  who  has 
been  unfortunate  enough  to  ruin  souls,  redeemed  by  the 
blood  of  a God,  has  much  cause  to  fear  for  his  salvation. 
What  can  we  reasonably  hope  from  Jesus  Christ  after 
having  tom  from  Him  what  He  has  so  dearly  pur- 
chased? 

2.  O fathers  and  mothers,  who  do  not  live  as  Christians 
ought  to  do,  it  were  far  better  for  your  children  that  they 
had  not  been  bom ! You  have  given  them  life  only  to 
put  them  to  death — to  that  dreadful  death  which  is  eter- 
nal ! When  they  shall  require  of  you  the  heaven  they 
have  lost,  what  will  you  be  able  to  answer  them  ? 

3.  Let  us  clothe  ourselves  with  Jesus  Christ,  accord- 
ing to  the  words  of  the  Apostle.  Let  His  conduct,  His 
virtue  and  His  spirit  shine  forth  in  us,  so  that  He  may 
be  remembered  when  we  are  seen.  We  contribute  not 
less  to  our  neighbor’s  salvation  by  an  edifying  life,  than 
to  his  damnation  by  a scandalous  one. 

[Be  very  careful  to  do  nothing  that  may  scandalize  your  neighbor, 
and  humbly  beg  pardon  of  God  for  the  sins  you  have  occasioned.] 

Woe  to  that  man  by  whom  scandal  cometh.  St.  Matt. 
XVII.  7. 

The  scandalous  sinner  must  answer  for  the  crimes 
which  his  bad  example  hath  caused  to  be  committed. 
Safvian. 
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TWENTY-SECOND  DAY. 

Mortification. 

1.  We  are  not  Christians  to  be  rich  and  to  live  at  our 
ease.  If  such  were  the  case,  the  world  might  have  been 
left  as  it  was,  under  the  empire  of  passion  and  opinion. 
The  life  of  a Christian  is  a crucified  life;  unless  the  cross 
be  loved,  faith  must  be  renounced. 

2.  What  does  the  Gospel  say  ? Blessed  are  ye  that 
weep — Woe  to  you  that  are  rich  ! for  you  have  your  con- 
solation. Luke  vi.  21,  24.  Such  is  the  language  of  the 
Holy  Ghost.  But  it  is  now  looked  upon  as  nonsense  to 
believe  that  felicity  consists  in  tears,  and  that  the  rich  are 
unhappy. 

3.  The  Son  of  God  was  to  die  on  the  cross  that  He 
might  take  possession  of  His  glory.  The  saints  have 
arrived  at  heaven  only  by  the  path  of  sufferings.  Shall 
we  then  imagine  that  what  the  Son  of  God  and  the  saints 
have  so  dearly  purchased  shall  be  given  to  us  for 
nothing  ? The  cross  is  the  distinctive  mark  and  portion 
of  the  elect.  A soul  which  suffers  nothing  and  is  re- 
solved to  suffer  nothing,  has  the  strongest  character  of  a 
reprobate.  We  must  necessarily  suffer,  either  in  this 
world  or  in  the  next. 

{Adore  Christ  crucified  and  beg  of  Him  the  grace  to  participate 
now  in  His  suffering  life,  that  you  may  one  day  participate  in  His  life 
of  glory.] 

Whosoever  doth  not  carry  his  cross  and  come  after  Me, 
cannot  be  My  disciple.  Luke  XIV.  27 . 

What  a shame  to  be  the  delicate  member-  of  a head 
crowned  with  thorns.  St.  Bernard. 

TWENTY-THIRD  DAY, 

Conformity  lo  the  Will  of  God. 

I.  The  greatest  happiness  of  a reasonable  creature  is 
to  will  that  which  its  Creator  willeth ; it  is  in  this  precisely 
that  real  sanctity  consists.  The  saints  are  saints  only 
because  their  will  is  in  conformity  with  the  will  of  God. 
Whatever  virtue  we  may  have,  if  we  have  not  this,  we 
are  not  truly  virtuous. 
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2.  A soul  that  is  not  satisfied  with  the  will  of  God, 
seems  to  doubt  in  some  measure  of  His  authority.  To 
desire  that  what  He  ordains  and  permits  in  this  world 
should  go  on  otherwise  than  it  does,  is  to  desire  that  God 
should  not  be  master.  Every  thing  that  happens  to  us 
happens'  by  His  order;  and  is  it  not  just  to  acquiesce  in 
whatever  is  ordained  by  an  infinite  wisdom  ? 

3.  All  things  but  sin  fall  out  by  God’s  appointment. 
Though  His  arm  be  raised  to  strike,  we  are  sure  that 
His  hand  is  directed  by  His  heart.  What  have  we  to 
fear  from  a heart  that  loves  us  ? We  will  then  desire 
nothing  but  what  He  pleases.  We  will  not  complain  of 
losses,  illness,  troubles,  &c.  The  name  and  nature  of 
these  things  are  changed,  as  they  pass  through  the  hands 
of  God.  What  the  world  calls  misfortune,  affliction,  dis- 
honor, is  an  advantage,  a grace  and  a favor  from  heaven, 
when  considered  in  the  order  of  Providence. 

[Renounce  your  will,  and  beg  of  God  that  His  may  be  accomplished 
in  you.  ] 

Yea,  Father  ! for  so  it  hath  seemed  good  in  Thy  sight. 
Matt.  XI.  26.  ' 

He  is  pleasing  to  God,  to  whom  God  is  pleasing.  St. 
Augustine. 


TWENTY-FOURTH  DAY. 

Confidence  in  God. 

1.  God  is  the  great  Father  of  mankind;  our  Lord 
Jesus  Christ  has  taught  us  to  call  Him  so.  Not  even  a 
hair  shall  drop  from  our  heads,  without  His  knowledge. 
His  providence  reaches  from  end  to  end,  disposing  all 
things  sweetly.  What  madness,  therefore,  to  doubt  of 
His  protection  or  to  be  slow  in  trusting  to  His  guid- 
ance ! 

2.  The  insects  are  an  object  of  His  care  ; much  more 
we  who  are  created  to  His  image,  and  redeemed  by  the 
blood  of  His  only -begotten  Son.  God  feeds  the  infidels 
who  know  Him  not ; He  heaps  favors  on  the  impious 
by  whom  He  is  blasphemed.  What  will  He  not  do  for 
Christians  who  honor  and  love  Him  ? 

3.  Our  affairs  are  much  better  off  in  His  hands  than 
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they  could  be  in  our  own.  Let  us  leave  all  to  Him  : He 
is  at  once  our  Father  and  our  Creator.  The  tenderness 
He  has  for  His  children,  obliges  Him  to  take  care  of 
them.  He  has  promised  us  His  protection;  He  will  be 
as  good  as  His  word.  Sooner  shall  the  heavens  and  the 
earth  be  destroyed  than  a man  perish  whose  confidence 
is  in  God ! 

[Examine  your  heart  and  see  whether  your  confidence  be  worthy 
the  goodness  of  God  and  the  merits  of  Jesus  Christ  ] 

Thou  art  my  God:  my  lots  art  in  Thy  hands.  Psalm 
XXX.  1 6. 

Throw  yourself  upon  Him;  He  will  not  withdraw  to 
let  you  fall.  St.  Augustine. 

TWENTY-FIFTH  DAY. 

The  love  of  God. 

1 . God  has  loved  us  so  far  as  to  give  us  His  only  Son. 
If  He  had  had  any  tiling  better,  He  would  have  given  it 
to  us.  Is  it  not  purchasing  our  love  very  dearly  to  pur- 
chase it  at  this  rate  ? A trifling  bounty  is  entitled  to  our 
love : why  then  shall  we  not  love  a bounty  that  is  in- 
finite ? What  1 does  its  being  infinite  render  it  less 
amiable  ? 

2.  God  commands  me  to  love  Him.  Is  that  command- 
ment rigorous,  which  orders  us  to  love  what  is  infinitely 
worthy  of  our  affections  ? He  commands  us  to  love  Him 
with  all  our  hearts.  Is  a heart  so  small  too  much  for  a 
God  so  great  ? But  in  saying  all , He  admits  of  no  ex- 
ception. Whatever  share  I give  Him,  if  I give  Him  not 
all,  I give  Him  nothing. 

3.  If  eternity  could  have  an  end,  the  torments  of  hell, 
even  in  the  judgment  of  the  damned,  would  not  be  too 
much  to  obtain  His  heavenly  love.  There  is  not  one  of 
those  miserable  souls,  that  would  not  think  itself  happy, 
if  after  ages  of  suffering  it  could  love  that  infinite 
beauty.  We  can  love  God  if  we  please;  every  moment 
invites  us  to  it : not  to  do  so  while  it  can  be  done  is  a 
monstrous  insensibility. 

[Disclaim  every  love  but  that  of  God  alone,  and  endeavor  to  love 
Him  above  all  things.  J 
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If  I have  not  charity  I am  nothing.  I.  Corinth. 
XIII  2. 

If  we  had  a • difficulty  to  love  God  first,  we  certainly 
should  have  none  to  love  Him  after  He  has  loved  us. 
St.  Augustine. 


TWENTY-SIXTH  DAY. 

The  Love  of  Our  Lord  Jesus  Christ. 

1.  Nothing  was  ever  purchased  at  so  dear  a rate  as 
my  soul.  A divine  life  was  given  to  redeem  it.  I de- 
served hell;  justice  cried  out  for  punishment : but  Christ 
would  listen  only  to  His  heart.  It  pleaded  in  my  behalf 
and  obtained  forgiveness.  If  I return  Him  not  life  for 
life,  the  least  I can  do  is  to  return  Him  love  for  love. 

2.  Jesus  has  given  His  blood  for  me  and  continues  to 
give  Himself;  yet  I am  still  insensible. 

3.  We  can  feel  for  our  friends;  we  are  not  insensible 
to  the  good  they  do  us  ; we  pique  ourselves  upon  grati- 
tude. Shall  we  be  ungrateful  only  to  Christ  ? Shall  He 
alone  find  us  hard-hearted  ? Had  we  ever  a friend  that 
sacrificed  himself  for  us  ? 

{Beg  the  love  of  Jesus  from  Jesus  Himself.  Without  His  grace  we 
shall  never  be  able  to  love  Him.] 

If  any  matt  love  not  our  Lord  Jesus,  let  him  be  ana- 
thema. I Cor.  XVI.  22. 

If  I owe  myself  entirely  for  having  been  created,  what 
shall  I add  for  having  been  redeemed  and  redeemed  in 
so  excellent  a manner  ! St.  Bernard. 

TWENTY-SEVENTH  DAY. 

The  Love  of  our  Neighbor. 

1 . If  we  love  not  our  neighbor,  we  cannot  love  God. 
Whatever  good  we  do,  it  is  all  nothing  if  we  do  not  love 
our  brethren.  Even  martyrdom  itself  will  not  avail  us 
without  charity. 

2.  “ This  is  My  commandment,”  said  Jesus,  “ that  ye 
love  one  another,  as  I have  loved  you.”  (St.  John, 
xv.  12.)  Had  mankind  nothing  else  than  Christ’s 
love  to  endear  them,  they  are  objects  of  esteem  for  that 
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very  reason.  If  our  Saviour  has  loved  them,  will  we 
refuse  to  do  so  ? 

3.  Do  we  love  all  men  as  Christ  has  loved  them  ? Do 
we  thirst  for  their  salvation  as  He  did  ? 

[Exite  yourself  to  love  those  whom  our  Lord  Jesus  Christ  has  loved 
so  tenderly.  Firmly  purpose  to  promote  their  salvation,  and  never  to 
do  what  may  offend  against  charity. ] 

He  that  loveth  his  neighbor,  hath  fulfilled  the  law. 
Rom.  XIII.  8. 

By  charity  alone,  the  children  of  God  are  dis- 
tinguished from  the  children  of  Satan.  St.  Augustine. 


TWENTY-EIGHTH  DAY. 

Forgiveness  of  Injuries. 

1.  Jesus  has  given  the  commandment  and  set  the 
example.  A God  orders  this  ; shall  we  find  it  hard  to 
obey  ? A God  forgives  His  very  executioners  and  we 
refuse  to  pardon  a brother ! 

2.  He  that  will  not  forgive  shall  not  be  forgiven.  God 
will  not  pardon  us  but  as  we  pardon  others.  If  we  seek 
revenge  we  call, down  God’s  anger  upon  us.  We  must 
either  love  our  enemies  or  hate  ourselves. 

3.  It  would  seem  that  two  Christians  who  hate  each 
other  are  not  really  professors  of  the  same  religion  ; for 
can  they  approach  the  same  altar,  eat  the  same  food,  be- 
lieve in  the  same  heaven,  and  hope  to  be  together  eter- 
nally ? Mutual  hatred  is  allowed  but  to  the  devils — it  be- 
longs to  them  alone.  There  is  not  a more  formal  sign  of 
reprobation  than  refusing  to  pardon;  and  a soul  with 
that  mark  may  be  looked  on  as  marked  for  hell. 

[Examine  your  heart  at  the  sight  of  the  Crucifix  ; and  if  you  feel  a 
hatred  for  any  person,  take  sentiments  of  charity  from  the  wounds  of 
Jesus.] 

Whosoever  hateth  his  brother  is  a murderer,  j.  St. 
John,  III.  15. 

You,  a Christian,  desire  to  be  revenged!  but  Christ 
hath  not  yet  taken  vengeance.  St,  Augustine. 


Digitized  b, G00g[e 


MEDITATIONS.  65 

TWENTY-NINTH  DAY. 

The  Imitation  of  our  Lord. 

1.  The  Son  of  God  when  He  united  His  divinity  to 
our  human  nature,  became  the  model  of  Christians.  He 
is  the  head  of  the  predestined ; we  are  therefore  bound 
to  resemble  Him. 

2.  The  manners  of  the  world  are  carefully  studied; 
the  life  of  Jesus  Christ  is  hardly  thought  upon.  Courtiers 
form  themselves  upon  their  prince;  philosophers  have 
been  imitated  even  in  their  faults.  Did  we  ever  serious- 
ly strive  to  imitate  Jesus  ? Have  we  taken  any  pains  to 
follow  His  example,  or  copy  the  virtues  of  His  holy  life  ? 

3.  What  shall  we  say  for  ourselves  at  the  awful  tri- 
bunal of  divine  justice,  when  we  shall  be  compared  to 
our  model  ? When  the  life  of  Jesus  shall  be  opposed  to 
our  life?  His  humility  to  our  pride,  His  wounds  to 
our  delicacy,  His  sweetness  to  our  anger  and  impa- 
tience ? Ah ! what  a monster  is  a Christian  without 
Christianity  ! Baptized  1 and  a slave  of  the  devil ! Under 
the  banner  of  the  Cross  1 yet  a follower  of  the  flesh,  and 
of  the  world  ! We  must  then  renounce  our  baptism,  or 
conform  to  the  life  of  our  Saviour. 

[See  whether  you  bear  any  resemblance  to  the  Son  of  God,  and 
whether  you  may  be  truly  considered  as  a disciple  of  a crucified 
Jesus.] 

Master , I will  follow  Thee  whithersoever  Thou  shalt  go. 
St.  Matt.  VIII.  ig. 

IVithout  cause  am  I a Christian , if  / follow  not 
Christ  f St.  Bernard. 

THIRTIETH  DAY. 

Fervor  in  the  Service  of  God. 

1.  Let  us  have  as  much  zeal  for  God  as  He  has  for 
us;  He  acts  exteriorly,  only  for  the  perfection  of  our 
souls.  All  the  desires  of  His  heart;  all  the  cares  of  His 
providence  ; all  the  tenderness  of  His  mercy  are  referred 
to  this.  What  a subject  of  confusion  for  tepid  souls. 

2.  Were  we  to  judge  of  God  by  our  own  indifference. 
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it  might  be  said  that  He  does  not  deserve  our  services 
and  that  His  rewards  are  very  trifling.  What  idea  can 
be  had  of  a master,  whose  servants  attend  him  carelessly 
and  without  the  slightest  affection  ? We  dishonor  God, 
we  cry  down  His  service,  as  often  as  we  perform  negli- 
gently what  He  requires  of  us.  Woe  be  to  the  man  who 
does  the  work  of  God  without  attention ! 

3.  An  action  done  for  God,  how  trifling  soever  it  be, 
is  of  far  greater  value  than  all  the  exploits  of  heroes.  If 
we  pique  ourselves  upon  so  much  courage  in  laboring 
for  vanity,  what  should  be  done  when  we  are  employed 
for  eternity  ! — What ! the  servants  of  the  devil  spare  no 
pains;  they  do  not  complain  of  what  they  go  through; 
they  are  ever  indefatigable  : is  Jesus  Christ  less  consid- 
erable than  the  devil  ? Is  paradise  less  valuable  than  hell  ? 
Hell,  then,  shall  be,  as  it  were,  our  instructor.  We  are 
to  love  God,  as  much  as  the  damned  hate  Him  : we  are 
to  serve  God,  as  the  world  serves  the  devil.  Is  this  too 
much  ? 

[Examine  your  conduct  with  regard  to  the  service  of  God.  Con- 
sider the  actions  you  are  most  remiss  in,  and  excite  yourself  to  perform 
them  with  a fervor  worthy  of  your  Master.  3 

In  fervent  spirit,  serving  the  Lord  ! Rom.  XII.  2. 

THIRTY-FIRST  DAY. 

Devotion  to  the  Mother  of  God. 

1.  A purer,  a more  excellent,  or  a more  amiable  being 
than  this  glorious  Virgin  was  never  yet  created.  God 
having  from  all  eternity  destined  her  to  be  the  Mother 
of  His  Son,  it  was  proper  she  should  be  embellished  with 
every  created  excellence  and  that  her  dignity  and  in- 
fluence in  heaven  should  far  surpass  the  dignity  and  in- 
fluence of  all  the  other  saints.  Most  justly  then  is  she 
entitled  to  our  veneration,  respect  and  confidence. 

2.  We  will  put  ourselves  under  her  protection;  we  will 
recommend  ourselves  to  her  prayers.  How  great  soever 
our  wickedness,  how  numerous  soever  our  faults  shall 
have  been,  we  will  always  have  recourse  to  her  and 
hope,  through  her  prayers,  for  the  grace  of  our  conver- 
sion. Her  charity  is  so  great,  her  interest  is  so  powerful 
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that  she  must  always  plead  successfully  for  the  repenting 
sinner. 

3.  But  let  us  never  forget  that  to  honor  her  properly 
is  to  imitate  her  virtues : that  to  persevere  in  sin  upon 
the  hopes  of  her  future  intercession  is  most  absurd,  im- 
pious, and  detestable.  Her  hatred  of  this  evil  should  be 
always  before  our  eyes;  her  purity,  her  mildness,  her 
patience,  should  ever  be  present  to  us. 

Hail,  full  of  grace.  St.  Luke,  I.  38. 

O name!  under  which  no  one  should  despair.  St. 
Augustine. 


FOR  THE  FIRST  FRIDAY  OF  THE  MONTH. 

The  Sacred  Heart. 

1.  The  Love  of  the  Sacred  Heart  of  Jesus  for  me 
shows  itself  by  deeds:  He  abases  1 limself  to  raise  me  up; 
He  divests  Himself  to  enrich  me  ; He  drinks  to  the  dregs 
the  chalice  of  suffering,  to  rescue  me  from  torments  with- 
out end;  He  condemns  Himself  to  a life  of  privations  and 
sacrifices,  in  order  to  show  me  the  road  to  eternal  happi- 
ness; He  wears  on  His  own  head  the  crown  of  thorns,  to 
place  on  mine  the  crown  of  glory  ; He  dies  the  death  of 
the  cross  to  purchase  for  me  the  life  of  heaven.  Yes,  for 
me.  In  living,  suffering  and  immolating  Himself  for  all, 
He  does  it  for  each  one  in  particular,  as  if  that  one  only 
were  to  be  saved.  The  Son  of  God  loved  me,  says  St. 
Paul,  and  delivered  Himself  up  for  me.  Galal.  II.  20. 
“What  is  there  that  I ought  to  do  more  to  my  vine- 
yard, that  I have  not  done?”  asks  the  Lord  by  the 
mouth  of  His  prophet. — Isaias  V.  4. 

2.  There  is  no  more  that  He  ought  to  do,  but  there  is 
much  more  that  He  has  done.  At  the  moment  that  His 
enemies  are  banding  together  to  condemn  Him  to  a most 
cruel  death.  He  is  instituting  the  august  Sacrament  of  the 
Altar,  by  which  to  give  them  life,  and  to  tarry  with  the 
children  of  men  until  the  end  of  time. — In  Bethlehem 
had  He  given  Himself  to  us  as  our  Brother;  on  Calvary 
was  He  to  give  Himself  as  our  ransom,  in  Heaven  as  our 
reward : it  remained  but  to  give  Himself,  in  every  corner 
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of  the  earth  as  the  food  of  our  souls,  throughout  the 
whole  term  of  our  exile.  The  outrages,  sacrileges  and 
profanations  to  which  this  excess  of  love  will  expose  Him 
are  not  weighed  in  the  balance  for  a moment;  the  cold- 
ness and  indifference  with  which  it  will  be  met,  even  on 
the  part  of  those  who  profess  to  believe,  and  who  say 
they  love,  cannot  chill  His  affection:  at  all  costs.  His 
Sacred  Heart  must  beat  alongside  of  ours,  in  the  Sacra- 
ment of  His  love. 

3.  What  have  I done  for  the  Sacred  Heart  of  Jesus,  in 
return  for  all  He  has  done  for  me?  He  hath  looked  that 
my  soul  should  bring  forth  good  grapes,  and  it  hath  pro- 
duced only  briars  and  thorns.  Fsaias  V.  4.  My  Jesus, 
mercy  1 What  shall  I do  in  future  ? I shall  in  future 
pray  hard  that  I may  die  rather  than  again  crucify  my 
Lord  and  Saviour.  I shall  pray  hard  to  know  the  Sacred 
Heart  of  Jesus  better,  and  to  realize,  in  all  its  fulness, 
what  it  is  to  have  Him  for  a Friend.  I shall  run  to  Him 
in  all  my  trials  and  temptations;  I shall  bear  them 
patiently  for  His  sake.  I shall  talk  to  Him  as  intimately 
and  familiarly  as  I possibly  can;  I shall  tell  Him  all  about 
my  hopes  and  my  fears,  my  plans  and  my  desires.  I 
shall  try  to  receive  Him  often  at  the  Holy  Table;  and 
labor,  by  His  grace,  that  each  Communion  may  be  the 
weakening  of  at  least  one  of  my  bad  habits,  the  death 
of  at  least  one  imperfection,  and  the  tracing  of  at  least 
one  of  His  features  in  my  soul.  Especially  shall  I have 
unbounded  confidence  in  His  love  : never  allowing  my- 
self to  be  discouraged,  no  matter  how  weak  I may  be, 
or  how  often,  even,  1 may  fall : convinced  that  to  waver 
in  my  confidence  is  a far  greater  sin  than  the  sin  that 
occasioned  my  wavering;  a wound  to  the  most  sensitive 
fibre  of  the  Sacred  Heart. 

[Take  one  very  definite  resolution  for  the  day.] 

O Sweetest  Heart  of  Jesus  ! I implore 

That  I may  ever  love  Thee,  more  and  more. 

Sweet  Heart  of  Jesus,  be  my  salvation  1 

My  sweetest  Jesus,  be  not  my  Judge  but  my  Saviour. 
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Eia,  mea  labia,  nunc  annun- 
tiate 

Laudes  et  pnecdnia  Vlrginis 
bedtse. 

V.  D6mina,in  adjutfirium 
meum  intdnde. 

R.  Me  de  manu  hfistium 
pointer  defdnde. 

V.  Gldria  Patri,  et  Fflio, 
et  Spiritui  Sancto. 

R.  Sicut  erat  in  princi- 
pio,  et  nunc  et  semper,  et 
in  saecula  saeculdrum.  Amen. 
AlleltSia. 


Come,  my  Ups,  and  wide 

proclaim 

The  blessed  Virgin’s  spot- 

less  fame. 

V.  O Lady,  make  speed 
to  befriend  me. 

R.  From  the  hands  of 
the  enemy  mightily  defend 
me. 

V.  Glory  be  to  the  Father, 
and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  be- 
ginning, is  now  and  ever 
shall  be,  world  without  end. 

Amen. 

Alleluia. 


From  Septuagesima  to  Easter , instead  of  Alleluia  is  said: 


Laus  tibi,  D6mine,  Rex 
setdmse  glfirise. 


Praise  be  to  Thee,  O 
Lord,  King  of  everlasting 
glory. 


Hymn. 


Salve,  mundi  Ddmina, 
Cceldrum  Regina: 

Salve,  Virgo  vlrginum, 
Stella  matutlna. 

Salve,  plena  grdtia, 
Clara  lux  divina: 

Mundi  in  auxilium, 
Ddmina,  festlna. 


i Hail, Queen  of  the  heavens ! 
Hail,  Mistress  of  earth  ! 
Hail,  Virgin  most  pure, 

Of  immaculate  birth ! 

Clear  star  of  the  morning, 
In  beauty  enshrined  ! 

O Lady,  make  speed 
To  the  help  of  mankind. 
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Ab  aetdmo  DOminus 
Te  praeordin&vit 
Matrem  unig£niti 
Verbi,  quo  cre&vit 

Terrain,  pontum.sethera: 
Te  pulchram  ornAvit 
Sibi  Sponsam,  quae  in 
Adam  non  peccavit. 

Amen. 


Thee  God  in  the  depth 
Of  eternity  chose; 

And  formed  thee  all  fair, 
As  His  glorious  Spouse; 

And  called  thee  His  Word’s 
Own  Mother  to  be, 

By  Whom  He  created 
The  earth,  sky,  and  sea. 

Amen. 


V.  Elfigit  earn  Deus,  et 
praeelegit  earn. 

R.  In  tabemAculo  suo 
habitlre  fecit  earn. 

V.  D6mina,  exaddi  ora- 
tiOnem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
v&iiat. 


V.  God  elected  her,  and 
pre-elected  her. 

R.  He  made  her  to  dwell 
in  His  tabernacle. 

V.  O Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 


Or&nus. 

Sancta  Maria, Regina  cce- 
lOrum,  Mater  Domini  nostri 
Jesu  Christi,  et  mundi  D6- 
mina,  quae  nullum  derelin- 
quis,  et  nullum  d&picis; 
respice  me,  Ddmina,  cle- 
mfinter  Oculo  pietatis,  et  Im- 
petra  mihi  apud  tuum  di- 
lectum  Filium  cunctOrum 
veniam  peccatOrum:  ut  qui 
nunc  tuam  sanctam  et  im- 
maculdtam  ConceptiOnem 
devdto  aff&tu  ricolo,  aeter- 
nae  in  futiirum  beatithdinis 
bravium  cApiam,  ipso,  quem 
virgo  peperisti,  dondnte  D6- 
mino  nostro  Jesu  Christo; 
ui  cum  Patre  et  Sancto 
piritu  vivit  et  regnat,  in 
TrinitAte  perfecta,  Deus,  in 
sascula  sieculOrum,  Amen. 


Let  us  pray. 

Holy  Mary,  Queen  of 
heaven,  Mother  of  Our  Lord 
Jesus  Christ,  and  Mistress 
of  the  world,  who  forsakest 
no  one,  and  despisest  no 
one;  look  upon  me,  O Lady, 
with  an  eye  of  pity,  and 
entreat  for  me  of  thy  be- 
loved Son  the  forgiveness 
of  all  my  sins;  that,  as  X now 
celebrate  with  devout  affec- 
tion thy  holy  and  Immacul- 
ate Conception,  so  here- 
after I may  receive  the 
prize  of  eternal  blessed- 
ness, by  the  grace  of  Him 
Whom  thou,  a virgin,  didst 
bring  forth,  Jesus  Christ  our 
Lord;  Who, with  the  Father 
and  the  Holy  Ghost,  liveth 
and  reigneth,  in  perfect  Tri- 
nity, God,  world  without 
end.  Amen. 
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V.  Ddmina,  exafidi  ora-  V.  O Lady,  hear  my 
tidnem  meam.  prayer. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te  R.  And  let  my  cry  come 

vAniat.  unto  thee. 

V.  BenedicAmus  D6mino.  V.  Let  us  bless  the  Lord. 

R.  Deo  grAtias.  R.  Thanks  be  to  God. 

V.  FidAlium  Animae  per  V.  May  the  souls  of  the 
miseriedrdiam  Dei  requiAs-  faithful  departed,  through 
cant  in  pace.  the  mercy  of  God,  rest  in 

peace. 

R.  Amen.  R.  Amen. 

AT  PRIME. 

V.  Ddmina.in  adjut6rium  V.  O Lady,  make  speed 
meum  intAnde.  to  befriend  me. 

R.  Me  de  manu  hdstium  R.  From  the  hands  of 
potAnter  defAnde.  the  enemy  mightily  defend 

me. 

V.  Gloria  Patri,  et  Fllio,  V.  Glory  be  to  the  Father, 
et  Spirltui  Sancto.  and  to  the  Son,  and  to  the 

Holy  Ghost. 

R.  Sicut  erat  in  princf-  R.  As  it  was  in  the  be- 
pio,  et  nunc  et  semper,  et  ginning,  is  now  and  ever 
in  ssscula  s»cul6rum.  shall  be,  world  without  end. 

Amen.  Amen. 

Allelfiia.  Alleluia. 

Hymn. 

• Salve,  Virgo  sApiens,  Hail,  Virgin  most  wise ! 
Domus  Deo  dicAta,  Hail,  Deity's  shrine ! 

Colflmna  septAmplici  With  seven  fair  pillars, 

Mensaque  exornAta.  And  table  divine  ! 

Ab  omni  contAgio  Preserved  from  the  guilt, 

Mundi  praeservAta:  Which  has  come  on  us  all ! 

Ante  sancta  in  utero  Exempt,  in  the  womb, 

ParAntis,  quam  nata.  From  the  taint  of  the  Fall  1 

Tu,  Mater  vivAntium,  O new  star  of  Jacob ! 

Et  porta  es  Sanctfirum:  Of  Angels  the  Queen '. 

Nova  Stella  Jacob,  O gate  of  the  Saints  ! 

DOmina  Angeldrum.  O mother  of  men  1 
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Zibulo  terribilis 
Acies  castrbrum: 

Portus  et  refugium 
Sis  Christianbrum. 

Amen. 

V.  Ipse  creavit  illam  in 
Spiritu  Sancto. 

R.  Et  effikUt  illam  inter 
bmnia  bpera  sua. 

V.  Dbmina,  exalidi  ora- 
tibnem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
vbniat. 

Or hnus . 

Sancta  Marla,  Regina  cce- 
lbrum,  etc.  (ut  supra) . 

V.  Dbmina,  exalidi  ora- 
tibnem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
vbniat. 

V.  Benedicimus  Dbmino. 

R.  Deo  grbtias. 

V.  Fidblium  toimse  per 
misericbrdiam  Dei  requibs- 
cant  in  pace. 

R.  Amen. 

AT  1 

V.  Dbmina, in  adjutbrium 
meum  intende. 

R.  Me  de  manu  hbstium 
potenter  defbnde. 

V.  Glbria  Patri,  et  Fllio, 
et  Spiritui  Sancto. 

R.  Sicut  erat  in  princi- 
pio,  et  nunc  et  semper,  et 
in  ssecula  sseculbrum.  Amen. 
Alleluia. 


To  Zabulon  fearful 

As  th’  embattled  array  ! 
Be  thou  of  the  faithful 

The  refuge  and  stay . 

Amen. 

V.  The  Lord  Himself  cre- 
ated her  in  the  Holy  Ghost. 

R.  And  poured  her  out 
among  all  His  works. 

V.  O Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

Let  us  pray. 

Holy  Mary,  Queen  of 
heaven,  etc.  (as  above). 

V.  0 Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

V.  Let  us  bless  the  Lord. 

R.  Thanks  be  to  God. 

V.  May  the  souls  of  the 
faithful  departed,  through 
the  mercy  of  God,  rest  in 
peace. 

R.  Amen. 


V.  O Lady,  make  speed 
to  befriend  me. 

R.  From  the  hands  of  the 
enemy  mightily  defend  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father, 
and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  be- 
ginning, is  now  and  "ever 
shall  be,  world  without  end. 
Amen.  Alleluia. 
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Hymn. 


Salve,  area  foederis, 
Thronus  Salomdnis, 

Arcus  pulcher  aetheris 
Rubus  visidnis : 

Virga  frondens  gtirminis: 
Vellus  Gedednis: 

Porta  clausa  ntiminis, 
Favdsque  Samsdnis. 


Decdbat  tam  ndbilem 
Natum,  praecavtire 
Ab  origintili 
Labe  matris  Evae 


Almam,  quam  eldgerat, 
Genitrlcem  vere, 

Nulli  prorsus  sinens 
Culp®  subjacere. 

Amen. 

V.  Ego  in  altissimis  htibito. 

R.  Et  thronus  meus  in 
coltimna  nubis. 

V.  Ddmina,  exatidi  ora- 
tidnem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
veniat. 

Oremus. 

Sancta  Maria,  Regina  cce- 
ldrum,  etc.  (ut  supra) . 

V.  Ddmina,  exatidi  ora- 
tidnem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
vdniatt 


Hail,  Solomon’s  throne ! 

Pure  ark  of  the  law  ! 

Fair  rainbow  ! and  bush, 
Which  the  Patriarch  saw. 

Hail,  Ged eon’s  fleece! 

Hail,  blossoming  rod  ! 
Samson’s  sweet  honey- 
combi 

Portal  of  God ! 

Well  fitting  it  was. 

That  a Son  so  divine 
Should  preserve  from  all 
touch 

Of  original  sin, 

Nor  suffer  by  smallest 
Defect  to  be  stained 
That  Mother,  whom  He 
For  Himself  had  ordained. 

Amen. 

V.  I dwell  in  the  highest. 
R.  And  my  throne  is  on 
the  pillar  of  the  clouds. 

V.  O Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

Let  us  pray. 

Holy  Mary,  Queen  of 
heaven,  etc.  (as  above) . 

V.  O Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 

unto  thee. 
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V.  Benedicamus  Ddmino. 
R.  Deo  gratias. 

V.  FidAlium  Animae  per 
misericdrdiam  Dei  requies- 
cant  in  pace. 

R.  Amen. 


V.  Let  us  bless  the  Lord. 

R.  Thanks  be  to  God. 

V.  May  the  souls  of  the 
faithful  departed,  through 
the  mercy  of  God,  rest  in 
peace. 

R.  Amen. 


AT  SEXT. 


V.  Ddmina.in  adjutdrium 
meum  intdnde. 

R.  Me  de  manu  hdstium 
potenter  defdnde. 

V.  Gloria  Patri,  et  Fflio, 
et  Spiritui  Sancto. 

R.  Sicut  erat  in  princi- 
pio,  et  nunc  et  semper,  et 
in  saecula  saeculdrum. 

Amen. 

Alleluia. 


V.  O Lady,  make  speed 
to  befriend  me. 

R.  From  the  hands  of 
the  enemy  mightily  defend 
me. 

V.  Glory  be  to  the  Father, 
and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  be- 
ginning, is  now  and  ever 
shall  be,  world  without  end. 

Amen. 

Alleluia. 


Hymn. 


Salve,  Virgo  pudrpera, 
Templum  TrinitAtis, 
Angeldrum  gaiidium, 
Celia  puritAtis: 

SolAmen  moerfintium, 
Hortus  voluptAtis: 

Palma  patientise, 

Cedrus  castitAtis. 

Terra  es  benedlcta 
Et  sacerdotAlis, 

Sancta  et  immunis 
Culpse  originAlis. 

Civitas  Altissimi, 

Porta  oqentAlis: 

In  te  est  omnis  grAtia, 
Virgo  singulAris. 

Amen. 


Hail,  virginal  Mother ! 

Hail,  purity’s  cell ! 

Fair  shrine,  where  the  Trin- 
Loveth  to  dwell ! fity 

Hail,  garden  of  pleasure ! 

Celestial  balm ! 

Cedar  of  chastity  1 
Martyrdom’s  palm: 

Thou  land  set  apart 
From  uses  profane ! 

And  free  from  the  curse 
Which  in  Adam  began ! 

Thou  city  of  God  ! 

Thou  gate  of  the  east ! 

In  thee  is  all  grace, 

O joy  of  the  blest ! 

Amen, 
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V.  Sicut  lflium  inter  spi-  V.  As  the  lily  among 
nas.  thorns. 

R.  Sic  arnica  mea  inter  R.  So  is  my  beloved 
filias  Adae.  among  the  daughters  of 

Adam. 

V.  Ddmina,  exatidi  ora-  V.  O Lady,  hear  my 

ti6nem  meam.  prayer. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te  R.  And  let  my  cry  come 
veniat.  unto  thee. 

Or  emus.  Let  us  pray. 

Sancta  Maria, Regina  coe-  Holy  Mary,  Queen  of 

l6rum,  etc.  (ut  supra) . heaven,  etc.  (as  above.) 

V.  Ddmina,  exatidi  ora-  V.  O Lady,  hear  my 

tidnem  meam.  prayer. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te  R.  And  let  my  cry  come 

veniat.  unto  thee. 

V.  Benedicimus  Ddmino.  V.  Let  us  bless  the  Lord. 

R.  Deo  gratias.  R.  Thanks  be  to  God. 

V.  Fideuum  Animae  per  V.  May  the  souls  of  the 
miseriedrdiam  Dei  requies-  faithful  departed,  through 
cant  in  pace.  the  mercy  of  God,  rest  in 

peace. 

R.  Amen.  R.  Amen. 


AT  NONE. 

V.  Ddmina,  in  adjutdrium  V.  O Lady,  make  speed 
meum  intdnde.  to  befriend  me. 

R.  Me  de  manu  hdstium  R From  the  hands  of 
potdnter  defende.  the  enemy  mightily  defend 

me. 

V.  Gldria  Patrf,  et  FIlio,  V.  Glory  be  to  the  Father, 
et  Spiritui  Sancto.  and  to  the  Son,  and  to  the 

Holy  Ghost. 

R.  Sicut  erat  in  princl-  R As  it  was  in  the  be- 
pio,  et  nunc  et  semper,  et  ginning,  is  now  and  ever 
in  ssecula  sseculdrum.  shall  be,  world  without  end. 

Amen.  Amen. 

Alleluia. 


Digitized  b, GoOgle 


Alleluia. 


76 


THE  LITTLE  OFFICE  OF  THE 


Hymn. 


Salve,  urbs  refugii, 
Turrisque  munita 
David,  propugnaculis 
Armlsque  insignita. 

In  Conceptibne 
CaritAte  ignita, 

Dracbnis  potestas 
Est  a te  contrlta. 

0 miSlier  fortis, 

Et  invicta  Judith ! 
Pulchra  Ablsag  virgo, 
Verum  fovens  David ! 

Rachel  curatbrem 
Aigypti  gestAvit: 
Salvatbrem  mundi 
Maria  portAvit. 

Amen. 


V.  Tota  pulchra  es,  arnica 
mea. 

R.  Et  macula  originalis 
numquam  fuit  in  te. 

V.  Dbmina,  exalidi  ora- 
ti6nem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
vbniat. 

Oremus. 

Sancta  Maria, Regina  cce- 
lbrum,  etc.  (ul  supra) . 

V.  Dbmina,  exafldi  ora- 
tibnem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
vfiniat 


Hail,  city  of  refuge ! 

Hail, David’s  high  tower ! 
With  battlement  crowned 
And  girded  with  power  ! 

Filled  at  thy  Conception 
With  love  and  with  light ! 
The  dragon  by  thee 
Was  shorn  of  his  might. 

O woman  most  valiant ! 

O Judith  thrice  blest ! 

As  David  was  nursed 
In  fair  Abisag’s  breast; 

As  the  saviour  of  Egypt 
Upon  Rachel’s  knee; 

So  the  world’s  great  Re- 
deemer 

Was  cherished  by  thee. 

Amen. 

V.  Thou  art  all  fair,  my 
beloved. 

R.  And  the  original  stain 
was  never  in  thee. 

V.  O Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

Let. us  pray. 

Holy  Mary,  Queen  of 
heaven,  etc.  ( as  above) . 

V.  O Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  fhee. 
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V.  BenedicAmus  D6mino.  V.  Let  us  bless  the  Lord. 

R.  Deo  grAtias.  R.  Thanks  be  to  God. 

V.  Fiddlium  animae  per  V.  May  the  souls  of  the 
misericbrdiam  Dei  requies-  faithful  departed,  through 
cant  in  pace.  the  mercy  of  God,  rest  in 

peace. 

R.  Amen.  R.  Amen. 

AT  VESPERS. 

V.  Ddmina,in  adjutdrium  V.  O Lady,  make  speed 
meum  intdnde.  to  befriend  me. 

R.  Me  de  manu  hdstium  R.  From  the  hands  of 
potdnter  defdnde.  the  enemy  mightily  defend 

me. 

V.  Gldria  Patri,  et  Filio,  V.  Glory  be  to  the  Father, 
et  Spiritui  Sancto.  and  to  the  Son,  and  to  the 

Holy  Ghost. 

R.  Sicut  erat  in  princi-  R.  As  it  was  in  the  be- 
pio,  et  nunc  et  semper,  et  ginning,  is  now  and  ever 
m ssecula  sseculdrum.  shall  be,  world  without  end. 

Amen.  Amen. 

Alleldia.  Alleluia. 

Hymn. 

Salve  horoldgium,  Hail,  dial  of  Achaz  ! 

Quo  retrogradiAtur  On  thee  the  true  Sun 

Sol  in  decern  lineis;  Told  backward  the  course 

Verbum  incamAtur.  Which  from  old  He  had 

rim ! 

Homo  ut  ab  inferis  And,  that  man  might  be 

Ad  summa  attollAtur,  raised, 

Immensus  ab  Angelis,  Submitting  to  shame, 

Paulo  minorAtur.  A little  more  low 

, Than  the  angels  became. 

Solis  hujus  rAdiis  Thou,  rapt  in  the  blaze 

Maria  coruscat;  Of  His  infinite  light, 

Consurgens  aurdra  Dost  shine  as  the  mom 

Jn  concfiptu  micat,  On  the  confines  of  night; 
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LIlium  inter  spinas, 
use  serpentis  cdnterat 
aput : pulchra  ut  luna 
Errtates  collOstrat. 

Amen. 


V.  Ego  fed  in  ccelis,  ut 
oriretur  lumen  indefidens. 

R.  Et  quasi  nfibula  texi 
omnem  terram. 

V.  Ddmina,  exaiidi  ora- 
tidnem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
vfiniat. 

Ort’tnus. 

Sancta  Maria,  Regina  coe- 
ldrum,  etc.  (ut  supra). 

V.  Ddmina,  exaiidi  ora- 
tidnem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
vdniat. 

V.  Benedicimus  Ddmino. 

R.  Deo  gritias. 

V.  Fiddium  dnimse  per 
misericdrdiam  Dei  requids- 
cant  in  pace. 

R.  Amen. 


As  the  moon  on  the  lost 

Through  obscurity 
dawns; 

The  serpent’s  destroyer ! 

A lily  ’mid  thorns  ! 

Amen. 

V.  I made  an  unfailing 
light  to  arise  in  heaven. 

R . And  as  a mist  I over- 
spread the  whole  earth. 

V.  O Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

Let  us  pray. 

Holy  Mary,  Queen  of 
heaven,  etc.  (as  above). 

V.  O Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

V.  Let  us  bless  the  Lord. 

R.  Thanks  be  to  God. 

V.  May  the  souls  of  the 
faithful  departed,  through 
the  mercy  of  God,  rest  in 
peace. 

R.  Amen. 


AT  COMPLINE. 


V.  Convdrtat  nos,  Ddmi- 
na,  tuis  prdcibus  placdtus, 
Jesus  Christus  Filius  tuus. 

R.  Et  avdrtat  iram  suam 
a nobis. 

V.  Ddmina,  in  adjutdri- 
um  meum  intende. 


V.  May  Jesus  Christ,  thy 
Son,  appeased  by  thy 
prayers,  O Lady,  convert 
our  hearts. 

R.  And  turn  away  His 
anger  from  us. 

V.  O Lady,  make  speed 
to  befriend  me. 
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R.  Me  de  manu  hdstium 
pointer  defcnde. 

V.  Gloria  Patri,  et  Filio, 
et  Spiritui  Sancto. 

R.  Sicut  erat  in  princi- 
pio,  et  nunc  et  semper,  et 
m ssecula  saeculOrum. 

Amen. 

Alleltiia. 


R.  From  the  hands  of  the 
enemy  mightily  defend  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father, 
and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  be- 
ginning, is  now  and  ever 
shall  be,  world  without  end. 

Amen. 

Alleluia. 


Hymn. 


Salve,  Virgo  florens, 
Mater  illibdta, 

Regina  clemOntise, 

Steffis  coronSta. 

Super  omnes  Angelos 
Pura,  immacuHta. 

Atque  ad  regis  dOxteram 
Stans  veste  deaur&ta. 

Per  te,  Mater  gratise, 
Dulcis  spes  refirum, 
Fulgens  Stella  maris, 

Portus  naufragbrum, 

Patens  coeli  jdnua, 

Salus  infirmOrum, 
VideAmus  Regem 
In  aula  Sanctorum. 

Amen. 

V.  Oleum  effiisum, Maria, 
nomen  tuum. 

R.  Servi  tui  dilexfirunt  te 
nimis. 

V.  D6mina,  exatfdi  ora- 
tiOnem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
vOniat. 


Hail,  Mother  most  pure ! 

Hail,  Virgin  renowned! 
Hail,  Queen  with  the  stars, 
As  a diadem,  crowned. 

Above  all  the  Angels 
In  glory  untold, 

Standing  next  to  the  King 
In  a vesture  of  gold ! 

O Mother  of  mercy ! 

O star  of  the  wave ! 

O hope  of  the  guilty  ! 

O fight  of  the  grave ! 

Through  thee  may  we  come 
To  the  haven  of  rest ; 
And  see  heaven’s  King 
In  the  courts  of  the  blest  1 
Amen. 

V.  Thy  name,  O Mary, 
is  as  oil  poured  out. 

R.  Thy  servants  have 
loved  thee  exceedingly. 

V.  O Lady  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 
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Orfmus. 

Sancta  Marta,Reg!na  coe- 
ldrum,  etc.  (ut  supra). 

V.  D6mina,  exaudi  ora- 
tidnem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te 
vdniat. 

V.  Benedic&mus  Ddmino. 

R.  Deo  gr&tias. 

V.  Fidelium  animse  per 
misericdrdiam  Dei  requids- 
cant  in  pace. 

R.  Amen. 


Let  us  pray. 

Holy  Mary,  Queen  of 
heaven,  etc.  fas  above). 

V.  O Lady,  hear  my 
prayer. 

R.  And  let  my  cry  come 
unto  thee. 

V.  Let  us  bless  the  Lord. 

R.  Thanks  be  to  God. 

V.  May  the  souls  of  the 
faithful  departed,  through 
the  mercy  of  God,  rest  in 
peace. 

R.  Amen. 


THE  COMMENDATION. 


Sdpplices  offgrimus 
Tibi,  Virgo  pia, 

Hsec  laudum  praecdnia: 
Fac  nos  ut  in  via 

Ducas  cursu  prdspero; 
Et  in  agonla 
Tu  nobis  assiste, 

O dulcis  Maria. 

Amen. 


R.  Deo  gratias. 


These  praises  and  prayers 
I lay  at  thy  feet, 

O Virgin  of  virgins ! 

O Mary  most  sweet ! 

Be  thou  my  true  guide 
Through  this  pilgrim, 
age  here; 

And  stand  by  my  side 
When  death  draweth 
near. 

Amen. 

R.  Thanks  be  to  God. 
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AT  MATINS. 

Ant.  God  hath  given  His  Angels  charge  over  thee,  to 
keep  thee  in  all  thy  ways.  Amen. 

V.  O Lord,  open  Thou  my  lips. 

R.  And  my  mouth  shall  declare  Thy  praise. 

V.  O God,  come  to  my  assistance. 

R.  O Lord,  make  haste  to  help  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  beginning,  is  now,  and  ever  shall 
be,  world  without  end.  Amen,  Alleluia. 

Hymn. 

Praise  we  those  ministers  celestial 
Whom  the  dread  Father  chose 
To  be  defenders  of  our  nature  frail. 

Against  our  scheming  foes. 

Ant.  O Holy  Angels ! our  guardians,  defend  us  in  the 
combat,  that  we  perish  not  in  the  dreadful  judgment. 

V.  In  the  sight  of  the  Angels,  I will  sing  to  Thee,  my 
God. 

R.  I will  adore  at  Thy  holy  temple,  and  confess  unto 
Thy  name. 

Let  us  pray. 

O God,  Who  with  unspeakable  providence  hast  vouch- 
safed to  appoint  Thy  Holy  Angels  to  be  our  guardians, 
grant  to  Thy  humble  suppliants,  to  be  always  defended 
by  their  protection,  and  to  enjoy  their  everlasting  society. 
Through  our  Lord  Jesus  Christ,  Thy  Son,  Who  liveth 
and  reigneth  with  Thee  in  the  unity  of  the  Holy  Ghost, 
God,  forever  and  ever.  Amen. 
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AT  PRIME. 

Ant.  God  hath  given  His  Angels  charge  over  thee,  to 
keep  thee  in  all  thy  ways.  Amen. 

V.  O God,  come  to  my  assistance. 

R.  O Lord,  make  haste  to  help  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  beginning,  is  now,  and  ever  shall 
be,  world  without  end.  Amen,  Alleluia. 

Hymn. 

For,  since  that  from  his  glory  in  the  skies 
The  Apostate  Angel  fell, 

Burning  with  envy,  evermore  he  tries 
To  drown  our  souls  in  hell. 

Ant.  O Holy  Angels ! our  guardians,  defend  us  in  the 
combat,  that  we  perish  not  in  the  dreadful  judgment. 

V.  In  the  sight  of  the  Angels,  I will  sing  to  Thee,  my 
God. 

R.-  I will  adore  at  Thy  holy  temple,  and  confess  unto 
Thy  name. 

Let  us  pray. 

O God,  Who  with  unspeakable  providence,  etc. 

AT  TERCE. 

Aut.  God  hath  given  His  Angels  charge  over  thee,  to 
keep  thee  in  all  thy  ways.  Amen. 

V.  O God,  come  to  my  assistance. 

R.  O Lord,  make  haste  to  help  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  is  was  in  the  beginning,  is  now,  and  ever  shall 
be,  world  without  end.  Amen,  Alleluia. 

Hymn. 

Then  hither,  watchful  spirit,  bend  thy  wing. 

Our  country’s  Guardian  blest  1 
Avert  her  threatening  ills;  expel  each  thing 
That  hindereth  her  rest. 
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Ant.  O Holy  Angels!  our  guardians,  defend  us  in  the 
combat,  that  we  perish  not  in  the  dreadful  judgment. 

V.  In  the  sight  of  the  Angels,  I will  sing  to  Thee,  my 
God. 

R.  I will  adore  at  Thy  holy  temple,  and  confess  unto 
Thy  name. 


Lei  us  pray. 

O God,  Who  with  unspeakable  providence,  etc. 

AT  SEXT. 

Ant.  God  hath  given  His  Angels  charge  over  thee,  to 
keep  thee  in  all  thy  ways.  Amen. 

V.  O God,  come  to  my  assistance. 

R.  O Lord,  make  haste  to  help  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  beginning,  is  now,  and  ever  shall 
be,  world  without  end.  Amen,  Alleluia. 

Hymn. 

O Christ ! the  beauty  of  the  angels’  worlds ! 

Of  man  the  Maker  and  Redeemer  blest ! 

Grant  us  one  day  to  mount  the  path  of  light. 

And  in  Thy  glory  rest. 

Ant.  O Holy  Angels  ! our  guardians,  defend  us  in  the 
combat,  that  we  perish  not  in  the  dreadful  judgment. 

V.  In  the  sight  of  the  Angels,  I will  sing  to  Thee,  my 
God. 

R.  I will  adore  at  Thy  holy  temple,  and  confess  unto 
Thy  name. 


Let  us  pray. 

O God,  Who  with  unspeakable  providence,  etc. 

AT  NONE. 

Ant.  God  hath  given  His  Angels  charge  over  thee,  to 
keep  thee  in  all  thy  ways.  Amen. 

V.  O God,  come  to  my  assistance. 
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R.  O Lord,  make  haste  to  help  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  beginning,  is  now,  and  ever  shall 
be,  world  without  end.  Amen,  Alleluia. 

Hymn. 

Angel  of  Peace  ! thou,  Michael,  from  above, 

Come  down,  amid  the  homes  of  man  to  dwell ; 

And  banish  wars  with  all  their  tears  and  blood, 

Back  to  their  native  Hell. 

Ant.  O Holy  Angels ! our  guardians,  defend  us  in  the 
combat,  that  we  perish  not  in  the  dreadful  judgment. 

V.  In  the  sight  of  the  Angels,  I will  sing  to  Thee,  my 
God. 

R.  I will  adore  at  Thy  holy  temple,  and  confess  unto 
Thy  name. 

Lit  us  pray. 

O God,  Who  with  unspeakable  providence,  etc. 

AT  VESPERS. 

Ant.  God  hath  given  His  Angels  charge  over  thee,  to 
keep  thee  in  all  thy  ways.  Amen. 

V.  O God,  come  to  my  assistance. 

R.  O Lord,  make  haste  to  help  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  beginning,  is  now,  and  ever  shall 
be,  world  without  end.  Amen,  Alleluia. 

Hymn. 

Angel  of  Strength  1 thou,  Gabriel,  cast  out 

Thine  ancient  foes,  usurpers  of  thy  reign  ; 

The  temples  of  thy  triumph  round  the  globe 
Revisit  once  again. 

Ant.  O Holy  Angels  1 our  guardians,  defend  us  in  the 
combat,  that  we  perish  not  in  the  dreadful  judgment. 

V.  In  the  sight  of  the  Angels,  I will  sing  to  Thee,  my 
God. 

R.  I will  adore  at  Thy  holy  temple,  and  confess  unto 
Thy  name. 
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Let  us  pray. 

O God,  Who  with  unspeakable  providence,  etc. 

AT  COMPLINE. 

Ant.  God  hathgiven  His  Angels  charge  over  thee,  to 
keep  thee  in  all  thy  ways.  Amen. 

V.  Convert  us,  O God,  our  Saviour. 

R.  And  avert  Thy  anger  from  us. 

V.  O God,  come  to  my  assistance. 

R.  O Lord,  make  haste  to  help  me. 

V.  Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the 
Holy  Ghost. 

R.  As  it  was  in  the  beginning,  is  now,  and  ever  shall 
be,  world  without  end.  Amen,  Alleluia. 

Hymn. 

And  Raphael,  physician  of  the  soul, — 

Let  him  descend  from  his  pure  halls  of  light, 

To  heal  the  sick,  and  guide  each  doubtful  course 
Through  all  our  life  aright. 

Ant.  O Holy  Angels  1 our  guardians,  defend  us  in  the 
combat,  that  we  perish  not  in  the  dreadful  judgment. 

V.  In  the  sight  of  the  Angels,  I will  sing  to  Thee,  my 
God. 

R.  I will  adore  at  Thy  holy  temple,  and  confess  unto 
Thy  name. 

Let  us  pray. 

O God,  Who  with  unspeakable  providence,  etc. 

THE  COMMENDATION. 

Angel  of  God,  my  guardian  dear, 

To  whom  His  love  commits  me  here, 

Ever  this  day  be  at  my  side, 

To  light  and  guard,  to  rule  and  guide ! 

Amen. 
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R.  Thanks  be  to  God. 


PROMISES  MADE  BY  OUR  LORD 

TO 

BLESSED  MARGARET  MARY 

IN  FAVOR  OF  PERSONS  DEVOTED  TO  HIS 

SACRED  HEART. 


1.  I will  give  them  all  the  graces  necessary  for  their 
state  of  life. 

2.  I will  establish  peace  in  their  families. 

3.  I will  console  them  in  all  their  pains  and  trials. 

4.  I will  be  their  assured  refuge  in  life  and  especially 
in  death. 

5.  I will  shed  abundant  blessings  upon  all  their  under- 
takings. 

6.  Sinners  shall  find  in  My  Heart  an  infinite  ocean  of 
mercy. 

7.  Lukewarm  souls  will  be  rendered  fervent. 

8.  Fervent  souls  shall  rise  rapidly  to  greater  perfection. 

9.  I will  bless  those  houses  where  the  image  of  My 
Heart  shall  be  exposed  and  honored. 

10.  I will  give  to  priests  the  talent  of  moving  the  hard- 
est hearts. 

11.  Persons,  who  propagate  this  devotion,  shall  have 
their  names  inscribed  in  My  Heart  and  they  shall  never 
be  effaced  from  it. 


Google 


Digitized  by  Google 


, Google 


PART  I. 
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Google 


Digitized  by  GoOglC 


No.  1.  0 God,  the  Object  of  mj  Love. 


PBAYEB  OF  ST.  FBANCIS  IAVXEB. 


1.  Nor  for  the  fear  of  end-less  pains  be  - low, 

2.  A thorny  crown  transpierc’d  Thy  sacred  brow; 

3 Say:  can  these  suff ’rings  fail  my  heart  to  move? 

A Thy  love,  0 Je  - sus,  will  I ev  - er  sing  — 


1.  Which  those  who  love  Thee  not  must  un-der  - go. 

2.  What  blood-y  sweats  from  ev  - ’ry  member  flow! 

3.  What  but  Thy-self  can  now  de-serve  my  love? 

4.  O God  of  love,  sweet  Saviour,  dearest  King ! 


Digitized  b,  G00gle 
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No.  2.  Prayer  of  St.  Ignatius. 


- 

3 
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K 

r 
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=\ 

s 

J 

1.  I love  Thee,  O Thou  Lord  most  high, 

2.  May  mem  - o - ry  no  thought  sug-gest, 

3.  My  God!  I here  pro  - test  to  Thee, 

4.  All  mine  is  Thine,  say  but  the  word, 

6.  A - part  from  Thee,  all  things  are  naught, 


wr  mrmmm 

■ m 

1.  Be -cause  Thou  first  hast  lov  - ed  me; 

2.  But  shall  to  Thy  pure  glo  - ry  tend; 

3.  No  oth  - er  will  have  I than  Thine, 

4.  What-e’er  Thou  will -est  shall  be  done; 
6.  Then  grant,  O my  su-prem-est  bliss, 


II 

II 

1 

1.  I seek  no  oth  - er  lib  - er  - ty, 

2.  My  un  - der- stand- ing  find  no  rest, 

3.  What-ev  - er  Thou  hast  giv’n  to  me, 

4.  I know  Thy  love,  all  - gra  - cious  Lord, 

5.  Grant  me  to  love  Thee  as  I ought, 


I 

1 

1.  But  that  of  be  - ing  hound  to  Thee. 

2.  Ex  - cept  in  Thee,  its  on  - ly  end. 

3.  I here  a - gain  to  Thee  re  - sign. 

4.  I know  it  seeks  my  good  a - lone. 

5.  Thou  giv  - est  all  in  giv  - ing  this. 


Google 
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No.  8.  My  God,  0 Goodness  Infinite. 


1.  My  God,  O goodness  in  - fi-nite,  My 

2.  While  night  and  day  my  foes  al  - lure,  In 


I , crPM. 


1.  vow.  Je  - bus,  for  Thee  I pine  a -way,  My 

2.  side. With  Thy  sweet  chains, O Je  - sus,  bind  My 


rresc. 


1.  amonr’d  day  by  day,  I bum  with  heav’nly  fire. 

2.  safe-ty  I will  find  In  such  cap-tiv  - i - ty. 


Digitized  b, GoOgle 
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1.  dread  are  Thine  e - ter-nal  years,  O ev  - er  - 

2.  how  I fear  Thee,  Liv-ing  God ! With  deepest 

3.  earth -ly  fa- ther  loves  like  Thee;  No  mother 


last  - ing  Lord, 
tend’rest  fears, 
half  so  mild, 


By  prostrate  spir  - its 
And  worship  Thee  with 
Bears  and  for-bears,  as 


1.  day  and  night,  Un-  cea's  - ing-  ly  a - dor’d. 

2.  trembling  hope  And  pen  - i - ten  - tial  tears. 

3.  Thou  hast  done  With  me,  Thy  sin  - ful  child. 


6Mb,  Google 
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No.  6,  God,  my  Only  Good. 


IB 

■r  vwia 

»Hn 

fi 

■Htt iJBJB 

SSBaSS 

1.  On  earth  there  is  one  on  - ly  good  for 

2.  God  hath  a charm  to  sol  - ace  ev  - ’ry 

3.  What  sad  ness  then  can  clond  the  tranquil 


W 

1.  me,  And  ft  is  God,  my  treasure  He;  'Tis 

2.  pain,Hathpow’reach  weakness  to  sus- tain;  And 

3.  breast, That  finds  in  God  a place  of  rest?  How 


L God,  and  God  a - lone,  that  can  im-part  The 

2.  on  his  way,  tho’ storms  o’er-cloud  the  sky,  The 

3.  can  a soul  feel  trouble  or  a-larm,Which 


■r 

rrrra 

2SSS 

■mi 

mrmmr 

1.  balm  of  comfort  to  the  heart.  Then  spurning 

2.  just  man  feels  his  Saviour  nigh.  Let  henceforth 

3.  leans  on  God’s  pro-tecting  arm.  Let  then  our 


& 


1.  earth,  let  this  my  watch-word  be,  Lord, 

2.  then  thy  cry  of  leal  - ty  be,  Lord, 

3.  cry  of  joy  - ous  tri  - umph  be.  Lord, 


1 1L 

1 

A 

C — 

-h — N h n- 

=E 

— 

— 

-J  J J. 

—‘-i 

1.  I am  Thine,  my  love  is  all  for  Thee. 

2.  I am  Thine,  my  love  is  all  for  Thee. 

3.  we  are  Thine,  our  love  is  all  for  Thee. 


,, Google 
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No.  8.  Holy  God,  we  Praise  Thy  Name. 


1.  Ev  - er  - last  - ing  is  Thy  reign. 

2.  Ho  - ly,  Ho  - ly,  Ho  - ly  Lord! 

8.  'While  we  own  the  mys  - te  - ry. 


Google 


Je - sus,  my  Lord,  my  God,  my  All ! 
Had  I but  Ma  - ry’s  sin  - less  heart, 
Oh!  see  up -on  the  al  - tar  placed 
Je  - sus.  dear  Pas  - tor  of  the  flock, 


if * ' o ^ '-a 1 ’ - » ' 

1.  How  can  I love  Thee  as  I ought?  And  how  re- 

2.  To  love  Thee  with,  my  dearest  King;  Oh!  with  what 

3.  The  Yic-tim  of  di  - vin-est  love!  Let  all  the 

4.  We  crowd  in  love  a - bout  Thy  feet;  Our  voices 


vere  this  wondrous  gift,  So  far  sur- 
bursts  of  fer  - vent  praise,  Thy  goodness, 
earth  be  - low  a - dore,  And  join  the 
yearn  to  praise  Thee,  Lord,  Andjoy-ful- 


— — i , 


more;  Ohl  make  us  love  Thee  more  and  more. 


, Google 
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NO.  8. 


i. 

2 

3. 

4. 


Jesus,  my  Lord,  my  God. 

1 h r 


(2d  Mel.) 


' « 

^ 

Je  - sus,  my  Lord,  my  God,  my  All ! How 
Had  I but  Ma  - ry’s  sin-less  heart,  To 
Oh  1 see  up  - on  the  al  - tar  placed  The 
Je  - sus,  dear  Pas  - tor  of  the  flock,  We 


more;  Oh  I make  us  love  Thee  more  and  more. 


, Google 
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No.  9.  Esca  Viatorum. 


1.  O Food  that  wea-ry  pilgrims  love,  O Bread  of 

2.  O Fount  of  Love,  Ocleans-ing  Tide,  Which  from  the 

3.  Lord  Jesus,  Whom  by  pow’r  divine,  Now  hidden 

1.  O es-ca  vi  - a - to  - rum,  O pa-nis 

2.  O lym-pha  fons  a - m6  - ris  Quipu-ro 

3.  O Je  - su  tu  - um  vul  - turn,  Quern  cd-li- 


1.  an  - gel  hosts  a-bove,  O Manna  of  the  Saints, 

2.  Saviour’s  piercdd  Side,  And  Sacred  Heart  dost  flow, 

3.  ’neath  the  outward  sign,  We  worship  and  a-dore, 


1.  An-ge-  16  - rum,  O Manna  cod  - li  - turn 

2.  Sal-va-to  - ris  E oor-de  pr6-flu-is; 

3.  mus oc-cul  - turn  Sub  pa-nis  spd-ci  - e: 


1.  The  hun- gry  soul  would  feed  on  Thee;  Ne’er 

2.  Be  ours  to  drink  from  Thy  pure  rill,  Which 

3.  Grant,  when  the  veil  a - way  is  rolled,  With 

1.  E-su-ri-dn-tes  d - - ba,  Dul - 

2.  Te  si  - ti  - dn  - tes  po  - - ta,  Haec 

3.  Fac  ut,  re  - mo  - to  ve  - - lo,  Post 
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1.  sweetness  famts,  Which  for  Thy  sweetness  faints. 

2.  need  be  - stow,  And  all  we  need  be  - stow. 

3.  ev  - er  - more,  Thy  - self  for  ev  - er  - more. 

1.  rdn  - ti  - nm.  Cor  - da  quae-rdn  - ti  - urn. 

2.  suf  - fi  - cis,  His  u - na  suf  - -fi  - ois. 

3.  a - ci  - e,  Cer  - na-mus  a - ei  - e. 


No.  10.  0 Bread  of  Heayen. 


1. 

0 

2. 

0 

3. 

M 

4. 

Be 

1 Thou  dost  my  ver  - y God  con  - ceal; 

2.  The  pledge  of  im  - mor  - tal  - i - ty! 

3.  My  heart  with  countless  chains  to  Thee! 

4.  There  Je-sus,  Thou  a - wait  - est  me. 


1.. 

My 

Je  - sus. 

dear  - 

est 

treas  - ure,  Hail ! 

2. 

I 

live;  no, 

’tis 

not 

I that 

live. 

3. 

0 

sweet-est 

Love, 

my 

soul  shall 

find 

4. 

To 

gaze  on 

Thee 

with 

changeless 

love 

1.  I love  Thee,  and, 

2.  God  gives  me  life, 

3.  In  Thy  dear  bone 

4.  Yes,  thus  I hop< 


and,  a - dor  - ing,  kneel 
life,  God  lives  in  me: 
bonds  true  lib  - er  - ty; 
hope,  thus  shall,  it  be; 


1.  Each  lov- ing  soul 

2.  He  feeds  my  soul, 

3.  Thy-  self  Thou  hast 

4.  For  how  can  He 


by  Thee  is  fed, 
He  guides  my  ways, 
be-stow’d  on  me, 
de  - ny  me  heav’n, 


1.  With  Thine  own  self  in  form  of  bread. 

2.  And  with  joy  ev  - ’ry  grief  re  - pays. 

3.  Thine, Thine  for-ev  - er  I will  be. 

4.  Who  here  on  earth  Him -self  hath  given? 


No.  11.  Jesus,  Jesus,  Come  to  He. 
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1.  of  all  friends  the  best,  Take  pos  - ses  - sion 

2.  my  true  Soy  ’reign  Good,  Je  - sus.  Thine  own 

3.  heart  to  Thee  re-sign,  O!  what  rap-ture 


1.  Soul  of  my  Sav-iour,  sane-ti  - fy  my 

2.  Strength  and  pro- tec -tion  may  His  pas -sion 

3.  Guard  and  de  - fend  me  from  the  foe  ma  - 


Digitized  by  GoOgle 
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1.  wa  - ters  gush  - ing  from  His  side! 

2.  nev  - er,  nev  - er  part  from  Thee. 

3.  Saints  be  - hold  Thee  face  to  face. 


No.  13  Desidero,  ml  Jesn. 


wmrmnmmmm 
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1 . De  - si  - de  - ro,  mi  Je  - su,  Hoe  An-ge  -16  -rum 


2.  Hie  ci-bus  nu-tri-me'ntum,  Hie  po-tus  a - li  - 


ized  by  GoOgle 
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1.  ri-fi-cum,  In  cor-de  ne-ctar  eoe-li- cnm 

2.  i&  ci  - es,  TJt  me  te  - i - pso  sa  - ti  - es? 

3.  glo-ri  - a,  Spes.de  -cus  et  Yi-cto-ri  - a. 


ized  by  GoOgle 
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No.  15.  0 Jesu,  Thou  the  Beauty  art. 


1.  O Je  - su,  Thou  the  Beau  - ty  art  Of 

2.  Ce  - les  - tial  sweetness  un  - al-loyedl  Who 

3.  O most  sweet  Je  - su  hear  the  sighs  Which 


1.  an-gel-worlds  a -hove;  Thy  Name  is  mu  - sic 

2.  eat  Thee,  hunger  still;  Who  drink  of  Thee  still 

3.  un-to  Thee  we  send;  To  Thee  our  in -most 


1.  Je-sus,  gentlesfSav  - iour  1 God  of  might  and 

2.  Out  be-yond  the  shin  - ing  Of  the  far-thest 

3.  Oh ! how  can  we  thank  Thee  For  a gift  like 

4.  Now  at  least  we’ll  keep  Thee,  All  the  time  we 


1.  pow’r!  Thou  Thy-self  art  dwell -ing, 

2.  star.  Thou  art  ev  - er  stretch-ing 

3.  this,  Gift  that  tru  - ly  mak  - eth 

4.  may,  But  Thy  grace  and  bless-ing, 


Digitized  by  GoOgle 
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1.  can  - not  hold  Thee,  Heav’n  is  all  too 

2.  hearts  of  chil  - dren,  Hold  what  worlds  can- 

3.  wilt  Thou  al  - ways  Make  our  hearts  Thy 

4.  hearts  Thou  leay  - est,  Worthless  tho’  they 


1.  strait.  For  Thine  end  - less  glo  - ry, 

2.  not,  And  the  God  of  won  - ders, 

3.  home?  We  must  wait  for  heav-en, 

4.  be,  Give  them  to  Thy  Moth  - er, 


1.  And  Thy  roy  - al  state.  For  Thine 

2.  Loves  the  low  - ly  spot,  And  the 

3.  Then  the  day  will  come,  We  must 

4.  to  be  kept  for  Thee,  Give  them 


1.  end-less  glo  - ry,  And  Thy  roy  - al  state. 

2.  God  of  wonders,  Loves  the  low- ly  spot. 

3.  wait  for  heaven,  Then  the  day  will  come. 

4.  to  Thy  Moth-er,  To  be  kept  for  Thee, 


Digitized 


Google 


1.  al  - tar  In  si-lence  art  con-ceal’d. 

2.  great-ness,  Though  hid  from  human  eye. 

3.  treas  - ure  Through  all  e - ter  - ni  - ty. 


Hymns  for  Mass. 

No.  18.  Offering  Mass  for  the  four  Ends. 


1.  Worship.  Most  Ho  -ly  Trin  - i - ty,  One 

2.  Thanksgiving.  Al  - might-y  and  E - ter  - nal 

3.  Atonemetit.  The  mer  - its  of  the  Lamb  of 

4.  Petition.  All  men  have  need  of  Thee,  my 


1.  God,  Su-premein  ina  - jes-ty, 

2.  God,  Thou  art  the  Good  su  - preme; 

3.  God  Can  grace  for  all  ob  - tain  ; 

4.  God,  The  just  that  love  Thy  name; 


1.  pow’r  in  heav’n  and  earth  is  Thine,  All  things  be- 

2.  dost  ere  - ate  us  and  preserve,  Thou  dost  bur 

3.  pre-cious  blood  from  ev  - ’ry  soul  Can  wash  out 

4.  souls  that  sleep  in  sin,  and  those  That  feel  the 


1.  long  to  Thee.  I of  - fer  up  the 

2.  souls  re- deem.  For  these  and  all  Thy 

3.  ev  - ’ry  stain.  I of  - fer  up  His 

4.  . cleansing  flame.  Oh  1 grant  Thy  bless-ing 


le 


1.  Ho  - ly  Mass  This  mom  - ing  with  the 

2.  be  - ne  - fits  Thy  Mer  - oy  we  a - 

3.  precious  blood  To  Thee,  my  God,  this 

4.  and  Thy  grace  To  all  for  whom  we 


1.  powr.  And  wor-ship  - mg  Thy  name. 

2.  Mass,  To  thank  Thee  more  and  more. 

3.  grace,  No  more  to  go  a - stray. 

4.  up  The  Ho  - ly  Mass  to  - day. 

Slower. 


1.  Through  Thine  own  In  - car  - nate  Word, 

2.  Through  Thine  own  In  - car  - nate  Word, 

3.  Through  Thine  own  In  - car  - nate  Word, 

4.  Through  Thine  own  In  - car  - nate  Word, 


1.  We  a - dore  Thee,  Ho  - ly  Lord. 

2.  We  give  thanks  to  Thee,  O Lord. 

3.  Grant  us  mer  - cy,  Ho  - ly  Lord. 

4.  Hear  our  pray’r,  O Ho  - ly  Lord. 


, Google 
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No.  19.  Acts  after  the  Elevation. 


Slow,  with  devotion. 


1.  What  was  but  earth-ly  bread  and  wine, 

2.  Thee  pres -ent,  humbly  we  a - dore, 

3.  Of  Je  - sus  on  the  al  - tar  lies; 


1.  So  God  has  said,  so  we  be-lieve,  The 

2.  May  ev  - ’ry  tongue  to  Thee  con  - fess,  May 

3.  To  Thee  it  speaketh  to  for  - give,  For  - 


Google 
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1.  Word  of  God  can -not  de-ceive. 

2.  ev  - ’ry  heart  Thy  pres  - ence  bless. 

3.  give  ns  then  that  we  may  live. 


Hymns  for  Benediction. 


No.  20.  Ave,  Venun  Corpus. 


1.  A - ve,  ve  - rum  Cor  - pus,  na  - turn 

2.  Cu  - jus  la  - tus  per  - fo  - ra  - turn 
*1.  Hail,  true  Bod-y  of  the  Sav-iour, 

2.  Prom  Whose  side,  for  sin  - ners  piero  - 3d, 


1.  Ex  Ma 

2.  Ve  - ro 

1.  Spot  - less 

2.  Wa  - ter 


- ri  - a Vlr  - gi  - ne, 

flu  - xit  san  - gui  - ne, 


Ma  - ry’s  Vir  - gin  birth ! 
flow’d  and  min  - gled  blood, 


1.  Ve  - ro  pas -sum,  im  -mo  - la  - turn, 

2.  Es  - to  no  - bis  pras  - gu  - stA  - turn 

1.  Slain  up  - on  the  cross  to  cleanse  us 

2.  May’st  Thou, dear-est  Lord,  be  giv  - en 

* At  Benediction  the  Latin  version  must  be  nsed, 


Google 
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No.  22.  Panis  Angelicas. 


1.  Pan  - per,  ser  - vus,  et  hu  - mi  - lis. 


2.  Ad  lu  - oem  quam  in  - M - bi  - tas. 


Google 
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No.  23.  Ecce  Panis  Angelornm. 


1. 

> :«»■ 
1 - tas. 

Quae  sub 

his  fi 

- gu  - ris 

ye  - 

2. 

li  - tnr. 

Sed  an  - 

di  - tu 

so  - lo 

tu  - 

3. 

i - tas, 

At  hie 

la  ■ tet 

si  - mul 

et 

1c 
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1.  i-tas,  Quaesubhis  fi  - gu-ris  ve  - re 

5.  mi-ni,  Pa  - nis  vi  - vns,  vi  - tam  praestans 

6.  mi-ne,  Me  im  - mundum  mnnda  tu  - o 

7.  ei  - o,  O - ro  fi  - at  il  - lud,  quod  tam 


» Google 
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A - ve  Je-sn,  ve-rum  Manhu,  Christe  Je-su, 


I I 


ad  - au  -ge  fi  - dem  omaium  ore  - d<5n  - ti-um. 


Google 
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No.  26.  Adoro  Te  Devote. 


(3d  Mel.) 


1.  Ad  - 6 - ro  te  de  - v6  - te,  la- tens 

2.  Vi -bus,  ta-ctus,  gu  - stns  in  te 

3.  O me-mo-ri  - a - le  mor-tis 

4.  Je  - an,  quern  ve  - 14  - turn  nunc  a - 


1. 

Dd  - i - 

tas, 

Quae  sub  bis  fi  - 

gu  -ris 

2 

fil  - li  - 

tur. 

Sed  au  - di  - tu 

so  - lo 

3. 

Do  -mi 

- ni, 

Pa  - nis  vi  - vus, 

vi  -tam 

4. 

spi  - ci  - 

o, 

0 - ro,  fi  - at 

il  - lud, 

1.  ye  - re  la  - ti  - taa;  Ti  - bi  se  cor 

2.  tu  - to  crd-di  - tur;  Ore -do  quidquid 

3.  praestansho- mi  - ni,  Praesta  me  - ae 

4.  quodtamsl  - ti  - o:  Eft,  te  re  - ve  - 


1.  me  - um 

to  - turn  sub  -ii 

- cit, 

Qui 

- a 

2.  di  - xit 

De  - i 

FI  - li 

- us; 

Nil 

hoc 

3.  men  - ti 

de  te 

vi  - ve 

- re, 

Et 

te 

4.  la  - ta 

cer-nens 

fii  - ci 

- e, 

Vi 

- su 

1.  te  con  - tdm-plans  to  - turn  d<5  - fi  - cit. 

2.  ve  - ri  - ta  - tis  ver  - bo  vd  - ri  - us. 

3.  il  - li  sem  - per  dul  - ce  sa  - pe  - re. 

4.  sim  be  - a - tus  tu  - ae  glo  - ri  - ae. 
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No.  27. 


0 Salutarls  Hostia. 
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fi 
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1.  I 

2.  C 

r-G 

lei  - la  pre  - munt 
iui  yi  - tarn  si  - 

10  - s 
le  t 

— 

tl  - li  - 
dr  - mi- 

a, 

no 
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1.  Da  ro  - bur,  fer  au  - xl  - li  - urn. 

2.  No  - bis  do  - net  in  pa  - tri-a.  A - men. 


No.  29. 


0 Salntaris  Host!  a. 


(3d  MeL) 


it 


1.  O sa  - in  - ta  - ris  ho  - sti  - a,  Quae 

2.  TJ  - ni  tri  - no  - que  D6  - mi  - no  Sit 


■ sti  - ms,  Bel  - 
- ri  - a,  Qui 


1.  coe  - li  pan-dis  6 

2.  sem  - pi  - tdr  - na  gl6 


2.  bis  do  - net  in  p&  - tri  - a. 


, Google 
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No.  30.  0 Salutaris  H ostia.  (4th  Mel.) 


1.  stl-li-a,  Da  ro-bur  ter  au-xi  - li  - urn. 

2.  tdrmi  - no  No-bis  do  - net  in  pd  - tri  - a. 


No.  31.  0 Salntaris  Hostia.  (5th  MeL) 


1.  Qnaecoe-li  pan-dis  o - sti-um  Bel-lapre- 

2.  Sit  sem-pi  - te'r  - na  glo  - ri  - a,  Qui  vi-tam 


P 


1.  mxmt  ho  - sti  - li  - a,  Da  ro-bur  fer  au  - 

2.  si  - ne  tdr  - mi  - no,  No-bis  do-  net  in 


, Google 
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, Google 
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Ho.  85.  Tantnm  ergo  Sacramentnm.  (4tu  MeL) 


1.  Sen  - sa  - um  de  - fd  - ctu  - i. 

2.  Compar  sit  lau  - dd  - ti  - o.  A - men. 


Digitized  by  GoOgle 
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No.  S6  Tantum  ergo  Sacramentnm.  (5th  McL) 


(do-ee  ) 


1.  um  de  - ti  - ctu-i. 


2.  sit  lau  - dd  - ti  - o.  A - - men. 


Google 
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No.  88.  Tantnm  ergo  Sacramentum.  (Jttl  Mel.) 


1.  Et  an  - tl  - qnnm  do  - ou  - m£n  - turn 

2.  Sa  - Ins,  bo  - nor,  vir  - tus  quo  - quo 


1.  Prae-stet  fi  - des  sup  - pie  - mgn-tum 

2.  Pro  - oe  - d6n  - ti  ab  n - tro  - que 


1.  Sen  - su  - nm  de  - fe  - ctu  - i. 

2.  Compar  sit  lan  - d&  - ti  - o.  A - men. 


, Google 
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No.  39.  Tantnm  ergo  Sacramentnm.  (8th  Mel.) 


1.  m&itnm  Sen -so  - mn  de  - fe-ctu-i. 

2.  trd-que  Com-par  sit  lau  - d&  - ti  - o.  A-men. 


Digitized  b, GoOgle 
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No.  40.  Tantum  ergro  Sacramentnm.  (othMeL) 


V . /TV 


1.  turn  S^n-su-nm  de  - - otn  - i. 

2.  quo  Compar  sit  lau-dd  - ti  - o.  A -men. 


-ed  by  Google 
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No.  41.  Tantnm  ergo  Sacramentum.  (lothMei.) 


1.  fl  - des  sup  - ple-mdn-tum  Se'n-su  - um  de 
2 ddn-ti  ab  u - tr6  - que  Com-par  sit  lau 


1.  f d-ctu  - i ; Prae-stet  fl-des  sup-ple-men-tum 

2.  da-ti.o;  Pro  -ce-den-ti  ab  u-tro-que 


1.  Sdn  - su  - um  de  -fd  - otu  -i. 

1.  Com-par  sit  lauda  - ti  - o.  A - men. 


» Google 
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No.  42.  Adoremus  in  aeternnm. 


Ad  - o - rd  - mus  in  ae  - t<5r  - nnm 


1.  Lauda  - te  Dominum  o - 

mnes 

gen- 

2.  Quoniam  oonfirmata  eat 

dia 

super  nos  | misericor  - 

e - 

3.  Glona  Patri, 

et 

F 1- 

4.  Sieut  erat  in  principio,  | 

et  nunc 

et 

sem- 

tea: 

jus: 

lio, 

per, 


1.  laudate  enm 

o - 

mnes 

p6  - 

puli. 

2.  et  vdritas  Domini  manet 

in 

ae  - 

tdr  - 

nnm. 

3.  etSpiri  - 

tu  - 

i 

san- 

cto. 

4.  et  in  saecula  saecu  - 

16- 

rtug. 

A- 

men. 

Adoremus  (as  above), 


No.  43.  Adoremns  in  aeternnm.  (2dMei.) 


^^1 

QSj 

ssssss 

"mk 

Ad  - o - rd  - mus  in  ae  - tdr  - nnm 


i2ed  by  Google 
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san  - otis  - si  - mum  Sa  - era  - m6u  - turn. 
Laudate  Dominium  (as  above). 

No.  44.  Adoremus  in  aeteronm.  (3a  Mel.) 


1.  To  Je  - bus’  Heart  all  burning  With  fer  -vent 

2.  O Heart  for  me  on  fire  With  love  no 

3.  As  Thou  art  meek  and  low-ly,  And  ev  - er 

4.  When  life  a -way  is  flying,  And  earth’s  false 


Google 
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1.  love  formen,  My  heart  with  fondest  yearning  Shall 

2.  man  can  speak,  Myyetun-told  de  - sire  God 

3.  pure  of  Heart,  So  may  my  heart  be  whol-ly  Of 

4.  glare  is  done,  Still,  Sacred  Heart  in  dy  - ing  I’ll 


f 


1.  raise  the  joy  - ful  strain.  While  a-ges  course  a- 

2.  gives  me  for  Thy  sake.  While  a-ges  course  a- 

3.  Thine  the  coun-ter -part.  While  a-ges  course  a- 

4.  say  I’m  all  Thine  own.  While  a-ges  course  a- 


long  Blest  be  with  loudest  song,  The  Sa-cred 


Heart  of  Je  - bus,  By  ev  - ’ry  heart  and  tongue. 


No.  46.  To  Jesus’  Heart  all  burning.  (24  Mei.) 


1.  To  Je -sus’ Heart  all  bum-ing  With  fervent 

2.  O Heart  for  me  on  fire  With  love  no 

3.  As  Thou  art  meek  and  low  - ly,  And  ev  - er 

4.  Whenlife  a- way  is  fly-ing,  And  earth’s  false 


Google 
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wmmr 

mm 

1.  love  for  men,  My  heart  with  fond  - est 

2.  man  can  speak,  My  yet  un  - told  de 

3.  pore  of  Heart,  So  may  my  heart  be 

4.  glare  is  done.  Still,  Sa  - ored  Heart,  in 


1.  yearn  - mg  Shall  raise  the  joy  - ful  strain. 

2.  sire  God  gives  me  for  Thy  sake. 

3.  whol  - ly  Of  Thine  the  coun- ter  -part. 

3.  dy  - ing,  I’ll  say  I’m  all  Thine  own. 


[Bn'aMMBBi 

BBBBM 

m 

sa 

Si 

Si 
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While  ag  - es  coarse  a - long  Blest  be  with  loud-est 
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M BBBH 

avari—r. 
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S 
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song  The  Sa- ored  Heart  of  Je  - sus.  By 


Je  - sns,  By  ev  - ’ry  heart  and  tongue. 

dby  Google 


Digitizec 
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No.  47.  To  Christ,  the  Prince  of  Peace. 


wrrLai 

■II 
' mmmm 

s 

Bb-, 

S 

S 

MB 

■ /«' 

■■■■■ 

1.  To  Christ,  the  Prince  gf  Peace,  And 

2.  O Je  - su,  Vic  - tim  blest ! What 

3.  O Fount  of  end  - less  life ! O 

4.  Hide  me  in  Thy  dear  Heart,  For 


5SIS 

1.  Son  of  God  most  high,  The  Fa  - ther 

2.  else  but  love  di  - vine  Could  Thee  con- 

3.  Spring  of  wa  - ters  clear!  O Flame  ce- 

4.  thith-er  do  I fly;  There  seek  Thy 


II 

ii 

F5BS1 

*mmi 

mjSSSm 
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1.  of  the  world  to  come,  Sing  we  with 

2.  strain  to  o - pen  thus  That  Sa  - cred 

3.  les  - tial,  cleansing  all  Who  un  - to 

4.  grace  through  life,  in  death  Thine  im  - mor 


w5SSm 

■S 

EH 

H 

mm 

— ri 

BSS 
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jjSESZ 

1.  ho  - ly  joy.  Deep  in  His  Heart  for  us  The 

2.  Heart  of  Thine  ? Deep  in  His  Heart  for  us  The 

3.  Thee  draw  near ! Deep  in  His  Heart  for  ns  The 

4.  tal  - i - ty.  Deep  in  His  Heart  for  us  The 


M. 


m 


wound  of  love  He  bore;  That  love  which  still  He 


-edt,  Google 
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kin-dles  in  The  hearts  that  Him  a - dore. 


No.  48.  0 Sacred  Heart  I 


1 O Sa-cred  Heart ! Oar  home  lies  deep  in 

2.  O Sa-credHeart ! ThouFountof  con-trite 

3.  O Sa-cred  Heart ! Our  trust  is  all  in 


4.  O Sa-cred  Heart ! When  shades  of  death  shall 


1.  heav’nthe  glo  - ry  of  the  blest,  O Sacred  Heart ! 
2 life  to  sinners  they  bestow,  O Sacred  Heart ! 
3.  breathest  rest  when  Thou  art  near,  O Sacred  Heart! 
4 save  ns  from  the  tempter’s  snare,  O Sacred  Heart] 

5. 

O Sacred  Heart ! 

Lead  exiled  children  home 
Where  we  may  ever  rest  near  Thee, 

In  peace  and  joy  eternally, 

O Sacred  Heart ! 


5° 
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No.  49.  0 Sacred  Heart. 


1.0  Sa  - ored  Heart ! with  burning  lore  On 

2.  Thou,  Heart  of  Je  - sub,  art  the  throne  Of 

3.  O Lamb  of  God  i meek  Vie  - tim  slain  For 

4.  God’s  Mother  !Vir  - gin  ev  - er  blest!  Thy 


/TV 


1.  Thee  en-raptuf’d  an-gels  gaze;  To  Thee  tri  - 

2.  mer-oy,  Thou  the  fount  of  grace;  Our  hope  of 

3.  us,  let  not  the  stream  that  flow’d  From  Thy  pierc’d 

4.  heart  and  His  are  al  - ways  one;  Plead  thou  our 


I t 


1.  umphant  saints  a - bove  For  - ev  - er  sing  their 

2.  heav’n  from  Thee  a-lone,  Sole  ref-uge  of  our 

3.  Heart  have  flow’d  in  vain,  Oh ! cleanse  us  with  Thy 

4.  cause:  thy  sweet  request  Is  nev  - er  slight-ed 


/Tv 


1.  grateful  praise.  Sweet  Heart  of  Je  - sus,  we  im 

2.  fall  - en  race.  Sweet  Heart,  etc. 

3.  precious  blood.  Sweet  Heart,  etc. 

4.  by  thy  Son.  Sweet  Heart,  etc. 
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No.  50. 


I Dwell  a Captive. 


1.  I dwell  a oap-tive  in  this  Heart,  In  - 

2.  It  is  the  Heart  of  God’s  own  Son  In 

3.  Here,  like  the  dove  with-in  the  ark,  Se  - 

4.  What  though  I suf  - fer,  still  in  love  I 


1.  live  a - lone  in  peace.  And  con  - stant 

2.  am  - our’d  of  my  soul,  Here  bums  with 

3.  Lord  is  my  de-fence,  I fear  no 

4.  God  shall  deep  - er  grow  When  cross  - es 


t/ 


HP 


mine,  And  con-stant  joy  is  mine, 
me,  Here  bums  with  love  for  me. 

3.  earth-ly  foes,  I fear  no  earth -ly  foes. 

4.  fall  on  me.  When  cross-es  fall  on  me. 


1.  joy  is 

2.  love  for 


5.  Prom  ev’ry  bond  of  earth,  O Lord, 
Thy  grace  hath  set  me  free; 

My  soul  deliver’d  from  the  snare 
Enjoys  true  liberty. 


6.  Naught  more  can  I desire  than  this, 
To  see  Thy  face  in  heaven; 

And  this  I hope,  since  He  on  earth 
His  Heart  in  pledge  hath  given. 


, Google 
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No.  61.  Sweet  Heart  of  Jesus 


1.  friend,  In  life  and  in  death  my  soul  de-fend", 

2.  name.  Sweet  Heart  of  Je-sus,  my  heart  in -flame; 

3.  rain;  SweetHeartof  Je-sus,  my  will  stts -tain; 

4.  Thee;  Fill  me  with  zeal  and  char  - i - ty; 


1.  Sweet  Heart  of  Je  - sus,  pro  - tect  me  still. 

2.  Sweet  Heart  of  Je  - sus,  be  Thou  my  guide. 

3.  Make-  me  re-mem- ber  Thee  cru  - ci-fied. 

4.  Of  teach  - ing  oth  - ers  to  love  Thy  Heart. 


Sed  by  GOOgle 
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Hymns  to  the  Holy  Name. 

No.  52.  Jesu ! the  very  Thought  of  Thee. 


Je  - 

su ! 

the 

ver  - 

y thought  of 

Nor 

voice 

can 

sing, 

nor  heart 

can 

0 

hope 

of 

ev  - 

’ry  con  - 

trite 

But 

what 

to 

those 

who  find  ? 

ah ! 

1.  Thee  With  sweetness  fills  my  breast;  But 

2.  frame.  Nor  can  the  mem  -’ry  find  A 

3.  heart,  O joy  of  all  the  meek,  To 

4.  this  Nor  tongue  nor  pen  can  show:  The 


1. 

sweet -er 

far 

Thy 

face 

to 

see, 

2. 

sweet  - er 

sound 

than 

Thy 

blest 

name, 

3. 

those  who 

fall 

how 

kind 

Thon 

art ! 

4. 

love  of 

Je  - 

sus. 

what 

it 

is, 

1.  And  in  Thy  pres  - ence  rest. 

2.  O Sav  - iour  of  man  - kind. 

3.  How  good  to  those  who  seek  1 

4.  None  out  his  lov’d  ones  know. 


5.  Jesu  ! our  only  joy  be  Thou, 
As  Thou  our  prize  wilt  be: 
Jesu ! be  Thou  our  glory  now, 
And  through  eternity. 
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Ho.  53.  Jesn ! the  very  Thought  is  sweet. 


1.  Je  - suithe  ver  - y thought  is  sweet;  In 

2.  No  word  is  sung  more  sweet  than  this.  No 

3.  Je  - su,  the  hope  of  souls  for  - lorn.  How 

4.  No  tongue  of  mor  - tal  can  ex  - press,  No 


1.  that  dear  name  all  heart  - joys  meet;  But 

2.  Bound  is  heard  more  full  of  bliss,  No 

3.  good  to  them  for  sin  that  mourn ! To 

4.  pen  can  write  the  bless  - ed  - ness,  He 


1.  oh ! Than  hon  - ey  sweet  - er  far,  The 

2.  tho’t  brings  sweeter  com -fort  nigh,  Than 

3.  them  that  seek  Thee,  oh,  how  kind ! But 

4.  on  - ly,  who  hath  proved  it  knows,  What 


1. 

glimps-es 

of 

His 

pres  - ence 

are. 

2. 

Je  - sus, 

Son 

of 

God  most 

high. 

3. 

what  art 

Thou 

to 

them  that 

find? 

4. 

bliss  from 

love 

of 

Je  - sus 

flows. 
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No.  54.  0 Jeans,  Jesus,  Dearest  Lord ! 
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Ho.  55.  Litany  of  the  Holy  Name  of  Jeans. 


(LA-FA.)  SOLO.  CHORUS. 


Ky  - ri  - e e - 14i  - son.  Chris- te 


SOLO. 


Pater  de  ooelis  De-us.  Mi-se-rd-re  no-bis. 

Pili,  Red&nptor  mundi  De-us.  Mi-se-rg-re  no-bis. 

Spiritns  sancte  De-us.  Mf-se-r^-re  no-bis. 

Sanota  Trinitas,  unus  De-us.  Mi-se-r^-re  no-bis. 

SOLO.  CHORUS, 


Jesu,  Pili  Dei  v i - vi.  Mi  - se  - - re  no-bis. 


Jesu,  splendor  P a tris.  Jesu  potent  fssime. 
Jesu,candorlucisaet6mae.  Jesu  patient  fssime. 

Jesu,  rex  gl  6 riae.  Jesu  obedient  f ssime. 

. Jesu,  sol  just  ftiae.  Jesumitiset  bumilis  eorde. 

Jesu,  fili  Mariae  V frginis.  Jesu,  am&tor  castitStis. 
Jesu  am  4 bilis.  Jesu,  auditor  n o ster. 

Jesu  admird bilis.  Jesu,  Deus  pacis. 

Jesu,  Deus  f o rtis.  Jesu,  auctor  v i tae. 

Jesu,  pater  futuri  s4eculi.  Jesu,  exemplar  virtdtum. 
Jesu.magni  oonsiliiSngele.  Jesu,  zelator  anim  4 rum. 


Mb,  Google 
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SOLO.  CHOBUS. 


Jean,  Bens  noster.  Mi-se-re-re  no-bis. 


Jesn,  refugium  nostrum.  Jesn,  rex  Patriarchs  rum. 
Jesu,  pater  pSuperum.  J esu, magfster  Apostoldrum 

Jesn,  thesaurus  fid  ilium.  Jesu,  doctor  Evangelist  S- 
Jesu,  bone  pastor.  rum. 

Jesu,  lux  v e ra.  J esu,  f ortitudo  M'S  rtyrum. 

J esu,  sapie'ntia  aet  6 ma.  J esu,  lumen  Confess  o rum. 

Jesu,  bonitas  infinita.  Jesu,  puritas  Vfrginum. 
Jesn,  via  et  vita  n6stra.  Jesu,  corona  Sanctorum 
JesUjgaudium  Angel  6 rum.  Smninm. 


SOLO.  CHOBUS. 


Propitius  e - sto.  Par  - ce  no  - bis,  Je  - su. 

Propitius  e-  sto.  Ex  - au-di  nos,Je-su. 

Ab  omni  ma-lo  Li-  be-ra  nos,Je-su. 


Ab  omni  pecc  S to.  Per  labores  t u os. 

Ab  ira  t u a.  Per  agoniam  et  passidnem 

Ab  insidiis  diSboli.  tuam. 

A spiritu  fomicati  6 nis.  Per  Crucem  et  derelictid- 
A morte  perpi  tua.  nem  t u am. 

A negldctu  inspirationum  Per  langudres  t u os. 

tua  rum.  Per  mortem  et  sepulturam 

Per  mystdrium  sanctae  in-  t u am. 

camationis  t u ae.  Per  resurrectidnem  t u am. 

Per  nativitatem  t u am.  Per  ascensidnem  tuam. 

Per  infantiam  t u am.  Per  gaudia  tua 
Per  divinissimam  vitam  Per  gldriam  t u am. 
tuam. 


Google 
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A-gnusDe  - i,  qui  tol-lis  peo-ca- 

A-gnnsDe  - i,  qni  tol-lis  pec  - cd  - 

A - gnus  De  - i,  qui  tol-lis  pec  - ca  - 


CHOBtTS. 


ta 

i 

man  - di. 

1 

Par-ce  no-bis, 

1 

Je  - su. 

ta 

man  - di. 

Ex  - Su  - di  nos. 

Je  - su. 

ta 

mun  - di. 

HiserSre  no-bis, 

Je  - su. 

SOLO. 

CHOBUS. 

Je-su,  an  - di  nos.  Je  - su,  ex-au-di  nos. 


No.  56.  Litany  of  the  Holy  Name.  (*>  »«>-> 

SOLO.  CHOBUS.  SOLO. 


Ky-ri  - e e - ISi-son.  Christe  e - ldison.  Ky-ri-e 

CHOBUS. 


e-le'ison.  Je-su,  au-dinos.  Je-su,  ex-au-di  nos. 

SOLO.  CHOBtJS. 


Pater  de  coelis  De-us,  Mi-se-rS-re  no-bis. 
Fili,  Eedemptor  mundi  De-us,  Mi-se-rtS-re  no-bis. 
Spfritus  S an-cte  De-us,  Hi- se-re' -re  no-bis. 
Sancta  Trlnitas  u -nus  De  - us,  Mi-  se-rd  -re  no-bia 


Digitized  B»  GOOgk 
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Jesu,  Fili  Dei  vi 


vi.  Mi  - se-rd-re  no  - bis. 


Jesu,  splendor  Patris. 
Jesu,  candor  lucis  net  6 r- 
nae. 

Jesu,  rex  gl  4 riae. 

Jesu,  sol  just  itiae. 


Jesu,  fili  Mariae  Virginia. 
Jesu  am  4 bilis. 

Jesu  admir  A bilis. 


■ /. 

■ 

■--Mms 

Jesu,  D e -us  for  - tis.  Mi-se-rii-re  no  - bis. 


Jesu,  pater  fut  4 ri  saeculi. 
Jesu,  magni  consflii  an- 
gele. 

Jesu  p o tentissime. 

J esu  p a tientfssime. 


Jesu,  ob  edientissime. 

Jesu  mitis  et  h 4 mills 
corde. 

Jesu,  amator  c a stitatis. 
Jesu,  am  A tor  noster. 


Miserere,  as  bejbre. 
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Je 

- su,  De 

- us  pa 

■ cis. 

Je 

- sn,  au 

- ctor  vl 

tae. 

Je 

- su,  ex  - 6m 

- plar  vir-tu 

turn. 

zela 

- tor  a 

- ni  - ma 

- rum. 

Je 

- su,  De 

- us  no 

- ster. 

- 

Je 

- su,  re  - fu 

- gium  no 

strum. 

Je 

- su,  pa 

- ter  pan 

perum. 
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Je 

- su,  the-sau 

- rus  fi  - 

lium. 

Je 

- su,  bo 

- ne  pa 

stor. 

Je 

- su,  lux 

ve 

- ra. 
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Je  - su,  sapi(intia  ae 

tJr  - 

na. 

Je-su,  bonitas  infl 

ni 

ta. 

Je  - sn,  via  et  vita 

no  - 

stra. 

Je-su,  gaudium  Ange  - 

16  - 

mm. 

Je  - su,  rex  Patriar 

chd  - 

rum. 

Je  - su,  magister  Aposto  - 

16  - 

rum. 

Je  - su,  doctor  Evangeli  - 

st&  - 

rum. 

Je-su,  fortitudo 

Mar  - 

tyrum. 

Je  - su,  lumen  Contes  - 

s6 

rum. 

Je  - su,  puritas 

Yir  - 

ginum. 

Je  - su,  cordna  Sanctorum 

o - 

muium. 

SOLO.  CHOBUS. 

Propltius  e - Bto,  Par  - ce  no  - bis,  Je  - su. 
Propitius  e - sto,  Ex-au-dinos,  Je-su. 
Ab  omni  ma-lo,  Li-be-ranos,  Je-su. 

Ab  omni  peo  - ca  - to,  Li  - be-ra  nos,  Je  - su. 
Ab  ira  tn  - a,  Li  - be-ra  nos,  Je  - su. 

Ab  insidiis  di  - a - boll,  Li  - be-ra  nos,  Je-su. 
A spiritu  fomi- 

cati-  6 - nis,  Li-be-ranos,  Je-su. 

A morte  per  - pJ-tua,  Li-be-ranos,  Je-su. 
A neglt'ctu  in- 

spirationum  tn-a-rum,  Li-be-ranos,  Je-su. 


Libera,  as  before. 
I 


Per  mystdrium  sanctae  Incamationis  tu  - ae. 
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Per  nativitatem  tu  am. 

Per  infantiam  t u am. 

Per  divinissimam  vitam 
t u am. 

Per  labores  t u os. 


Per  agoniam  et  passionem 
tuam. 

Per  Crucem  et  derelictio- 
nem  tuam. 

Per  langudres  t u os. 

Per  mortem  et  sepulturam 
tuam. 


SOLO. 


CHORUS. 


■ 

Per  resurrectionem  tu 
Per  ascensionem  tu 

Per  gandia  tu 

Per  gloriam  tu 


am,  Li-be-ra  nos,  Je  - su. 
am,  Li-be-ra  nos,  Je  - su. 

a,  Lf-be-ra  nos,  Je  - su. 
am,  Li-be-ra  nos,  Je  - su. 


SOLO. 


mr  .tmTmmmmmm 
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A - gnus  Do  - i,  qui  tol  - lis  pec  - ca 

A -gnus  De  - i,  qui  tol  - lis  pec-cd 

A -gnus  De  - i,  qui  tol  - lis  pec-ca 


CHORTJS. 


ta  mun  - di,  Par  - ce  no  - bis,  Je  - su. 

ta  mun  - di,  Ex  - Hu  - di  nos,  Je  - su 

ta  mun  - di,  Mise  -rdre  no  - bis,  Je  - su. 


SOLO.  CHORUS. 


Je  - su,  au  - di  nos,  Je  - su,ex  - au  - di  nos, 
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ENGLISH  AND  LATIN  HYMNS. 


Hymns  to  our  Blessed  Lady. 

No.  67.  What  Mortal  Tongue. 


1.  soul’s  ma  - jes-  tic  shrine?  Who  can  thy  mighty 

2.  lift  - ed  thee  so  high  ;’Twas  not  thy  pure  se  - 

3.  Ho  - ly  Ghost  thro’  Whom  The  Word  e-  ter  - nal 
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1.  gifts  tm. -fold.  Or  right  - ly  them  di-vine? 

2.  raph  - io  love,  Or  peer  - less  chas  - ti  - ty. 

3.  was  conceived  Within  the  Yir-gin’s  womb. 


No.  58.  Daily,  Daily  Sing  to  Mary. 
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1.  Be  her  maj  - es  - ty  con  - fessed: 

2.  No  - ble  La  - dy ! to  our  race: 

3.  Sing  the  world’s  ma  - jes  - tic  Qneen: 


1.  Call  her  Moth-er,  call  her  Yir  - gin, 

2.  She,  the  Qneen  who  decks  her  sub-jects 

3.  Wea  - ry  not,  nor  faint  in  tell  - ing 


1.  Hap  - py  Moth  - er,  Yir  - gin  blest. 

2.  With  the  light  of  God’s  own  grace. 

3.  All  the  gifts  she  gives  to  men. 


No.  59.  Daily,  Dally  Sing  to  Mary.  (2d  Mei.» 


1.  Dai  - ly,  dai  - ly  sing  to  Ma  - ry, 

2.  She  is  might  - y to  de  - liv  - er; 

, 3.  Sing,  my  tongue,  the  Yir  - gin’s  tro-phies, 


, Google 
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1.  All  her  feasts,  her  ao  - tions,  wor-ship, 

2.  When  the  tem  - pest  ra  - ges  round  thee, 

3.  For  the  curse  of  old  in  - flict  - ed, 


2.  She  will  calm  the  trou  - bled  sea. 

3.  Peace  and  bless  - ing  to  re-store. 


1.  Lost  in  won-d’ring  con  - tem  - pla  - tion, 

2.  Gifts  of  hea  - ven  she  has  giv  - en, 

3.  Sing  in  songs  of  praise  un  - end  - ing, 


1.  Be  her  muj  - es  - ty  con  - fessed  1 

2.  No  - ble  La  - dy!  to  our  race: 

3.  Sing  the  world’s  maj  - es  - tic  Queen: 
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1.  Hap  - py  Moth-er,  Yir  - gin  blest. 

2.  With  the  light  of  God’s  own  grace. 

3.  All  the  gifts  she  gives  to  men. 


No.  60.  Hall,  Bright  Star  of  Ocean. 


1.  Hail,  bright  Star  of  o - cean,  God’s  own 

2.  Break  the  cap-tive’s  fet  - ters,  Light  on 

3.  Keep  our  life  all  spot  - less,  Make  our 


I ft^nSSBSS  """55^  B 


1.  Moth-er  blest!  Ev  - er  sin -less  Yir -gin, 

2.  blindness  pour.  All  our  ills  ex  - pe  1-  ling, 

3.  way  se  - cure,  Till  we  find  in  Je  - sus 


1.  Gate  of  heav’nly  rest!  Tak-ing  that  sweet 

2.  Ev’  - ry  bliss  im  -plore.  Show  thyself  a 

3.  Joy  for  ev  - er  - more.  Thro’  the  high-est 
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1.  firm  with  - in  ns,  Chang-ing  E - va’s  name 

2.  us  thine  in  -fant,Hear  our  prayers  thro’ thine. 

3.  Son  and  Spir  - it,  One  same  glo  - ry  be. 


Ho.  61.  Immaculate  1 Immaculate ! 


■M 
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1.  O Moth  - er,  I could  weep  for  mirth, 

2.  The  an -gels  an-swer  with  their  songs, 

3.  Oh ! I would  rath  - er,  Moth  - er  dear, 

4.  Oh  I I would  for  - feit  all  for  thee, 


in 


1.  Joy  fills  my  heart  so  fast;  My 

2.  Brightchoirs  in  gleam  - ing  roses;  And 

3.  Thoushoulds  be  what  thou  art;  Than 

4.  Bath  - er  than  thou  shouldst  miss  One 


1.  soul  to  - day  is  heav’n  on  earth ! Oh  I 

2.  saints  flock  round  thy  feet  in  throngs,  And 

3.  sit  where  thou  dost,  oh ! so  near  Un  - 

4.  jew  - el  from  thy  maj  - es  - ty,  One 
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1.  'Mid  the  stars  of  high-est  heav  - en 

2.  Un  - to  thee  the  vir  - gin  choirs, 

3.  Yet  with  thy  ce  - les  - tial  beau  - ty 

4.  "With  thy  prais-es  might  re  - ech  - o, 


1.  Glows  no  pur  - er  ray  than  thine. 

2.  Moth  - er  of  th’e  - ter  • nal  King ! 

3.  Bose  nor  lil  - y may  com  - pare. 

4.  Till  the  heav’ns  re  - plied  a - gain. 

6. 

Honor,  glory,  virtue,  merit, 

Be  to  Thee,  o Virgin’s  Son ! 

With  the  Father  and  the  Spirit, 

While  eternal  ages  run. 


Ho.  63.  0 Mary  Blest  1 


1.  be  to  me.  For  who  in  heav’n  or 

2.  Son  di  - vine,  When  nail'd  up  - on  His 

3.  His  right  hand,  Ob  - tain  that  I a - 


, Google 
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English  and  latin  hymns. 


1.  earth  can  find  A moth  - er  half  so 

2.  cross  on  high,  For  me  He  was  a - 

3.  gain  may  see  My  pa  - rents  dear  with 


1.  thee,  So  fair,  so  sweet  as  thee. 

2.  mine,  Made  thee,  His  Moth  - er,  mine. 

3.  land,  In  that  bright  hap  - py  land. 


No.  64.  Mother  of  God. 
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1.  Moth  - er  of  God ! my  life,  my  hope,  my 

2.  Moth  - er  of  God  ! my  childhood  days  ca  - 

3.  Moth  - er  of  God!  if  e’er  my  heart  for- 
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Moth  - er  of  Je  - sus  1 Moth-er  most  fair ! 


moth  - er’s,  a moth  - er’s  love  and  care. 


» Google 
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No.  65.  Hail,  Queen  of  Heaven. 


1.  Hail,  Queen  of  heav’n,  the  O - cean  star, 

2.  O gen -tie,  chaste  and  spot -less  Maid, 

3.  So  - joum-ers  in  this  vale  of  tears, 

4.  And  while  to  Him,  Who  reigns  a - hove 


1.  Save  us  from  per  - il  and  from  woe. 

2.  The  price  of  our  in  - i - qui  - ty. 

3.  And  soothe  with  hope  our  mis  - er  - y. 

4.  Horn  - age  we  pay  on  bend  - ed  knee: 


Google 
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1.  Moth  - er  of  Christ.  Star  of  the  Sea, 

2.  Vir  - gin  most  pore,  Star  of  the  Sea, 

3.  Bef  - nge  in  grief,  Star  of  the  Sea, 

4.  Do  thou,  bright  Queen,  Star  of  the  Sea, 


1.  stows  On  sin-ners  and  on  just.  What  joy,  what 

2.  fair,  It  nev  - er  yet  was  told  That  he  who 

3.  tain,  Un-grate-ful  though  I be.  To  lore  that 
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God,  Do  thou  re  - mem  - ber  me. 


No.  67.  Consecration  to  onr  Lady. 


1.  Daugh-terof  God  the  Fa-ther,  O Vir-gin 

2.  Moth  - er  of  our  Be-deem  - er,  O Vir-gin 

3.  Spouse  of  the  Ho  - ly  Spir-it,  0 Vir-gin 


Google 
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» Google 
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No.  68.  Look  Down,  0 Mother  Mary ! 


■ ■ i 

1.  Look  down,  O Moth  - er  Ma  - ry ! From 

2.  See  how  in  - grate  and  guilt  - y,  We 
3.0  Ma  - ry,  dear-est  Moth-er!  If 


4.  Un  - fold  to  us  thy  man  - tie;  There 


1.  thy  bright  throne  a - bove;  Cast  down  up  - 


2.  stand  be  - fore  thy 

Son; 

His 

lov 

- ing 

3.  thou  wouldst  have  us 

live, 

Say 

that 

we 

4.  stay  we  with  - out 

fear; 

What 

e 

- vil 

FINE. 

1.  And  if  a heart  so  ten  - der  With 

2.  But  if  thou  wilt  ap  - pease  Him,  Speak 

3.  Our  sins  make  us  un  - wor  - thy  That 

4.  O sweet-est,  dear  - est  Moth  - er ! Thy 


Google 
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ores. 


1.  pit  - y flows  not  o’er.  Then  tarn  a - way,  O 

2.  for  us  but  one  word; Thou  on  - ly  eanst  ob- 

3.  ti  - tie  still  to  bear,  But  thou  art  still  our 

4.  sin  - ful  chil-dren  save,  Look  down  on  us  with 


dim.  e ralt.  Look  down,  to  Fine. 
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1.  Moth  - er,  And  look  on  us  no  more ! 

2.  tain  us  The  par  - don  of  our  Lord. 

3.  Moth  - er,  Then  show  a moth-er’s  care. 

4.  pit  - y.  Who  thy  pro  - teo  - tion  crave. 


No.  69.  Salve  Regina. 
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Sal  - ye,  sal  - ve,  sal  - ye  Re  - gl-na ! 

4.  This  earth  is  but  a vale  of  tears, 

0 Maria ! 

A place  of  banishment,  of  fears, 

0 Maria  I Triumph,  etc. 

5.  Turn,  then,  most  gracious  Advocate, 

0 Maria ! 

Tow’rds  us  thine  eyes  compassionate, 

0 Maria!  Triumph,  etc. 

G.  When  this  our  exile  is  complete, 

O Maria! 

Show  us  thy  womb-bom  Jesus  sweet, 

O Maria ! Triumph,  etc. 

7.  O clement,  gracious,  Mother  sweet, 

O Maria ! 

O Virgin  Mary,  we  entreat, 

O Maria ! Triumph,  etc. 
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No.  70.  0 Mary,  my  Mother. 


X.  thee;  Then  Ma  - ry,  my  Moth-er,  look 

2.  see,  Sweet  hopes  come  to  cheer  me  in 

3.  fear?  I know  I am  weak,  but  my 
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L kind  - ly  on 

2.  think-ing  of 

3.  Moth  - er  is 

D 

me;  Then  \ 
thee;  Sweet  h 
near;  I ki 
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opes  come  to 
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1.  Moth  - er,  look  kind  - ly  on  me. 

2.  cheer  me  in  think  - ing  of  thee. 

3.  weak,  bat  my  Moth  - er  is  near. 


The  Holy  Rosary. 

No.  71.  The  Joyful  Mysteries. 


1.  By  th’  arch-an-gel’s  word  of  love  That  an  - 

2.  By  thatjonr-ney  made  in  haste  O’er  the 

3.  By  Thy  poor  and  low  - ly  lot,  By  the 

4.  By  the  joy  of  Sim-eon  blest  When  he 


1.  nounc’d  Thee  from  a - hove;  By  the  grace  to 

2.  des  - ert  moan-tain  waste;  By  that  voice  whose 

3.  man-ger  and  the  grot;  By  Thy  ten-der 

4.  clasp’d  Thee  to  his  breast;  By  the  widow’d 


» Google 
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1.  Ma-rygir’n;  By  Thy  first  descentfrom  heav’n ; 

2.  heav’nly  tone  Thrill’d  the  Baptist  in  the  womb; 

3.  feet  and  hands  Fold  - ed  in  their  swaddling  bands ; 

4.  An-na’s song  Pour’d  amidthewond’ringthrong; 


■riMI 

mmmr. 
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Child  of  Ma-ry,  hear  our  cry;  Thou  wert 


help  - less  once  as  we;  Now  enthron’d  in 
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maj  - es  • ty,  Countless  angels  sing  to  Thee. 


5. 

By  our  Lady’s  glad  delight, 

In  her  temple,  at  the  sight 
Of  her  child  so  young  and  fair, 
Wiser  than  the  wisest  there. 

Child  of  Mary,  etc. 
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No.  72.  The  Sorrowful  Mysteries. 

V T’l 


1.  By  the  trai  - tor's  guile  - ful  kiss, 

2.  By  the  scourge  so  meek  - ly  borne, 

3.  By  ' Thy  foes  on  bend  - ing  knee 

i.  By  Thy  foot  - steps  faint  ana  slow, 
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Count  - less  an  - gels  sing  to  Thee. 


6. 

By  Thy  weeping  Mother's  woe, 

By  the  sword  that  pierc'd  her  thro’, 
When  in  anguish  standing  by, 

On  the  cross  she  saw  Thee  die. 

Jesu,  Saviour,  etc. 


No.  73.  The  Glorious  Mysteries. 
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1.  glo  - ry  round  Thee  shed,  At  Thy  ris  - ing 

2.  cloud  of  liv  - ing  light  That  receiv’d  Thee 

3.  clov  - en  tongue  of  fire,  Ho  - ly  Ghost,  our 

4.  loft,  im -fe  - rial  Queen,  Plead  on  high  the 


Count  - less  an  - gels  sing  to  Thee. 


5. 

Mary  reigns  upon  the  throne 
Pre-ordained  for  her  alone, 

Saints  and  angels  round  her  sing, 
Mother  of  our  God  and  King. 
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No.  74.  Onr  Father.  * 


dai  - ly  bread,  and  forgive  us  our  tres-pass-es, 


As  we  forgive  them  that  tres  - pass  against  us; 


but  deliver  us  from  evil.  A - - - men. 

* Every  other  decade  might  be  recited. 
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No.  75.  Hail  Mary. 


Hail  Mary,  full  of  grace,  the  Lord  is  with  thee ; 


Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to 


is  now,  and  ever  shall  be,  World  with-out  end.  Amen. 
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No.  77.  The  Apostles’  Creed.* 


I believe  in  God  the  Father  Almighty,  Creator 


2 

5 

5 

2 

■/. 
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of  heaven  and  earth,  And  in  Jesus  Christ, His  only 


mu' 

suffered  under  Pontius  Pilate,  was  crucified, 


dead,  and  buried.  He  descended  into  hell; 

* Tlie  Creed  is  added  here,  In  order  to  give  a complete  set  of 
Prayers  for  children’s  masses. 


Google 
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He  ascended  into  heaven,  sitteth  at  the  right  hand  of 


I believe  in  the  Ho  - ly  Ghost,  the  Holy 


Catholic  Church,  The  Communion  of  Saints,  the  for- 


giveness of  sins,  the  resurrection  of  the  body, 
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No.  78. 


The  Holy  Rosary. 

The  Joyful  Mysteries. 


(2d  Setting.) 


1.  De  - scend-mg  from  the  throne  of 

2.  Nov  Ma  - ry  vends  her  vay  vith 

3.  See  troops  of  shin  - ing  an  - gels 

4.  In  Sim  - eon’s  arms  be  - hold  the 


1.  Ma  - ry  s lov  - ly  home  he  brings  A 

2.  an  - ever  to  her  cou  - sin’s  voras  She 

3.  Je  - sus  lies  on  Ma  - ry’s  knees,  And 

4.  Ma  - ry’s  child,  his  prom  - is’d  Lord,  He 


1.  mes-sage  from  the  skies.  She  hears  an 

2.  sings  her  glo  - rious  song.  The  un  - bom 

3.  shepherds  soft  - ly  tread:  And  kings  from 

4.  rests  his  a - ged  eyes.  He  long  had 


go 
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1.  Ma  - ry  ” say:  O Moth  - er,  think  of 

2.  voice  he  hears : O Moth  - er,  may  that 

3.  God,  Whose  star  Has  led  them  ’ to  His 

4.  day  to  see;  And  now  he  asks  to 


1.  this  when  we  Re  - peat  his  words  to  - day. 

2.  voice  of  thine  Be"  ev  - er  in  our  ears. 

3.  sa  - cred  feet,  From  eastern  realms  a - far. 

4.  go  in  peace  Where  Je  - sus  soon  will  be. 


5. 

O Mother,  dry  those  bitter  tears  1 
O Mother,  grieve  no  more  I 
Thy  Child,  thy  Jesus  is  not  lost, 
That  weary  search  is  o’er : 

To  do  His  Father’s  work,  He  chose 
Among  the  scribes  to  be; 

But  now  returns' to  dwell  for  years 
With  Joseph  and  with  thee. 


Google 
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No.  79.  The  Sorrowful  Mysteries. 
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1.  O come  on  - to  the  O - live  Grove,  And 

2.  Now  watch  with  tear-ful  eyes  the  stripes,  The 

3.  Be  - hold  how  Jews  and  sol-diers  weave.  For 

4.  With  Ma  - ry  now  we  fol  - low  Christ,  He 


pm 


1.  see  where  Je  - sus  kneels:  The  an  - guish 

2.  cru  - el  blows  which  tall  On  Je  - sus, 

3.  Christ  a thorn  - y orown.  And  bend-ing 

4.  mounts  the  hill  of  woe,  And  bears  His 


1.  of  His  Sa  - cred  Heart,  A sweat  of 

2.  • as  He  stands  fast  bound  In  K - late’s 

3.  on  one  knee  in  jest.  Be  - fore  His 

4.  hea-vy  cross  a - long  With  faint  - ing 


1.  blood  re  - veals.  To  com  - fort  Christ  an 

2.  judg-ment  hall.  Those  stripes,  that  shame  my 

3.  face  bow  down.  My  Je  - sus,  for  each 

4.  steps  and  slow.  Can  we  re  - lieve  His 


Google 
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1.  an  - gel  came,  And  brought  his  God  re 

2.  sins  de-serve.  Why  fall  they,  Lord,  on 

3.  pierc  - ing  thorn.  For  ev  - ’ry  jest  and 

4.  wea  - ry  limbs.  Or  ease  His  rack  - ing 


m mm 
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1.  lief;  We,  too,  by  love  and  pray’r  may 

2.  Thee?  Thy  love,  my  God,  Thy  too  great 

3.  smart,  We  still  will  make  fresh  acts  of 

4.  pain?  O yes,  if  we  will  show  Him 
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1.  try  To  soothe  His  bit  - 

2.  love  Would  bear  them  all 

3.  love,  To  soothe  Thy  Sa  - 

4.  now  He  did  not  die 

• -#■'  -eh 
ter  grief, 
for  me. 
cred  Heart, 
in  vain. 

5. 

My  God,  they  nail  Thy  hands  and  feet, 
They  pierce  Thy  sacred  side; 

The  last  drop  of  Thy  blood  is  shed, 
And  Thou  for  Man  hast  died. 

O can  we  wish  to  sin  again, 

And  act  a traitor's  part 
To  Him  who  loved  us  with  a love 
Which  broke  His  Sacred  Heart? 


Google 
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Ko.  80.  The  Glorious  Mysteries. 


1.  whiterobed  an  - gels  say,  The  Lord  has 

2.  wist  - ful  yeam-ing  eyes,  To  gaze  on 

3.  Lord’s  own  Moth  - er  dear,  A might  - y 

4.  blos-soms  fair  and  bright,  And  saints  who 


1.  left  His  cold  dark  grave,  The  stone  is 

2.  their  dear  Sav-iour's  form  As  - cend  - ing 

3.  rush -ing  wind  is  heard,  The  Pa  - ra  - 

4.  mourn’d  for  Ma  - ry,  stand  En-rapt-ur’d 


1 5a  ■£■■■■■■  5 ■■■ 


1.  roll  d a - way.  O Ma  - ry  Mag  - da 

2.  to  the  skies.  He  mounts  in  robes  of 

3.  clete  is  near.  Lo ! fier  - y tongues  are 

4.  with  the  sight.  They  find  her  spot -less 


94 


ENGLISH  AND  LATIN  HYMNS. 


1.  know  Your  ris  - en  Mas  - ter’s  voice. 

2.  all  That  up -ward  path  to  find. 

3.  soul  The  Spir-it’s  light  is  shed. 

4.  world  To  get  and  give  us  grace. 


5. 

To  welcome  Mary,  Queen  of  Saints, 
See  countless  angels  throng, 

A glad  “Hail  Mary’’  rends  the  skies. 
An  anthem  loud  and  long. 

See,  Jesus  crowns  His  Mother  dear 
With  rays  of  purest  light 
And  saints  and  angels  kneel  and  own 
That  Maiden  Mother’s  might. 
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No.  81.  Onr  Father.  i*i  Met) 


Give  os  this  day  onr  daily 
bread,  and  forgive  ns  onr 
trespasses,  as  we  forgive 
them  that  trespass  against 
ns,  and  lead  ns  not  into 

temptation,  bat  deliver  ns  from  e-vil.  A - men. 


No.  82.  Hail  Mary.  <m  Mei.) 


Hail  Mary,  foil  of  grace,  Blessed  art  thon 

The  Lord  is  with  thee;  among  women, 

and  blessed  is  the 


fruit  of  thy  womb. 


Pray  for  ns,  sinners,  now,  and  at 
the  hour  of  onr  death.  A - men. 


Digitized 
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No.  83.  Glory  be  to  the  Father.  (2*1  MeL) 


Glory  be  to  the  Father,  and  to  the  Son,  and  to  the 


Ho  - ly  Ghost.  As  it  was  in  the  beginning, 
is  now,  and 
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ev  - er  shall  be  World  with-out  end.  A - men. 


No.  84.  Litany  of  the  Blessed  Virgin. 


SOLO.  CHOBTJ8. 
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Ky-ri-  e e - 16i-son.  Chris-te  e - M-son. 

SOLO.  SOLO. 


di  nos.  Chri  - ste,  ex  - au  - di  nos. 
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BOLO.  CHOBUB. 


Pater  de  coelis  De-us,  Mi-se-rd-re  no-bis. 
Fili,  Eeddmptor  in  u ndi  De  - us,  Mi-  se  rd  -re  no-bis. 
Spintus  S an-cte  De  - ub,  Mi-  se-re  -re  no-bis. 
Sancta  Trinitas  u -nus  De  - us,  Mi-  se-rd  -re  no-bis. 


SOLO.  CHOBUB. 
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San  - eta  Ma-  rl  - a.  O - ra  pro  no-bis. 


Sancta  Dei  gdnitrix. 
Sancta  V irgo  vlrgintun. 
Mat  e r Chnsti. 

Mater  div  f nae  gr&tiae. 


Mater  purissima. 
Mat  e r castissima. 
Mater  inv  i olata. 


n SCI/), CHOBUB. 

Mater  & - 1 e-me-rd  - ta.  0 - ra  pro  no  - bis. 


Mat  e r am&bilis. 
Mater  a dmirabilis. 
Mater  Cr  e atoris. 
Mater  Salvatoris. 


Virgo  pr  u dentfssima. 
Virgo  v e nerdnda. 
Virgo  pr  ae  dicanda. 


CHOBUS.  SOLO. 


Vir  - go  po -tens.  O-  ra  pro  no-bis. 


Virgo  clemens. 
Virg  o fiddlis. 

Sp<5  culum  j ustifciae. 
Sedes  s a pitotiae. 


Causa  nostrae  laetitiae. 
Vas  spirituals. 

Vas  b o nordbile. 
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SOLO.  CHORUS. 


Vas  insfgne  devo  - ti  - o-nis.  O - ra  pro  no-bis. 


Bos  a mystics. 
Ttirr  I s Davidica. 
Turr  i s ebumea. 


Dom  u s aurea. 
F6ed  e ris  area. 
Jan  u a coeli. 


SOLO.  CHORUS. 
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Stella  ma-tu-tl-na.  O-rapro  no-bis. 


Sains  infirmdrnm. 
Befugium  p e coatomm. 
Console  trix  a fflietdram. 


Auxilium  Chr  i stiandrum. 
Begins  A ngeldrum. 
Begins  P a triarchdrum. 


solo.  CHORUS. 
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Begins  Pro-phe  - ta-rum . O - ra  pro  no-bis. 


Begina  Apastoldrum. 
Begin  a Mdrtyrum. 
Begina  C n nfessorum. 
Begin  a Vlrginnm. 
Begina  Sanct  6 rum 
nmium. 


Begina  sine  labe  original  i 
concepts. 

Begina  sacratis  simi  Bosd- 


6-1 


SOLO. 


A - gnus  De  - i,  qui 
A - gnus  De  - i,  q d 
A - gnus  De  - i,  qui 


TS. 


^L=JS. 
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tol  -lis  pec  - ca  - ta 
tol  - lis  pec  - o&  - ta 
tol -lis  pec-cd-ta 
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Y.  Ora  pro  nobis,  sancta  Dei  Gdnitrix ! 

E.  Dt  digni  effloiamur  promissionibus  Cliristi. 


, Google 
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No.  86.  Litany  of  the  Blessed  Virgin.  (MHeii 

(fa-la  k-)  SOLO.  CHORUS. 


Ky  - ri  - e e - l£i  - son.  Chri  - ate 


SOLO. 


Christe,  an  - di  nos.  Christo,  ex-au  - di  nos. 


SOLO.  CHOBUS. 


Pater  de  c oe  lis  De-ns,  Mi  - se  - re'  - re  no-bis. 
Pili,  Red&nptor  m u ndi  De-us,  Mi  - se  - rd  - re  no-bis. 

Spfritns  s a note  De-ns,  Mi  - se  - r<5  - re  no-bis. 
Sancta  Trlnitas,  u - nus  De-ns,  Mi-se-rd-  re  no-bis. 


SOLO.  OHOBTTS. 


Sancta  Mar  f - a.  O - ra  pro  no  - bis. 

Sancta  Dei  g6  nitrix.  Mater  divinae  gr4  tiae. 
Sancta  Virgo  v f rginum.  Mater  pnr  f ssima. 

Mater  Chr  i sti.  Mater  cast  ( ssima. 


Digitized 
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Mater  invio-ld-  ta.  0 - ra  pro  no  - bis. 


Mater  intern  er  A ta. 
Mater  am  A bilis. 
Mater  admir  A bilis. 
Mater  Creat  6 ris. 
Mater  Salvat  6 ris. 
Virgo  prudent  f sauna. 


Virgo  venerinda. 
Virgo  praedicinda. 
Virgo  p otens. 

Virgo  cl  e mens. 
Virgo  fid  6 lis. 


SOLO.  OHOBtm. 


■» 
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mi 

Speculum  just  f - ti  - ae.  0 - ra  pro  no-bis. 


Sedes  sapi  6 n*iae. 

Causa  nostrae  laet  f tiae 
Vas  spiritu  A le 
Vas  honor  A bile. 

Vas  insfgne  devoti  6 nis. 
Rosa  m v stiea. 

Tnrris  Dav  [dies. 

Turns  eb  firnea. 

Domus  Au  rea. 

Foederis  a rea 
Janus  c O'*  li 
Stella  matutfna. 

Salus  infirm  6 rum. 
Refugi  .m  peccatdrum. 


ConsoUtrix  afflict  6 rum. 

Auxllium  Christian  6 rum. 

Regina  Angel  6 rum. 

Regina  Patriarch  A rum. 

Regina  Prophet  A rum. 

Regina  Apostol6rum. 

Regina  M A rtyrum. 

Regina  Confess  6 rum. 

Regina  V f rginum, 

Regina  Sanctorum  6 mni- 
um. 

Regina  sine  labe  originali 
cone  6 pta. 

Regina  sacratlssimi  Ros  A - 
rii. 


Digitized  by  Google 
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A-gnus  De  - i. 

qui  tol  - lis 

peo  - ca  - ta 

A-gnns  De  - i, 

qui  tol  - lis 

peo  - c&  - ta 

A-gnus  De  - i, 

qui  tol  - lis 

pec  - o4  - ta 

CHORUS. 

n 

mun-di.  Par  - ce  no  - bis,  Do  - mi  - ne. 

mun-di.  Ex  - an  - di  nos,  Do  - mi  - ne. 

mun-di.  Mi  - se  - *6  - re  no  - bis. 


SOLO.  CHORUS. 


Christe,  au  - di  nos.  Christe,  ex-  au  - di  nos. 


SOLO.  CHORUS. 
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No.  87.  Litany  of  the  Blessed  Virgin.  (sdMeL) 
The  Kyrle,.etc.,  is  to  be  taken  from  the  Gregorian  Litany,  p.101. 
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Solo.  Sanota  Ma  - ri  - a,  O - ra  pro  no  - bis, 
Chobus.  Sancta  Virgo  virginum,  O - ra  pro  no  - bis, 


Solo.  Sancta  Dei  g£-ni-trix,  O - ra  pro  no  - bis. 
Chobus.  Mater  Chri  - sti,  O - ra  pro  no  - bis. 

Follow  on  p.  106. 


No.  88.  Litany  of  the  Blessed  Virgin.  («h  Me>  ) 

Kyrte,  ete.,  p.  loi. 
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Solo.  ' Sancta  Ma  - ri  - a,  O - rapro  no-bis, 
Chobus.  Sanota  Virgo  vir  - ginum,  0 - rapro  no-bis, 
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Solo.  Sancta  Dei  gtS  - nitrix,  0 -rapro  no  - bis. 
Chobus.  Mater  Chri  - sti,  O - ra  pro  no  - bis. 

Follow  on  p.  106. 
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i Mater  divinae  gra  - ti  - ae,  O - ra  pro  no  - bis. 
{ Mater  pu  - rfs  - si  - ma,  O - ra  pro  no  - bis. 
( Mater  ca  - stis  - si  - ma,  O - ra  pro  no  - bis. 

p.  104. 

Solo.  Mater  in  viol  4 ta,  Ora  pro  nobis. 

Mater  intemerdta,  Ora  pro  nobis. 

Chorus.  Mater  am  4 bilis,  Ora  pro  nobis. 

Mater  admirdbilis,  Ora  pro  nobis. 


(Mater  Creat6ris. 

J Mater  Salvat  6 ris. 

| Virgo  prudent  f ssima. 

Virgo  venerdnda. 

Virgo  praedicdnda. 

Virgo  p o tens. 

Virgo  cl  e mens. 

( Virgo  fid  4 lis. 

-j  Speculum  just  f tiae. 

( Sedes  sapi  6 ntiae. 

Causa  nostrae  laet  f tiae. 
Vas  gpiritudle. 

Vas  honor  4 bile. 

Vas  insigne  devoti  6 nis. 
(Rosa  mystics. 

•j  Tunis  Dav  ( dica. 

( Tunis  eb  u mea. 

Domus  4u  rea. 

Foederis  area. 


Janua  coeli. 

Stella  matutfna. 

( Sains  infirm  6 rum. 

-I  Refugium  peccatfirum. 

( Consolatrix  afflict  6 rum. 

Auxilium  Christian  6 - 
rum. 

Regina  Angel  6 rum. 

Regfna  Patriarch  drum. 
Regina  Prophet 4 rum. 

( Regfna  Apostol  6 rum. 

J.  Regina  M.  4 rtyrum. 

( Regina  Confess  6 rum. 
Regina  Vfrginum. 
Regina  Sanctorum  6 - 
mmum. 

Regina  sine  labe  original i 
cone  6 pta. 

Regina  sacratissimi  Ro- 
sdrii. 


Agnus,  etc.,  p.  103. 

* To  this  melody  are  sung  all  the  Invocations  connected  by  a 
brace. 
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No.  89.  Litany  of  the  Blessed  Virgin.  («h  MeL) 


Kyrle,  etc.  p.  101. 


Solo.  Sanota  De-i  gd  - nitrix,  O - ra  pro  no  - bis. 
Chobus.  Ma  - ter  Ohri  -sti,  O - ra  pro  no  - bis. 


Follow  on  page  107. 


No.  90.  Litany  of  the  Blessed  Virgin.  (6th  MeI  ) 
_ Kyrte.  etc.,  p.  101. 


Solo.  San -eta  Ma  - ri  - a,  O - ra  pro  no  - bis, 
0 Joans.  SanctaVir-go  vir-gi-nnm,  O-ra  pro  no -bis, 


i 1 r 


Solo.  SanctaDe-i  - ni-trix.  O-ra  pro  no  - bis. 
Chobus.  Ma  - ter  Chri  - sti,  O-ra  pro  no  - bis. 

Follow  on  page  107. 


No  91 . Litany  of  the  Blessed  Virgin.  (f  th  Mel.) 
Kyrie,  etc.,  p.  101. 


Solo.  San  - ota  Ma  - ri  - a,  O-ra  pro  no  - bis, 
Chorus.  Sancta  Virgo  .vir-gi-num,  O-ra  pro  no  - bis, 


Solo.  San-ctaDe-i  g6-ni-trix,  O - ra  pro  no  - bis. 
Chobus.  Ma  • ter  Ohri  - sti.  O-ra  pro  no  - bis. 

Follow  on  page  107. 
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SOLO.  CHORUS 
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( Mater  divinae  gra  - ti  - ae,  O - ra  pro  no  - bis. 
-!  Mater  pu  - 1(9  - si  - ma,  O - ra  pro  no  - bis. 

( Mater  ca  - stis  - si  - ma,  O - ra  pro  no  - bis. 
Hel.  p.  106  or  108. 

Solo.  Mater  inv  i-o-la-ta,  Ora  pro  nobis. 

Mater  im  e-mo-ra-ta,  Ora  pro  nobis. 

Chorus.  Mat  e r a-ma-bilis,  Ora  pro  nobis. 

Mater  ad-mi-ra-bilis,  Ora  pro  nobis. 


( Mater  Creat  6 ris. 

J Mater  Salvat  6 ris. 

{ Virgo  prudent  f ssima. 

Virgo  v e -ne-ran-da. 
Virgo  pr  ae  -di-can-da. 

Vir-go  po-tens. 

Vir-g  0 cle-mens. 

(Virgo  fid  6 lis. 

4 Speculum  just  f tiae. 

( Sedes  sapi  6 ntiae. 

Causa  n o strae  lae-tl-tiae. 
Vas  spi-r  f -tu-a-le. 

Vas  h 0 -no-ra-bile. 

Vas  insigne  de-vo-ti-o- 
nis. 

{Rosa  mystica. 

Turris  Dav  ( dica. 

Tunis  eb  u mea. 

Dom  u s au-re-a. 

Foe-  de  -ris  ar-ca. 


Ji-n  u -a  coe-li. 

Stella  m a -tu-ti-na. 

( Sains  infirm  6 nun. 

■j  Refuginm  peccatdrum. 

( Oonsoliitrix  afflict  6 rum. 

Auxllium  Chr  i -stia-nd- 
rum. 

Regina  An-ge-16-rum. 

Regina  P a -triar-cbd- 
rum. 

Regina  Pro  -phe-ta-rum. 
( Regina  Apostol  6 rum. 

■j  Regina  MSrtyrum. 

( Regina  Confess  6 rum. 

Regi-na  Vir-gi-num. 

Regina  Sanct6-rum  6- 
mnium. 

Regina  sinelabe  origina- 
li  con-ce-pta. 

Regina  sacratis  -simi  Ro- 
sa-rii. 

Agnus,  etc.,  p.  103. 
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No.  92.  Litany  of  the  Blessed  Virgin.  <8Ul  Mel-> 

Kyrie.  etc.,  p.  101. 
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Solo.  San  - ctaMa  - rl  - a,  O - hi  pro  no  - bis, 
Chobus.  SanctaVir-go  vf  r - ginnm,  O - ra  pro  no  - bis, 
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Solo.  Sancta  De-i  - nitrii,  O-raprono-bis. 
Chobus.  Ma  - ter  Chri  - sti,  O-raprono-bis. 

Follow  on  p.  107. 


No.  98.  Litany  of  the  Blessed  Yirgin.  i*411  Mel-> 


Kyrie,  etc.,  p.  101. 
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Solo.  San  - eta  Ma  - ri  - a,  O-raprono  - bis, 
Chobus.  Sancta  Vir-go  vfr-ginum,  O -raprono  - bis, 


Solo.  Sancta  De-i  g6  -nitrix,  O-raprono  - bis. 
Chobus.  Ma  - ter  Chri -sti,  O-raprono-bis. 

Follow  on  p.  107. 
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No.  94.  Are,  Maris  Stella.  (Toulouse.) 
(la-pa.) 
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1.  A - ve,  ma  - ris  stel  - la,  De  - i Ma  - ter 

2.  Su-mens  il-lud  A - ve  Ga-bri-  t!  - lis 

3.  Sol  - ve  vin  - cla  re  - is,  Pro-fer  lu  - men 

4.  Monstra  te  esse  martrem,  Su  - mat  per  te 


Mk*mmm . 

w HMjmrM 

SSS! 

sa— 

^mmm 

1.  al  - ma, 

2.  o - re, 

3.  cae  - eis, 

4.  pre  - oes, 


At  - que  sem  - per  Yir  - go, 

Fun  - da  nos  in  pa  - ce, 

Ma  - la  no  - stra  pel  - le, 

Qui  pro  no  - bis  na  - tns 


1.  Fe  - lix  coe  - li 

2.  Mu-tans  E - vae 

3.  Bo  - na  cune-ta 

4.  Tu  - lit  es  - se 


por-ta. 
no-men. 
po-sce 
tn  - us.  A 


men. 


5.  Virgo  singularis.  — Inter  omnes  mitis,  — Nos 
cnlpis  solutos  - — Mites  fac  et  castos. 

6.  Vitam  praesta  puram,  — Iter  para  tutum,  — Ut 
vid<5nte8  Jesum  — Semper  collaeti'mur. 

7.  Sit  laus  Deo  Patri,  — Summo  Christo  decus, — 
Spiritui  sancto,  — Tribus  honor  unus.  - Amen. 
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No.  95.  Are,  Maris  Stella.  Meu 
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1.  A - ve,  mans  stel  - la,  De  - i Mater  al-ma, 

2.  Sumens  il-tud  A - Te  6a  - bri-e  - lis  o - re, 

3.  Sol-ve  vin-cla  re  - is,  Pro-fer  lumen  cae-cis, 

4.  Monstra  te  es-se  matrem,  Su-mat  per  te  pre-ces. 
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1.  Atqne  semper  Vir  - go,  Fe-lix  coe-li  porta. 

2.  Fun-da  nos  in  pa  - ce,  MutansE-vae  nomen. 

3.  Ma-la  nostra  pel-le,  Bo-nacuneta  po-sce. 

4.  Qui  pro  nobis  na-  tus,  Tulit  es-se  tu-us. 


No.  96. 


Lento. 


Are,  Maris  Stella. 


1.  A - ve,  ma  - ris  stel  - la, 

2.  Su  - mens  il  - lud  A - ve 

8.  Sol  - ve  vin  - da  re  - is, 

4.  Mon-stra  -tees  - se  ma-trem, 
6.  Vir  - go  sin  - gu  - 14  - ris, 


(3d  Mel.) 


De-  i 
Ga-bri  - 
Profer 
Su-mat 
In -ter 


1. 

Ma 

- ter 

al 

ma, 

At  - que 

2. 

4 

- lis 

o 

re, 

Fun  - da 

3. 

lu 

- men 

cae  - 

- cis, 

Ma  - la 

4. 

per 

te 

pre  - 

- ces, 

Qui  pro 

5. 

o - 

mnes 

mi  - 

tis, 

Nos  cul  - 
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No.  97.  Are,  Maris  Stella.  m mm.) 
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1. 

ma 

- ter 

al  - 

ma, 

At  - que 

sem 

-per 

2. 

- 

lis 

o - 

re, 

Fun -da 
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in 

3. 

lu  - 

men. 

cae  ■ 

- cis, 

Ma  - la 

no  - 

stra 

4. 

per 

te 

pre 

- ces, 

Qui  pro 

no  - 

bis 

5. 

o - 

nines 

mi  • 

- tis, 

Nos  eul  ■ 
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so  - 

i by  Google 

1 12 


ENGLISH  AND  LATIN  HYMNS. 


HYMNS  TO  OUR  BLESSED  LADY. 


113 


1.  por  - ta,  Ma  - rl 

3.  po  - see,  Ma  - ri 

4.  tu-  ns,  Ma  - rl 

5.  ca-stos,  Ma  - rl 


a,  Ma  - rl  - a 1 

a,  Ma-rl  - a! 

a,  Ma  - rl  - a 1 

a,  Ma-rl  - a ! 


No  99.  Are,  Maris  Stella.  <m&  m*u 


K-M 

1.  A - ve,  ma  - ris  stel  - la,  De  - i 

2.  Sn  - mens  il  - lud  A - ve  Ga  - bri  - 

3 Sol  - ve  Yin  - ela  re  - is,  Pro-fer 

4.  Mon-stra  te  es  - se  ma  - trem,  Su  - mat 


Te  de  - pre  - c6  - mur,  an  - di  nos, 


» Google 


No.  100.  InTlolata. 

1st  chobtts. 


In  - vi  - o - la  - ta,  In-te  - gra,  et 


2d  chobus. 


pe  pi  - a lau-dum  prae  -co  - ni  - a. 
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No.  101.  Tota  Pnlchra  es,  Maria. 

1st  CHOBtrs.  2d  choetjs. 
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1.  Me  - a lan  - des  a • m-ma 

2.  Cri-mi-num  te  If  - be  - ret; 

3.  Vir-gi  - ni  pu  - <5r  - pe  - rae 

4.  Cunctis  spe  - ei  - a - Ii  - ter;  Ye  - ne 


1. 

ge  - sta, 

e - jus  fe  - sta 

Co  - le 

de  - vo- 

2. 

pdl-la. 

ne  pro  - cdl  - la 

Vi  - ti  - 

6 - rum 

8. 

ni-ctum 

ma  - le  - dl-otum 

Mi  -ro 

transfert 

4. 

ra  - ri 

et  pre  - c6  - ri 

H -lam 

de  - oet 

1. 

tls  - si  - ma. 

Con-tem-pli  - re, 

et 

mi- 

2. 

su  - pe-ret. 

Haecper-s6  - na 

no 

- bis 

3. 

gdr-mi  - ne. 

Si  - ne  fl  - ne 

die 

Re- 

4. 

ju  - gi  - ter. 

I - psa  do -net, 

nt 

quod 

1.  ra  - re  E - jus  cel  - si  - tu  - di  - nem 

2.  do  - na  C6n-tu  - lit  coe  - Id  - sti  - a; 

3.  gl  - nae  Mun-di  lau-dum  can-ti  - oa, 

4.  mo  - net  Na  - tus  e - jus,  fa  - oi  - am : 


1.  Dio  fe  - 11  - cem  Ge  - ni  - tri  - cem, 

2.  Haec  Re  - gl  - na  nos  di  - vl  - ria 

3.  E - jus  bo  - na  sem  - per  so  - na. 

4.  Ut  n - nl  - ta  car  - nis  vi  - la 
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1.  Dio  be  - a - tarn  Vfr  - - nem! 

2.  II  - In  - stra-vit  gr&  - u - a. 

3.  Sem-per  il  - la  prde-di  - ca. 

4.  Lae  - tns  huno  a - spi  - ci  - am. 


No.  103.  Psalle,  plande,  mens  devota. 

„ (do-be.)  ' 


1.  Peal  - le.  plau-de,  mens  de  - vo  - ta,  Pro-me 

2.  Haeo  ut  cun-otas  di  - gni  - ta  - te,  A - ni  - 

3.  Pul  -chri-  or  est  In  - oe  so  - lis,  A1  - ti  - 


1.  otis  - si  - mae.  Quantum  po  - tes,  ooi  - lae  - 

2.  su  - pe-rat:  Sio  quo-que  post  Ore  -‘a  - 

3.  spa  - ti  - o;  Nam  quern  nul-lus  lo  - ous 


1.  td-  re,  Quan-tum  va  - les,  gra  - tu  - la  - re, 

2.  torem,  Pri  -mam  lau  - dem  et  ho  - nd-rem 

3.  stringit.Quem-que  nul-lum  ooe  - lum  cin-git, 
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1.  Ma-tri  be  -a  -tls-  si-mae. 

2.  Ju-  re  si  -bi  vin-  di-oat. 

3 Su  - o clau-dit  grd-mi-o.‘  A - - men. 


4c.  Haec  est  ilia  gloriosa,  — Hla  Virgo  speciosa,  — 
Expers  omnia  mdculae,  — Quam  e cnnctis  Deus  legit, 

— Et  in  qua  summae  perdgit  — Bern  misericdrdiae. 

5.  Omnes  ergo  collaetdmnr,  — Et  devote  gratuld- 
mur  — Tam  felici  Vfrgini ; — Totum  ooelum  admir&ar, 

— Omnis  lingua  venerdtur  — Hano  Anclllam  Domini. 


No.  104.  Salre  Begins  Coelitnm. 


1.  Sal  - ve,  Re  - gl  - na  coe-li-tum,  O Ma- 

2.  Ma  - ter  mi  - se  - ri  - o«5r  - di  - ae,  O Ma- 

3.  Tu  vi  - tae  lux,  fons  gra-ti  - ae,  O Ma- 


1.  rl  - a I Sors  u - ni  - ca  ter  - ri  - ge-num, 

2.  ri  - a ! Dul  - ois  pa-rens  cle  - mdn-ti  - ae, 

3.  ri  - a ! Cau-sa  no-strae  lae  - ti  - ti-ae, 


'sr 

O Ma-ri-a! 
O Ma  -ri  - a i 
O Ma-ri-al 


' J f f ' - ^ 


Ju  -bi  -la-te, 
Ju-bi -la-te, 
Ju-bi  -la-te, 


CM  - ru-bim, 
Chd  - ru-bim, 
Ohd  - ru-bim, 
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Ex-ul-  ta  - 
Sx-ul-  ta,  - 
Ex-ul-  t4  - 

-W— 1 
te, 
le, 
te, 

5A-ra-phim 

Se-ra-phim 

3A-ra-phim 

i 1 1 — 

Con  - so  - na  - te 
Con  - so  - nA  - te 
Con  - so  - n4  - te 

■ti 

■ ■■1 

rwi 
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1.  pAr-pe-tim:  Sal-ve,  sal -ye,  sal-ve,  Re-gi-na! 


4.  Spes  nostra,  salve,  Domina, — Extingue  nostra 
crimina.— O Maria  1 — Jubilate  etc. 

5.  Ad  te  olRm&mns  Axules, — Te  nos  rog&mus  sup- 
plices. — 0 Maria ! Jubilate  etc. 

6.  Audi  nos  Evae  filios,—  In  te  sperdntes  miseros. 
— O Maria  i Jubilate  etc. 

7.  Eia  ergo  nos  rAspice;— Servos  tuos  ne  dAspice.— 
O Maria  1 Jubilate  etc. 

8.  Converts  tuos  dculos—  Ad  nos  in  hoo  exflio. — 
O Maria  t Jubilate  etc. 

9.  OstAnde  tuum  Filium—  Nobis  post  hoc  exflium. 
— O Maria  1 Jubilate  etc. 

10.  Redde  cordis  laetitiam — Per  peccatArum  vAniam. 
O Maria  1 Jubil&te  etc. 


No.  105.  0 Sanctisslma. 

(SOL-LA.) 
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1.  O san-ctis  -si-ma,  O pi  - is  -si-ma, 

2.  Tu  so  - 14  - ti  -urn,  Et  re  - fu  - gi  - um, 

3.  Eo-ce  dA-bi-les,  Perquam  fid  - bi  - les, 

4.  Vir-go  rA  - spi  - ce,  Ma-ter,  4-spi-oe, 
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1 . O God ! how  ought  my  grate-ful  heart  To 

2.  Dear  an  - gel ! let  my  ev  - 'ry  tho’t,  From 
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No.  107.  Dear  Angel ! 


1 

P/JTrJSrSS 

SEES 

BE 

i 

5! 

3 

ss 

1.  Dear  an  - gel,  ev  - er  at  my  side,  Howlov-ing 

2.  Thy  beau-ti-ful  and  shining  face  I see  not, 

3.  But  when,  dear  spirit,  I kneel  down,  At  mom  and 

4.  Yes,  when  I pray,  thou  prayest  too;  Thy  pray’r  is 


1.  must  thou  be,  To  leave  thy  home  in 

2.  tho’  so  near;  The  sweet-ness  of  thy 

3.  eve  to  pray’r,  Something  there  is  with- 

4.  all  for  me;  But  when  I sleep,  thou 


0 


1.  heav’n,  to  guide  A sin  - ful  child  like  me. 

2.  soft  low  voice  I am  too  deaf  to  hear. 

3.  in  my  heart,  Which  tells  me  thou  art  there. 

4.  sleep-est  not.  But  watchest  pa  - tient  - ly . 


5. 

Then  love  me,  love  me,  angel  dear ! 
And  I will  love  thee  more  ; 

And'  help  me  when  my  soul  is  cast 
Upon  th’etemal  shore. 
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No.  108.  Dear  Angel!  (MMei.) 
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1.  Dear  an  - gel,  ev  - er  at  my  side,  How 

2.  Thy  bean-ti  - ful  and  shin-ing  face,  I 

3.  But  when,  dear  spir  - it,  I kneel  down,  At 

4.  Yes,  when  I pray,  thou  pray-est  too;  Thy 
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1.  lov  - ing  must  thou  be,  To  leave  thy  home  in 

2.  see  not  tho’  so  near;  The  sweetness  of  thy 

3.  mom  and  eve,  topray’r,  Something  there  is  with- 

4.  pray ’r  is  all  for  me;  But  when  I sleep,  thou 


1.  heav’n,  to  guide  A sin  - ful  child  like  me. 

2.  soft  low  voice  I am  too  deaf  to  hear. 

3.  in  my  heart,  Which  tells  me  thou  art  there. 

4.  sleepestnot,  Butwatchestpa-tient-ly. 


6. 

Then  love  me,  love  me,  angel  dear  1 
And  I will  love  thee  more; 

And  help  me  when  my  soul  is  cast 
Upon  th’eternal  shore. 
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1.  Here  we  meet  with  hearts  sincere.  Blest  Saint 

2.  Youthful  hearts  to  thee  we  bring,  Grant,  in 

3.  Him, Whom  heav’n  and  earth  a-dore.  Who  with 

4.  Move  thee  for  our  souls  to  plead:  May  thy 


1.  Jo  - seph;  all  u - nit  - ing,  Call  on 

2.  vir  - tue  per  - se  - ver  - ing,  Vice  may 

3.  pi  - ous  care  de  - fend  - ed  Ma  - ry, 

4.  smile  of  peace  des  - cend  - ing,  Ben  - e - 


1.  thee  to  hear  their  pray’r.  Hap  - py  Saint ! in 

2.  ne’er  their  bo  - som  sting.  Hap  - py,  etc. 

3 Vir  - gin  ev  - er  pure.  Hap  - py,  etc. 

4.  die  - tions  on  ns  shed.  Hap  - py,  eto. 


1 

I 

1 

1 

bliss  a - dor  - ing  Je  - sus,  Sav  • iour 


m u+wam  mmm.r 
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of  man -kind,  Hear  thy  children  thee  im - 
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plor-ing.  May  we  thy  pro  - tec-tion  find. 


6. 

Throngh  this  life,  oh ! wa‘ch  around  us. 
Fill  with  love  our  ev'ry  breath; 

And  when  parting  fear  surrounds  us, 
Guide  us  through  the  toils  of  death. 


No  111.  Te,  Joseph,  celebrent. 
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1.  Te,  Joseph,  c^-lebrent  a - gmi-na  Coe-li  - turn, 

2.  Al-mo  cum  tu-mi-dam  ger-mi-ne  c<5n-ju-gem 


>■>  iv>n 

Sn 

1.  Te  cun-cti  rd  - so-nent  Christl  - a-dum  cho-rl 

2.  Ad-mi-rans  du  - bi  - o tan  - ge-ris  An  - xi  - us, 


If&K 

1.  Quicla-rus  m<i  - ri  - tis  jun-ctuses  In- 

2.  Af  - flA  - tu  su  - pe  - ri  F1A  - mi  - nis  An  - 


■IfHBi 

mSmmm 

1 

! 

1.  oly-tae  Ca  - sto  fod  - de  - re  Vir-gi-ni. 

2.  ge  - lus  Con-ce-ptum  pu  - e - rum  do  - cet. 
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3.  fie  - ti  - bus. 

4.  & - ti  - or. 

5.  can  - ti  - cum.  A men. 
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No.  112.  Joy  of  the  Saints. 
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1.  Joy  of  the  Saints  ! who  didst  up  - hold 

2.  The  great  Cre  - a - tor  made  it  thine 

3.  Thou  seest  with  joy  in  man  - ger  lie 

4.  The  King  of  kings,  the  Lord  of  lords, 


1.  Our 

2.  To 

3.  The 

4.  The 


4= 


T 


_ * ' 

life’s  sure  hope,  the  world’s  one  stay, 
be  the  spouse  of  pur  - est  maid, 

Sav  - iour  sung  by  seers  of  yore, 

God  Whom  heav’n  in  awe  at-tends, 


1.  Jo  - seph ! as  now  thy  praise  is  told, 

2.  And  fa  - ther  of  the  word  di  - vine 

3.  And  Him,  the  Son  of  God  most  high, 

4.  Whose  nod  makes  trembling  de  - mons  fall 
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1.  Heark-en  to  us  in  love  to  - day. 

2.  In  name,  sal  - va  - tion’s  work  to  aid. 

3.  In  low  - li  - ness  thou  didst  a - dore. 

4.  To  thee  in  meek  sub  - mis  - sion  bends. 


5. 

To  God  most  high,  the  Three  in  One 
Be  praise,  Who  gave  such  grace  to  thee. 
He  make  us  win  what  thou  hast  won. 

The  joys  of  life,  eternally. 


» Google 
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1.  earth  - ly  land,  So  like  are  they  to 

2.  vest  - ed  throng,  Who  died  for  Christ,  dost 

3.  fling  -est  down  All  world-ly  glo  - ry 


f 


1.  in  an  earth  - ly  heart  they  grew,  Which 

2.  neath  its  sharp  and  chast-’ning  pain,  That 

3.  could  not  world -ly  loss  en- dure,  If 
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X.  stain  or  blem  - ish  ner  - er  knew. 

2.  pn  - ri  - ty  a - lone  might  reign. 

3.  los  - ing  made  the  heart  more  pure ! 


No.  114.  Salreto  Centies. 


1.  vd  - to  mfl  - li  - es,  Flos  pa  - ra  - di- 

2.  dens  con-val  - li  - urn  1 Flos  pa  - ra  - di- 

3.  ho  -norju  - ve-num  ! Flos  pa  - ra  - df- 

4.  tus  es  6 - mni-um,  Flos  pa  - ra  - df- 


1. 

si  1 

Con  - fir  - ma 

de  - 

bi  - 

les 

Nos 

2. 

si  ! 

Tu  eoe  - li 

gdu  - 

di  - 

urn, 

Ter- 

3. 

si  1 

Can  - do  - rem 

vlr  - 

gi  - 

ni, 

Pu- 

4. 

si ! 

Quod  in  - ter 

val  - 

li  - 

um 

Spi- 

Google 
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1.  ti  - bi  sup  -pli  - ces,  O A - lo  - y - si ! 

2.  rae  de  - 11  - oi  - um,  O A - lo  - y - si ! 


3.  do  -rem  ju  - ve  - ni  Da,  A - lo  - y - si ! 

4.  nas  es  li  - li  - um,  0 A - lo  - y - si ! 


5.  Inter  terrigenas— Mentis  integritas, — Flos  para- 
disi,  — "Te  fecit  angelum,  — Virtute  cdelitum,  — 0 
Aloysi ! 


No.  115.  St  Stanislaos. 


E 

a 

~i 

— t- 

.1 

— 

an 

1 

1.  Hail  1 ho  - ly  guide  of  youth  - ful 

2.  Full  like  some  rose  or  lil  - y 

3.  Like  ser  - aph  in  the  courts  a- 


1.  days,  To  thee  we  sing  our  song  of 

2.  fair,  That  fill’d  with  sweets  the  mom  - ing 

3.  bove,  All  faint -ing  with  ex  - cess  of 


-edt,  Google 
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l. 

praise, 

And 

gath 

- er 

round 

thy 

2. 

air, 

But 

died 

ere 

e - 

v’ning’s 

3. 

love, 

Thy 

soul 

did 

pass 

a - 

1.  shrine.  Thou  art  no  seer  nor  rev  - ’rend 

2.  gloom;  To  us  the  pre  - cious  gift  be- 

3.  way.  Oh!  share  with  us  thy  Ioy  - ing 


jsss 

m wmm 

E 

1! 

m.mrmmm 

wmmmmm 

■ ■■■ 

B 

mmw 

1 

1.  sage,  But  brightest  flow’rs  of  ear  - ly 

2.  queath,  That  we  as  thou  to  heav’n  may 

3.  heart,  And,  choosing  still  the  bet  - ter 


1.  age  Thy  ra  - diant  brows  en  - twine. 

2.  breathe  The  fra  - grance  of  our  bloom. 

3.  part,  Let  us  love  God  al  - way. 


» Google 
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No.  116.  0 Juvenis  Angeliee. 


1.0  ju  - ve  - nis  an  - g<5  - li  - ce,  O 

2.  Tu  ca  - sti  - ta  - tis  li  - li  - tun,  O 

3.  Ci  - bus,  ooe  - 14  - etis  in  - ti  - me,  O 

4.  Ad  - hae  - rens  Ma  - tri  Vir  - gi  - ni,  O 


1.  san-cte  Sta-nis  - 14  - e,  Tu  - os  cli 

2.  san  • cte  Sta  - nis  - la  - e,  Tu  pu  - ri 

8.  san  - cte  Sta  - nis  - la  - e,  Fir  - m4  - vit 

4.  san-cte  S’a-nis  - la  - e,  Cal  - ca  - sti 


i 


1.  4n  - tes  r4  - spi  - ce, 

2.  ta  - tis  spd  - ou-lum, 

3.  et  for  - ma  - vit  te, 

4.  vim  di  - a - bo  - li, 


O san-cte 
0 san-cte 
O san-cte 
O san-cte 


jEEi 


Sta-nis  - 
Sta-nis  - 
Sta-nis  - 
Sta-nis  - 


!=g 

==iS 

-f— 

0 

— 

— i 

4 

1 

1.  la  - e!  Per  ju  - ven  - tu  - tis  sta-di  -ran  Fac 

2.  14  - e ! A sor  - di  - bus  abs  - tdr-re  nos,  Au  - 

3.  la  - e!  Hac  e - sea  nos  fac  st4-bi-les,  Hoc 

4.  14  - e 1 E - jus  - dem  Ma  - tris  fi  - li  - os  Fac 


, Google 
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X.  nos  se-qui  te  prae-vi-um;  O Kost-ka 

2.  d!  - turn,  os,  cor,  6 - cu  - los;  O Kost-ka 

3.  fon-te  tu  - i si-mi-les;  O Kost-ka 

4.  nos  tu  -td-lae  con-sci-os;  O Kost-ka 


1.  au  - di  nos  Fra-tres  et  ae  - mu  - los ! 

2.  an  - di  nos  Fra-tres  et  ae  - mu  - los ! 

3.  au  - di  nos  Fra-tres  et  ae  - mu  - los ! 

4.  au  - di  nos  Fra-tres  et  ae  - mu  - los  I 

5.  Fatrone  dulcis  juvenum,  — 0 sancte  Stanislae, 
— De  coelo  f er  auxflium,  — O sancte  Stanislae ! — Fra- 
tdrno  tecum  vinculo  — Nos  j ungas  et  oonsortio; — O 
Kostka,  etc. 


Advent. 

No.  117.  Creator  Alme  Siderum. 


1.  Cre  - a - tor  of  the  star  - ry  height, 

2.  Thou  griev-ing  that  the  an  - cient  curse 

3.  Thou  cam’st  the  Bridegroom  of  the  Bride, 

4.  At  Whose  dread  Name,  Ma  - jes  - tic  now, 


1.  Thy  peo  - pie’s  ev  - er  - last  - ing  light; 

2.  Should  doom  to  death  an  u - ni  - verse, 

3.  As  drew  the  world  to  e - v’ning  tide; 

4.  All  knees  must  bend,  all  hearts  must  bow, 


Google 
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1.  Je  - su  Ee  - deem  - er,  save  us  all, 

2.  Hast  found  the  med’-cine  full  of  grace, 

3.  Pro  - ceed  - ing  from  a Vir  - gin  shrine, 

4.  All  things  ce  - les  - tial  Thee  shall  own, 


1. 

And 

hear 

Thy 

ser  - 

vants 

when 

2. 

To 

save 

and 

heal 

a 

ru- 

3. 

The 

spot  - 

less 

Vic  - 

tim 

all 

4. 

All 

things 

ter  - 

res  - 

trial, 

Lord 

2.  in’d  race. 

3.  di  - vine. 

4.  a - lone.  A - - - - • men. 


5. 

O Thou  Whose  coming  is  with  dread 
To  judge  the  living  and  the  dead, 
Preserve  us,  while  we  dwell  below, 
Prom  ev'ry  insult  of  the  foe. 


6. 

Laud,  honor,  virtue,  glory  be 
To  God  the  Father  ; Son,  to  Thee; 

And  to  the  Holy  Paraclete, 

Now  and  through  ages  infinite.  Amen. 


, Google 
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No.  118.  0 Come,  0 Come,  Emmanuel. 


1.  O come,  O come,  Em  - man  - a - el, 

2.  O come,  Thou  Rod  of  Jes  - se,  free 

3.  0 come,  Thou  Day-Spring,  come  and  cheer 

4.  O come.  Thou  Key  of  Da  - vid,  come, 


2.  Thine  own  from  Sa  - tan’s  cap-tiv-i  - ty; 

3.  Our  spir  - its  by  Thine  ad  - vent  here; 

4.  And  o - pen  wide  our  heav’n-ly  home; 


2.  Prom  depths  of  hell  Thy  peo  - pie  save, 

3.  Dis- perse  the  gloom -y  clouds  of  night, 

4.  Make  safe  the  way  that  leads  on  high, 


1.  TJn  - til  the  Son  of  God  ap  - pear. 

2.  And  give  them  vie  - t’ry  o’er  the  grave. 

3.  And  death’s  dark  shad-ows  put  to  flight. 

4.  And  close  the  path  to  mis  - er  - y. 


, Google 
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Be  - joice ! Be-joiee  1 Em  - man  - u - el 


Shall  come  to  thee,  0 Is  - ra  - el  1 


5.  0 come,  O come.  Thou  Lord  of  might, 
Who  to  Thy  tribes  on  Sinai’s  height, 
In  ancient  times  didst  give  the  law, 

In  cloud,  and  majesty,  and  awe. 

Bejoice,  etc. 


Yeni,  Yenl,  Emmanuel ! 


1. 


3. 


Yeni,  veni  Emmanuel ! 
Captivum  solve  Israel, 

Qni  gemit  in  exilio, 
Privatus  Dei  Filio. 

Gaude ! gaude ! Emmanuel 
Nascdtur  pro  te,  Israel. 


Veni,  veni,  O Oripns ! 
Solare  nos  advgnions: 
Noctis  depdlle  nebulas, 
Dirasque  noctis  t^nebras. 
Gaude  ! gaude ! Emmanuel 
Nascdtur  pro  te,  Israel. 


2 


4. 


Veni,  O Jesse  Virgula  1 
Ex  hostis  tuos  lingula 
De  specu  tuos  tarrari 
Educ,  et  antro  barathri. 
Gaude ! gaude ! Emmanuel 
Nascetur  pro  te,  Israel. 


Veni,  Clavis  Davfdica  ! 
Begna  reclude  coelica. 

Pac  iter  tutum  superum, 
Et  claude  vias  inferum. 
Gaude  ! gaude  ! Emmanuel 
Nascdtur  pro  te,  Israel. 


5. 

Veni,  veni,  Adonai ! 

Qui  populo  in  Sinai 
Legem  dedisti  v&tice, 

In  majestate  gldriae. 

Gaude  ! gaude ! Emmanuel 
Nascetur  pro  te,  Israel. 


Mb, Google 
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No.  119.  Borate,  Coeli,  Desnper. 


SOLO. 


Ko  - rii  - te,  coe  - li,  di!  - su-per  et  nu  - bes 


CHOBUS.  SOLO. 


i - qni  -ta  - tis  nostrae.  Cl  - vi  -tas  Sancti  tui 


sanctificationis  nostrae,  et  g!6  - ri  - ae  no-strae, 


, Google 


ADVENT. 


Pec-ca  - vi-mus,  et  facti  sumus  ut  im  - miin- 


dus  nos,  etcecidimus  qua-si  fo  - li-um  u- 


ni  - v^r  - si,  et  in  - iquitates  nostrae  quasi 


tu  - am  a no  - bis,  et  al  - lisisti  nos 
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CHOBTTS. 


in  manu  in  - i - qui  - tS  - tis  nostrae.  Bo-ra-teetc. 

SOLO. 


Vi  - de,  Domine,  afflictionem  po  - pu  -li 


E - mit  - te  Agnum,  Domina-to-rem  ter-rae, 


de  petra  deserti  ad  mon-tem  fi  - li  - ae 


Si  -on,  ut  au  - fe  - rat  i - pse  jugnm  ea  - 


CHORUS. 


ADVENT. 
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SOLO. 


Cob  - so  - liimini,  consolamini,  p6-pu-le 


Qna-re  moe-r6-re  con-su-me-ris  ? numquid  con- 


siliarius  non  estti-bi,  qui-a  in-no-va-vit 


e - go  e-nim  sum  Do-minus  De-us  tu  - us, 


CHOBUS. 


ss 

■■ 
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■■ 

mm 

1 

Ezi 

mmrr 
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III 

ESm 

Sanotus  I - sra-el,  Bedemptor  tu-us.  Borate,  etc. 
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Christmas. 


No.  ISO.  Ob  this  Festal  Day. 


1.  On  this  fes  - tal  day  we  sing,  Joy-ful 

2.  Night  in  dark-ness  shrouds  His  birth.  Who  the 

3.  Christ,  Who,  with  al-might-y  hands,  This  our 


1.  ti  - dings  hear  - ing,  For  this  day  our 

2.  sun  gives  splen  - dor,  In  a sta  - ble 

3.  be  - ing  gave  us.  When  we  broke  His 


1.  heav’nly  King  On  our  earth  ap-pear-ing, 

2.  lies  on  earth  Earth’s  Prince  and  De- fend- er: 

3.  high  commands,  Would  be  bom  to  save  us; 


1.  Born  for  us  of  as -pect  mild,  Hade  for 

2.  Fixed  the  brill  -iant  stars  aro  und,  And  the 

3.  Lord,  for  - give  our  sins  this  day,  Do  Thou 


CHRISTMAS. 


MS 


1.  ns  a Oreat-ure;  He  Who  reigns  in 

2.  heav’nsex-  tend  - ed;  He  is  heard  in 

3.  nev  - er  leave  ns,  Let  ns  not  at 


■SSSBS 

1.  boundless  space.  God,  Who  has  no  form,  nor 

2.  in  - fant  cries,  Who  with  thnn-der  rends  the 

3.  death  be  lost,  But  to  join  Thyheav’nly 


1. 'face,  Takes  our  hu  - man  feat-ure. 

2.  skies,  With  dread  light  - Ding  blend  - ed. 

3.  host.  In  that  hour  re  - oeive  us. 


Dies  est 

1. 

Dies  est  laetitiae 
In  ortn  regili, 

Nam  proce'ssit  hodie 
Claustro  virginali 
Pner  admirabilis, 

Vultn  delectabilis 
In  kumanitate; 

Qni  inestimabilis 
Est  et  inefiabilis 
In  divinitate. 

2. 

In  obscnro  niiscitur 
Illustrator  solis, 

Stabulo  reponitur, 
Prineeps  terrae  molis; 


Laetitiae. 

Fasciatur  dixtera, 

Qui  afflxit  sldera, 

Dum  coelos  extindit; 

Ingemit  vagltibus, 

Qui  tonat  in  nubibus, 

Dum  fulgur  descendit. 

3. 

Christe,  qui  nos  propriis 
Minibus  feclsti, 

Et  pro  nobis  improbis 
Nasci  volufsti: 

Te  devote  poscimus: 

Laxa  quod  pecoivhnus; 
Non  sinas  perire 
Post  mortem  nosmiseros, 
Sed  tecum  ad  superos 
Jubeas  venire. 


led  by  Google 


I46  ENGLISH  AND  LATIN  HYMNS. 

No.  121.  Once  in  Royal  David’s  City. 


1. «  for  his  - bed.  Ma  - ry  was  that  Mother 

2.  was  a stall.  With  the  poor  and  mean  and 

3.  arms  He  lay,  Christian  chil-dren,  all  most 

i,  ns  He  knew;  And  He  feel  - eth  for  onr 


» Google 
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1.  mild,  Je-sus  Christ  her  on  - ly  Child. 

2.  low-ly  Lived  on  earth  our  Sav-ionr  ho  - ly. 

3.  be  Mild,  o - bedient,  good  as  He. 

4.  sadness;  And  He  shareth  in  our  gladness. 

5. 

And  our  eyes  at  last  shall  see  Him, 
Through  His  own  redeeming  love; 

For  that  Child  so  dear  and  gentle, 

Is  our  Lord  in  heav’n  above. 

And  He  leads  His  children  on 
To  the  home  where  He  is  gone. 

6. 

Not  in  that  poor  lonely  stable. 

With  the  oxen  standing  by, 

We  shall  see  Him;  but  in  heaven. 

Set  at  God’s  right  hand  on  high; 

When  like  stars  His  children  crown'd, 
All  in  white  shall  wait  around. 


No.  122.  See ! Amid  the  Winter’s  Snow. 


1.  See ! a - mid  the  win  - ter’s  snow, 

2.  Lo ! with  - in  a man  - ger  lies, 

3.  “Say,  ye  ho  - ly  shep- herds,  say, 

4.  “As  we  watched  at  dead  of  night, 
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1.  Born  for  us  on  earth  be  - low; 

2.  He  Who  built  the  star  - ry  skies; 

3.  What  your  joy  - ful  - ness  to  - day  ? 

4.  Lo ! we  saw  a won-d’rous  light; 


1.  See,  the  ten  - der  Lamb  ap  - pears, 

2.  He  Who  throned  in  height  sub  - lime, 
3 Wherefore  have  ye  left  your  sheep, 
4.  An  - gels  sing  - iug  ‘ Peace  on  earth,' 


1. 

Prom- 

ised 

from 

e 

- ter  - nal  years. 

2 

Sits 

a - 

mid 

the 

oher  - u - him. 

3. 

On 

the 

lone 

- iy 

moan  - tain  steep  ?” 

4. 

Told 

ns 

of 

the 

Sav  - iour’s  birth. 

demption’s  hap  - py  dawn  ! Sing  thro’  all  Je 


Google 
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ru  - sa-lem,  Christ  is  bom  in  Beth-le-hem 


5. 

Sacred  Infant,  all  divine, 

What  a tender  love  was  Thine; 
Thus  to  come  from  highest  bliss 
Down  to  such  a world  as  this  1 
Hail ! thou  ever  blessed,  etc. 

6. 

Teach,  O teach  us,  holy  Child, 
By  Thy  face  so  meek  and  mild, 
Teach  us  to  resemble  Thee, 

In  Thy  sweet  humility ! 

Hail ! thou  ever  blessed,  etc. 


No.  128.  Jesus  in  the  Hanger. 


(Altitudo,  qntd  Jaces  1) 


1.  Why,  Most  High-est,  art  Thou  ly  - ing, 

2.  On  a mother’s  breast  Thou  sleep-est, 
Weak  the  Strong,  of  strength  the  Giv  - er; 


1.  In  a man  - ger  poor  and  low? 

2.  Moth-er,  yet  a vir  - gin  still: 

8.  Small,  Whose  arms  ere  - a - tion  span; 
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ISO 


1. 

Come  a 

sta  - ble’s  cold  to 

know? 

2 

Eyes  ■which  heav’nwithglad-ness 

fill. 

3. 

Bom  is 

He,  Who  ne’er  be  - 

gaa. 

wert  Thou  to  be  - friend  us, 


Ex  - iles  far  from  par  - a - dise. 


Google 
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No.  124.  To  the  Nations  Light  has  Risen. 

(Lux  eat  orta  Gentlbua.) 


1.  To  the  na  - tions  Light  has  ns  - en, 

2.  To  a - tone  for  man’s  of  - fend  - ing 

S.  Nor  did  hn  - man  life  eon  - tent  Him, 

4.  This  e - nitr  - ma  sac  - ra  - ment  - al 


1. 

Sit  - ting 

in 

the 

dark  - some  pris  - .on, 

2. 

God  the 

Son 

is 

con  - de-scend  - ing 

3. 

Great-er  schemes  of 

lore  in  - cent  Him 

4. 

Can  no 

keen  - 

ness 

ar  - gu  - ment  - al 

1.  And 

the 

shad-ow 

drear 

of 

death; 

2.  To 

be 

born  a 

child 

of 

man] 

3.  To 

a - 

bide  with 

us 

for 

aye: 

4.  By 

deep  searoh-ing 

ev  - 

er 

solve. 

1.  Joy  - ous  is  man  - kind  af  - flict  - ed 

2.  Who  but  throbs  with  ex  - ul  - ta  - tion ! 

3.  “I  am  Liv-ing  Bread  from  hear -en, 

4.  Not  for  us  to  as  - cer  - tain  it. 


, Google 
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1.  To  be  - hold  the  Son  pre  - diet  - ed 

2.  Who  but  glows  with  ad  - mir  - a - tion  ! 

3.  Eat  of  Me,  My  Flesh  is  giv  - en, 

4.  God  was  pleased  to  pre  - or  - dain  it, 


I 


1.  Draw-ing  from  the  Vir  - gin  breath. 

2.  At  this  all  em  - brae  - ing  plan  1 

3.  As  yonr  Host  and  for  your  stay. 

4.  How  ? no  rea  - son  can  re  - solve. 


5. 

Praise  to  Jesus'  condescensions, 
And  the  marvelous  inventions 
Of  His  never-dying  love: 

In  the  womb  of  Mary  bless  Him, 
In  the  Sacrament  confess  Him, 
God  with  ns.  Who  reigns  above. 


No.  125.  Come,  ye  Lofty. 


1.  Come,  ye  loft  - y,  come,  ye  low  - ly, 

2.  Come,  ye  poor,  no  pomp  of  sta  - tion 

3.  Come,  ye  chil-dren,  blithe  and  mer  - ry, 

4.  High  a - bove  a star  is  shin  - ing, 


Mby  Google 
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1.  Let  your  songs  of  glad  - ness  ring; 

2.  Robes  the  Child  your  hearts  a - dore: 

3.  This  one  Child  your  mod  - el  make; 

4.  And  the  Wise -men  haste  from  far: 
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1.  In  a sta  - ble  lies 

2.  He,  The  Lord  of  all 

3.  Christ-mas  hoi  - ly,  leaf 

4.  Come,  glad  hearts,  and  spi: 

n 
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1 the  Ho  - ly, 
sal  - va  - tion, 
and  ber  - ry 
r - its  pin  - ing, 
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1.  In  a man  - ger  rests  the  King: 

2.  Shares  your  want,  is  weak  and  poor: 

3.  All  be  prized  for  His  dear  sake: 

4.  For  you  all  has  ris’n  the  star; 


1.  See,  in  Ma  - ry’s  arms  re-pos-  ing, 

2.  Ox  - en  round  a - bout  be -hold  them; 

3.  Come,  ye  gen  - tie  hearts  and  ten  - der, 

4.  Let  us  bring  our  poor  ob  - la  - tions, 


m JO 

1.  Christ  by  high  - est  heav’n  a - dor’d; 

2.  Raft  - ers  na  - ked,  cold,  and  bare, 

3.  Come,  ye  spir  - its  keen  and  bold; 
4 Thanks,  and  love,  and  *faith,  and  praise: 
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1.  Come,  your  eir  - cle  round  Him  elos  - ing, 

2.  See  the  shep-herds,  God  has  told  them 

3.  All  in  all  your  hom  - age  ren  - der, 

4.  Come,  ye  peo  - pie,  come,  ye  na  - tions. 


1. 

Pi  - ous 

hearts 

that 

love 

the 

Lord. 

2. 

That  the 

Prince 

of 

Life 

lies 

there. 

3. 

Weak  and  might 

-y» 

young  and 

old. 

4. 

All  in 

all, 

draw 

nigh 

to 

gaze. 

5. 

Hark ! the  heaven  of  heav’ns  is  ringing: 
Christ,  the  Lord,  to  man  is  bora ! 

Are  not  all  our  hearts,  too,  singing, 
Welcome,  welcome,  Christmas  mom? 
Still  the  Child,  all  pow’r  possessing. 
Smiles  as  through  the  ages  past; 

And  the  song  of  Christmas  blessing, 
Sweetly  sinks  to  rest  at  last. 


No.  126.  0 DMnest  Childhood. 


1.  O di  - vin  - est  Child  - hood  Of  my 

2.  Hith  - er  speed,  ye  an  - gels,  On  ex  - 

3.  O mys  - te-rious  si  - lence,  El  - o- 

4.  Does  not  this  sweet  In  - fant  Seem  to 
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1.  Sav  - iour  dear;  How  in  ver  - y weak-ness 

2.  ult  - ant  wing;  View  in  this  poor  man  - ger 

3.  quence  di-vine  1 O ex  - act  o - be-dience, 

4.  thee  to  say,  “ Cast  thy  heart-less  trusting 
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1.  Does  His  strength  appear ! How  Thy  beauty, 

2. Heav’n’s  e-ter  - nal  King.  Ah!  by  failh  in- 

3.  Would  that  such  were  mine  ! Near  our  lit  - tie 

4.  In  thy-self  a - way?  Know  that  if  thou 


Je  - su,  Eav  - ish-es  my  heart  1 

struct -ed,  How  I joy  to  see 

Je  - sus  Doc  - ile  grows  my  mind, 

learn  not  To  re  - sem  - ble  me, 


— 1 ■ 

1.  How  the  more  a - bas’d,  The  great  - er 

2.  These  first  tears  of  pit  - y Which  He 

3.  Nor  can  aught  per  - plex  - ing  In  His 

4.  Hap  - pi  - ness  ce  - les  - tial  Ne’er  can 


t^n 

1.  still  Thou  art, 

2.  sheds  for  me, 

3.  Gos  - pel  find, 
4-  fall  on  thee, 


How  the  more  a- 
These  first  tears  of 
Nor  can  aught  per- 
Hap  - pi  - ness  ce- 


Digilized  by  GoOgle 


1.  bas  d,  The  great  - er  still  Thou  art ! 

2.  pit  - y,  Which  He  sheds  for  me. 

3.  plex  - mg  In  His  Gos  - pel  find. 

4 Ies  - tial  Ne’er  can  fall  on  thee. 


Come,  ye  little  children, 
Unto  me  draw  nigh; 

For  ’tis  such  as  you  that 
Dwell  with  Me  on  high; 
Who  in  love  and  meekness, 
From  all  malice  free, 
Serve  their  dear  Bedeemer 
With  simplicity. 

Serve  their  dear  Bedeemer 
With  simplicity. 


No.  127. 


Adeste,  Fideles. 
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1.  Ad  - £s  - te,  ft  - dd-les,  lae  - ti  tn  - urn 

2.  En  gre  - ge  re  - li  - cto  hu  - mi  - les  ad 

3.  Ae-le'r-ni  Pa-ren-tis  splen-do-rem  ae 
A Pro  no  - bis  e - gd-num  et  foe  - no  cu 


].  pb&n-tes,  Ve  - ni  - ie,  ve  -n(  - te  in 

2.  cu-nas  Vo  - ca  - ti  pa  - sto  - res  ad- 

3.  t(?r-nnm  Ve  - la -turn  sub  car  - ne  vi  - 

4 bin-tern  Pi  - is  fo  - ve  - a - mus  am  - 
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d4  - te,  ex  Ma-ri  - a Yir-gi-ne 

The  Presentation  of  onr  Lord. 

No  129.  0 Jerusalem  Beloved. 


1.0  Je  - ru  - sa  - lem  be  - lov  - £d, 

2.  Glo  - ri  - ous  and  bright  the  tem  - pie 
8.  He  the  first  be  - got  - ten,  on  - ly 
4.  Light  the  Gen  - tile  world  to  light  -en, 


1. 

Joy  - 

ful  mom 

has 

dawned 

on 

thee, 

2.  With 

its 

gold 

God 

and 

sil  - 

ver 

shone, 

3. 

Son 

of 

to 

- day 

is 

come, 

4. 

And 

thy 

glo 

- ry. 

Is  - 

ra 

- el, 

1.  Chant  with  joy  and  ex  - nl  - ta  - tion, 

2.  Which  by  roy  - al  hands  was  build  - ed 

3.  He,  the  first  be  - got  . ten,  on  - ly 

4.  Beams  in  Him,  the  heav’n-ly  Day-spring, 


1.  Chant  a song  of  ju  - bi  - lee; 

2.  Of  the  peace  - ful  Sol  - o - mon; 

3.  Son  of  ho  - ly  Ma  - ry’s  womb; 

4.  God  with  ns  Em  - man  - u - el; 
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1.  For  the  Lord  Whom  thou  art  seek-ing, 

2 But  thy  lat  - ter  house  is  hrigh  -er, 

3.  All  the  faith  - ful  sons  of  Is  - rael 

4.  How  the  a - ged  world  re-ceives  Him 
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1.  He,  for  Whom  the  na  - tions  pray, 

2.  For  in  it  a heav'n-ly  Guest, 

3.  Are  in  Him  to  God  al  - lied, 

4.  In  its  arms  with  faith's  em  - brace, 


l. 

He, 

Son 

in 

hu  - man 

flesh 

ap  - pear- in g 

2 

of 

Da  - vid, 
sent  - ed 

ev  - 

ei  - last  - ing, 

3. 

And 

pre  - 

in 

the  tem  - pie 

4. 

And  with 

Sim  - e - 
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1.  To  His  tern  - pie  comes  to  - day. 

2.  Prince  of  Peace  is  man  - i - fest. 

3.  Of  the  Lord  are  sane  - ti  - fled. 

4.  In  the  sun  - shine  of  His  grace. 


5, 

May  we,  Lord,  with  holy  Simeon, 
And  with  Anna,  wait  for  Thee 
In  the  visions  of  Thy  temple; 

May  our  hearts  Thy  temple  be  1 
So  with  saints  and  holy  angels 
May  we  all  for  evermore 
In  Jerusalem,  the  heav’nly, 

Thee,  the  Lord  of  all,  adore. 
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No.  180.  At  the  Blessing  of  the  Candles. 


1.  Nunc  di  - mittis  servum  tuum,  Do-  mine, 

2.  Qui  - a viddrunt  oculi  me  - i 

3.  Quod  pa  - - ra  - sti 

4.  Gld  - - na  Patri,  et  F(  - lio, 

5.  Sio  - ut  eratinprincipio|etnuncetsem-  per, 


After  every  verse  repeat  Lumen  etc. 


1.  seoundum  verbum  tu  - um  in  pa-  ce. 

2.  gain  - - - - td  - re  tu-  um. 

3.  ante  faciem  6mnium  po  - pu  - Id  - rum. 

4.  et  Spiri  - - - tu  - l San-  cto. 

6.  et  in  sdecula  saecu  - Id  - rum.  A - men. 
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Lent. 

No.  181.  Now  are  the  Days  of  Hnmblest  Prayer. 


1.  Now  are  the  days  of  humblestpray  r,  When 

2.  Now  is  the  season,  wise  - ly  long,  Of 

3.  The  feast  of  penance ! O ! so  bright  With 

4.  0 hap  - py  time  of  bless  - ed  tears,  Of 


1.  con  - soien-ces  to  God  lie  bare,  And 

2.  sad  - der  thought  and  gray  - er  song,  When 

3.  trne  con  -ver-  sion’s  heav’n-ly  light,  Like 

4.  sur  - er  hopes,  of  chastening  fears,  Un  - 


1.  mer  - cy  most  de  - lights  to  spare.  O 

2.  ail  - ing  hearts  grow  well  and  strong.  O 

3.  sun  - rise  af  - ter  storm  - y night.  O 

4.  do  - ing  all  our  e - vil  years.  0 


hear  - ken  when  we  cry,  Chastise  us 


with  Thy  fear;  Yet,  Fa-ther,  in  the 
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mul  - ti-tude  Of  Thy  com  ■ passions  hear. 


No.  132.  The  Passion. 


(Prome  vocem,  mens,  canoram.) 


1.  Now,  my  soul,  thy  voice  up  - rais  - ing, 

2.  Scourged  with  un  - re  - lent  - ing  fu  - ry, 
,V  3.  See!  His  hands  and  feet  are  fast-ened; 

4.  Thro’  His  heart  the  spear  is  pierc  - ing, 


Tell  in  sweet  and  mourn -ful  strain, 

For  the  sins  which  we  de  - plore, 

So  He  makes  His  peo  - pie  free: 

Tho’  His  foes  have  seen  Him  die; 


. 1.  How  the  Cru  - ci  - fied,  en  - dur  - ing 

2.  By  His  liv  - id  stripes  He  heals  us, 

3.  Not  a wound  whence  blood  is  flow  - ing 

4.  Blood  and  wa  - ter  thence  are  streaming, 


1.  Griefs  and  wounds,  and  dy  - ing  pain, 

2.  Rais  - ing  us,  to  fall  no  more: 

3.  But  a fount  of  grace  shall  be; 

4.  In  that  tide  of  mys  - te  - ry, 
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1.  Free  - ly  of  His  love  was  of  - fered, 

2.  All  our  bruis  - es  gent’  - ly  sooth  - ing, 

3.  Yea,  the  ver  - y nails  which  nail  Him, 

4.  Wa  - ter  from  our  guilt  to  cleanse  us, 


1. 

Sin  - 

less 

was 

for 

sin  - ners 

slain. 

2. 

Bind  - 

ing 

up 

the 

bleed  - ing 

sore. 

3. 

Nail 

us 

al  - 

so 

to  the 

tree. 

4. 

Blood 

to 

win 

us 

crowns  on 

high. 

5. 


*■ ; Jesu,  may  those  precious  fountains  • 
Drink  to  thirsting  souls  afford ! 

Let  them  be  our  cup  and  healing, 
And  at  length  our  full  reward  ! 

So  a ransom’d  world  shall  ever 
Praise  Thee,  its  Eedeeming  Lord. 


No.  133.  My  Jesus ! Say  What  Wretch  has  Dared  ? 


1.  dared  Thy  sa  - cred  hands  to  bind?  And 

2.  wove  That  cru  - el  thorn -y  crown?  Who 

3.  thirst  Withvin  - e - gar  and  gall?  Who 

4.  nail  Those  ten  - der  feet  of  Thine  ? And 


Google 


LENT. 


1.  who  has  dared  to  buf  - fet  so  Thy 

2.  made  that  hard  and  heav  - y cross,  Which 

3.  held  the  nails  that  pierced  Thy  hands,  And 

4.  whose  the  arm  that  raised  the  lance,  To 


s: 

And  Mary  ! who  has  mnrdered  thus 
Thy  lov’d  and  only  one  ? 

Canst  thou  forgive  the  bloodstained  hand 
That  robbed  thee  of  thy  Son  ? 

’Tis  I,  etc. 
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No.  134.  The  Precious  Blood. 


1.  Hail ! Je  - sus,  hail ! Who  for  my  sake, 

2.  To  end  -less  a - ges  let  ns  praise 

3.  O sweet  - est  blood,  that  can  im  - plore 

4.  O,  to  be  sprin-kled  from  the  wells 


1 Sweet  blood  from  Ma  - ry’s  veins  didst  take, 

2.  The  pre-cious  blood  whose  price  could  raise 

3.  The  peace  of  God,  and  heav’n  re  - store, 

4.  Of  Christ’s  own  sa  - cred  blood  ex  - cels 


1. 

And 

shed 

it 

all 

for 

me, 

2, 

The 

world 

from  wrath 

and 

sin, 

3. 

The 

heav’n  which 

sin 

has 

lost, 

4. 

Earth’s  best 

and 

high 

- est 

bliss, 
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1.  O,  bless  - ed  be  my  Sav-iour’s  blood* 

2.  Whose  streams  our  in  - ward  thirst  ap-  pease, 

3.  While  A - bel’s  blood  for  ven-geanoe  pleads, 

4.  The  min  - is  - ters  of  wrath  di  - vine 
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1.  My  life,  my  light,  my  on  - ly  good, 

2.  And  heed  the  sin  - ner’s  worst  dis  - ease, 

3.  What  Je  - sns  shed  still  in  - ter  - cedes, 

4.  Hart  not  the  hap  - py  hearts  that  shine, 
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1.  My  life,  my  light,  my  on  - ly  good, 

2.  And  heal  the  sin  - ner’s  worst  dis  - ease, 

3.  What  Je  - sns  shed  still  in  - ter- cedes 

4.  Hart  not  the  hap  - py  hearts  that  shine 
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1.  To  all  e - ter  - ni  - ty. 

2.  If  he  bat  bathe  there  - in. 

3-  For  those  who  wrong  Him  most. 

4 With  those  red  drops  of  His.  A - men. 


5. 

O,  there  is  joy  amidst  the  Saints, 
And  hell’s  despairing  uoorage  faints 
When  this  sweet  song  we  raise; 
0,  loader  then,  and  loader  still, 
Earth  with  one  mighty  chorns  fill. 
The  precious  blood  to  praise. 
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No.  135.  0 Sacred  Head. 


(Salve  Caput  Cruentatum.) 


55 

MB 

25 

1.0  Sa  - cred  Head  s r-  round  -ed  By 

2.  I see  Thy  streng  h and  vig  - or  All 

3.  In  this  Thy  bit  - ter  pas  - sion,  Good 


1.  crown  of  pierc-ing  thorn?  O bleed-ing 

2.  fad  - ing  in  the  strife,  And  death  with 

3.  Shep-herd,  think  of  me,  With  Thy  most 


1.  Head,  so  wound  - ed, 

2.  cru  - el  rig  - or 

3.  sweet  com  - pas  - sion, 


Re  - viled. 
Be  - reav  - 
Un  - wor  - 


and 

ing 

thy 


1. 

put 

to 

scorn  ! 

Death’s  pal  - 

lid 

2. 

Thee 

of 

life; 

0 ag  - 

o - 

3. 

though 

I 

be; 

Be  - neath 

Th/ 

1. 

hue 

comes 

o’er 

Thee, 

The 

glow 

of 

2. 

ny 

and 

d7  " 

ing! 

0 

love 

to 

3. 

Cross 

a - 

bid  - 

mg, 

For 

- ev  - 

er 

Google 


1.  life  de  - cays,  Yet  an  - gel  - hosts  a - 

2.  sin  - nersfree!  Je  - su,  all  grace  sup- 

3.  would  I rest,  In  Thy  dear  love  con- 


1.  dore  Thee,  And  trem-ble  as  they  gaze. 

2.  ply  - ing,  O turn  Thy  face  on  me. 

3.  fid  - ing,  And  with  Thy  pres-enee  blest. 


No.  136.  0 Come  and  Mourn. 


1. 

0 

come 

and 

mourn 

with  me 

a- 

2. 

Have 

we 

no 

tears 

to 

shed 

for 

3. 

How 

fast 

His 

hands 

and 

feet 

are 

4. 

0 

break, 

0 

break, 

hard 

heart 

of 

1.  while;  See  Ma  - ry  calls  ns  to  her 

2.  Him,  While  sol-diers  scoff  and  Jews  de- 

3.  nail’d;His  bless-ed  tongue  with  thirst  is 

4.  mine ! Thy  weak  self  - love  and  guilt  - y 
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1.  side;  0 come,  and  let  us  mourn  with 

2.  ride?  Ah,  look  how  pa  - tient-ly  He 

3.  tied;  His  fail  - ing  eyes  are  blind  with 

4.  pride  His  Pi  - late  and  His  Ju  - das 


1.  her:  Je  - sub,  our  Love  is  cru  - ci- 

2.  hangs:  Je  - sus,  etc. 

3.  blood:  Je  - sus,  etc. 

4.  were ! Je  - sus,  etc. 


soft  arut  slow. 
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mmmmmmn 

■ A 

fled,  Je  - sus,  our  Love  is  oru  - ei  - fled! 


5. 

0 love  of  God  ! O sin  of  man ! 

In  this  dread  act  your  strength  is  tried: 
And  victory  remains  with  love; 

For  He,  our  Love,  is  crucified ! 


No.  136.  Overwhelmed  in  Depths  of  Woe. 


1.  O’erwhelmed  in  depths  of  woe,  Up  - on  the 

2.  See,  how  the  nails  those  hands  And  feet  so 

3.  Hark  ! with  what  aw  - f ul  cry  His  spir  - it 

4.  Earth  hears,  and  to  its  base  Kooks  wildly 
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1.  tree  of 
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3.  takes  its 

4.  to  and 

,-fi , 

scorn, 
rend  1 
flight; 
fro; 

1 1 

Han; 

See! 

Thai 

Toml 

58  1 

C 

i < 
)S  \ 

j -1 

the  Be  - 
lown  His 
3ry,  it  1 
lurst ; seas 

i r 

• deem  - 
face,  a 
>ierc’d  ! 
i,  riv  - e 

1 

er 

,nd 

His 

srs, 

-H- 

F— 

■EuS  a 

■ /mWWBB 

1—1 

=4= 

— 

HIM|j 

I 

nS  SS 

L 

1 1 

1.  of  man  - kind.  With  rack  - ing  anguish  torn. 

2.  neck,  anti  breast.  His  sa  - cred  blood  descend. 

3.  Mother's  heart,  Andwhelm’dhersoulinnight. 

4.  mountains  quake:  The  veil  is  rent  in  two. 

5. 

The  sun  withdraws  his  light; 

The  midday  heav’nsgrow  pale; 

The  moon,  the  stars,  the  universe 
Their  Maker’s  death  bewail. 


6. 

Shall  man  alone  be  mute  ? 

Come,  youth,  and  hoary  hairs  ! 

Come,  sick  and  poor  ! come,  all  mankind. 
And  bathe  those  feet  in  tears ! 

• 

7. 

Come,  fall  before  His  Cross, 

Who  shed  for  us  His  blood, 

Who  died  the  victim  of  pure  love, 

To  make  us  sons  of  God. 

8. 

Jesus  ! all  praise  to  Thee, 

Our  joy  and  endless  rest ! 

Be  Thou  our  guide,  while  pilgrims  here. 
Our  crown  amid  the  blest. 
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No.  13S.  Jesu,  Dnlcis  Amor  Mens. 


1.  Je  - su,  as  though  Thy  - self  wert  here, 

2.  Ah  me,  how  na  - ked  art  Thou  laid  I 

3.  Hail ! aw  - ful  brow ! hail ! thorn  -y  wreath ! 

4.  And  hail  to  thee,  my  Sav  - iour’s  side ! 


1.  I draw  in  trem  - bling  sor  - row  near, 

2.  Blood-stain’d  dis-tend  - ed,  cold,  and  dead  1 

3.  Hail ! coun  - te  - nance  now  pale  in  death  1 

4.  And  hail  to  thee,  thou  wound  so  wide ! 


1.  And  hang  - ing  o’er  Thy  form  di  - vine, 

2.  Joy  of  my  soul,  my  Sav  - iour  sweet, 

3.  Whose  glance  but  late  so  bright  - ly  blazed, 

4.  Thou  wound  more  rud  - dy  than  the  rose. 


i ^ 


1.  Kneel  down  to  kiss  these  wounds  of  Thine. 

2.  Up  - on  this  sa  - cred  wind  - ing  sheet. 

3.  That  an  - gels  trem  - ble  as  they  gaze. 

4.  True  an  - ti  - dote  of  all  our  woes. 

5. 

Oh  1 by  these  sacred  hands  and  feet. 

For  me  so  mangled,  I entreat. 

My  Jesu,  turn  me  not  away. 

But  let  me  here  forever  stay. 
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No.  139. 

Andante. 

1.  0 

2.  Bend 

3.  On 

4.  All 


0 Faithful  Cross. 


faith  - fnl  Cross ! 
tow’r  - ing  tree, 
thee  a - lone 
glo  - ry  to 


O no  - blest 
thy  branch-es 
the  Lamb  was 
the  sa  - cred 


1.  tree  1 In  all  our  woods,  there’s  none  like 

2.  bend,  Thy  na  - tive  stub  - bor  - ness  sus- 

3.  slain,  That  rec  - on  - oiled  the  world  a- 

4.  Three,  One  un  - di  - vid  - ed  De  - i- 


AUegro. 
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1.  thee;  No  earth -ly  groves,  no  sha  - dy 

2.  pend:  Let  not  stiff  nat  - ure  use  its 

3.  gain;  And  when  on  rag  - ing  seas  were 

4.  ty:  To  Fa  - ther.  Ho  - ly  Ghost,  and 
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bowr’s 

Pro  - 

duee 

such 

leaves, 

such 

2. 

force, 

To 

weak 

- er 

saps 

have 

3. 

toss’  d 

The 

ship  - 

wreck’d  world, 

and 

4. 

Son, 

Be 

e - 

qual 

praise 

and 

G ogle 
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Andante. 


1. 

fruit. 

such 

flow’rs. 

Sweet 

are  the 

2. 

now 

re  - 

course; 

With 

soft-est 

3. 

man  - 

kind 

lost, 

Be  - 

sprin-kled 

4. 

hom  - 

age 

done: 

Let 

the  whole 

i 


HI 

nails 

and 

sweet 

the 

wood, 

That 

2. 

arms 

re  - 

ceive 

thy 

load, 

And 

3. 

with 

His 

sa  - 

cred 

gore, 

Thou 

4. 

n - 

ni  - 

verse 

pro  - 

claim 

Of 
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1.  bears  a weight  so  sweet,  so  good. 

2.  gen  - tly  bear  our  dy  - ing  Lord. 

3.  safe  - ly  broughtst  them  to  the  shore. 

4.  One  and  Three  the  glo  - rious  name. 


No.  140.  Crux  Fldelis. 


Andante,  (Lateran  Basilica.) 
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1.  Crux  fi  - dA-lis,  in  - ter  o-mnes  Ar-bor 

2.  Fie  - cte  ra-mos,  ar-bor  al  - ta,  Ten  - sa 

3.  So  - la  di  - gna  tu  fu  - (s  - ti  Fer  - re 

4.  Sem  - pi  - t£r  - na  sit  be -A  - tae  Tri  - ni  - 
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Allegro. 
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1.  u - na  no  - bi  - lis: 

2.  la  - xa  vi  - see  - ra, 

3.  mundi  vi  - cti-  mam, 

4.  td  - ti  glo  - ri  - a, 


Nul  - la  sjl  - va 
Et  ri  - gor  len  - 
At  - que  por-tum 
Ae-qua  Pa  - tri, 
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1.  ta  - lem  pro  - fert  Fron-de,  flo  - re,  gdr  - mi  - 

2.  td  - scat  il  - le  quern  de-dit  na  - ti  - vi  - 

3.  prae-pa  -ra  - re  ar  - oamun-do  nau-fra- 

4.  Fi  - lid  - - que,  Par  de  -cue  Pa  - ra  - cli  - 


1.  ne:  Dul  - ce  li  - gnum,  dul  - ces 

2.  tas;  Et  su  - per  - ni  mem-bra 

3.  go,  Quam  sa  - oer  oru  - or  per  - 

4.  to:  U - ni  - us  Tri  - ni  - que 


1.  da  - Yos,  Dul  - ee 

2.  Ee  - gis  Ten  - de 

3.  un  - xit,  Fu  - bus 

4.  no  -men  Lau-det 


pon-dus  su  - sti  - net. 
mi  - ti  sti  - pi  - te. 
A - gni  c<5r  - po  - re. 
u - ni  - vdr  - si  - tas. 
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No.  141.  Defensor  Roster. 


(After  Benediction,  during  Lent.) 

(be-fa.) 


O Je  - sus ! Who  for  lore  of  me 


Didst  bear  Thy  cross  to  Cal  - va  - ry, 


In  Thy  sweet  mer  - cy  grant  to  me 
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No.  144.  Stabat  Mater. 


WL 


1.  By  the  Cross  her  sta  - tion  keep-ing, 
5.  Who  could  see  from  tears  re  - frain-ing, 
9.  Fount  of  love  and  sa  - cred  sor  - row, 


5 


1.  Stood  the  mournful  Moth  - er,  weep-ing, 
5.  Christ’s  dear  Moth  - er  un  - com  - plain  - ing, 
9.  Moth  - er ! may  my  spir  - it  bor  - row 


IP 


T 


=t= 
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1.  Close  to  Je  - sus  to  the  last.  2. 
i 5.  In  so  great  a sor  - row  bowed?  6 
9.  Sad  - ness  from  thy  ho  - ly  woe.  10. 


3.  O that  bless  - ed  one,  grief  - lad  - en, 

7.  For  His  peo  - pie’s  sins  th’All-Ho  - ly 
11.  Those  five  wounds  of  Je  - sus  smit-ten, 


Ipl 


3.  Bless  - ed  Moth  - er,  Bless  - ed  Maid  - en, 
7.  She  be  - held  a Vic  - tim  low  - ly 

11.  Moth  - er,  in  my  heart  be  writ  - ten, 


m 


4= 


II 


^ 3.  Moth  - er  of  the  All  - blest  One.  4 

7.  Bleed  in  tor  - ments,  bleed  and  die.  8. 

11.  Deep  as  in  thine  own  they  be.  12. 

13.  In  the  passion  of  my  Maker 
Be  my  sinful  soul  partaker. 

Weep  till  death,  and  weep  with  thee  14 


)y  Google 


Stabat  Mater.— Concluded. 
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2.  Through  her  heart  His  sor  - row  shar-ing, 
6.  Who,  un- moved,  be  - hold  her  lan-guish 

0.  May,  my  spir  - it  burn  with -in  me; 


2.  All  His  bit  - ter  an-guish  bear-ing, 
6.  Un-der-neath  His  cross  of  an-guish, 
10.  Love  my  God,  and  great  love  win  me 


2.  Now  at  length  the  sword  had  pass’d.  3. 

6.  'Mid  the  fierce,  un  - pity  - ing  crowd  ? 7. 

10.  Grace  to  please  Him  here  be  - low.  11. 


4.  How  she  stood  in  des  - o - la  - tion 
8.  Saw  her  well  - be  - lov  - ed  tak  - en, 
12.  Thou,  my  Saviour’s  cross  that  bear  - est, 


4.  Of  that  death  - less,  dy  - ing  Son.  5. 

8.  Heard  His  last  ex  - pir  - ing  cry.  9. 

12.  Let  me  share  them  both  with  thee.  13. 

14.  Mine  with  thee  be  that  sad  station, 

There  to  watch  the  great  salvation, 

Wrought  upon  th’  atoning  tree. 
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No.  145.  Stabat  Mater  Dolorosa. 


(Sequence.' 


•3 


Oru-cem  la  - cry  - mo  - sa,  Dum  pende  - bat 


re  - bat  et  do  - Id  - bat  Pi  - a Ma  - ter 
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Quis  est  homo,  qui  non  fle  - ret  Matrem  Chri-sti 


Quis  non  posset  con-tri  - sta-  ri,  Chri-sti  Ma- 


Pro  pec-cd  - tis  su  - ae  gentis  Vi-dit  Je-sum 
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ft  - xi  fi  - ge  pla-gaa  Cor-di  me  - o’ 
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yG. 


LENT. 


Da  per  Ha-trem  me  ve  - nl  - re  Ad  palmam 


Fac,  ut  a - ni-mae  do  - nd  - tur  Pa  - ra  - df 


1.  Did  the  soul  o?  Ma  - ry  toss 

2.  See  her  tears,  how  fast  they  flow 

3.  Fond-ly  strain  - in g to  her  own; 

4.  By  thy  tears  and  trou  - ble  sore; 


, Google 
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1.  To  and  fro  up  - on  its  bil  - lows, 

2.  Down  up  - on  His  man  - gled  bod  - y, 

3.  Oft  her  pal  - lid  lips  im  - print  - ing 

4.  By  the  death  of  Thy  dear  off- spring; 

0 

0 
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1.  Whi 

2.  Wot 

3.  On 

4.  By 

— “ ® b» ® J—  A — 

le  she  wept  her  bit  - ter  loss; 
ind-ed  side  and  thorn  - y brow; 
each  wound  of  her  dear  Son ! 

the  blood  - y wounds  He  bore; 

— — 

i 1 i 1 ; 

.1  -1 

-A-d  -JL « - - ^ 

1.  In  her  arms  her  Je  - bus  hold  - ing, 

2.  While  His  hands  and  feet  she  kiss  - es— 

3.  Till  in  one  last  kiss  of  an  - gnish 

4.  Touch  our  heart  with  that  trne  sor  - row 
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1.  Tom  so  new  - lyfrom  the  cross. 

2.  Pict-ure  of  im-mor  - tal  woe. 

3.  All  her  melt -ing  soul  is  gone. 

4.  Which  af-flict  - ed  thee  of  yore.  A 


6. 

To  the  Father  everlasting, 

And  the  Son  Who  reigns  on  high, 
With  the  Co-Eternal  Spirit, 
Trinity  in  Unity, 

Be  salvation,  honor,  blessing, 
Now  and  through  eternity. 
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Palm  Sunday. 


No.  147.  At  the  Distribntion  of  the  Pains. 
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No.  14$.  At  the  Procession. 

CHANTEIiS. 


in  ex  - cdl  - sis  te  lau-dat  coe  - li  - ous 
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o - mnis,  Et  mor-tsi  - lis  ho  - mo,  at  cun- 


sii  - ro  sol  - vAant*ma  - ni  - a lau  - dis: 


me-los.  R.  Glo  - ri  - a etc.  Hi  pla-cu  - 6 - re 


Digitized 


by  Google 


V.  Lu-men  Chri-sti.  R.  De  - o gra  - ti  - as. 
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The  Litany. 

The  Chorus  repeat  every  Invocation  and  Response  after  the 
Chanters. 
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Ky-ri-e  e -Id  - i-son.  Chri-ste  e - Id  - 


=t 


± 
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i-son.  Ky-ri-e  e-le- i-son.  Chri-ste 

' 


$ 


an  - di  nos.  Chri-ste,  ex  - du  - di  nos. 

--o  a 0 gi=ro-|g-j 
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Pater  de  coelis  De-us,  Mi -se-rd-re  no-bis. 
Fili,  Bede'mptormundi  De-us,  Mi-se-re-re  no-bis. 

Spiritus  Sancte  De-us,  Mi  - se-rd-re  no-bis. 
Sancta  Trinitas,  nnus  De-us,  Mi -se-rd-re..  no-bis. 


■ / 

Sancta  Ma-ri  - a.  O - ra  pro  no-bis. 


Sancta  Dei  g 6 nitrix,  ora. 

Sancta  Virgo  v f rginum, 
ora. 

Sancte  M f chael,  ora. 

Sancte  Q i briel,  ora. 

Sancte  Rdphael,  ora 

Omnes  sancti  Angeli,  et 
Arch  d ngeli,  orate. 

Omnes  sancti  be  a torum 
spirftuum  ordines.  orat  e. 

Sancte  Jo&nnes  Baptfsta, 
ora. 

Sancte  J 0 seph,  ora. 


Omnes  sanoti  Patriarohae, 
et  Prophdtae,  orate. 
Sancte  Petre,.ora. 

Sancte  P a ule,  ora. 

Sancte  Andr  6 a,  ora. 
Sancte  Jo  i nnes,  ora. 
Omnes  sancti  Apostoli,  te 
Evangel  f stae,  or&t  e. 
Omnes  sancti  Discipuli  D 6- 
mini,  orfite. 

Sancte  St  6 phane,  ora. 
Sancte  Laur  6 nti,  ora. 
Sanote  Vinodnti,  ora. 
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■ / 

Omnes  sanoti  M A rtyres,  Ora  -t  e pro  no  - bis. 


Sancte  SUv  6 ster,  ora. 

Sanete  Greg  A ri,  ora. 

Sancte  August  f ne,  ora. 

Omnes  sancti  Pontifices, 
et  Confess  6 res,  orate 

Omnes  sancti  Doct  6 res, 
ordte. 

Sancte  Bened  f -cte,  ora. 

Sancte  Dorn  (nice,  ora. 

Sancte  Franc  ( see,  ora. 

Omnes  sancti  Sacerdotes, 
et  Lev  f tae,  orat  e. 


Omnes  sancti  MAnachi,  et 
Eremftae,  ora  e. 

Sancta  Maria  MagdalAna, 
ora. 

Sancta  Agnes,  ora. 

Sancta  Oaecflia,  ora. 

Sancta  A gatha,  ora. 

Sancta  Anast  A sia,  ora. 

Omnes  sanctae  Vfrgines,  et 
Vfduae,  orate. 

Omnes  Sancti,  et  Sanctae 
Dei,  Intercdd ite pro  no- 
bis. 


75 
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Pro-pl  - ti-us  e-sto, 
Pro-pi  - ti-us  e-sto, 
Ab  0 mni  malo, 
Ab  omn  i pec-ca-to. 
A mor  - te  per-pd-tua, 


Par-ce  no  bis,  Do-mi-ne. 
Ex  -au  - di  nos,  Do-mi-ne. 
Li  -be-ranos,  Do-mi-ne. 
Li  - be  - ra  nos,  D6-mi-ne. 
Li  - be  - ra  nos,  D6-mi-ne. 


Per  mystdriftm  sanctae  incamati  A nis  tuae,  libera,  etc. 
Peradv  Antum  tuum. 

Per  nativit  A tern  tuam, 

Per  baptismum,  el  sanctum  jej  A mum  tuum. 

Per  crucem,  et  passi  A nem  tuam. 

Per  mortem,  et  sepult  A ram  tuam. 

Per  sanctam  resurrecti  A nem  tuam. 

Per  admirdbilem  ascensi  A nem  tuam. 

Per  advdntum  Spfritus  sanut  i Paracliti. 

In  di  e judicii. 
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Pec-ca-t<5  - res,  Te  ro-ga-mua  au  - di  noa. 


Ut  nob  i g parcas,  Te  rogdmus  audi  nos. 

Ut  Eccldsiam  tuam  sanotam,  re'gere,  et  oonaervdre 
d i gndris,  Te  rogamus,  etc. 

Ut  domnum  Apostolicum,  et  omnes  Ecclesiasticos  6r- 
dines  in  sancta  religione  conserrare  d i gneris. 

Ut  inimicos  sanctae  Eccldsiae  humiliare  d i gndris. 

Ut  rdgibus  et  prinolpibus  Christiania  pacem,  et  veram 
concordiam  donare  d i gneris. 

Ut  nosmetipsos  in  tuo  sancto  servitio  confortdre,  et 
conserrare  d (gneris. 

Ut  dmnibus  benefactoribus  nostria  sempitdma  bona 
r e trlbuas. 

Ut  frnctus  terrae  dare,  et  conservare  d i gneris. 

Ut  omnibns  fiddlibua  defunctis  requiem  aetdmam  do- 
ndre  d i gndris. 

Ut  nos  exaudire  d i gndris. 


A - gnus  De  - i,  qni  tol  - lis  pec  - ca  - ta 

A - gnus  De  - i,  qui  toi  - lis  pec  - cd  - ta 

A - gnus  De  • i,  qui  tol  - lis  pec  - ca  - ta 


mun  - di,  Par  - ce  no  - bis,  Do  - mi  - ne. 
mun  - di,  Ex  - au  - di  nos,  Do  - mi  - ne. 
mun  - di,  Mi  - se  - rd  - re  no  - bis. 
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Chri-ste  an  - di  nos.  Christs  ex  - an  - di  nos. 


No.  150.  After  the  Epistle. 

The  Celebrant  sings  three  times,  the  Choir  repeating  each  time. 


i . i . i 


Al-le - lii-ia. 


Then  the  Choir  continues. 


se  - ri  - o6r  - di  - a e - - jus. 
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Alter  the  Communion. 
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Easter- 


No.  151.  Christ,  the  Lord,  is  Risen  To-Day. 


1.  Christ,  the  Lord,  is  ris’n  to-day; Christians, 

2.  Christ,  the  Vie-tim  un  - de -fil’d,  Man  to 

3.  Christ, Who  onee  for  sin  - ners  bled,  Now  the 


1.  in  the  sin-ner’s  stead ; Christ,  the  Lord,  is 

2.  joy  yottr  vows  to  pay;  Christ,  the  Lord,  is 

3.  * King  of  vie  - to  - ry  ! Hail ! Thou  Prince  of 
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No.  153.  Solemnitas  Solemnltatum. 


' i i 

1.  High  the  song  of  tri  - umph  raise; 

2.  Now  re-deemed  of  Christ,  and  free; 

3.  Un  - der  right-eons  doom  to  die, 

4.  Thou,  the  well  - be  - lov  - ed  Son 
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1.  How  the  eioss  has  vanquished  hell, 

2.  Sing  the  great  Be  - deem  - er’s  praise. 

3.  Death  Thy -self  to  un  - der  - go, 

4.  Kul  - est  all  be  - low  the  sky. 


1.  And  the  em  - pire,  old  and  strong, 
2 King  of  kings.  Thy  Saints  u - nite 

3.  Thou  hast  changed  that  law  of  doom 

4.  A1  - le  - In  - ial  Lord,  we  sing, 


gl6  - ri  - a,  Je-su,  ti  - bi  glo-ri-a. 
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1.  0 sons  and  daughters,  let  us  sing:  The 

2.  On  Sun  - day  mom,  at  break  of  day,  The 

3.  An  an  - gel  clad  in  white  they  see,  Who 

4.  That  night  th’a-pos  - ties  met  in  fear,  A - 


1 King  ofheav’n,the  glo-nous  King,  To-day  is 

2.  faith  - f ul  wom-en  went  their  way  To  seek  the 

3.  sat  and  spake  un  - to  the  three,  “Tour  Lord  doth 

4.  midst  them  came  the  Lord  most  dear,  And  said,  “ My 
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1.  ris  - en  tri-umphing.  A1  - le  - lu  - ia'! 

2.  tomb  where  Je  - bus  lay.  A1  - le  - lu  - ia  ! 

3.  go  to  Gal  - i - lee.”  A1  - le  - lu  - ia  ! 

4.  peace  be  on  all  here.”  A1  - le  - hi  - ia  I 


5. 

When  Didymus  the  tidings  heard, 

He  doubted  if  it  were  the  Lord, 

Until  He  came  and  spake  the  word: 

Alleluia ! 


, Google 
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6. 

“ Hy  pierced  side,  O Thomas,  see; 

My  hands,  My  feet  I show  to  thee; 
Not  faithless,  but  believing  be.” 

Alleluia! 


7. 

No  longer  Thomas  then  denied; 

He  saw  the  feet,  the  hands,  the  side; 

“ Thou  art  my  Lord  and  God,”  he  cried. 

Alleluia! 

8. 

How  blest  are  they  who  do  not  see, 
And  yet  whose  faith  is  firm  in  Thee, 
For  they  shall  live  eternally, 

Alleluia ! 

9. 

On  this  most  holy  day  of  days, 

To  Thee  our  heart  and  voice  we  raise 
In  laud,  and  jubilee,  and  praise. 

Allelfiia! 

10. 

Glory  to  Father  and  to  Son, 

Who  has  for  us  the  vict’ry  won, 

And  Holy  Ghost;  blest  Three  in  One. 

Alleluia ! 


(To  tbe  same  music.) 

0 Filii  et  Filiae. 

Alleluia,  Allelfiia,  Allelfiia  ! * 

1.  O fflii  et  ffliae — Bex  coelestis,  Bex  gloriae, — 
Morte  surrtfxit  hfidie.  Allelfiia. 

2 Et  Maria  Magdalene, — Et  Jacobi,  et  Salome — 
Vendrunt  corpus  fingere.  Allelfiia. 

3.  A Magdalena  moniti,  —Ad  ostium  monumenti  — 
Duo  currant  discipuli.  Allelfiia. 
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4.  Bed  Jo&nnes  Apdstolus — Cucnrrit  Petro  of  tins 
Ad  sepuichruui  venit  prius.  Alleluia. 

5.  In  albis  sedens  Angelas — Respdndit  mulidribus, 
—Quia  fiurrdxit  Dominus.  Alleluia. 

6.  Discfpulis  adstantibus,  In  mddio  stetit  Chri- 
stus— Dioens:  Pax  vobis  omnibus.  Alleluia. 

7.  Postqnam  andfvit  Dfdymus, — Quia  surrdxerat 
Jesus, —Remansit  fide  dubius.  Alleluia. 

8.  Vide,  Thoma,  vide  manus, — Vide  pedes,  vide 
latus:  Noli  esse  incrddulus.  Alleluia. 

9.  Quando  Thomas  Christi  latus, — Pedes  vidit  at- 
que  manus, — Dixit:  Tu  es  Dens  mens.  Alleluia. 

10.  Beati  qui  non  viddrnnt, — Et  firmiter  credidd- 
runt:— Vitam  aetdmam  habebunt.  Alleluia. 

11.  In  hoc  festo  sanctissimo— Sit  laus  et  jubilAtio: — 
Benedicamus  Ddmino.  Alleluia. 

12.  De  quibus  nos  humfllimas,  — Devotas  atque  dd- 
bitas— Deo  dic&mus  grdtias.  Alleluia. 


No.  155.  Tictlmae  Pose  hall. 


(Sequence.) 

(be-fa.) 
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Christus  in-no-oens  Pa  -tri  re  - con  - oi  - li  - 
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No.  156.  The  Litany  of  the  Saints 

fob  the  Feast  of  St.  Mark,  Af.  26,  And  The  Three 
Rogation  Days. 


CHANTERS.  CHORUS. 


Pater  de  eoelis  De  - us.  Mi  - se-re  - re  nobis. 


Fili,  Bed&nptor  mundi  De  - us.  Mi  - se-re  - re  nobis. 

Spiritus  sancte  De  - us.  Mi  - se-ri!  - re  nobis. 
Sancta  Trinitas,  unus  De  - us.  Mi  - se-r<!  - re  nobis. 


CHANTERS.  CHORUS. 


'3m 

>— 

1 

maiam  ■ n W"  r "'i"i 

mm 
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Sancta  Ma-r  f - a.  O - r a pro  no  - bis. 

Sancta  Dei  G 6 nitrix.  Ora  etc.  . 

Sancta  Virgo  V f rginum.  Or  a etc. 

Sancte  M f chael.  Or  1 etc. 
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Sancte  G A briel.  0 - ra  pro  no  - bis. 


Sancte  E A phael. 

Omnes  sancti  Angeli  et 
Arch  A ngeli.  Orat 
Omnes  sancti  beatdrum 
Spirltuum  A rdines.  0- 
rate. 

Sancte  JoAnnes  Bapt ! sta. 
Sancte  J o seph. 

Omnes  sancti  PatriArchae 
et  Proph  A tae.  Orat  e. 
Sancte  P e tre. 

Sancte  P au  le. 

Sancte  Andr  A a. 

Sancte  JacAbe. 

Sancte  Jo  A nnes. 

Sancte  Th  o ma. 

Sancte  Jac  6 be. 

Sancte  Phil  f ppe. 

Sancte  Bartholom  Ae  e. 
Sancte  Matth  Ae  e. 

Sancte  Simon. 

Sancte  Thadd  Ae  e. 

Sancte  Matth  fa. 

Sancte  BAmaba. 

Sancte  Luca. 

Sancte  Marce. 

Omnes  sancti  Apostoli  et 
Evangel  f stae.  Orat  e. 
Omnes  sancti  Discipuli 
DA  mini.  Orate. 

Omnes  sancti  Innoc  A ntes. 
Sancte  St  A phane.  [Orat  e. 
Sancte  LanrAnti. 

Sancte  Vincfcnti. 

Sanoti  Fabi&ne  et  Sebasti- 
Ane.  OrAte. 


Sancti  JoAnnes  et  Paule. 
OrAte. 

Sancti  Cosma  et  Dami  A he. 
OrAte. 

Sancti  GervAsi  et  Prot  A si. 
OrAte. 

Omnes  sancti  MArtyres. 
Sancte  Silr  A ster.  [Orat  e. 
Sancte  Greg  A ri. 

Sancte  Ambr  6 si. 

Sancte  August  f ne. 

Sancte  Hier  6 nyme. 

Sancte  Mart  fne. 

Sancte  Nicol  A e. 

Omnes  sancti  Pontifices  et 
Confess  6 res.  OrAt  e. 
Omnes  sancti  Doct  6 res. 
OrAte. 

Sancte  AntAni. 

Sancte  Bened  fete. 

Sancte  Bern  Arde. 

Sancte  Dom  f nice. 

Sancte  Franc  f see. 

Omnes  sancti  Sacerdbtes  et 
Lev  f tae.  OrAt  e. 

Omnes  sancti  Monachi  et 
Erem  f tae.  OrAt  e. 
Sancta  Marfa  Mag  dal  A na. 
Sancta  A gatha. 

Sancta  L A cia. 

Sancta  A gnes. 

Sancta  Caecflia. 

Sancta  Cathar  f na. 

Sancta  Anast  A sia. 

Omnes  sancte  Vfrgines  et 
V f duae.  OrAt  e. 
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Pro-pi  - 1 i-ua  e-sto.  Ex  - au-di  nos  Do-mi-n  e. 

Ab  0 mni  ma-lo.  Lf  - be-  ra  nos  D6-mi-ne. 

Ab  omn  i pec-  e4-to.  LI  - be-  ra  nos  D<5-mi-ne. 

Ab  i ra  tna.  Libera  etc. 

A subitdnea  et  improv  f sa  morte.  Libera  etc. 

Ab  insid  i is  di&boli.  Libera  etc, 

Ab  ira,  et  odio  et  omni  mala  voluntate.  Libera  etc. 
A spfritn  fomio  ationis.  Libera  etc. 

A fulgure  et  t e mpestate.  Liera  etc. 

A flagifllo  t errae  mdtus.  Libera  etc. 

A peste,  fame  et  bello.  Libera  etc. 

A morte  perpltua.  Libera  etc. 

Per  mv st^rinm  sanctae  incarnati  6 nis  tnae.  Libera. 
Per  adv  6 ntum  tuum.  Libera  etc. 

Per  nativit  i tern  tnam.  Libera  etc. 

Per  baptism um  et  sanctum  jejun  i um  tuum.  Libera. 
Per  cruoem  et  passi  6 nem  tnam.  Libera  eto. 

Per  mortem  et  sepult  u ram  tnam.  Libera  etc. 

Per  sanctam  resurrecti  6 nem  tnam.  Libera  etc. 

Per  admir&bilem  ascensi  6 nem  tuam.  Libera  etc. 
Per  adventum  Spiritus  sancti  Paracliti.  Libera  etc. 
In  die  judicii.  Libera  ete. 
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Pec-ca  - to  - res.  Te  ro  - gi-mus an  - di  nos. 


Ut  nob  I s p areas.  Te  rog&mus  etc. 

Ut  nobis  indulgeas.  Te  rog&mus  etc. 

Ut  ad  veram  poenitdntiam  nos  perddoere  digndris. 
Te  rogdmus  etc. 

Ut  Eccl^siam  tuam  sanctam  rdgere,  et  conservare  d i- 
gn^ris.  Te  rogamus  etc. 

Ut  domnum  Apostolioum,  et  omnes  ecolesiasticos  or- 
dines  in  sancta  religione  conservare  d i gn&is,  Te 
rog&mus  etc. 

* Ut  inimfeos  sdnetae  Ecclgsiae  humiliare  d i gndris.  Te 
rogdmus  eto 

Ut  rdgibus  et  prinofpibus  ohristidnis  pacem,  et  veram 
concordiam  donare  d i gndris.  Te  rogamus  etc. 

Ut  cuncto  populo  christiano  pacem,  et  unitatem  largiri 
di  gneris.  Te  rogdmus  etc. 

Ut  nosmetfpsos  in  tuo  sancto  servitio  confortare,  et 
conservare  di  gneris.  Te  rogdmus  eto. 

Ut  mentes  nostras  ad  coelgstia  desidgr  la  drigas.  Te 
rogamus  etc. 

Ut  dmnibus  benefactoribus  nostris  sompitema  bona 
retrfbuas.  Te  rogamus  etc. 

Ut  tinimas  nostras,  fratrum,  propinqudrum  et  bene- 
factorum  nostrorum  ab  aetdma  damnations  e ripias. 
Te  rogamus  eto. 

Ut  fructus  terrae  dare,  et  oonserv&re  d I gndris.  Te 
rogamus  etc. 

Ut  dmnibus  fiddlibns  defdnctis  rdquiem  aetemam  do- 
nare d i gneris.  Te  rogamus  etc. 

Ut  nos  exaudfre  d i gndris.  Te  rogamus  etc, 

Fil  i Dei.  Te  rogdmus  etc. 
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mtm-di.  Par-ce  no  - bis,  1)6  - mi-ne. 
mnn  - di.  Ex  - au  - di  nos,  1)6  - mi  - ne. 

mun  - di.  Mi  - se  - r6  - re  no  - bis. 


V.  Et  ne  nos  indncas  in  tentati  - 6 - nem. 
R,  Sed  libera  nos  a ma  - lo. 
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Psalm  69. 


'-rr4 

_j — _ — i— i 

1.  Deus  in  adjutdrium  meam 
G 

in  - tdn  - de* 

1.  Domine,  ad  adjuvAndum  me  fe  - stl  - na. 


2.  ConfnndAntur,  et  rever  e antur,  * qui  quaerunt 
in  imam  meam. 

3.  Ayertantur  retrdrsum,  et  er  u bdsoant,*  qui  volunt 
m ihi  mala. 

4 Avertantur  statim  erub  e sedates,  * qui  dicunt 
mihi:  Euge,  euge! 

5.  Exultent,  et  laetdntur  iu  te  omnes,  qu  i quaerunt 
te:*  et  dicant  semper:  Magnificdtur  Dominus,  | qui 
diligunt  salutdre  tuum. 

6.  Ego  vero  egdnus,  e t pauper  sum : * De  u s,  ad- 
juva  me. 

7.  Adjutor  mens,  et  liberator  me  u s es  tu:  * Domine, 
ne  mordris. 

8.  Gldria  Patri,  e t Fflio,  * et  Spirit  u i sancto. 

9.  Sicut  erat  in  principio,  et  nunc,  e t semper,  * et 
in  saecula  saecul  6 rum,  Amen. 


CELEBRANT. 


J 

=\ 

V.  Salvos  fac  servos  tu  - - 0& 

i-G 

— 1 

i. 

^ i 

=i 

B.  Peus meus,  sperdntes  in  te, 
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V.  Esto  nobis,  Domine,  | turns  fortitud  Inis. 

B.  A facie  mimic  i. 

V.  Nihil  proficiat  inimlcus  in  nob  I s. 

B.  Et  filius  iniquitatis  I non  apponat  nocdre  nobis. 

V.  Domine,  | non  secundum  pec  cats  nostra  facias 
nob  i g. 

B.  Neque  secundum  iniquitates  nostras  | retribuas 
nob  i s. 

V.  Ordmus  pro  Pontiflce  nostro  N. 

B.  Dominus  consdrvet  eum,  et  viyfficet  eum,  | et 
beAtum  faciat  eum  in  terra,  | et  non  tradat  eum  in 
animam  inimicorum  ej  u s. 

V.  Orem  us  pro  benefactoribus  nostr  is. 

B.  Betribuere  dignare,  Domine,  | omnibus  nobis 
bona  faciAntibus  propter  nomen  tuum  | vitam  aetdr- 
nam.  A men. 

V.  Oremus  pro  fidelibus  defunct  is. 

B.  Bequiem  aeWrnam  dona  eis,  Ddmine,  i et  lux 
perp&ua  luceat  eis. 

V.  BequiAscant  in  pac  e. 

B.  Amen. 

V.  Pro  fr&tribus  nostris  absent  I bus. 

B.  Salvos  fao  servos  tuos,  I Dens  mens,  sperdntes 
in  te. 

V.  Mitte  eis,  Domine,  anxilium  de  sanct  o. 

B.  Et  de  Sion  tuere  e o s. 

V.  Domine,  exaudi  oratidnem  me  a m. 

B.  Et  clamor  mens  ad  te  von  fat. 

V . Dominus  vobf scum. 

B.  Et  cum  spiritu  tuo. 

***•*»*». 

V.  Dominus  vobisoum 

B.  Et  cum  spiritu  tuo. 
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CHANTERS. 

1 

r? 
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m 

V.  Exaidiat  nos  omnfpotens,  et  miseri 
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core  D6-mi-nos.  R.  A - - men. 

Celebrant.  Et  fidSlium  animae  per  misericordi- 
am  Dei  requi^scant  in  pace, — Chorus.  Amen. 


Forty  Hoars’  Devotion. 

At  the  Forty  Honrs’  Devotion  two  changes  are  made 
in  the  Litany  of  the  Saints.  I. — Instead  of  the  In- 
vocations, which  are  enclosed  in  brackets,  on  p.  207,  the 
following  are  snng : 

Ab  imminent  ibus  periculis.  Libera,  etc. 

A peste,  fam  e,  et  bello,  Libera,  etc. 

A subitanea  et  improv  i sa  morte.  Libera,  etc. 

Ab  insidi  ( s diaboli,  Libera,  etc. 

Ab  ira,  et  odio,  et  omni  mala  v o luntate.  Libera,  etc. 
A spiritn  fomicationis,  Libera,  etc. 

A fulgure  et  t e mpestate,  Libera,  etc. 

A mort  e perpetna,  Libera,  etc. 

II  — On  p.  208,  instead  of  * Ut  inimicos,  etc.,  sing  : 

Ut  Turc&rum  et  haeretic6rum  conatns  reprimere,  et 
ad  nihilnm  redigere  d i gngris,  Te  rogamus,  etc. 
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The  Ascension. 


No.  157.  Hjmnam  Canamns  Gleriae. 


1.  Sing  we  tri  - umph  - ant  hymns  of 

2.  Th’a-pos  - ties  on  the  moon  - tain 

3.  To  whom  the  an  - gels  draw  - ing 

4.  A - gain  shall  ye  he  - hold  Him 


1.  praise.  New  hymns  to  heav’n  ex  - nit  - ing 

2.  stand,  The  mys  - tie  mount  in  Ho  - ly 

3.  nigh, “Why  stand  and  gaze  np  - on  the 

4.  so  — As  ye  to  - day  have  seen  Him 


1.  trod,  As  - cend-eth  to  the  throne  of  God. 

2.  see  Je  - sus  as  - cend  in  maj  - es  - ty. 

3.  say,  “This  is  His  no  -ble  triumph-day.’ 

4.  high,  Up  to  the  por-tals  of  the  sky.” 

6. 

“ He  hastes  to  mount  His  heav’nly  throne. 

He  takes  His  kingdom  for  His  own; 

And  thence  again,  when  time  shall  end, 

' To  judge  the  nations  shall  descend.” 
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6. 

Jesu  ! in  that  tremendo'-s  day, 

Our  sole  Bedemption,  Thee  we  pray 
Vouchsafe  to  number  us  on  high 
Amongst  Thy  Saints’  blest  company. 


No.  158.  Aeterne  Rex  Altissime. 


f Maestoso. 
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1.  Ae  - t<5r  - ne  Bex,  ae  - ter- ne  Bex  al- 

2.  Sis  i - pse  no  - strum,  i - pse  no  - strum 

3.  Je  - su,  ti  - bi,  Je  - su,  ti  - bi  sit 


1.  tis  - si  - me,  Bed  - em-ptor  et  fi  - de  - li- 

2.  gau  - di  - um,  Ma  - nens  O - lym  - po  prae-mi- 

3.  glo  - ri  - a,  Qui  vi  - ctor  in  coe  -fum  red- 


stringendo. 
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1.  um,  Oui  mors  per  - <im  - pta  d«i  - tu-lit,  de-tu- 

2.  um,  Mun  - di  re  - gis  qui  fa-bricam,  fa-bri- 

3.  is,  Cum  Ba-tre,et  al  - mo  Spi-ri-tu,  Spi-ri- 
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1.  lit  Summae,tri-um-phumglo-ri-ae. 

2.  cam,Munda-  na  vin  - cens  gaudi  - a. 

3- tu,  Insem-pi-ter  - na  saecu-la.  A- men. 
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No.  159.  Come  Holy  Ghost. 


1.  Come  Ho  - ly  Ghost,  Cre  - a - tor 

8.  O Com  - fort  - er,  To  Thee  we 

3.  Thy  light  to  ev  - ’ry  sense  im- 

4.  Praise  we  the  Fa  - ther  and  the 


0 


1.  blest,  And  in  our  souls  take  up  Thy 

2.  cry;  Thou  heav’n-ly  Gift  of  God  Most 

3.  part;  And  shed  Thy  love  in  ev  - ’ry 

4.  Son,  And  Ho  - ly  Spir  - it  with  Them 


1.  rest;  Come  with  Thy  grace  and  heav’n-ly 

2.  High: Thou  Fount  of  life,  and  Fire  of 


3.  heart;  The  weak  - ness  of  our  flesh  sup- 

4.  One;  And  may  the  Son  on  us  be- 


1.  aid.  To  fill  the  hearts  which  Thou  hast  made. 

2.  love,  And  sweet  A - noint  - ing  from  a - bove. 

3.  ply  With  strength  and  cour  - age  from  on  high. 

4.  stow  The  gifts  that  from  the  Spir  - it  flow. 
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No  160.  Come,  Holy  Ghost.  (MMei.) 


1.  Come,  Ho  - ly  Ghost,  Ore  - a - tor  blest, 

2.  O Com -fort  - er,  to  Thee  we  cry; 

3.  Thy  light  to  ev’ry  sense  im-part, 

4.  Praise  we  the  Father  and  the  Son, 
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1.  And  in  onr  souls  take  up  Thy  rest; 

2.  Thou  heav’n-ly  gift  of  God  Most  High ; 

3.  And  shed  Thy  love  in  ev  - ’ry  heart, 

4.  And  Ho  - ly  Spir  - it  with  Them  One; 
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1.  Come  with  Thy  grace  and  heav’nly  aid 

2.  Thou  Fount  of  life,  and  Fire  of  love, 

3.  The  weak  - ness  of  our  flesh  sup  - ply 

4.  And  may  the  Son  on  us  be  - stow 
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1.  To  fill  the  hearts  which  Thou  hast  made, 

2.  And  sweet  A - noint  - ing  from  a - hove, 

3.  With  strength  and  cour-age  from  on  high, 

4.  The  gifts  that  from  the  Spir  - it  flow, 
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1.  To  fill  the  hearts  which  Thou  hast  made. 

2 . And  sweet  A - noint  - ing  from  a - bove. 

3.  With  strength  and  eour-age  from  on  high. 
A.  The  gifts  that  from  the  Spir  - it  flow. 


No.  161.  Veni,  Sancte  Spiritas. 


(Sequence.) 


Conso- la  - tor  6 - pti-me,  Dulcis  ho  -spes 
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ridum,  Sa-na  quod  est  sa  i - ci-um.  Fie  - cte  quod 
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No.  162.  The  Most  Holy  Trinity. 


2.  of  prais  - ing  Thee. 

3.  pro  - tee  - tion  find. 

4.  of  praise  we  bring.  A - - men. 


Google 
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Corpus  Christi 

' No.  168.  Lauda,  Sion,  Salratorem. 


(Sequence.) 

(re-tit.) 


Quantum  po  - tes,  tan-tum  au  - de:  Qui  - a 


pro  - p<5  - ni-tur;  Quern  in  sa  - orae  jnen-sa 


)y  Google 
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Christas  ges-sit,  Fft-ci  - ^n-dum  hoo  ex-pr6s-sit 


Chri-sti  nis,  Quod  in  oamem  transit  panis, 


Mb,  Google 


Et  vi  - num  in  san-gui-nem.  Quod  non 


tan-tum,  et  non  re-bus,  La-tent  res  ex  - i - 


Ma-nettamen  Christus  to  - tus  Sub  u-tra-que 


spd-oi-e,  A su-m^nte  non  eon  ei-sus,  Noa 
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con-fri-etus,  non  di-vi-sus:  In  -te-ger  ao 


summit  ma  - li:  Sor-te  ta  - men  in  - ae- 


I 

sum-pti  - 6 -nisQnamsit  dis-par  dx  - i-tns. 
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les,  sed  me-mdn-to,  Tan-tum  es  - se  sab  fra 


gm6n-to,  Quantum  to-to  te  - gi-tur.  Nul-la 


re-i  fit  sois  - su  - ra,  Si  - gni  tan-tum  fit 


1 ' r 


nis  An  - ge  - 16  rum.  Pa  - otus  oi  - bus  vi  - a- 


edb, Google 
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Hymns  for  the  Procession. 

“Pange  Lingua,”  p.  818.  It  may  also  be  sung  to  any  of  the 
melodies  of  “Tantum  Eego  Sacrambntum,”  Nos.  82—42. 


No.  161.  Sacris  Solemniis. 


1.  Sa  - cris  so  - 16  - mni  - is  jun  - eta  sint 

2.  Ne-ctis  re  - c6  - li  - tur  coe-na  no 

3.  De  - dit  fra  - gf  - li  - bus  cor  - po  - ris 

4.  Pa  - nis  an  - gd  - li  - cus  fit  pa  - nis 


1.  \6  - te  - ra,  no  - va  sint  6 - mni  - a, 

2.  frd  - tri  - bus,  ju-xta  le  - gi  - ti  - ma 

3 cl  - pi  - te,  quod  tra  - do  vd  - scu-lum, 

4.  rd  - bi  - lis  ! man-du  - cat  T>6  - mi-num 


Google 
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1.  Cor  - da,  vo-ces  et 

2.  Pri  - scis  in  - dnl  - ta 
3 0-  mnes  ex  e - o 
4.  Pan  -per,  ser-vus  et 


6 - pe  - ra. 
p4  - tri  - bns. 
bi  - bi  - te” 
hu  - mi  - lie. 


No.  165.  Verbum  Snpernnm  Prodie  ns.* 


n 

i 1 

L_i 

mr.tmamm imb 

i -■  a j 

1 I □ : rj  1 

1 

■ /AkVSMT 

AvarjBUHKA 

— 

1.  Ver  - bum  su  - per- num  prod  -i-ens, 

2.  In  mor  . tern  a di-eei-pn-lo 

3.  Qui  - bus  snb  bi  - na  spd  - oi  - e 


wr  hbhi 

1.  Neo  Pa  - trig  lin  - quens  de  - xte  - ram, 

2.  Su  - is  tra  - den  - dus  ae  - mu  - lis, 

3.  Car-nem  de-dit  et  sdn  - gui  - nem: 


1.  Ad  o - pus  su  - um  ex  - i-ens,  Ve  - nit 

2.  Pri-us  in  vi  - tae  fer-eu-lo,  Se  trd- 

2.  Ut  du-pli  - eis  sub  - stan-ti-ae  To -turn 


* Tills  hymn  may  be  sung  to  any  of  the  melodies  of  “ 0 Salu- 
Takis  HOSTIA,”  Nob.  28-32. 
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0 1 j-  1--1  ; ■■  . '1 

r-  1- 

-I — H- 

-~t— — — 

1.  ad  vi  - tae  Td  - speram.  4.  Se  jia 

2.  di  - dit  di  - scf  - pu-lis.  6.  O sa 

3.  oi  - ba  - ret  h6  - im-nem.  6.  U - ni 


■r  « 

rr 

AM 

" — 

1 

4.  scens  de  - dit  sd  - ci-um,  Con  - v6  - scene 

6.  In  - tfi  - ris  h6  - sti  a,  Quae  ooe  - li 

6.  tri  - no  - que  Do  - mi-no  Sit  sem  - pi- 


wr 

3 

mi* 

■2 

1 — 1 

n 

4.  in  e - dn  - li  - nm,  Se  m6  - ri  - ens 

5.  pandis  6 - sti  - um:  Bel -la  pre-munt 

6.  ter  - na  glo  - ri  - a:  Qui  vi  - 1am  si  - 


in  pre  - ti  - nm,  Se  re  - gnans  dat 

ho  - sti  - li  - a.  Da  ro  - bnr,  fer 

ne  tdr  - mi  - no  No  - bis  do  - net 


prXe  - 1 


1 


4.  in  pr&e  - minm. 

5.  an  - xi  - li-nm. 

6.  in  p4  - tri-a. 


Salutis  Hnmanae  Sator,  p 607. 
Aeterae  Bex  Altissime,  p.  214. 
Te  Denm  Landamus,  p.  268. 
Magnificat.  Ton  VI,  p.  580. 
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Ho.  166.  Benedictns. 


Ton  I.  Fin.  2. 


Be|ne|dlctus  Do-1  minus  I De-  I ns  llsra-l  el, 


Et  [ e- 1 r£xit  cornu  . . . . sa-  In-  tis  no-  bis, 

Sic-lutllocutus  est  . . . per  os  san-  ctd-  rnm, 

Sa- 1 In- |tem  ex  in-  - i-  ml-  cis  no-  stris, 

Ad[fa-|cidndam  mise- 

ncordiam cum  pd-  tribns  no-  stris, 

Jus- 1 jn- 1 rdndum  quod 

jurdYit  ad  A-  - braham  pa-  trem  no-  strum 

TJt|si-[ne  timore,dema- 

nn  inimicorum  nostro-  rnm  li-  be-  rd-  ti, 

In|san-|ctitate,  et  jnstl  tia  co-  ram  i-  pso, 

Et|tu,  |puer,  Propheta  Al-  tls-  simi  vo-  cd-  beris  : 

Ad  | dan- 1 dam  scidnti- 

am  said-  - tis  pie-  bi  e-  jus, 

Perl  vf-lscera  miaericor-  diae  De-  i no-  stri : 

H- 1 In-  f mindre  his,  qni 

intdnebris,  etinum-  bra  mor-  tis  se-  dent, 

Old-  - ria  Pa-  tri,  et  Fi-  lio, 

Sic-  | nt  | erat  in  prin- 

elpio et  nunc,  et  sem-  per. 


At  Tenebrae,  In  Holy  Week,  the  Gloria  Patrl  is  omitted. 
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quia  visitavit,  et  fecit  redemptio- 

nem  pie-  bis  su-  ae. 

in  domo  David  pu-  - - e-  ri  su-  i. 

qui  a saeculo  sunt — Prophe-  tA-  rum  e-  jus. 

et  de  manu  omnium qui  o-  de-  runt  nos. 

et  memorari  testamenti su-  i san-  cti. 

datu-  -----  rum  se  no-  bis. 

servi A-  mus  il-  li. 

omnibus  di-  - - - 6-  bus  no-  stris. 

praefbis  enim  ante  fAciem  Do- 
mini— parAre vi-  as  e-  jus. 

in  remissidnem  peccatd-  - rum  e-  6-  rum. 

in  quibus  visitAvit  nos  6-  - riens  ex  al-  to. 

ad  dirigendos  pedes  nostros— in  vi-  am  pa-  cis. 

et  Spiri tu-  i san-  cto. 

et  in  sAecula  saecu-  - - 16-  rum.  A-  men. 


Google 
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May  Hymns. 

No.  167.  Hall ! Virgin,  Dearest  Mary. 


1.  Hail ! Yir  - gin,  dear  - est  Ma  - ry, 

2.  Hail,  Mar  - y,  sun  - clad  Yir  - gin, 

3.  Be  - hold  earth’s  bios  - soms  spring  - ing 

4.  The  rose  and  lil  - y wreath  - ing 


1.  Our  love  - ly  Queen  of  May,  All 

2.  Our  srnil  - ing  Queen  of  May,  All 

3.  In  beau-teous  form  and  hue;  All 

4.  The  hum  - ble  yio  - let  fair  To 


1.  spot  - less,  bless  - ed 

La  - 

dy, 

Ac- 

2.  sin  - less,  star-crowned  La 

dy, 

Ac- 

3.  nat  - ure  glad  - ly 

bring  - 

ing 

Her 

4.  thee  their  per  - fumes  breath  - ing,  With 


P 


1.  cept  our  glad  - some  lay.  Thy  child  - ren 

2.  cept  our  tune  - ful  lay.  We’re  gath-ered 

3.  sweet-est  gifts — thy  due;  The  mign  - o- 

3.  sweetness  scent  the  air.  Bo  now  our 
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■4- 


4- 


1.  hum  - bly  bend  - mg 

2.  fresh  bright  flow  - ers, 

3.  nette,  the  li  - lac, 

4.  bless  - ed  Moth  - er, 


A - round  thy 
To  wreathe  our 
The  sweet  for- 
Smile  on  our 


B 

s 

B 

■r 

.BBMHM 

nra 

■B 

■■1 

■■■■I 

'MM 

mr. 

sikBBI 

■^■^■BIB 

■B 

^B  , 

B^B 

3 

1.  shrine  so  fair;  With  heart  and  voice  as- 

2.  fair  queen’s  brow;  From  gay  and  ver  - dant 

3.  get  - me  - not,  The  eg  - lan  - tine  and 

4.  fes  - tal  day,  Ac  - cept  our  spring-tide 


■'■H/l ■BrBHBIB 

Ml  1 , III!—'  —BMB 

53SSr 

■ /sklMHBBIWBJI  M ■ 

■BMBH 

III! 

■£5i 

1.  cend-ing,  Sweet  Ma  - ry  hear  our  pray’r. 

2.  bow -ers,  We  haste  to  crown  thee  now. 

3.  myr  - tie,  The  i - vy  from  the  grot. 

4.  ofl-’rings,  And  be  our  Queen  of  May. 


No.  168.  Glorious  Mother. 


1.  Glo  - rious  Moth  - er  ! from  high  heav  - en, 

2.  Earth  is  dark-some,  we  are  wea  - ry, 

3.  Raise  thy  voice  for  us  to  Je  - bus, 

4.  Bless,  oh,  bless  us,  now  and  ev  - er, 


Google 
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1.  Down  up  - on  thy  ehil  - dren  gaze, 

2.  Sa  - tan  set  - teth  snares  for  all, 

3.  In  this  bless  - ed  month  of  thine, 

4.  Thou,  who  once  the  dark  earth  trod, 


Oh!  may  we, earth’s  sons  and  daugh-ters, 


» Google 
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■'MT/W 1 

1 

fc 

1 

1 

1 

l/aklMWW  1 

1.  watches  keep;  Hash  the  heart  oppressed  by 

2.  throne  a - hove ; Guard  ns  from  all  harm  and 


S5 

S5 

S 

wan 

■■■■ 

S5H 

1.  sor-row,Dry  the  tears  of  those  who  weep, 
3 dan- ger, ’Neath  the  shelt’ring  wings  of  love, 


SI 


1.  Dry  the  tears  of  those  who  weep. 

2.  'Neath  the  shelt-’ring  wings  of  love. 


No.  170.  Malden  Mother. 


1.  Maid  - en  Moth-er,  meek  and  mild,  Take,  oh 
-2.  Teach  me,  when  the  sun-beam  bright  Calls  me 

3.  Teach  me  al  - so  through  the  day  Oft  to 

4.  When  my  eyes  are  closed  in  sleep,  Through  the 

5.  Thus,  sweet  Mother,  day  and  night  Thou  Shalt 


— !»■ — J— 

-■■4  . 

r— -4 — 

1 -1 1 

w 

1.  take  me  for  thy  child.  All  my  life,  oh 

2.  with  its  gold-en  light.  How  my  wak-ing 

3.  raise  my  heart  and  say,  “ Mai  - den  Moth-er 

4.  night  my  slumbers  keep,  Make  my  lat  - est 

5.  guide  my  steps  a -right;  And  my  dy  - ing 
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1.  let  it  be  My  best  joy  to 

2.  thoughts  may  be  Turnd  to  Je  - sus 

3.  meek  and  mild,  Guard,  oh,  guard  thy 

4 thought  to  be  How  to  love  thy 

5.  words  shall  be  “ Vir  - gin  Moth  - er, 


1. 

think 

of 

thee. 

Vir  - go 

Ma  - ri  - a I 

2. 

and 

to 

thee, 

Vir  - go 

Ma  - rf  - a ! 

3. 

faith  - 

fnl 

child!’ 

Vir  - go 

Ma  - ri  - a ! 

4. 

Son 

and 

thee, 

Vir  - go 

Ma  - rf  - a ! 

5. 

pray 

for 

me!” 

Vir  - go 

Ma  - ri  - a ! 

(To  the  same  music.) 

1.  Coneordi  laetitia  — Propulaa  moestftia  — Mariae 
praecdnia — E^oolat  Eccldsia.  —Virgo  Maria ! 

2.  Quae  felici  gaudio  — Besurgdnti  fllio — Floruit  ut 
Iflium  - Vivum  cemens  filium.— Virgo  Maria! 

3.  Quern  ooneentu  parili  — Chori  laudant  coelici, — 
Et  nos  cum  coeldstibus  — Novum  melos  pangimus. — 
Virgo  Maria ! 

4.  O Regina  Virginum — Votis  fave  poscdntum— Et 
post  mortis  stddium, — Vitae  confer  bravium. — Virgo 
Maria ! 


No.  171.  Ave,  Maris  Stella. 


1. 

A - ve, 

ma  - ris 

stel 

- la, 

De  - i 

2. 

Sumens 

il  - lud 

A 

ve 

Ga  - bri- 

3. 

Sol  - ve 

vin  - cla 

re 

- is, 

Pro-fer 

4. 

Monstra  te  es  - se 

ma 

- trem, 

Su  - mat 

,d  by  Google 
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1.  Ma-ter  al  - ms,  At-que  sem-per  Vir  - go, 

2 d - lis  o - re,  Fun-da  nos  in  pa  - ce, 

3.  lu -men  cae  - cis,  Ma-la  no-stra  pel  - le, 

4.  per  te  pre  - ces,  Qui  pro  no  - bis  na  - tus 


wr.mrmmm 

wmm 

mm mr-m  a 

■ M 

K'jmmm  1 

■■ 

1.  Fe-lix  coe-li  por-ta. 

2.  Mntans  E - vae  no  - men. 

3.  Bo  - na  cun-cta  po  - see. 

4.  Tu  - lit  es  - se  tu  - us.  A - men. 

6.  Virgo  singul&ris, — Inter  omnes  mitis, — Nos  cul- 
pis  solutos — Mites  fac  et  castos. 

C.  Vitam  praesta  puram, — Iter  para  tutum, — Ut 
videntes  Jesum— Semper  collaetemur. 

7.  Sit  laus  Deo  Patri, — Summo  Christo  decus, — 
Spiritui  sancto  — Tribus  honor  unus. — Amen 


No.  172.  Feast  of  St.  Peter  and  St.  Panl. 


1.  It  is  no  earth  - ly  summer’s  ray 

2.  The  bless-ed  Seer  to  whom  was  giv’n 

3.  Fa  - there  of  might  - y Borne,  whose  word 

4.  O hap  - py  Borne,  made  ho  - ly  now 


» Google 


ST.  PETER  AND  ST.  PAUL. 


241 


§§11111  f ipjllii 

1.  That  sheds  this  gold  • en  brightness  round, 

2.  The  hearts  of  men  to  teach  and  school, 

3.  Shall  pass  the  doom  of  life  or  death, 

4.  By  these  two  mar-tyr’s  glo  - rions  blood, 


1.  Crowning  with  heav’nly  light  the  day  The  Prin  - 

2.  And  he  who  keepsthe  key  of  heaV’n  For  those 

3.  By  hum  - ble  cross  and  bleeding  sword  Well  have 

4.  Earth’s  best  and  fair-est  cities  bow.  By  thy 


tr  „ 

ST 

rn 

■ /mMHHB 

LS 

ftviw  am 

— 

1 

^ JJ 

1.  ces  of  the  church  were  crown’d. 

2.  on  earth  that  own  his  rule. 

3.  they  won  their  lau  - rel  wreath. 

4.  su  - pe  - rior  claims  subdued.  A - men 

6. 

For  thou  alone  art  worth  them  all; 

City  of  Martyrs ! Thou  alone 
Canst  cheer  our  pilgrim  hearts,  and  call 
The  Saviour’s  sheep  to  Peter’s  throng. 

6. 

All  honor,  pow’r,  and  praise  be  giv’n 
To  Him  Who  reigns  in  bliss  on  high, 

For  endless,  endless  years  in  heav’n 
One  only  God  in  Trinity. 
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The  Assumption  of  Our  Lady. 

No.  178.  Sing,  sing,  ye  Angel  Bands. 


1.  Sing,  sing,  ye  an  - gel  bands,  All 

2.  A fair  - er  flow’r  than  she  On 

3.  On  through  the  oonnt-less  stars  Fro  - 

4.  Hark ! hark ! through  high-est  heav’n  What 


1.  beaa  - ti  - fnl  and  bright;  For  high*  er 

2.  earth  hath nev  - er  been;  And  save  the 

3.  ceeds  the  bright  ar  - ray.  And  Love  di 

4.  sounds  of  mys  -tio  mirth ! God’s  Moth-er 


1.  still,  and  high -er  Through  fields  of 

2.  throne  of  God,  Your  heav’ns  have 

3.  vine  oomes  forth.  To  light  her 

4-  is  pro  - claim'd  The  Queen  of 


1.  star  - ry  light.  Your  Vir  - gin  Queen  as  - 

2.  nev  - er  seen  A won  - der  half  so 

3.  on  her  way,  Thro’  gloom  of  earth  - ly 

4.  spot  - less  birth,  And  di  - a - dem’d  with 
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i. 

cends, 

Like  the  sweet  moon  at  night. 

2. 

bright 

As  your 

as  - cend-ing  Queen. 

3. 

night, 

In  - to 

ce  - les  -tial  day. 

4. 

stars, 

The  low  - 

liest  of  the  earth. 

5. 

And  shall  I lose  thee  then, 
Lose  my  sweet  right  to  thee  ? 
Oh  no  1 the  angels’  Queen, 
Man’s  Mother  still  will  be. 
And  thou  upon  thy  throne. 
Wilt  keep  thy  love  for  me. 


No.  174.  Uplift  the  Voice  and  Sin?. 


■•■■■■I 

■ m jm 

ssssr 

as 

1.  Up  - lift  the  voice  and  sing  The 

2.  When  Ma  - ry  lin  - ger'd  yet  An 

3.  To  be  with  God  on  high,  Her 

4.  At  length  her  heav’n  - ly  Spouse,  Who 


H'BM 

S 

mmmmamkM 

ss^a 
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SB 
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1.  Daughter  and  the  Spouse, 

2.  ex  - ile  from  her  Son, 

3.  heart  was  all  on  fire, 

4.  loved  her  with  such  love, 


The  Moth-er 
Like  fair  - est 
She  sought  and 
Jn  - vites  her 
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1.  of  the  King  To  Whom  ere  - a - tion 

2.  lil  - y set  ’Mid  thorns  of  earth,  a- 

3.  ask’d  to  die.  With  hum  - ble  sweet  de- 

4.  to  re  - pose  With  Him  in  heav’n  a- 


I I 


1.  bows.  Praise  to  Ma  - ry,  end  - less 

2.  lone.  Praise  etc. 

3.  sire.  Praise  etc. 

4.  bove.  Praise  etc. 


bove,  Who  has  made  her  for  His  love. 


6. 

And  now  bright  Queen  of  love  I 
While  seated  on  thy  throne, 
High  in  the  realms  above, 

Near  to  thy  glorious  Son. 
Praise  to  Mary  etc. 


Google 
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6. 

Hear  from  that  blest  abode, 

A sinner  cries  to  thee: 

Teach  me  to  love  that  God 
Who  bears  such  love  to  me. 

Praise  to  Mary  eta 


Ho.  176.  Feast  of  St.  Michael,  the  Archangel. 

Sept.  29th. ' 


2 

2 
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■■ 

1.  Thee,  O Christ  the  Fa  - ther’s  splen-dor, 

2.  Thus  we  praise  with  ven  - er  - a - tion 

3.  By  whose  watch  - ful  care  re  - pel  - ling, 

4.  Land  and  hon  - or  to  the  Fa  - ther; 


1. 

Life 

and 

vir  - 

2. 

All 

the 

ar  - 

3. 

King 

of 

ev  - 

4. 

Land" 

and 

hon 

tne  of  the  heart, 

mies  of  the  sky: 

er  - last  - ing  grace! 

or  to  the  Son; 


1.  In  the  pres  - ence  of  the  An  - gels, 

2.  Chief-ly  him,  the  war-rior  prim  - ate 

3.  Ev  - ’ry  ghost  - ly  ad  - ver  - sa  - ry, 

4.  Land  and  hon  - or  to  the  Spir  - it; 
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1.  Sing  we  now  with  tune  - fill  art: 

2.  Of  ce  - les  - tial  chiv  - al  - ry: 

3.  All  things  e - vil,  all  things  base. 

4.  Ev  - er  Three  and  ev  - er  One: 


■Kl 

■r . 

1 

1 

■ u 

mx 

1.  Meek-ly  in  al  - ter  - nate  eho  - rus 

2.  Mi-chaelwho  in  prince -ly  vir  - tne 

3.  Grant  ns  of  Thine  on  - ly  good  - ness 

4.  Con  - snb  - stan  - tial,  Oo  - e - ter  - nal. 


sc 
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1.  Bear  - ing  our  re  - spon  - sire  part, 

2.  Cast  Ab  - ad  - don  from  on  high, 

3.  In  Thy  par  - a - dise  a place, 

4.  While  un  - end  - ing  a - ges  run. 


1.  Bear  - ing  our  re  - spon  - sive  part; 

2.  Cast  Ab  - ad  - don  from  on  high. 

3.  In  Thy  par  - a - dise  a place. 

4.  While  un  - end  - ing  a - ges  run 

This  melody  may  also  be  used  for  the  following  Christmas 
Hymn. 
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No  178.  CordeNatns. 

(Christmas.) 

1. 

Corde  natus  ex  parentis 
Ante  mnndi  exordium, 

Alpha  et  O cognomindtus, 
Ipse  fons  et  clausula 
Omnium  quae  sunt,  fuerunt, 
Quaeque  post  futura  sunt, 
Saeculorum  sdeculis. 

2. 

O beatus  ortus  ills  I 
Virgo  cum  puerpera 
Edidit  nostrum  saliitem 
Foeta  Sancto  Spiritu : 

Et  puer  Ited^mptor  orbis 
Os  sacratum  protulit, 
Saeculorum  sdeculis. 

3. 

Te  senes,  et  te  juvgn'us, 
Parvuldrum  te  chorus, 

Turba  matrum  virginumque 
Sfmplices  puAllulae, 

Voce  concdrdes  pudicis 
P^rstrepant  conc^ntibus 
Saeculorum  sdeculis. 
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No.  1 7 7.  Feast  of  the  Dedication. 
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1.  Bless  - ed  (at  - y,  heav’u-ly  Sal  - em, 

2.  From  ce  - les  - tial  realms  de  - scend-ing, 

3.  Bright  with  pearls  her  por-  tal  glit  -ters, 

4.  Ma  - ny  a blow  and  bit  - ing  sculpture 


^ - -J  Jjjjj 


-++- 


nsr:  j 


peace  and  love, 
round  her  shed, 


1.  Yi  - sion  dear  of 

2.  Bri  - dal  glo  - ry 

3.  It  is  o - pen  ev  - er 

4.  Pol  . ished  well  those  stones  e 

4- 


more; 

lect, 


y f • f7  Ip ---p 


1.  Who,  of  liv  - ing  stones  up  - build  - ed, 

2.  To  His  pres-ence  decked  with  jew  - els, 

3.  And  by  vir  - tne  of  His  mer  - its, 

4.  In  their  pla  - ces  now  com  - pact  - ed 


1.  And  with  an  - gel  co  - horts  cir-cled, 

2.  All  her  streets,  and  all  her  bulwarks 

3.  Who  ior  Christ’s  dear  name,  in  this  world 

4.  Who  there-with  hath  willed  for  - ev  - er 
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1.  As  a bride  to  earth  dost  move. 

2.  Of  pure  gold  are  fash  - ion  - (id. 

3.  Pain  and  trib  - n - la  - tion  bore. 


4.  That  His  pal  - ace  should  be  decked.  A -men. 
5. 

Laud  and  honor  to  the  Father, 

Laud  and  honor  to  the  Son; 

Laud  and  honor  to  the  Spirit; 

Ever  three,  and  ever  One; 

Consubstantial,  co-etemal, 

While  unending  ages  run. 

Tula  hymn  may  also  be  sung  to  the  following  music. 


No.  178.  Angalare  Fundamental. 


1.  An-gu-ld  - re  fun  - dam&tum.  La  - pis 

2.  O-mnis  il  - la  de  - di  - ca  - ta  Et  di- 

3.  Hoc  in  tem-plo,  sum-me  De-us,  Ex  - o- 

4.  Hie  prome  - re  - an  - tur  o-mnes  - ti- 
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1.  ri  - 6 - tis.  In  n -tro  - qne  nd  - cti  - tur 
3.  in  lnu  - de,  Et  ca  - no  - ro  ju  - bi  - lo 
3.  ni  - tsi  - te  Precum  to  - ta  sd-sci-pe; 
4 si  - de  - re  Cam  san-ctis  pe-rdn  - ni  -ter; 


ws 

mwm 

Sr- 

msa 
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1.  Qaem  Si-on  san-cta  su-scd  - pit  In  quo  cre- 

2.  Trinnm  De  - um  U -ni-cum-q  eCnmfa-v<5- 

3.  Largam  be  - ne  -di  - cti-6-nem  Hio  in-fun- 

4.  Pa  - ra-dl  - sum  in  - tro  - i - re,  Transla  - ti 


laHHi 
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1.  dens  permdnet,  In  quo  credens  pdrmanet. 

2.  re  prae-di-cant.  Cum  fa  -vo  - re  pr&edi-cant. 

3.  de  ju-gi-ter,  Hie  in-fun-de  jn-gi-ter. 

4.  in  rd-qui-em,  Transit -ti  in  rd-quiem 


Ho.  179.  Jerusalem,  My  Happy  Home. 
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1.  Je  - ru  - sa-  lem,  my  hap  - py  home,  How 

2.  No  eun,  no  moon  in  bor-row’d  light,  He  - 

3.  From  ev  - ’ry  eye  He  wipes  the  tear;  All 
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hap  - py  home.  How  do  I sigh  for  thee ! 
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No.  180.  The  Feast  of  All  Saints. 


1.  Lamb  most  ho  - ly  I King  most  low  - ly ! 

2.  Ma  - ry  Moth  - er  knows  no  oth  - er 

3.  Proph-ets  kneel -ing  I'e  re  - veal  - ing 

4.  Salt  of  na-tions!  Twelve  founds -tions  ! 


1.  Church-bells  ring  -ing,  mor-tals  sing -ing 

2.  Saint  of  preach-ers,  Guide  of  teach  - ers, 

3.  Listen  - ing  sa  - ges  of  past  a - ges, 

4.  Lov  - ing  Pe  - ter,  and  still  sweet -er, 
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1.  Hail  Thee  on  Thine  al  - tar  throne; 

2.  John  the  Bap  - tist,  great  and  true; 

3.  Who  in  ways  of  dark  - ness  trod; 

4.  Friend  of  Je  - sus,  Bless  - ed  John, 


1.  An  - gels  pour  - ing  songs  a - dor  - ing 

2.  Hear  him  call  - ing  to  the  fall  - ing: 

3.  See  them  throng-ing,  all  their  long  - ing 

4.  Full  of  glad  - ness;  no  more  sad  - ness 


S'SS 
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1.  At  Thy  feet,  and  Thine  a - lone. 

2.  “Je  - sus  Christ  hath  died  for  you.” 

3.  Cen  - tres  in  the  Lamb  of  God. 

4.  Clouds  the  face  Christ  shines  up  - on  1 


5. 

High  procession  ! great  confession  I 
Hear  the  loud  triumphal  tones; 
Martyrs  bleeding,  Stephen  leading, 
With  his  crown  of  precious  stones: 
Warriors  glorious  and  victorious, 
Tried  companions  of  their  Lord, 
Fall  before  Him,  and  adore  Him, 

He,  the  Lamb,  is  their  reward  1 


» Google 
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No.  181.  0 Quanta  Qualia. 
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1.  O quan-ta  qua  - li  - a sunt  il  - la  Sab* 

2.  Ve  - re  Je  - ru  - salem  eat  il  - la  ci- 

3.  Il  - lio  neo  Sab  - ba-to  suo-ce  - dit  Sab- 

4.  Nostrum  eat  in  - te-rim  men-tea  e - ri- 


BSin! 
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1.  ba-ta,  Quae  sem-  per  e^  - le-brat  au-pdr- 

2.  vi-tas,  Cu  - jus  pax  ju  - gis  est,  sum-ma 

3.  batum:  Per-  pes  lae  - ti  - ti  - a Sab-ba- 

4.  ge-re,  Et  »yo  - tis  pa  - tri-am,vo  - tis 


k 
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1.  na  cu  - ri  - a ! Quae  fes  - sis  x6  - qui-es, 

2.  ju  - cun  - di-tas:  U - bi  non  prie-ve-nit 

3.  ti  - z&a  - ti-um:  Nec  in  ef  - fa  - bi  - lea 

4.  ap  - po  . te-re,  Et  ad  Je  - ru  - aa-lem 


1.  qnae  mer  - ces  for  - ti-bus,  Cum  e - rit 

2.  rem  de  - si  - d4  - ri-nm,  Nec  de  - si- 

3.  ces  - s4  - bunt  ju  - bi-li,  Quos  de  - can- 

4.  a Ba  - by  - 16  - ni  - a,  Post  Ion  - ga 


Google 
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1.  6 - mni  - a De  - us  in  6 - mni-bus ! 

2.  de  - ri  - o mi  - nus  est  prae  - mi-am. 

3.  ta  bi-mas  et  nos  et  in  - ge-li. 

4.  z4  - gre-di  tan-dem  ex  - i - li  - a. 


6. 

Perdnni  Domino  perpes  sit  gldria, 

Ex  quo  sont,  per  quern  sunt,  in  quo  sunt  Amnia: 
Ex  quo  sunt,  Pater  est:  per  quern  sunt,  Filius; 

In  quo  sunt,  Patris  et  Filii,  Splritus. 


No.  182.  For  the  FaithM  Departed. 


1.  O turn  to  Je  - sus,  Moth  - er,  turn, 

2.  Ah ! they  have  fought  a gal  - lant  fight; 

3.  They  are  the  ohil-dren  of  thy  tears; 


1.  And  call  Him  by  His  ten-d’rest  names, 

2.  In  death's  cold  Arms  they  per  - se  - vered 

3.  Then  has  - ten,  Moth-er,  to  their  aid; 
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1.  Pray  for  the  ho  - ly  souls  that  bum 

2.  And  aft  - er  life’s  un  - cheer  -y  night, 

3.  In  pit  - y think  each  hour  ap  - pears 


n 

. 
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1.  This  hour  a - mid  the  cleansing  flames. 

2.  The  har  - bor  of  their  rest  is  neared. 

3.  An  age,  while  glo  - ry  is  de  • layed. 


No.  188.  For  a Happy  Death. 


SR 

JSS  5 

w 

1.  Je  - sus,  ev  - er  lov  - ing  Sav  - iour, 

2.  When  the  last  dread  hour  ap-proach-ing 

3.  Je  - sus,  when  in  cm  - el  an  - guish, 

4.  Then  by  all  that  Thou  didst  suf  - fer 


1.  Thou  didst 

2.  Fills  my 

3.  Dy  - ing 

4.  Grant  me 


live  and  die  for 

guilt  - y soul  with 

on  the  shame  - ful 

mer  - cy  in  that 


me, 

fear, 

tree, 

day; 
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1.  Liv  - ing,  I will  live  to  love  Thee, 

2.  All  my  sins  rise  up  be  - fore  me, 

3.  All  a - ban-don’d  by  Thy  Fa  - ther, 

4.  Help  me,  Ma  - ry,  my  sweet  Moth- er, 
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1. 

Dy 

- ing, 

I will 

die  for  Thee. 

Je  - 

2. 

All 

my 

vir  - tues 

dig  - ap  - pear. 

Je  - 

3. 

Thou  didst  writhe  in 

ag  - o - ny. 

Je  - 

4. 

Ho 

- iy 

Jo  - seph 

then  be  near. 

Je  • 

Mi— — 
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1. 

sus! 

Je  - sus! 

By  Thy  life  and  death  of 

2. 

sus ! 

Je  - sus! 

Turn  not  Thou  in  an  - ger 

3. 

sus! 

Je  - sus! 

By  those  three  long  hours  of 

4. 

sus ! 

Je  - susl 

Let  me  die,  my  lips  re- 

1.  sor  - row,  Help  me  in  mine  ag  - o - ny, 

2.  from  me;  Ma  - ry,  Jo  - seph,  then  be  near, 

3.  sor  - row  Thon  didst  pur-chase  hope  for  me, 

4.  peat  - ing:  Je  - sug,  mer  - cy  ! Ma  - ry,  pray  ! 


1.  Help  me  in  mine  ag  - o - ny. 

2.  Ma  - ry,  Jo -seph,  then  be  near. 

3.  Thou  didst  purchase  hope  for  me. 

4.  Je  - bus,  mer  - cy!  Ma  - ry,  pray! 


db, Google 
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1.  Blest  is  the  faith  di  - vine  and  strong, 

2.  Blest  is  the  hope  that  holds  to  God, 

3.  Blest  is  the  love  that  can  - not  love 


1.  High  np  the  Sav-iour’s  ho  - ly  mountain. 

2.  Sweet-est  when  most  it  seems  for  - sak  - en. 

3.  Most  when  its  earth  - ly  gifts  are  light  - est. 

„ ff 
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Bail  1 Son  of  man,  Hail ! Mother  Maid  - en ! 

No.  186.  For  onr  Holy  Father,  the  Pope. 


O - re  - mils  pro  Pontifice  nostro,  Le  - <5  - ne. 


B.  Dominus  consiirvet  e - urn,  et  vi  - vl  - fi  - cet 


e - um,  et  be  - a - turn  fa  - ci  - at  e - 
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No.  187.  Prayer  to  Obtain  Peace. 

(RE-FA.) 
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No.  189.  To  Implore  the  Mercy  of  God. 

1.  Miserere  me  - i,  De  - os. 


■r.Mra 

I/aVM 

secundum  magnam  mise-rl  - cor  - diam  tu  - am.  ' 


2.  Et  secundum  multitudinem  miserati  6 num  tu- 
arum,  * dele  iniqu  itatem  meam. 

3.  Amplius  lava  me  | ab  iniquit  & te  mea:  * et  a pec- 
cat  o meo  munda  me. 

4.  Quoniam  iniquitatem  meam  ego  cogndsco:  * et 
peccatum  meum  | contra  me  est  semper. 

6.  Tibi  soli  peccavi,  | et  malum  coram  te  feci:  * 
ut  justificdris  in  sermonibus  tuis,  | et  vincas  cum  ju- 
dicaris.  ___ 

6.  Ecce  enim  in  iniquity  tibus  conc^ptus  sum:  * et 
in  peccatis  concdpit  me  m a ter  mea. 

7.  Ecce  enim  veritdtem  dilexfsti:  * incdrta  et  oc- 
culta sapifjntiae  tuae  | manif  e stasti  mihi. 

8.  Aspdrgeg  me  hyss6po,  et  mundabor:  * lavabis 
me,  | et  super  niv  e m dealbabor. 

9.  Auditui  meo  dabis  gaudium,  et  laetitiam  : * et 
exultabunt  ossa  humiliate. 

10.  Avdrte  fficiem  tuam  a pecc  & tis  meis:  * et 
omnes  iniquitat  e s meas  dele. 

11.  Cor  mundum  crea  in  me,  Bens:  * et  spiritum 
rectum  innova  i n visceribus  meis. 


Digitized  by  GoOgle 


GENERAL  HYMNS.  263 

12.  Ne  projicias  me  a f i eie  tna:  * et  spiritum  san- 
ctum tuum  | n e auferas  a me. 

13.  Bedde  mihi  laetitiam  saint  iris  tni:  * et  spiritn 
principali  confirms  me. 

14.  Docdbo  iniquos  vias  tnas  * et  impii  ad  te 
convert  (Sntur. 

15.  Libera  me  de  sangninibns,  Dens,  | Dens  sal  li- 
tis meae.  * ct  exultdbit  lingua  mea  | j u stitiam  tnam. 

16.  Domine,  labia  mea  apdries:  * et  os  meum  an- 
nnntiabit  landem  tuam. 

17.  Qufiniam  si  volnisses  sacrifioium,  | dedissem 
utique:  * holocdustis  non  deleot&beris. 

18.  Sacrificium  Deo  spiritus  contribul&tus:  * cor 
contritum  et  humiliAtum,  | De  u s,  non  despides. 

19.  Benigne  fac,  Domine,  in  bona  voluntAte  tua 
Sion:  * nt  aedificdntur  mnri  Jerusalem. 

20.  Tnno  acceptAbis  sacrificium  justitiae.  | oblati fi- 
nes, et  holocAusta:  * tunc  impfinent  super  altAre 

tuum  Yitnlos. 

21.  Glfiria  Pa  trivet  Pilio,  * et  8p  i ritui  sancto. 

22.  Sicnt  erat  in  principio,  | et  n u nc,  et  semper,  * 
et  in  sAecula  saeculorum.  Amen. 

In  many  churches  the  following  is  sung  after  every  second 
verse  of  the  Psalm: 


1 1 


Par-ce,  Do-mi -ne,  par-ce  po-pu-lo  tu  - o: 


quern  red  -e  -mi-sti  pre-ti  - 6 - so  sanguine  tu-o. 
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No.  190.  Attende,  Domlne. 

„ (FA-MI  1?.) 


qui  - a pec-ca  - vimus  ti  - bi.  n.  At-t^n-de,  etc. 


de-rit  nobis ; pecca  vimus  cum  p&tribus  nostris, 


in  - ju-ste  e - gi-mus ; multi  - pli-ea  - tae  sunt 


super  capillos  c&pitis  in  - i - qui  - t&  - tes 


GENERAL  HYMNS. 


265 


in  proximo  est  per  - di  - ti  - o no  - stra, 


et  non  est,  qui  ad  - ju-vet;  formido  mortis 


I.  Cor  eontrftum,  et  hu  - mi  - li  - 4 - turn 


et  fletu  te  de-pre-ca-mur  nos.  Eleemdsynam 
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con-clu-dimas  in  si  - nu  paaperum,  et  i - psa 
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ex  - o - ra  - bit  te  pro  no-bis : eonv£r-ti-mur 
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ad  te,  qu6-ni-am  multus  es  ad  ignosc£ndum. 
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I.  At-t6n-de,  etc.  II.  An-  di,  po-pu-le  me-us,  et 
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eon-sl -de-ra:  vinea  me  a electa,  do-mas  I - 
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, ego  te  plantavi:  qu6-mo- 

do  fa- 
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at  fa  - ce-res  ja -di-ci-am:  et  ec-ce  in-1 - 
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qui-tas;  et  ja  -stf  -ti-am:  et  ec-ce  da  - mor. 


II.  At-ten-de  etc.  I.  Bevdrtere,  re  -y€r-te  - re 


ad  Do-minum  De-um  tuum,  et  iuferam  jugom 


et  Bed-^m-ptor  tu  - ns.  T.  At  - t4n  - de  etc. 
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di-a  tu-a.  Do-mine,  super  nos,  quem-ad- 


modum  spe  - xi.  - vi  - mns  in  te.  In  te, 


V.  Benedfctns  es,  Ddmine,  | Dens  patrnm  nostrd- 
rum, 

B.  Et  laud&bilis,  | et  gloriosns  in  s&ecnla. 

V.  Benedicamus  Patrem,  et  Filium,  | onm  sancto 
Spiritu. 

K.  Lauddmus,  | et  superexaltfimus  enm  in  saecula. 
V.  Benedlctns  es,  Domine,  | in  firmamento  ooeli. 

B.  Et  laudabilis,  et  gloridsus,  | et  superexaltatus  in 
specula. 

Y.  Bdnedio,  anima  mea,  Domino. 

B.  Et  noli  oblivisei  omnes  retributiones  ejns, 

Y.  Domine,  exdudi  orationem  meam. 

B Et  clamor  mens  ad  te  v6niat. 

V.  Dominns  vobiscum. 

B.  Et  cum  spiritu  tuo. 
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de-vi-cto  mor-tis  a-cu-le-o,  a - pe-ru-  f- 
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• All  stag  this  verse,  kneeling,  and  very  slowly. 
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quos  pre-ti  - 6 - so  san-gui-ne  red-e  - ml  - gti. 


um,  D6-mi-ne,  et  b^-ne-dio  hae-re  -di-td- 


t<51  - le  il  - los  us-que  in  ae  - t^r  - num. 


te.  I,  Et  lau  - da  - mug  no-  men  tu-nm  in  sae- 
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I.  At  the  Prayers  or  Collects. 


V.  Dominus  vo  - bis  cum  After  the  Prayers. 
R.  Et  cum  spfritu  tu  - o R.  A - men. 


II.  At  the  Gospel. 


V Se-quentia,  etc.  secundum  Matthaeum. 

R.  Gloria  ti  - bi,  Domine. 


III.  At  the  Preface. 


On  Feasts,  both  Double  and  Semi-double. 
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JS.  Di  - gnum.  et  ju  - stum  est. 

On  Simple  Hosts,  Week-days  and  at  Mosses  for  the  Dead. 


R.  Et  cum  Spi-  ri  - tu  tu  - o,  V.  Sursum  cor  - 


no-stro.  R.  Di-gnum,  et  jo-stum  est. 
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IV.  At  the  Pater  Noster. 


On  Feasts  both  Double  and  Semi-double. 


R.  Sed  11  - be  - ra  nos  a ma  • lo. 

On  Simple  Feasts,  Week-days  and  at  Masses  for  the  Dead. 


R.  Sed  11  - be  - ra  nos  a ma  - lo. 
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V.  At  the  Pax  Domini. 


R.  De  ---00  o 


* Note.— It  is  to  be  desired  that  the  Choir  should  respond  Deo 
Gratias  in  the  same  mode  in  which  the  Priest  or  Deacon  sinirs 
the  Ite  Missa  est  or  Benedlcamus.  (Grad.  Rom.  1871  page  4 ) 
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0--0---  - mi-no. 

--------  gra-ti-as. 

Tims  It  is  also  sung  In  Solemn  Votive  Masses  when  the 
vestments  are  violet.  When,  however,  the  Gloria  in  Excelsls 
Is  sung,  then  the  corresponding  Ite  Missa  eat  is  to  be  used. 

12.  In  Masses  for  the  Dead. 


Ke-qui  - e - scant  in  pa  - ce.  R.  A-men. 


At  the  Sprinkling  of  Holy  Water. 


1.  On  Sundays  throughout  the  year  except  at 
Paschal  time. 

(sol-re.)  Intonation.  Chorus. 


ri-a  Pa-tri,  et  Fi-li-o,  et  Spi-rl  - 


prill  - cl  - pi  - o,  et  nunc,  et  sem  - 


sae  - - cu  - 16  - rum.  A - - men. 


Asperges  me  is  repeated  as  far  as  the  Psalm.  On  Passion 
and  Palm-Sunday  the  Gloria  ralii,  is  omitted  and  th e Asper- 
ges  me  is  repeated  immediately  after  the  Psalm. 
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V.  Ostende  nobis,  Dne,  I misericordiam  tu  - am. 
E.  Et  salutire  tuum  da  no -bis. 

V Domine,  | ex&udi  orationem  me-am. 

R.  Et  olamor  mens  ad  te  ve-niat. 

V.  Dominus  Yobfscnm. 

E.  Et  cum  spiritn  tno. 

Ordmus.  Ex&udi  nos,  Ddmine  sanote  Pater  omnf- 
potens  aetdrne  Dens,  et  mfttere  digndris  sanctum  An- 
gelnm  tnum  de  ooelis:  qui  custddiat,  fdveat,  prdtegat, 
vfsitet  atque  defdndat  omnes  habit&ntes  in  hoc  habi- 
tAcnlo.  Per  Christum,  etc. — E.  Amen. 

2.  At  Paschal  time,  namdy,  from  Easterday  till 
Pentecost,  inclusive. 

(sol-fa.)  Intonation.  Chorps. 
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et  in  sae-cu-la  sae  - cn -16  - rum.  Amen. 

virti  aqvam  is  repeated  as  tor  as  the  Psalm.  Then  follows 
Ostende  nobis,  etc.  Alleluia  is  added  both  to  the  Y.  & R. 


I.  Paschal  Mass. 

That  Is  from  the  Mass  of  Holy  Saturday  until  the  Satur- 
day in  Albis,  Inclusive. 

Kyrie. 

(SOL-FA.) ______ 
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e - - l<Si  - - - - son.  {thrice) 


Gloria. 

Intonation. 


Et  in  ter  - ra  pax  ho  - mi  - ni-bns 
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Be  - ne  - df  - ctus,  qui  ve  - - nit 

• This  ought  to  be  gong  alter  the  Elevation,  S.  C.  R.  Nov.  12th. 
1838. 
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II.  On  Solemn  Feasts. 


(do-re.) 


Kyrie. 


ON  SOLEMN  FEASTS. 
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Agnus. 
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pec-ca-ta  man  - di,  mi  - se  - r^-re  no-bis. 
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Gloria. 


(ut-bk.  ) Intonation. 


vo-lun-ta- tis.  Lau-damus  te.  Bo  -ne-di  - ci- 
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(sol-fa.)  Intonation.  __ 
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mas  ti  - bi  pro-pter  ma-gnam  glo  - ri  - am 
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Gloria. 

(sol-mi  J?. ) Intonation. 


le  - stis,  De  - us  Pa  - ter  o'-  mnf 
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potens.  Do  - mi  -ne  Fi  - li  u - ni  • g£  - ni  -te, 


Je  - sn  Chri  - ste.  Do  - mi  - ne  De  - us, 


ta  mundi,  bus  - oi  - pe  de  - pre  - ca  - ti 


xte-iam  Fa  • tris,  mi-se  - r6  - re  no  - bis. 
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pro  - pter  m&gnam  gl6ri-am  ta  - am.  D<5-mi-ne 


re  no  - bis.  Qui  tol  - lis  pec-ca  - ta  mundi, 


sds-oi-pe  de-pre-ca- ti-d-nem  no  - straw. 
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sanotus.  Tu  so-lus  Do  - mi-mis.  Tu  so-lus 


San  - otus  Do  - mi  - nus  De-us  Sa  - 
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Ho  - B&a  - na  in  ei  - c61  - sis. 


Benedicts. 


peo  - oa  - ta  mun-di,  mi  - se  - rd  - re 
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(thrice.) 


e e - Ui  son. 


Gloria. 

(re-pa.)  Intonation. 


a - gi-mns  ti  - bi  pro-pter  magnam  gl6  - ri- 
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Agnus. 
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Gloria. 

Intonation 


mas  te.  Gra  - ti  - as  4 - gi  - 
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IX.  Within  the  Octaves  of  Feasts, 

But  not  those  of  the  B.  Virgin  Mary. 


Kyrie. 

(sol-fa.  ) 


Gloria. 

(la-sol.)  Intonation. 
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i Pa  - tris.  A men. 


Sanctns. 


tu-a.  Ho-s&n-na  in  ex-c61  - sis. 
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Benedlctns. 


lis  peo  - oi.  - ta  rnun-di,  mi  -se-  rd- 


re  no-bis.  A - gnus  De  - i,  qui  tol  - lis  peo- 


ON  SIMPLE  FEASTS, 
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ter-ra  pax  ho-mi  - ni-bus  bo-nae  to -Inn 


ta  - tis.  Lau-ddmus  te.  Be  - ne-dl  - eimns  te. 
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mi-  ne  Pe-us,  A - gnus  Be  - i,  Fi-li-ns  Pa- 
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Sanctns. 

(be-sol.  ) 


ctus  Do  - mi  - nus  De  - us  Sa 
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ON  THE  WEEK-DAYS  OF  ADVENT  AND  LENT.  349 
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XIII.  On  the  Week-Days  of  Advent  and  Lent. 
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AT  THE  MASSES  FOR  THE  DEAD. 
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The  Gradual. 

(LA-MI. ) 
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San  - etna,  San  - ctus,  San-ctus  Do  - mi  - 


coe  - li,  et  ter  - ra  glo  - ri  - a tn  - a. 


Ho  - s&n  - na  in  ex  - cel  - sis. 


Benedlctug. 


Be  - ne  - di-otns,  qui  ve  - nit  in  nd-mi-ne 
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D<S-mi  - ni.  Ho-gan-na  in  ex  - cdl  - sis. 


Agnus. 


qui  tol  - lis  peo  - cd  - ta  mun-di,  do  - na  e - is 


mun-di,  do-na  e - is  rd  - quiem  sempi  • t4r-nam. 


The  Communion* 


Lux  ae  - ter  - na  lu  - ce  - at  e- 
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in  ae  - t£r  - num : qui  - a pi  - us  es. 


At  the  conclusion  of  the  Recruiem  Mass , if  the  Absolution  is 
to  be  given,  the  Cantor  begins,  and  the  choir  continues  the  fol- 
lowing Responsory: 


Libera. 

(re-mi,  ) 
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ne-rit, 
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After  the  sprinkling  ana  lncensatlon  of  the  bier  the  priest 
continues: 


V,  Et  ne  nos  induces  in  tentati  - 6 - nem. 

B.  Bed  libera  nos  a ma  - lo. 

V.  A porta  In  - feri. 

B.  Erne,  Ddmine,  animatn  e - jus. 


V.  Requidscat  in  pa  - oe.  B.  A - men. 


V.  Domine,  exindi  oratidnem  me  - am. 
B.  Et  clamor  mens  ad  te  yd  - niat. 


V.  Dominns  vo  - bis  - cum.  After  the  prayer. 
B.  Et  cum  spiritu  tn  - o.  B.  A - men. 


Then  the  celebrant  makes  the  sign  of  the  cross  over  the  bier 
and  recites: 


V.  Requiem  aetdmam  dona  ei,  D6  - mine. 
B.  Et  lux  perpdtua  lueeat  e - i. 

The  Cantors  then  sing: 


V.  Re-qui-d-scat  in  pa  - oe.  B.  A-  men. 

The  choir,  preceded  by  the  cross,  returns  to  the  sacristy. 

If  the  office  Is  said  for  more  than  one  person,  everything  Is 
recited  In  the  plural  number. 
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Credo. 

Intonation.  Chorus. 


D6-mi-num  Je-aum  Christum,  Fi  - li-um 


De-um  do  Be  - o,  lu-men  de  Id  - mi  - ne 
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eta  sunt.  Qui  propter  nos  ho-mi-nes,  et  propter 


bo-mo  fa  - etas  est.  Cru  -ci  - fl-xus 


Digitized  by  CjOO^Ic 


6-  ti 


CREDO. 


373 


xit  ter  - ti-a  di  - e,  se  - cun-dum  Seri- 
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Et  i - terum  ven-tu-rua  eat  oum  gl6  - ri  - a 


Qni  cum  Pa  - tre,  et  Fi  - li  - o si  - mul  ad- 


o - t&-  tur, 


et  oon-glo -ri  - fi  - aC-  tor:  qni 


Google 


CRKtJO.  II. 


379 


380 


THE  ORDINARY  OF  THE  MASS. 


A Third  Mode  of  Chant. 


De  - am  ve-rum  de  De  - o ye  - ro. 
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A - men. 


A Fourth  Mode  of  Chant. 


Fatrem  o-  mni-po-t&i-tem,  fa  - cto-rem  ooe  - li 
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eat  de  Spi  - ri  - tu  saa-cto  ex  Ma-ri  - a 
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san-ctum,  D6-minum,  et  vi  - vi  -fi  - can  - tem: 


nam  sanctam  Ca-tho-li-cam  et  A - po  - sto  - li- 


cam  Ec-cl£  - si-am.  Con-fl  - te-or  u - nam  ba- 
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Royal  Mass  of  Henry  Dnmont. 

Kyrie. 


ROYAL  MASS. 
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li,  et  ter  - rae,  vi  - si  - bf  - li-tun  6-mnium, 
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no  - stram  sa  - lu  - tem  de  - sc&i-dit  de 


Pon  - ti  - o Pi  - la  - to  pas-sus,  et  se 


» Google 


ROYAL  MASS. 


395 


396 


THE  ORDINARY  OF  THE  MASS. 


Sa-baoth.  Ple-ni  suntcoe-li,  et  ter  - ra 


glo-ri-a  tu-a.  Ho-s&n-na  in  ex-c^l-sis. 


,, Google 


ROYAL  MASS. 


397 


Benedietus. 


Dd-mi-ni.  Ho-san-na  in  ex-cdl-sis. 

Agnus. 


pec-ca  - ta  mondi,  do  - na  no  - bis  pa  - cent. 


, Google 
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Dens  in  Adjntorinm. 


X.  On  Double  and  Semi-Double  Feasts . 


tdn-de.  R.  Do-mi-ne,  ad  adjnvandnm  me  festfna. 


Gloria  Patri,  et  Fflio,  et  Spiritni  Ban  - eto: 


Sicut  erat  in  princfpio,  et  nunc,  et  semper. 


et  in  s&ecula  saeculdrum.  A-men.  Al-le-lu-ia. 


This  Alleluia  is  sung,  throughout  the  whole  year,  except 
from  Septuagesima  Sunday  until  Holy  Thursday,  when  the  iol- 
lowlng  is  substituted : 


Laus  tibi  Ddmine,  Bex  aetdrnae  glo  - ri  - ae. 
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Beut  in  AOjtUorium  is  followed  by  five  Psalms  and  Anti- 
phons. Every  Psalm  is  intoned  by  two  or  four  chanters,  ac- 
cording to  the  degree  of  the  Feast;  they  sing  the  first  half  of 
the  first  verse,  which  is  then  taken  np  and  finished  by  the  choir 
or  first  chorus.  The  people  or  second  chorus  sing  the  second 
verse,  beginning  it  immediately  on  the  reciting  note.  The  re- 
maining verses  of  the  Psalm  are  sung  alternately  by  the  two 
choirs,  beginning  always  on  the  reciting  note. 

At  the  end  of  tne  6th  PBalm  the  Priest  sings  the  Chapter,  and 
the  people  answer  Deo  gratias,  thus: 


Tone  of  the  Chapter. 


Misit  Herodes  etc.  ut  apprehenderet  et 


Pe  - tram.  Jt.  De  - o gra  - ti  - as. 


Then  follows  the  Hymn, which  varies  with  almost  every  Ves- 
per office.  An  organ  Interlude  may  be  substituted  for  the  singing 
of  the  even  verses,  2,  4,  etc.,  provided  Borne  one  is  appointed  to 
recite  the  verses  during  or  after  the  Interlude.  The  Hymn  is 
followed  by  the  Versicle,  which  is  sung  to  these  modes: 


Tone  of  the  Versicle. 

I.  On  a Double  Feast. 
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II.  On  a Semi-Double  JFeaet. 


V.  Dirigatur,  Domine,  ] oratio  me  - a, 
R.  Sicut  incgnsum  | in  consp&tn  tn  - o. 


a. 

o. 


Tbis  mode  Is  also  used  on  Solemn  Feasts,  Doubles  and  Semi- 
doubles, (or  the  V.  A R.  at  Compline  (Custodi  nos  etc. ) 


The  Verslcle  Is  followed  by  the  Antiphon  to  Magnificat,  and 
by  the  Canticle  Magnificat  Itself,  which  Is  sung  slowly  and  with 
more  solemnity  than  the  Psalms,  Here  again  an  organ  in- 
terlude may  be  substituted  for  the  singing  of  the  even  verses. 

After  the  repetition  of  the  Antiphon,  the  Priest  sings: 


Domlntis  vobiscum , etc. 


V.  Dominus  vo  - bis  - cum.  After  the  prayer. 

R.  Et  com  spiritn  tu  - o.  A - men. 


Then  follow  the  Commemorations,  If  any  are  to  be  made; 
they  are  sung  to  this  music. 


Tone  of  the  Commemorations. 


V.  Angelas  Domini  nuntiavit 
R.  Et  oonolpit  de  Spiritn 

Mari-ae. 

san-oto. 
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N.  A —When  the  final  word  of  the  Versicle  or  Response  is  a 
monosyllable,  or  when  the  accent  tails  on  the  last  syllable  of 
the  final  word,  the  conclusion  Is  altered  as  follows: 


[uemidmodum  speravimus 
'itam  aetemam. 


in  te. 

A - men. 


Commemoration  of  the  Holy  Cross. 

During  Paschal  Time. 

Prom  the  Second  Sunday  after  Easter  until  the  Ascension,  the 
following  Commemoration  is  made,  both  in  the  office  of  the  Sea- 
son and  in  that  of  the  Saints,  unless  the  Feast  is  double  or 
within  an  Octave. 

V.  Dfcite  in  nationibus,  alleluia. 

R.  Quia  Dominus  regnavit  a ligno,  alleluia, 

Suffragia. 

Of  the  Blessed  Virgin  Mary. 

V.  Ora  pro  nobis,  sancta  Dei  Gdnitrix. 

R.  Ut  djgni  efflciamur  promissidnibus  Christi. 

From  the  Octave  of  the  Epiphany  until  the  Purification,  the 
following  is  said: 

V.  Post  partum,  Virgo,  inviolata  permansisti. 

JR.  Dei  Gdnitrix,  intercede  pro  nobis. 


Of  Saint  Joseph. 

V.  Gloria  et  divitiae  in  domo  ejus. 

R.  Et  justitia  ejus  manet  in  saeculum  saeculi. 


Of  the  Apostles. 

V.  Oonstitues  eos  prfncipes  super  omnem  terrain. 
R.  M&nores  erunt  nominis  tui,  Domine. 

The  Commemoration  of  the  Patron  Saint  of  the  Church  is 
made  either  before  or  after  the  above,  according  to  the  dignity 
of  the  Saint. 
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1 for  Peace. 

V.  Fiat  pax  in  virtute  tua. 

S.  Et  abundant  ia  in  turribus  tuis. 

The  above  Sutfragia  are  said  from  the  Octave  of  Pentecost 
until  Advent,  and  from  the  Octave  of  Epiphany  until  Passion 
Sunday.  When  the  Office  of  the  Blessed  Virgin  lstoaid.  no  other 
Commemoration  of  her  is  made. 

After  the  prayers  the  Priest  repeats  Dominus  vobiscum ; then 
two  or  more  chantere  sing  Benedicamus  Domino  to  the  follow- 
ing modes: 


Tones  of  the  Benedicamus. 

I.  From  the  Vespers  of  Holy  Saturday  until  the  fol- 
lowing Saturday  (exclusive.) 


\ l ■— fh — f—— 

ss 

immmmwmmrmmm 

MMi— — 

^ 

V.  Be  - ne  - di  - c&  - mus  Do  - mi-no,  al  - 

JJ.  De  - 0 gra  - ti  - as,  al  - 

r-43 1 1 , 1— 

22 

«■! 

■PMi 

11 

; m ‘a 

Ml 

— ■ 1 1 

lu  - ia,  al  - le  - lu  - ia. 

lu  - ia,  al  - le  - lu  ia. 


II.  On  a Solemn  Feast 


V Bene  -di-camus  Do  o - o 
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o - - - mi -no. 
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B.  De  - 00  grati-as. 

Then  the  Celebrant  sings  In  a subdued  tone: 


Fldelium  Animae. 


V Fidflium  animae  | per  misericordiam  Dei 


requiescant  in  pa  - oe.  B.  A - men. 

Here  begins  Compline,  If  It  Is  to  be  song;  If  It  Is  omitted  the 
Celebrant  continues : 

Pater  noster.  (in  a low  voice,) 


V.  Ddminus  det  nobis  sttam  pa  - cem.  R.  Et 


Google 
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vitam  aetdrnam.  A - men. 

Then  follows  one  of  the  Antiphons  of  the  BL  Virgin, 
and  the  Celebrant  concludes  with 


V.  Dominus  det  nobis  snam  pa  - eem. 
if.  Et  vitam  aetemam.  A - men. 


Antiphons  of  the  B.  V.  M. 

1.  Alma  Redemptoris  Mater. 

From  the  Saturday  before  the  First  Sunday  in  Advent  to  the 
Compline  of  the  Feast  of  the  Pnrillcation  (exclusive.) 


(do-be.)  Intonation. 
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409 


» Google 


4io 


VESPERS. 


V.  Angelus  Domini  nnntiavit  Mari  - ae. 

T.  Et  concepit  de  Spiritu  san  - cto. 

In  this  manuer  the  V.  & R.  are  chanted  after  each  Antiphon. 


b.  From  the  1st  Vespers  of  Christmas  -until  the  Puri- 
fication. 

V.  Post  partnm,  Virgo,  inviolata  permanslsti. 

R.  Dei  Ggnitrix  intercede  pro  nobis. 


IL  Are  Regina  Coelornm. 

After  the  Purification,  i.  e.,  from  the  Compline  of  Feb.  2d  to 
Thursday  In  Holy  Week  (exclusive.) 


(fa-sol..)  Intonation.  Choktts. 
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V.  Dignare  me  laudare  te,  Virgo  saerata. 
R.  Da  mihi  virtutem  contra  hastes  tuos. 
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III.  Begins  coell,  laeture. 

From  Compline  on  Holy  Saturday  to  the  end  of  Paschal  Time. 


Intonation.  Chords. 


O - ra  pro  no  - bis  De  - um, 


V.  Gande,  et  laetare,  Virgo  Maria,  alleluia. 
R.  Quia  surr&ut  Dominus  vere,  alleluia. 


Google 
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IV.  Salve  Begins. 


Prom  the  let  Vespers  of  Trinity  Sunday  to  the  Vespers  of  the 
Saturday  before  Advent  Sunday  (exclusive.) 

(la-si.)  Inton.  Chorus. 


urns  gemdntes,  et  flen  - tea  in  hao 
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dul  - cis  Vir  - go  Ma  - r(  - a. 

V.  Ora  pro  nobis,  sancta  Dei  G&iitrix. 

Ii.  Ut  digni  effloiamur  promissionibns  Christi. 
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PSALMS. 

I.  The  psalms  are  sane  to  eight  different  melodies,  Known 
as  the  first,  second,  third,  etc.  psalm-tones.  The  number  of 
the  tone  is  given  with  the  title  of  every  psalm.  Bes  ides,  some 
of  these  tones  have  Beveral  endings  or  final  cadences  ; when- 
ever there  are  more  than  one,  these  endings  are  placed  below 
the  psalm,  and  numbered  1,  2,  3,  etc. 

In  this  manual  the  psalms  are  referred  to  as  follows : 

444  A 2,  which  means : Page  444,  letter  A,  4.  e.  the  upper  part 
of  the  page,  viz.  Laudate  puerl,  I Tone  ; 3, 1.  e.  3d  ending. 

II.  Only  the  first  verse  of  every  psalm  begins  with  the  In- 
tonation, i.  e.  the  few  notes  preceding  the  reciting  note  ; the 
remaining  verses  begin  on  the  reciting  note  itself,  thus  : p.  436. 


u 

mu 

■7 

r— “ — =>* 

1.  Be  - a - tus  vir,  etc.  2.  Potens  in  terra,  etc. 

III.  Alter  every  psalm,  the  verses  Gloria  Patri  and  Strut 
erat  are  sung  to  the  same  tone  as  the  psalm  itself  They  are 
given  separately  on  p.  416. 

IV.  whenever  two  syllables  are  placed  under  two  slurred 
notes,  the  slur  is  not  to  be  broken,— but  both  notes  are  sung  to 
the  last  syllable,  thus Page  445. 


An  exception  to  this  rule  is  the  second  last  column  of  the 
middle  cadence  in  the  first  and  third  tones,  where  the  two 
notes  must  be  sung  to  the  first  syllable  ; this  case  is  very  rare  ; 
seep.  632. 


r§ — r 

1 

n 

. ,fg  1 

s 

i r ws  i 

— -1 

■ 'iv  i.  i.i3 

audi  me.  sung:  au  - dl  me. 

V.  In  some  endings  the  last  two  syllables,  or  a dash  and  the 
last  syllable  are  enclosed  in  brackets,  to  show  that  in  those 
endings  the  second  last  syllable  must  be  connected,  not  with 
the  same  syllable  as  in  the  first  ending,  but  with  the  one  before 
or  after,  as  the  case  may  be. 

P,  444,  A 6,  the  syllable  mi  must  be  connected  with  Do,  not 
with  nt,  as  in  the  first  ending.  This  must  be  done  all  through 
the  psalm,  in  verses  having  a similar  ending,— like  saecu-Ium, 
paupe-rem. 

VI.  The  third  and  fourth  endings  of  the  third  tone  are  lon- 
ger than  the  first  or  second  endings ; they  must  begin  on  the 
syllable  in  heavy  type. 
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A.  Gloria  Patrl.  1. 


Gloria  Patri,  et Pi-  lio, 

Sicnt  erat  in  principio,  | et  ntmc,  et sem-  per, 


C.  Gloria  PatrL  in. 


Gloria  Pa 

Sicut  erat  in  principio,  | et . . . 


tri, 

et 

Fi- 

lio. 

nunc, 

et 

sem- 

per, 

Spi  - ri  - tu  - i san  - oto. 
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Gloria  PatrL  I. 


m 


etSpirl-  ------ 

et  in  saecnla  saecu-  - - 


4. 


tu- 

i 

mm 

16- 

rum. 

mm 

cto. 

men. 
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Spirf-tu-i  san  - cto.  Spirf-tu-i  san- 

Gloria  PatrL  II. 


cto. 


Gloria  PatrL  III. 
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et  Spirf-  - - - - - 
et  in  specula  saeculo- 


tui 

san- 

rum. 

A- 

cto. 

men. 


Spi  - - rf  - - tui  san  - cto. 
Gloria  PatrL  IV. 


S£SBBS 

etSpi-  - - - 
eti 

3. 


- 

ri-  | 

tu- 

i 

cto. 

“ 

cu-  | 

16- 

rum. 

§Q§ 

men. 
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Spiritui  san 


cto. 
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A.  Gloria  Patri.  V. 


Gloria  Patri,  et Fi-  lio, 

Sicut  erat  in  principio,  | et  nunc,  et sem-  per, 


Gloria  Patri,  et Fi-  lio, 

Sicut  erat  in  principio,  | et  nunc,  et sem-  per, 


B.  Gloria  Patri.  PZ 


Gloria  Patri et  Fi-  lio, 

Sicut  erat  in  principio,  | et  nunc,  ....  et  sem-  per, 


C.  Gloria  Patri.  VII. 
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Gloria  Patri.  V. 


et  Spi ri-  tni  Kan-  cto. 

et  in  sa&jula  saecu-  - - 16-  rum.  A-  men. 


Gloria  Patri.  VI. 


et  Spiri I tu-  I i I san-  I cto. 

et  in  sa^cula  saecu-  - - | 16-  | rum.  | A-  | men. 

Gloria  Patri.  VII. 


Spi-rf-tui  san -cto.  Spi  - ri  -tui  san-cto. 


Gloria  Patri.  VIII. 

! 


Spiri  - tu  - - i san  - cto. 
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A.  Dixit  Dominos.  J. 


Di  - xit  Do-  - - minus  Do-  mino  me-  o : 

Donee  ponam  in--  - i-  mi-  eos  tu-  os, 

Yirgam  virtutis  tnae  | 

emit-  -----  tet  Do-  minns  ex  Si-  on : 
Tecum  principium  in 

die  virtutis  tuae,  |in.  splen-  do-  ribussan-  ctd-  rum  : 
Juravit  Dominus,  et  non 

poe-  ni-  te'-  bit  e-  um: 

Dominus a dex-  tris  tu-  is, 

Judiciibit  in  nationibus,  im-  pie'-  bitru-  f-  nas : 

De  torr^nte in  vi-  a bi-  bet : 


a dextrisme-is.  a dex-tris  me  - is. 


B.  Dixit  Dominos.  17. 
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Dixit  Dominos.  1. 


m 


Sedea 

dex- 

trie 

me- 

is. 

soabdllumpe-  ..... 

dam 

tu- 

<5- 

rum. 

dominare  in  mddio  inimioo- 

ram 

tu- 

<5. 

rum. 

ex  utero  ante  luciferum 

g^- 

nn- 

i 

te. 

Tn  es  sacArdos  in  aetArnum  | se- 

cundum  6r-  ..... 

dinem 

Mel- 

chi- 

se-deoh. 

confrAgit  in  die  irae 

su- 

ae 

re- 

ges. 

conqua&sAbit  capita  in  ter-  - 

ra 

mul- 

to- 

rum. 

proptArea  exal 

tA- 

bit 

ca- 

pat. 

5. 


II 

2 

■El 

a dex-tris  me-is. 


a dextris  (me— ) -is. 


Dixit  Dominos.  II. 


— . P~i 
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s? — 

Sede  a dex-  - 

tris 

me-  ; 

is. 

scabAllum  pedum 

tu- 

6- 

rum. 

dominAre  in  medio  inimicorum 

tu- 

6- 

rum. 

ex  utero  ante  luciferum  gA-  - - - 

nu- 

i 

te. 

Tu  es  sacArdos  in  aetArnum  | secundum 

drdinem 

Mel- 

dhi-se- 

dech. 

confrAgit  in  die  irae  su-  - - - - 

ae 

re- 

ges. 

conquassAbit  capita  in  terra 

mul- 

td- 

rum. 

proptArea  exaltA-  ...... 

bit 

ca- 

put. 
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A.  Dixit  Do  minus.  HI. 


Di-xit  Dominus Do-  mino  me-  o: 

Donee  ponam  ini-  - - - - mi-  cos  tu-  os, 

Virgarn  virtutis  tuae  |emittet. . Do-  minuses  Si-  on: 

Tecum  princfpium  in  die  vir- 
tutis tuae,  | in  splen-  - - do-  ribussan-  cto-  rum  : 

Jur&vit  Ddminus,  etnonpoeni-  te-  bit  e-  um: 


Ddminus  a dex-  tris  tu-  is, 

Judic&bit  in  nationibus,  |im-  plt5-  bitru-  i-  nas: 

De  torrents  in vi-  a bi-  bet  : 


dex-tris  me-( — is.)  a d ex -tris  me  - is. 


B.  Dixit  Dominus.  IV. 


Di  - xit  Dominus  Do-  - - mi-  no  me-  o : 

Donee  ponam  ini-  -----  mi-  cos  tu-  os, 

Yirgam  virtutis  tuae|emittet  Do- 
minus. ex  Si-  on  : 

Tecum  princfpium  in  die  virtutis 
tuae,  | in  splendo-  - - - - ribus  san-  ct<5-  rum: 

Juravit  Dominus,  et  non  poeni-  te-  bit  e-  um : 

Dominus  a dex-  tris  tu-  is, 

Judicabit  in  nationibus,  |impl4-  bit  rn-  i-  nas : 

De  torre'nte  in vi-  a bi-  bet: 


1 | 
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sede  a dex 
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Dixit  Dominus.  III. 


Sede  a d e x-  - - - - - - - - tris  me-  is. 

scabellum  pedum tu-  d-  rum. 

dominare  in  medio  inimicdr  u m . . . . tu-  6-  rum. 


Sede  adex-  - - - - - - - - tris  me-  is. 

scabellum  pedum tu-  6-  rum. 

dominare  in  medio  inimicdr  u m . . . . tu-  o-  rum. 

ex  titero  ante  luciferum  ge-  - - - nu-  i te. 

Tu  es  sacerdosinaeternum  | secundum 

drdinem Mel-  chf-se-  decli. 

confregit  in  die  irae  s u-  - - - - ae  re-  ges. 

conquassdbit  capita  in  terr  a mul-  to-  rum. 

proptdrea  exalt  j.  - --  --  - bit  ca-  put. 
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a dex  - tris  me -(-is.) 


Dixit  Dominus.  IV. 


Sede a dex-  tris  me  j is. 

scabellum pe-  dum  tu-  o rum. 


dominare  in  medio  inimi-  co-  ram  tu-  o-  rum. 

ex  utero  ante  luci-  - - ferum  ge-  nu-  i te. 

Tu  es  saedrdos  in  aeter- 

num  | secundum  dr-  - di-  nem  Mel- chf-  sedech. 
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tia 

tu- 

a 

ex 

me: 

Quo  ibo 

a 

apf- 

ritu 

tu- 

o: 

Si  oscdndero 

in 

C06- 

lumtu 

illic 

es: 

Si  sumpsero  pen-  .... 

nas 

me- 

asdi- 

Id- 

tile: 

Etenim  illuc  ma-  .... 

nus 

tu- 

a de- 

duett 

me: 

Et  dixi:  Foraita#  te-  - - - 
Quia  tenobrae  non  obscurabun- 

nebrae 

con- 

cul- 

abut 

me: 

tur  a te,  | et  nox  sicut  dies 

il- 

lu- 

mi- 

nd- 

bitar: 

Quia  tu  possedi-  ----- 

sti 

re- 

nes 

me- 

os: 

Confitdbor  tibi,  quia  terribiliter 
Non  est  occultatum  os  meum  a 

ma- 

gni- 

a. 

catas 

es: 

te,  | quod  feci-  ----- 
Imperfectum  meum  viderunt  <5- 

sti 

in 

oc- 

cul- 

to: 

culi  tui,  | et  in  libro  tu-  - - 
Mibi  autem  nimia  honorificati 

0 

o- 

mnes  scri- 

bdn- 

tur: 

sunt  ami- 

Dinumerabo  eoa,  | ct  super  are- 

ci 

tu- 

i. 

De- 

us: 

nam  mul-  ------ 

ti- 

pa- 

ca- 

bun- 

tur: 

Si  occideris  De-  ----- 

us. 

peo- 

ca- 

1 6- 

res: 

Quia  dfcitis  in  co-  - - - - 

gi- 

ta- 

ti- 

<5- 

ne: 

Nonne  qui  oddrunt 

te, 

Do- 

mine, 

6- 

denn 

Perfecto  6-------- 

dio 

6- 

deram 

il- 

loa. 

Proba  me,  Deus, 

et 

sci- 

to  cor 

me- 

um, 

est: 

Et  -vide,  si  via  ini-  - - - - 

qui- 

ta- 

tia  in 

me 
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Domine  Probastl  Me.  1. 


1 l&j— — 

EriE 

sss 

r«2 

nn 

tu  cognovfsti  sessidnem  meam,  et  re- 

surrecti-  ........ 

<5- 

nem 

me- 

am. 

admitam  meam,  et  funiculum  menm  in- 

ve- 

sti- 

g»- 

sti. 

quia  non  eat  sermo  in 

lin- 

gua 

me- 

a. 

tu  forrmlsti  me,  | et  posuisti  super  me 

ma- 

num 

tu- 

am. 

confortata  eat,  et  non  po-  - - - 

tero 

ad 

e- 

am. 

et  quo  afdcie 

tu- 

a 

fu- 

giamf 

si  cfescdndero  in  in- 

f^r- 

num 

ad- 

es. 

et  habitdyero  ine------- 

xtrd- 

mis 

ma- 

ris: 

et  tendbit  me  de-  ------ 

ste- 

ra 

tu- 

a. 

et  nos  illumindtio  mea  in  dell-  - - 

is 

me- 

is. 

Bicut  tdnebrae  ejus,  |ita  et 

lu- 

men 

e- 

jus. 

suaceplati  me  de  utero 

ma- 

trig 

me- 

ae. 

mirabf  lia  dpera  tua,  | et  dnima  mea  oo- 

ga<5- 

scit 

ni- 

mis. 

et  subatintia  mea  in  inferid-  - - 

ri- 

bus 

ter- 

rae. 

dies  formabuntur,  et  ne-  - - - 

mo 

in 

e- 

is. 

nimia  confortdtus  eat  principi- 

tUB 

e- 

d- 

rum. 

exurrdxi,  et  ad-  - 

hue 

sum 

te- 

cum. 

viri  s&nguinum,  dedi-  - - - - 

n&- 

te 

a 

me. 

acclpient  in  vanitate  cm-  - - - 

t&- 

tea 

tu- 

as. 

et  super  inimicog  tuos 

ta- 

be- 

sod- 

bam? 

et  immici  fa-  - --  --  -- 

cti 

sunt 

mi- 

hi. 

intdrroga  me,  et  cogndsce  ad-  - - 

mi- 

tas 

me- 

as. 

et  deduo  me  in  vi-  -----  - 

a 

ae- 

ter- 

na. 
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Domine  Probasti  Me.  VIII. 


Do  - mi  - ne,  proMsti  me,  | et  cognovisti 

Intellexfsti  eogitatidnes  meas  de 

Et  omnes  vias  meas  praevi-  ..... 
Ecce,  Domine,  tu  cognovisti  omnia,  | novis- 
sima,  et  an-  - - - - - - - - - - 

Mirabilis  facta  est  scientia  tua  ex 

Quoibo  a epiritu 

Siasc6ndero  in  ooelum,  tu  illic 

Si  sumpsero  pennas  meas  di-  .... 

Etenim  iliac  manus  tua  deducet 

Et  dixi:  Forsitan  tenebrae  conculcabunt  . . . 
Quia  t^uebrae  non  obscurabuntur  a te,  | et 
nox  sicut  dies  illumi-  ------ 

Quia  tu  possedisti  renes 

Confitebor  tibi,  quia  terribiliter  magniflcitus 
Non  est  occultatum  os  meum  a te,  |quod 

fecfsti  in  oc-  

Imperfectum  meum  viderunt  oculi  tui,  | et  in 
libro  tuo  omnes  scri- 

Milii  autem  nimis  honoriflcati  sunt  amici  tui, 
Dinumerabo  eos,  |et  super  arenam  multiplica- 
Si  occideris.  Dens,  pecca-  ------ 

Quia  dicitis  in  cogitati- 

Nonne  qui  oderunt  te,  Ddmine, 

Porfeeto  6dio  oderam 

Proba  mo,  Deus,  et  scito  cor 

Et  vide  si  via  iniquitatis  in  me 
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Domine  Probasti  He.  VIII. 


tu  cognovtsti  sessionem  mean,  et  re- 

surreoti-  - --  --  --  - 6-  nem  me-  am. 

semitam  meam.et  funfculum  meum  in  ye-  sti-  ga-  sti. 
quia  non  est  sermo  in lin-  gua  me-  a. 

tu  formasti  me,  | et  posufsti  super  me  ms-  nnm  tu-  am. 
confortata  est,  et  non  po-  - - - tero  ad  e-  am. 

et  quo  a facie tu-  a fu-  gi&n? 

si  descendero  in  in- fer-  num  ad-  es. 

et  habitavero  in  e xtrd-  mis  ma-  ris: 


et  tendbit  me  de-  ------  xte-  ra  tu-  a. 

et  nox  illuminatio  mea  in  delf-  - - ci-  is  me-  is. 

sicut  tdnebrae  ejus,  | ita  et lu-  men  e-  jus. 

Suscepfsti  me  de  utero ma-  trie  me-  ae. 

mirabilia  <5pera  tua,  | et  anima  mea  co-  gno-  scit  ni-  mis. 


et  substantia  mea  in  inferio- 


ri-  bus  ter-  rae. 


dies  formabuntur,  et  ne-  - - - mo  in  e-  is. 

nimis  confortatus  est  prineipa-  - tus  e-  6-  rum. 

exurrexi,  et  ad-  - - hue  sum  te-  cum. 

viri  sSnguinum,  decli na-  te  a me. 

accfpient  in  vanitate  civi-  - - - ta-  tes  tu-  as. 

et  super  inimfeos  tuos ta-  be-  see-  bam? 

et  inimici  fa-  -------  cti  sunt  mi-  hi. 

intdrroga  me,  et  cognosce  se-  - - mi-  tas  me-  as. 

et  dedue  me  in  vi a ae-  ter-  na. 
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Magnificat.  L 


Et. . ex-  ulta-  - - - - vit  spi-  ritus  me-  ns: 
Qui-  a resp^xit  | hnmilita 

tem an-  cil-  lae  sn-  ae: 


Qni-  a fecit  mi-  - - - hi  ma-  gnaqni  potent  eat: 
Et. . mi-  sericordia  ejns  | a 

proge-  - - - nie  in  pro-  g4-  nies 

Fe-  cit  potentiam in  bra-  chio  su-  o: 

De-  p<5-  suit  | po-  ten- tea  de  se-  de: 

E-  sn-  rientes  | im-  pie'-  vit  bo-  nis, 

Su-  scd-  pit  I-  - - - - srael  pu-  erum  su-  um, 

Sic-  ut  loeutusest[ ad  pa-  tres  no-  stros, 

Glo-  - -----  ria  Pa-  tri,  et  Ff-  lio, 

Sic-  ut  erat  in  principio,  | et  nane,  et  sem-  per, 


aniina  mt-a  Do-minum.  minima  me -a  Dd-minum. 
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Magnificat.  F. 


Ma  - gni  - float 


Et 

ex- 

ultavit  spiritus 

me- 

us: 

Qui- 

a 

resprfxit  humilitatem  ancfllae  . . . 

su- 

ae: 

Qui- 

a 

fecit  mihi  magna  qni  potens  .... 

est 

■ 

Et 

mi- 

sericordia  ejus  | a progtSnie  in  pro- 

ge- 

nies 

Fe- 

cit 

potentiam  in  brachio 

SU- 

o: 

De- 

p<5- 

suit  potentes  de 

se- 

de. 

E- 

SU- 

rientes  impldyit 

bo- 

nis: 

Su- 

sc6- 

pit  Israel  puerum 

SU- 

um, 

Sic- 

ut 

Iocutus  est  ad  patres 

no- 

stros. 

G16- 

ri-- 

a Patri,  et 

Fi- 

lio. 

Sio- 

.ut 

erat  in  princlpio,  | et  nunc,  et . . . 

sem- 

per. 
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Magnificat.  H. 


anima  me  ------  a D6-minum, 


in  Deo  saluta-  -------- 

eooe  enim  ex  hoe  | beatam  me  dicent 
omnes  genera-  ------- 

et  sanctum  no-  -------- 

timen-  - --  --  --  --  -- 
dispCrsit  supdrbos  | mente  cor-  - - - 
et  exalta-  - --  --  --  --  - 

et  divites  dimisit 

recordatus  misericor-  ------ 

Abraham,  |et  semini  ejns 

et  Spiri 

et  in  saecula  saeculo-  ------ 
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ri  me-  o. 

ti-  6-  nes. 
men  e-  jus. 
tibus  e-  um. 
dis  su-  i. 
vit  hu-  miles, 
in-  a-  nes. 
diao  so-  ae. 
in  sae-  eula. 
tui  san-  cto. 
rum.  A-  men. 
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Magnificat.  VI. 


Ma-gni  - fi  - cat 


m 

mi 

WL<M > 1 i IB  I liHHIil  l illilili'i 

Et. . ex-  ultfrrit  sp(-  - - - - 
Qui-  a respexit  humilitatem 


Qui-  a fecit  mihi  magna  . . 

Et. . mi- seric6rdiaejus|a  proge-| 

mein 

Pe-  cit  potentiam  in  bra- 

De-  p<5-  suit  potentes 

E-  su-  ridntes  imple-  - - - 
Su-  sc6-  pit  Israel  pu-  - - - 
Sic-  ut  loeutus  est  ad  pa- 

Glo-  ria  Patri, 

Sic-  ut  eratinprincipio,|etnuncj 


ritus 

me- 

lae 

su- 

qui 

po- 

pro- 

ge- 

chio 

su- 

de 

se- 

vit 

bo- 

erum 

su- 

tree 

no- 

et 

Fl- 

et 

sem- 

us: 

ae: 

tensest: 

nies 

o: 

de, 

nis: 

um, 

stros, 

lio, 

per. 
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Magnificat.  VI. 


— p 

-w • — 

1 

anima me  - a 

— -r 

D6-minum. 
1 

— h»rt — — :~zt 

3 a _=q 

a CTJ 

in  Deo  sain-  - 

eece  enim  ex  hoc|beatam  me  dicent 
omnes  gene-  ------- 

et  sanctum 

timen-  ---------- 

dispersit  superbog  mente 

et  exal-  --------- 

et  dfvites  dimi-  ------- 

recordatus  misericor-  - - - - - 

Abraham,  | et  semini  e 

et  Spiri-  - --  --  --  -- 
et  in  siecula  saecu-  - - - - - 


ta- 

ri 

me- 

0. 

ra- 

ti- 

6- 

nes. 

no- 

men 

e- 

jus. 

ti- 

bus 

e- 

um. 

cor- 

dis 

su- 

i. 

ta- 

yit 

hu- 

miles. 

sit 

in- 

a- 

nes. 

di- 

ae 

sn- 

ae. 
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in 

s&e- 

cula. 

tu- 

i 

san- 
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Ma  - gn£-  float 


Et.. 

ex- 

ultdvit 

sni- 

ritns 

me- 

us: 

Qui- 

a 

respexit  humili- 

tatem  an-  - 

cil- 

lae 

su- 

ae: 

Qui- 

a 

fecit  mihi 

ma- 

gna  qui 

potens 

est: 

Et. . 

mi- 

sericordia  ejus|a 

progenie 

in 

pro- 

gem- 

es 

Fe- 

cit 

potentiam|in. . . 

bra- 

chio 

SU- 

0: 

De- 

po- 

suit  poten-  - 

tes 

de 

se- 

de. 

E- 

SU- 

rientes  im-  - 

pie- 

vit 

bo- 

nis: 

Su- 

see- 

pit  Israel 

pu- 

erum 

su- 

um, 

Sic- 

ut 

tocutus  est  | ad. . 

pa- 

tres 

no- 

stros. 

Glo- 

ria 

, 1 

Pa- 

tri,  et 

Fili- 

0, 

Sic- 

ut 

erat  in  princf- 

pio, | et 

nunc, 

et 

sem- 

per, 

dnima  me -a  Domi-num. 
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anima  me-a  Domi-num. 
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Magnificat.  VII. 


>1 

anima me  - a Domi  - nur 

n. 

>1 

— 

in  Deo  sain-  ------ 

ta- 

ri 

me- 

O- 

eoce  enim  exhoe|bedtam  me  di- 

ti 

cent  omnes  gene-  - - - - 

ra- 

6- 

nes. 

et  sanctum 

no- 

men 

e- 

jus. 

m&i- 

tibns 

e- 

um. 

dispersit  superbos  | mente 

cor- 

dis 

su- 

i. 

et  exal-  

ta- 

vit 

hn-mi- 

les. 

et  dfvites  di-  ------ 

mf- 

sit  in- 

a- 

nes. 

recordatns  miseri-  - - - - 

cor- 

diae 

su- 

ae. 

Abraham,  | et  semini 

e- 

jus  in 

sae-cu- 

la. 

et  Spi-  - -- 

rf- 

tni 

san- 

cto. 

et  in  saecnla  saeen-  - - - - 

16- 

rum. 

A- 

men. 
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Magnificat.  FIJI 


Et. . ex-  ultfivit  spfritus 

Qui-  a respdxit  humUitatem  anclllae  , . . 

Qui-  a fecit  mihi  magna  qui  potens  .... 
Et. . mi-  sericordia  ejus  | a progdnie  in  pro* 

Ee-  cit  potentiam  in  brachio 

Do-  po-  suit  potentes  de 

E-  su-  rientes  impldvit 

Su-  see-  pit  Israel  puerum 

Sic-  ut  locutus  est  ad  patres 

Glo-  ria  Patri,  et 

Sic-  ut  erat  in  principio,  | et  nunc,  et . . . 


me- 
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M> 

us: 
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nie: 
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Magnificat.  VIII. 


rS 

>1 

n 

E= 

— 1 

dnima 


me  - a Do-minum. 


inDeosalu-  - - - - - - - 
ecce  enim  ex  hoc  | beatam  me  dicent 
omnesgene-  ------- 

et  sapctum 

timdn-  --------- 

dispersit  supdrbos  mente 

et  exal-  - -- 

et  dlvites  dimf- 

recordatus  misericor 

Abraham,  | et  semini  e 

et  Spirf 

et  in  saecula  saecu-  - - - - - 


ta- 

ri 

me- 
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ra- 

ti 

6- 
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men 

e- 
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ti- 

bus 

e- 
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cor- 
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su- 
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ta- 

vit 
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sit 
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VESPERS. 


THE  PROPER  OF  FESPERS. 


1.  Sunday,  at  Vespers,  s.  d. 

Psalms. 

426  K/t ; 430  B/s;  438  B/,;  450  A;  452. 


Hymn. 

(SOL-MI.) 


i-Q  i U -r — I 

t=q 

i --V.  ■ ■■ " l-i 

I 1 

£2- Cl-sn 

C3 

—1—4 

^ & 

' 1 

1.  Lu-cis  Cre  - a - tor  6 - pti  - me, 

3.  Ne  mens  gra  - va  - ta  cri  - mi  - ne, 

5.  Frae-sta,  Pa  - ter  pi  - is  - si  - me. 


H 

3 

Si 

yi 

^ i 

1 , 

SZ_| 

1 

<2  , 

■ 

it 

rn 





ri 

g ^ 

i 1 

m\ 

arM 

i i 

1.  Lu  - eem  di  - d - rum  pro  - fe  - rens, 

3.  Vi  - tae  sit  ex  - ul  mu  - ne  - re, 

5.  Pa  - tri  - que  com  - par  U - ni  - ce, 


mL 

Mi 1 

wsm ■ 

m t. 

a 

SMI 

va 

■ H 

1.  Pri-mor-di  - is  lu  - cis  no-vae  Mun- 
3.  Dum  nil  per  - dn  - ne  c6  - gi  - tat,  Se- 
5.  Cum  Spi  - ri  - tu  Pa  - ra  - cli  - to,  Re- 


■ fHV/] 

■Hi 

1 | 

/■ 

1 ■■ 

1 | 

■ /<»«■ 

mm 

■ wr? f-c 

1.  di  pa-rans  o - rf  - gi  - nem. 

3.  sd  - que  cul  - pis  il  - U - gat. 

5.  gnanspero  - mne  sde-cu-lum.  A - men. 


2.  Qui  mane  junctnm  vdsperi — Diem  vocdri  praeci- 
pis, — IlUbitur  tetrum  chaos, — Audi  preces  cum  fld- 
tibus. 
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THE  ft)UR  SUNDAYS  OF  ADVENT. 
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4.  Coeldste  pulset  ostium, Vitale  tollat  praemium, 
— Yit&nus  omne  noxium, — Purgdmus  omne  pessi- 
mum. 

The  Hymn  Lucis  Creator  Is  sung  to  the  above  melody,  even 
during  Octaves. 

V.  Dirigiitur,  Domine,  oratio  mea. 

li.  Sicut  incSnsum  in  consp^ctu  tuo. 

Magnificat  (to  the  tone  Indicated  at  the  Vespers  of  each 
Sunday. 


THE  PROPER  OF  THE  SEASOH. 

The  Four  Sundays  of  Advent,  sd. 

Psalms. 


First  Sunday. 

2. 

426  B; 

434  B;  440  A;  450  A; 

460. 

Second  Sunday. 

3. 

420  B; 

434  A/„;  442  A/a;  444  A; 

458. 

Third  Sunday. 

4. 

420  A/,: 

434  B;  442  B;  448  A ; 

456. 

Fourth  Sunday. 

5. 

420  A; 

428  A;  436  A/2;  444  A; 

456. 

Hymn. 

(mi-sol.) 

1.  Cre  -a-  tor  al  - me  si  - de-rum,  Ae  - tdr  - na 

2.  Qui  dae-mo  - nis  ne  frau  - di  - bus  Per  - 1 - ret 

3.  Commu  - ne  qui  mun-di  ne  - fas  TTt  ex  - pi  - 


1.  lux  cre  - d&i  - ti  - um,  Je  - su,  Ked-em-ptor 

2.  or  - bis,  im  - pe  - tu  A - m6  - ris  a - ctus, 

3.  A - res,  ad  Crucem  E Vir  - gi  - nis  sa  - 
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6.  cumFi-li  - o,  San-oto  si-mul  Pa-ra-cli-to, 
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6.  De  - fdn-de  noa  ab  ho-sti-bus. 
6.  In  sae  -cu  -16-rum  saecu-  la. 


V.  Borate,  coeli,  d&uper,  | et  nubes  pluant  justum 
R.  Aperiatur  terra,  T et  germinet  Salvatorem. 


Magnificat.  1st  Sunday,  584. 

2d  Sunday,  584. 
3d  Sunday,  684  * 
4th  Sunday,  672. 


The  Suflragla  are  omitted  In  Advent. 

• If  the  third  Sunday  fails  on  or  after  Deo.  17,  the  Magnificat, 
p.  672,  la  to  be  sung. 
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The  Nativity  of  Our  Lord.  (d.  L cl.) 
vinai  vespees.  * 

Psalms.  6. 

426 B;  434  A/,;  442B;  450B,  470 B. 


Hymn. 

(do-re.) 


1.  Je  - sn,  Red  - 6m  - ptor  6 - mni-um,  Quem 

3.  Me  - m6n  - to  re  - rum  Con -di- tor,  No- 

6.  Hunc  a - stra,  tel  - Ins,  ae  - quo-ra,  Hunc 

7.  Je  - sn,  ti  - bi  sit  glo  - ri  - a,  Qui 
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1.  su  - prd  - mus  d - di  - dit: 

3.  do,  for  - mam  sum-pse  - ris. 

5.  sa  - Id  - tat  can  - ti  - co. 

7.  pi  - ter  - na  sae  - cu  - la.*  A - men. 

2.  Tu  lumen,  et  splendor  Patris,—  Tu  spes  perdn- 
nis  omnium,— Intrude  quas  fundunt  preces— Tui  per 
orbem  servuli. 

4.  Testdtur  hoc  praeaens  dies, — Cnrrena  per  anni 
cfrculum,— Quod  solus  e sinu  Patris  -Mundi  salus  ad- 
vdneris. 

6.  Et  nos,  beata  quos  sacri  — Eigavit  unda  san- 
guinis,—Natalis  ob  diem  tui,— Hymni  tributum  solvi- 
mus. 

V.  Crastina  die  deldbitur  infquitas  terrae. 

B.  Et  regnabit  super  nos  Salvator  mundi. 
Magnificat,  p.  684. 

7.  SECOND  VESPERS. 

PSALMS. 

420  A/a;  434 A/s;  442  A/s;  476B;  496. 

Hymn  Jem  ReOemptor,  p.  689. 

V.  Notum  fecit  Ddminus,  alleluia. 

B.  SslutAre  suum,  alleluia. 

Magnificat,  p.  670. 

Commemoration  of  St.  Stephen. 

V.  Gldria  et  hondre  coronfoti  enm,  Domine. 

B.  Et  constitulsti  earn  super  opera  manuum  tu- 
arum. 

♦Thus  end  all  Hymns  written  In  tlie  same  metre,  up  to  the 
Epiphany. 
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FEAST  OF  ST.  STEPHEN.  J9I 

Feast  of  St*  Stephen.  4.  n.  cl.  8. 

Psalms  as  at  the  second  Vespers  of  the  Nativity,  p.  690. 


Hymn. 

(do-eb.) 


mu 

ms* 

1.  De  - us,  tu  - 6 - ram  mi  - li  - turn 


1.  Sors  et  co  - r6  - na,  prde  • mi  - am, 
3.  Et  sbs  - tu  - lit  vi  - ri  - li  - ter; 
5.  Qui  na  - tus  es  de  Ylr  - gi  - ne, 


1,  Lau-des  ca  - ndn  - tea  Mir  - ty-ria  Ab-sdl- 
3.  Fun  - ddns-que  pro  te  sdn-guinem,  Ae  - t£r- 
6.  Cum  Pa  - tre,et  al  - mo  Spi  - ri  - tu.  In  sem- 
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1.  to  ne  - xu  ori  - mi  -nis. 

3.  na.  do  - na  p6s  - si  - det. 

5.  pi  - tdr  - na  s4e  - cu  - la.  A - men. 


2.  Hie  nempe  mundi  gaudia, — Et  blanda  fraudum 
pdbula — Imbuta  felle  ddputans, — Pervdnitad  coel&tia. 

4.  Ob  boo  precAtusuppliei— Te  posoimus,  piissime: — 
In  boo  triumpho  Mirtyris— Dimitte  noiam  sdrvulis. 
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V.  Stephanas  vidit  coelos  apdrtog. 

R.  Vidit,  et  introivit:  | beatus  homo,  oui  ooeli  patd- 
baqt. 

Magnificat,  p.  584. 

Then  IbUow  the  commemorations  of  St.  John  and  of  the 
Nativity. 

V.  Valde  honordndus  est  bedtus  Jodnnes. 

R.  Qui  supra  pectus  Ddmini  in  ooena  reoubuit. 

V.  Notum  fecit  Dominus,  alleluia. 

S.  Salutdre  suum,  alleluia. 


9.  Feast  of  St.  John.  d.  IL  cl. 

Psalms  as  at  the  2d  Vespers  of  the  Nativity,  p.  (90. 


Hymn. 

(DO-RE.) 
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1.  Ex  - ul  - tet  or  - bis  gdu  - di  - is:  Ooe- 

3.  Qui  tem-pla  coe-li  oldu  - di  - tis,  8e- 

6.  Je  - su,  ti  - bi  sit  g!6  - ri  - a,  Qui 


1.  lum  re  - stil  - tet  Idu  > di  - bus,  A - 

3.  rds-que  ver-bo  sol  - vi  - tis,  Nos 

6.  na  - tus  es  de  Vir  - gi  - ne,  Cum 


6.  Pa-tre,  etal  - mo  Spi-ri  -tu,  In  seta- 
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1.  et  a - stra  con  - ci  - nunt. 

3.  ju  - be  - te,  qnAe-su  - mns. 

6.  pi  - tAr  - na  sAe  - cu  - la.  A - men. 


2.  Vos  saeculorum  judices,  — Et  vera  mnndi  lu- 
mina, — Votis  preoamur  cordium:—  Andite  voces  sup- 
plicnm. 

4.  PraecApta  quorum  protinus '-Languor,  salusque 
sAntiunt: — Sanate  mentes  lAnguidas;— AugAte  nos  vir- 
tutibus. 

6.  Ut,  cum  redlbit  Arbiter — In  fine  Christus  sAe- 
culi,  — Nos  sempitemi  gAudii  — ConcAdat  esse  cdm- 
potes. 

V.  Yalde  honorAndus  est  beAtus  Joannes. 

R.  Qui  snpra  pectus  Ddmini  in  coena  recubait. 

Magnificat,  p.  580. 

Ttien  follows  the  commemoration  of  the  Holy  Innocents. 

V.  Herddes  irAtus  occidit  mnltos  pueros. 

R.  In  BAthlehem  Judae,  civitAte  David. 

Commemoration  of  the  Nativity  and  of  St.  Stephen  as  below, 
p,  595. 


Feast  of  the  Holy  Innocents,  d.  n.  cl.  10. 


Psalms  as  as  at  the  second  Vespers  of  the  Nativity,  p.  690. 
Hymn. 

(DO-RE.) 
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1.  Sal  - vA  - te,  flo  - res  MAr  - ty  - rum,  Quos 

2.  Yos,  pri  - ma  Chri-sti  vl  - cti  - ms,  Grex 

3.  Je  - su,  ti  - bi  sit  glo  - ri  - a,  Qui 
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1.  stim-se  - cu  - tor  sus  - tu  - lit,  CJeu  tur- 

2.  ram  sub  i - psam  sim  - pli  - ces  Pal  -ma  et 

3.  Pa-tre,  et  al  - mo  Spf  - ri  - tu.  In  sem- 


1.  bo  na  -scdn-tes  ro  - sas. 

2.  oo  - ro  - nis  lu  - di  - tis. 

3.  pi  - t£r  - na  s4e  - ou  - la.  A - men. 


V.  Sub  throno  Dei  omnes  Sancti  clamant. 

R.  Yindioa  sdnguinem  nostrum,  Deus  noster. 
Magnificat,  p.  672. 

Tben  follows  the  commemoration  of  St.  Thomas,  unless  It  be 
Saturday. 

V.  Gloria  et  honore  corondsti  eum,  Domine. 

jB  . Et  oonstituisti  eum  super  opera  manuum  tudrum. 

But  If  It  be  Saturday,  the  commemoration  of  the  Sunday  Is 
made. 

V.  Yerbum  caro  factum  est,  alleluia. 

R.  Et  habitdvit  in  nobis,  alleluia. 

Commemorations  of  the  Nativity,  of  St.  Stephen,  and  of  St, 
John,  p.  595. 


Digitized  b,  G00gle 
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The  Commemorations  of  the  Octaves. 


The  Nativity. 

V.  Notum  fecit  Dominus,  alleluia. 
R.  Salut&re  suum,  alleluia. 


St.  Stephen. 


V.  Stephanas  vidit  ooelos  apCrtos. 

R.  Vidit,  et  introfvit:  be&tus  homo,  cui  ooeli  patd- 
bant. 


St.  John. 


V.  Valde  honordndus  est  be&tus  Jodnnes. 

R.  Qui  supra  pectus  Ddmini  in  coena  recubuit. 


The  Holy  Innocents. 

V.  Sub  throno  Dei  omnes  Sancti  clamant. 

R.  Vlndica  sdnguinem  nostrum.  Dens  noster. 


Feast  of  St.  Thomas  of  Canterbury,  sd.  11. 

Wh  en  Dec.  29.  Alls  on  Sunday,  the  feast  of  St.  Thomas  Is  trans 
ferred  to  the  Monday  following,  and  the  Vespers  of  the  Snnday 
are  sung  as  follows: 

Psalms  and  Hymn'  as  at  the  second  Vespers  of  the  Na- 
tivity, p.  690. 

V.  Verbum  caro  factum  est,  alleluia. 

R.  Et  habitdvit  in  nobis,  alleluia. 

Magnificat,  p.  580. 

Commemoration  of  St.  Thomas. 

V.  Gloria  et  hondre  coron&sti  eum,  Ddmine. 

R.  Et  oonstitulsti  eum  super  opera  m&ntram 
tuarum. 

Commemoration  of  the  Octaves  (as  above.} 


Snnday  within  the  Octave  of  the  Nativity,  sd.  12. 

When  Dec.  SO.  tails  on  Snnday,  the  Vespers  are  said  as  follows : 
Psalms  as  at  the  Second  Vespers  of  the  Nativity,  p.  690. 

Chapter,  Hymn,  Versicle,  etc.,  of  St.  Sylvester,  Conf.  Bishop, 
No.  297. 
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The  Circumcision  of  our  Lord.  d.  L cL 

13.  EIRSX  VESPERS. 

Psalms. 

424 B;  446  A/,;  500 B;  506A;  514B. 

Hymn — “Jean  Redemptor,”  p.  689. 

V.  Verbum  oaro  factum  eat,  alleluia. 

B.  Et  habitavit  in  nobis,  alleluia. 

Magnificat,  p.  584. 

No  Commemoration. 

14.  SECOND  VESPERS. 

Psalms  and  Hymn  of  tlie  First  Vespers 

V.  Notum  fecit  Dominus,  alleluia. 

K.  Salutare  suum,  alleluia. 

Magnificat,  p.  572. 

Commemoration  of  St.  Stephen,  p.  592. 

There  is  no  other  commemoration  at  these  Vespers. 

15.  The  Octave  of  St.  Stephen,  d. 

Psalms. 

426B;  434 A/a;  438A;  450B;  540 B. 

The  rest  from  the  Office  of  St.  John. 

Hymn — “ Exnltet  orbis,”  p.  692. 

V.  Valde  honorandus  est  beatus  Joannes. 

R.  Qui  supra  pectus  D6mini  in  coena  recubuit. 
Magnificat,  p.  570/2- 

Commemorations  of  St.  Stephen,  and  the  Holy  Inno- 
cents, as  above,  p,  696. 

16.  The  Octave  of  St.  John. 

Psalms. 

426 B;  446  A;  540  A,  546  A;  554. 

The  rest  as  on  the  feast,  p.  692. 

After  the  prayer  of  St.  John,  follows  the  commemoration  of 
the  Holy  Innocents,  p.  694. 
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The  Oetare  of  the  Holy  Innocents.  17. 

Psalms. 

420 A;  428 A;  442B;  444B;  544 B/,. 

The  rest  as  on  the  Feast,  p.  593, 

Commemoration  of  the  Eve  of  the  Epiphany. 

V.  Notum  fecit  Ddminus,  alleluia. 

R Salutare  suum,  alleluia. 

Commemoration  of  St.  Teleephorue. 

V.  Gloria  et  honors  ooronAsti  eum,  D6mine. 

B.  Et  oonstituisti  eum  super  6pera  m&nuum  tu- 
arum. 


The  Epiphany  of  oar  Lord.  d.  I.  d.  18. 

EIBST  VESPERS. 

Psalms. 

420 B;  428  A/,;  436A/4;  446B;  4720/.,. 


Hymn. 

FA-MlJi) 
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1.  Crude  - lie  He-ro-des,  De-um  Re-gem  ye-ni- 
3.  La-vd-cra  pu-ri  gur-gi-tis  Coe-10-stis  A- 
5.  Je  - su,  ti  - bi  sit  glo  - ri  - a,  Quiappa-ru  - i - 
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1.  re  quid  times  ? Non  4 - ri  - pit  mortd  - li-a, 
3.  gnus&t  -ti-git:  Pec-c6  - ta,  quae  non  dl-tu-lit, 
6.  sti  G4n  - ti-bus,  Cum  Pa-tre,etal-mo  Spl  -ri-tu, 
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1.  Qni  re  - gna  dat  coe-ld  - sti  - a. 

3.  Nos  ab  - In  - to-do  an  - stu-lit. 

6.  In  sem-pi  - t6r,na  sae-cu-la.  A - - men. 


2.  Ibant  Magi,  quam  vlderant,—  Stellam  seqn  iatea 
praeviam ; — Lumen  requlruntlumine: — Deum  fatentur 
munere. 

4.  Novum  genus  potfetiae:— Aquae  ruWscunt  hy- 
driae,— Yinumque  jussa  ftindere,  — Mutavit  unda  ori- 
giuem. 

This  conclusion  is  used  during  the  whole  Octave  for  hymns 
of  a similar  metre. 

V.  Beges  Tharsis  et  insulae  miinera  offerent. 

R.  Beges  Arabum  et  Saba  dona  adducent. 
Magnificat,  p.  584. 

19.  SECOND  VESPERS. 

PSALMS. 

420  B;  428  A/2;  436  A/4;  446  B,  466/4. 

Hymn  and  Verslcle  as  at  the  First  Vespers. 

Magnificat,  p.  570/s. 

If  the  Epiphany  tails  on  Saturday,  the  commemoration  of  the 
Sunday  within  the  Octave  Is  made  at  the  Second  Vespers. 

V.  Omnes  de  Saba  venient,  alleluia. 

R.  Aurum  et  thus  deferdntes,  alleluia. 

20.  Sunday  within  the  Octave  of  the  Epiphany,  sd. 

Psalms,  Hymn  and  Verslcle  as  at  the  Second  Vespers  of  the 
Feast,  p.  698. 

Magnificat,  p.  684. 
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Alter  the  prayer  of  the  Sunday  follows  the  commemoration 
of  the  Epiphany. 

V.  Omnes  de  Saba  v6nient,  alleluia. 

R.  Aurum  et  thus  defergntes,  alleluia. 

When  the  Octave  of  the  Epiphany  fells  on  Monday,  the  First 
Vespers  of  the  Epiphany  are  sung  to-day,  and  the  commemo- 
ration ofthe  Sunday  is  made  after  the  prayer  of  the  Octave. 

V.  Omnes  de  Saba  vdnient,  alleluia. 

R.  Aurum  et  thus  deferdntes,  alleluia. 


The  Octave  of  the  Epiphany,  d.  21. 

When  the  Octave  ofthe  Epiphany  fells  on  Sunday,  the  Second 
Vespers  of  the  Feast  (p.  598)  are  sung. 


The  First  Sunday  after  the  Epiphany,  sd.  22. 

Sunday  within  the  Octave:  see  p.  698. 

On  the  following  five  Sundays  everything  is  taken  from  the 
office  of  Sunday,  p.  686,  except  the 


Magnificat.  Second  Sunday,  p.  670.  28. 

Third  Snnday,  p.  670/2.  24. 

Fourth  Sunday,  670/,.  25- 

Fifth  Sunday,  p.  570.  26. 

Sixth  Sunday,  p.  670/,.  27. 


After  the  Octave  of  the  Epiphany  the  SvJTragia  are  resumed. 


Septuagesima,  Sexagesima,  Qulnquagesima 


Sundays,  sdt 

Psalms,  Hymn  and  Versicle  as  on  Sunday,  p.  686. 

28—30. 

Septuagesima. 

Magnificat,  p.  582/,. 

28. 

Sexagesima. 

Magnificat,  p.  680. 

29. 

Quinquagesima. 

Magnificat,  p.  570. 

30. 

Google 
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The  First  Four  Sundays  in  Lent.  sd. 
81—84. 

Psalms  as  on  Sunday,  p.  688. 


(ee-pa.  ) 


Hymn. 


3.  ce  con- fl  - tdn  - ti  - bus:  Ad  nd-mi-nis 


4.  per  ab  - sti  - ndn  - ti  - am,  Culpae  ut  re-l£n- 
6.  de,  sim-plex  U - ni  - tas:  Ut  frn  - ctu  - 6- 
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3.  lau-demta-i  Con  - fer  me  -de -lam  lan- 

4.  quant  pa  - bu-Ium  Je  - ju  - na  cor -da  crf- 
6.  sa  sint  tu  - is  Je  - ju  - ni  - 6 - rum  mi- 


■ /savins  m 
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3 gui-dis. 

4.  mi-nnm 

5.  ne  - ra.  A - - - men. 


V.  Angelis  suis  Deus  mandavit  de  te. 

R.  Ut  custodiant  te  in  dmnibus  viis  tuis. 


First  Sunday.  Magnificat,  p.  684.  81. 

Second  Sunday.  Magnificat,  p.  670.  82. 

Third  Sunday.  Magnificat,  p.  684.  88. 

Fourth  Sunday.  Magnificat,  p.  570/a.  84. 


Passion  Sunday,  sd.  86. 


Psalms  as  on  Sunday,  p.  586. 

Hymn. 
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1.  Ful-get  Cru  - cis  my  - std  - ri-um,  Qua  vi  - 

2.  Mu-cro-ne  di  - ro,  cri  - minum  Ut  nos 
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Te, 

fons 

sa 

- lu 

- tis 

Tr(  . 

. ni  • 

• tas, 

•This  stanza  is  sung  Kneeling. 
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6.  Hoc  Pas  - si  - 6 - nis  tdm  - po  - re  Pi  - is 
* In  hac  tri  - ran  - phi  glo  - rt  - a 

7.  Col-l&u-det  o - mnis  spl  - ri  - tus:  Qui-bus 
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5.  ra  fa  - eta  cor  - po  - ris,  Tu  - lit  - qne 

6.  ad  - An-  ge  gra  - ti  - am,  Re  - is  qne 

7.  Cru-  cis  vi  - ot6  - ri  - am  Lar-gi  - ris. 
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5.  prae-dam  tar  - ta  - ri. 

6.  de  - le  ori  - rni-nai 

7.  ad  - de  pr&e  - mi-um.  A 


men. 


V.  Eripe  me,  D6mine,  ab  homine  malo. 

B.  A Tiro  iniqno  dripe  me. 

Magnificat,  p.  572. 

The  Suffragia  are  omitted  until  the  second  week  after  Pen- 
tecost. 

Palm  Sunday,  sd.  86. 

Psalms  as  on  Sunday,  p.  586. 

Hymn  and  Versicle  as  on  Passion  Sunday,  p.  0OL 

Magnificat,  p.  584. 

* Exaltation  of  the  Holy  Cross, 


Mb,  Google 


VESPERS. 


604 

87  • Easter  Day.  d.  L cL 

SECOND  VESPERS. 

Psalms. 

428 B;  434  A;  442  B/2;  450  A/,;  468. 
H^n/and  toe  Vehicle*!011  ^ tlle  placeof  tlle  ChaPter'  «>e 


■Antiphon. 


a 


Magnificat,  p.  574. 

Monday,  d.  L cl.  38. 

Every  thing  aa  on  tbe  Feast  itselt 
Magnificat,  p.  584. 

Tuesday,  d.  I.  cL  39. 

Every  thing  as  on  the  Feast  tselt 
Magnificat,  p.  584. 

Low  Sunday,  d.  40. 

Psalms. 

426  A/4;  434  A/4;  442  A/4;  450  A/4;  468/4. 


Hymn. 


1.  ml  - cti  c&n  - di  - dis  Post  tr&ns-i- 

3.  hor-ret  an  - ge  -lus;  Fu  - git  - qne 

6.  Christas  <Sx  - pli  - cat,  Coe  - lo-que  a. 

8.  qui  a mor  - tn  - is  Sar-rd.tut, 
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1.  turn  ma-ria  Bu-bri,  Chri-sto  oa  - na-mus 

3.  di  - vi  - stun  ma-re,  Mer  - gun-tur  ho-stes 

6.  per  - to,  sub  - di  - turn  Be  - gem  te  - ne-bra- 

8.  ae  Pa  - rA  - cli  - to,  In  sem-pi  - t4r-na 


1. 

3. 

6. 

8. 


Prin-ci  - pi. 
flu  - oti  - bus. 
rum  tra  - hit. 


sae  - ou  - la.  * A - - men. 


2.  Divina  cujus  caritas — Sacrum  proplnat  sangui- 
nem, — Almique  membra  corporis — Amor  saoArdos  im- 
molat. 

4.  Jam  Pascha  nostrum  Christas  est, — PaschAlis 
idem  Victims, — Et  pura  puris  mentibus — Sincerity tiB 
azyma. 

5.  Overacoeli  Victims, — Subj  Acta  cui  sunt  tArtara, — 
Soluta  mortis  vincula,— BecApta  vitae  praemia. 

7.  Ut  sis  perenne  mentibus— FaschAle,  Jesu,  gAu- 
dium, — A morte  dira  criminum — Vitae  renAtos  libera. 

V.  Mane  nobiscum,  Ddmine,  alleluia. 

R.  Qudniam  advesperAscit,  alleluia. 

Magnificat,  p.  584/,. 

* In  this  manner  end  all  hymns  of  the  same  metre  until  the 
Ascension,  except  the  Vexilla  regia  (May  8d)  and  Martyr  Dei 
(May  18  th). 
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The  Second,  Third,  and  Fourth  Sundays 

after  Easter,  sd.  41—44. 


Everything  as  on  Low  Sunday,  p.  605,  except  the 


Magnificat.  Second  Sunday,  p.  574.  41. 

Third  Sunday,  p.  584.  42. 

Fourth  Sunday,  572.  43. 

Fifth  Sunday,  p.  584.  44. 


The  commemoration  of  the  Cross,  p.  404,  is  sung  at  Vespers 
until  the  Ascension  both  in  the  Office  of  the  Season  and  that 
of  the  Saints,  except  on  doubles  and  during  Octaves.  No  other 
commemorations  are  made  during  Paschal  Time. 


Ascension  Day.  d.  L cl.  45. 

SECOND  VESPERS. 


PSALMS. 


426  A/„;  4»B;  438B;  450B;  472 D. 
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1.  Or -bis  red-emp-ti  Con  - di-tor,  Et  ca-sta 
2 Mortem  sub  - 1 - res  in  - nocens,  A mor  - te 
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3 in"-  f er  - nuin  cha-os,  Vin  - ctis  ca  - W 

4.  in  - dul  - g<5n  - ti  - a,  Ut  da  - mna  no 

5,  a-straTetsd  - mi-ta,  Sis  me  - ta  no 


gjjjjj 
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3 nas  dd-tra-hwT  Vi-ot*r  tri-umpho  n6- 

4.  stra  sar  - ci  - as,  Tu  - i - que  vul-tus  o6m  ■ 

5 stris  odr  - di  - bus,  Sis  la  - cry-marum  gau  • 


4.  mi  - ne. 

5.  mi  - um.  A men. 

Until  Pentecost  all  the  hymns  of  the  same  metre  are  sung  to 
the  melody  of  Salutis  hwnanae  Sator,  and  with  the  exception 
oi  vexilla  Regis  {May  3d),  and  Martyr  Dei  (May  18),  they  end  as 
follows. 
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6.  Jean,  tibi  sit  gldria, — Qui  victor  in  coelum  redis, 

— Cum  Patre,  et  almo  Spfritu, — In  sempitema  saecula. 
Amen. 

V.  Dominus  in  coelo,  alleluia. 

B.  Paravit  sedem  suam,  alleluia. 

Magnificat,  p.  572. 

Sunday  within  the  Octave  of  the  Ascension,  sd. 

*6. 

Psalms,  Hymn,  and  Verslcle  as  on  the  Feast  Itself,  p.  807, 
Magnificat,  p.  584. 

Commemoration  of  the  Ascension. 

V.  Ascendit  Deus  in  jubilations,  allelliia. 

B.  Et  Dominus  in  voce  tubae  alleluia, 

Pentecost,  d.  L cl.  47. 

SECOND  VESPERS. 

Psalms. 

422  A/„;  434  B;  442  B;  444  A/4:  468/,. 


Hymn. 

(sol-fa.) 
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1. *  Ye  - ni,  Cre  - a - tor  Spi  - ri-tus,  Men-tes 

2.  Qui  di  - ce  - ris  Pa  - ra  - eli-tus,  A1  - tls- 
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mi 

1.  tu  - 6 - rum  vi  - si  - ta,  Im  - pie  su- 

2.  si  - mi  do  - num  De  - i,  Fons  vi  - vus. 
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* This  verse  Is  sung  kneeling. 


5.  Ho-stem  re  - pel  - las  16n  - gi  - us,  Pa-cem- 

6.  Per  te  sci  - a - mus  da  Patrem,  No-aca- 

7.  I)e  - o Pa  - tri  sit  glo  - ri  - a,  Et  Fi- 

7.*  De  - o Pa  - tri  sit  glo  - ri  - a,  E - jua- 


* TWs  ending  Is  used  out  of  Paschal-TUne. 
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5.  que  do  - nes  pro  - ti  - nus;  Du  - cto  - re 

6.  mus  at  - que  FI  - li-um;  Te-queu-tri  - 

7.  H-o,  qui  a m6r  - tu  - is  Sur  - re  - xit, 

7.  que  so  - li  Fi  - li'  - o.  Cum  Spi  - ri  - 
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te  prae-vi  - o, 
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o - mne 

6. 

ns 

que  Spi-ri-tum  Cre  - 

da  - mus 

o - mni 

7. 

ac 

Pa  - ra  - cli-to 

In  sao  - cu  - 

16  - rum 

7. 

tn 

Pa  - ra  - cli-to 

Nunc 

et  per 

o - mne 
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5.  no  - xi  - um. 

6.  Um  - po  - re. 

7.  sae  - cu  - la.  A - - - men. 

7.  sae  - eu-lum.  A - - - men. 

In  this  manner  end  the  hymns  of  the  same  metre  until  the 
Vespers  of  the  following  Saturday. 

V.  Loquebantur  variis  linguis  Apostoli,  alleluia. 

R.  Magnalia  Dei,  alleluia. 

Magnificat,  p.  570/3. 

Monday,  d.  I.  cl.  48. 

Everything  as  on  the  Feast  Itself,  p.  609. 

Magnificat,  p.  574. 

Tuesday,  d.  I.  cl.  49. 

Everything  as  on  the  Feast  Itself,  p.  609. 

Magnificat,  p.  580. 
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50.  Trinity  Sunday,  d.  II.  cl. 

SECOND  YESPEBS. 
Psalms. 

420  A/,;  428  B;  438  A/,;  446 B;  462 
Hymn. 


r-€ — - 

M 

" ' . - . n h 

— :r 

II  1 ■■- 

tm 

K 

SB 

\wrrmTEm 

s: 

e, 

Tu 
Te 
Ti  - 

■rBBi 

MM 

1BBMI 

BBBHH 

TsMmnTsm 

J _ 

. .... 

L_G< 

fcf_L 

■ !!■! 

iHM 

*J  ' 

1.  lux  per  - t!n  -nis 

2.  de  - pre-  ca  -mt 

3.  bl  - que,  san-cte 

U - ni 
r v6  - spe 
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Nos-t 
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1.  & - ta  Tri  - 

2.  nt  te  sup  - p 

3.  it,  sit  ju  - g 
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ii  - tas, 
li  - ces 
i - ter, 
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1.  mo  - rem  cor  - di  - bus. 

2.  in  - ter  C6e  - li  - tes. 

3.  o - mne  glo  - ri  - a.  A - - men. 


V.  Benedlctus  es,  Domine,  in  firmam£nto  ooeli. 
R.  Et  laud&bilis,  et  gloriosus  in  saecula. 

Magnificat,  p.  576. 

Commemoration  of  the  Sunday, 

V.  Dirigatur,  Domine,  oratio  mea. 

K.  Sicnt  incdnsum  in  conspgctu  tno. 
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Corpus  Christ!,  d.  L cL 

SECOND  VESPERS. 

Psalms. 

420  A/s;  428 B;  640 A/s;  524B;  818A. 


51. 


Hymn. 

(be-mi.) 


1.  ris  my  - ste  - ri  - tun,  San-gui  - nfs-que  pre  - 

2.  t&-  eta  Vir  - gi  - ne,  Et  in  m un-do  con  - 

3.  benscumfrA-  tri-bns,  Ob  - ser  - va  - ta  le - 


1.  Frnctns  ven-tris  ge  - ne  - ro  - si,  Rex  ef  - fu  - 

2.  Sn  - i mo  - ras  in  - co  - la  - tus,  Mi  - ro  clan  - 

3.  Ci  - bum turbae  du  - o - d6-nae  Se  dat  su  - 
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4.  Fit-que  sanguis  Chri-sti  me-rum,  Et  si  sensus 

5.  Et  an-ti-quum  do  - cum^ntum  No-vo  ce-dat 

6.  Sa-lus,  ho-nor,  vir-tus  quoque  Sit  et  be-ne  - 


5.  turn  Sen-su-um  de  - fe  - ctu-i. 


6.  que  Compar  sit  lau  - da  - ti  - o.  A - men. 


* Tills  verse  is  sung  kneeling,  if  the  Blessed  Sacrament  is 
exposed. 


During  the  Octave  all  the  hymns  of  the  same  metre  are  song 
to  the  same  tone  and  with  the  same  ending  as  the  hymn  Prae- 
clara  custos,  No.  194. 
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V.  Panem  de  eoelo  praesiitlsti  eis,  alleluia. 

R.  Omne  delectam&atum  in  habe'ntem,  alleluia. 
Magnificat,  p.  578. 


Sunday  within  the  Octave.  sd.  52. 

Psalms  and  Hymn  as  on  the  Feast  of  Corpus  Ohristl. 

V.  Cibavit  illos  ex  adipe  frumdnti,  alleluia. 

R.  Et  de  petra,  melle  saturavit  eos,  alleluia. 

Magnificat,  p.  570/,. 

Commemoration  of  the  Octave. 

V.  Panem  de  coelo  praestitlsti  eis,  alleluia. 

R.  Omne  delectamdntum  in  se  habdntem,  alleluia. 


The  Sundays  after  Pentecost,  sd.  53—74. 
Everything  from  the  office  oT  Sunday,  p.  686,  except  the 
Magnificat,  Third  Sunday,  p.  580.  53. 

Fourth  Sunday,  p.  570/,.  54. 

Fifth  Sunday,  p,  570/a.  65. 

Sixth  Sunday^  p-  582/s.  56. 

Seventh  Sunday,  p.  670/a.  67. 

Eighth  Sunday,  p.  576.  5S. 

Ninth  Sunday,  p.  584.  59. 

Tenth  Sunday,  p.  584.  60. 

Eleventh  Sunday,  p.  578.  61. 

Twelfth  Sunday,  p.  684.  62. 

Thirteenth  Sunday,  p.  672.  63. 

Fourteenth  Sunday,  p.  570/,.  64. 

Fifteenth  Sunday,  p.  576.  65. 

Sixteenth  Sunday,  p.  582/..  66. 

Seventeenth  Sunday,  p.  576.  67. 

Eighteenth  Sunday,  p.  576.  68. 

Nineteenth  Sunday,  p.  574.  69. 

Twentieth  Sunday,  p.  574.  70. 

Twenty-first  Sunday,  p.  580.  71. 

Twenty-second  Sunday,  p.  570/,.  72. 

Twenty-third  Sunday,  p.  572.  78. 

Twenty-fourth  Sunday,  p.  670/3.  74. 

When  there  are  more  than  twenty-four  Sundays  after  Pente- 
cost, the  tone  of  the  Magnificat  is  the  one  marked  for  the  Sun- 
days which,  in  that  year,  were  omitted  after  the  Epiphany. 
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THE  PROPER  OFFICE  OF  THE 
SUITS. 

o 

On  the  Feasts  of  the  Blessed  Virgin  or  of  the  Saints  which 
are  not  mentioned  in  this  part,  everything  is  to  be  taken  from 
the  Common  Office  of  the  Saints- 


Feasts  of  November. 

Not.  80.  St.  Andrew,  d.  II.  cl. 

75.  FIRST  VESPERS. 

Psalms. 

426 A;  434B;  442  B;  450B;  472  C/8. 

Hymn  and  Verslcle  as  at  No.  216. 

Magnificat,  p.  570. 

76.  SECOND  VESPERS. 

PSALMS. 

426 A;  450B;  544B;  652B;  666/.. 

Hymn  and  Verslcle  as  at  No.  216. 

Magnificat,  p.  570. 


December. 

Dee.  8.  The  Immaculate  Conception  of  the 
B.  V.  M.  d.  II,  cl. 

77.  SECOND  VESPERS. 

Psalms. 

420 A/4;  446 B;  502  A;  512 A/a;  520B. 

Hymn  as  at  No  23?. 
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Daring  the  Octave  the  hymns  are  sung  to  the  melody  Prae- 
clara  Oustos  (No.  194),  when  they  are  In  the  same  metre. 

V.  Im  macula ta  Concgptio  est  hddie  sanctae  Marine 
Virginia. 

R.  Quae  serpentis  caput  virgineo  pede  oontrivit. 
Magnificat,  p.  584. 

SECOND  VESPERS.  18. 

Everything  as  at  the  First  Vespers. 

Dec.  10.  Translation  of  the  Holy  House. 

FIRST  VESPERS.  79. 

PSALMS. 

126  A/8;  444  A/„;  498 A;  512 B/,;  514 B. 

Hymn  as  at  No,  237. 

V.  Haec  est  Domna  Ddmini  firmiter  aedificata. 

R.  Bene  funddta  est  snpra  firmam  petram. 
Magnificat,  p.  570/,. 

SECOND  VESPERS.  80. 

Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  Magnificat,  p.  580. 

Dec.  13.  St.  Lucy.  d. 

FIRST  VESPERS.  81. 

Psalms. 

426 A/„;  450 A/a;  504B;  512B;  520 B. 

Hymn  and  Versicle  as  at  No.  231. 

Magnificat,  p.  570. 

SECOND  VESPERS.  82. 

Psalms  as  at  the  First  Vespers. 

Hymn  and  Versicle  as  at  No.  232. 

Magnificat,  p.  582. 
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Dec.  18.  The  Expectation  of  our  Lady.  din. 

83.  FIRST  VESPERS. 

Psalms. 

426 B;  444  A/,;  604 B;  608 B;  620B/,. 

Hymn — “ Creator  alme  aiderum,”  p.  587. 

V.  Ave  Maria  gr&tia  plena. 

R.  Ddminus  tecum. 

Magnificat,  p.  684. 

84.  SECOND  VESPERS. 

PSALMS. 

426 B;  444  A/8;  604B;  508B;  496. 

Hymn  and  Verslcle  as  at  the  First  Vespers. 

Magnifioat,  p.  670/s. 

Dee.  21.  St.  Thomas,  d.  II.  cl. 

85.  FIRST  VESPERS. 

Everything  as  at  No.  2X6,  except  the  Magnificat,  p.  584. 

86.  SECOND  VESPERS. 

Everything  as  at  No.  216,  except  the  Magnificat,  p.  684. 

January. 

Second  Sunday  after  the  Epiphany. 

Feast  of  the  Most  Holy  Name  of  Jesus. 

89.  FIR8T  VESPERS.  ***  Cl* 

Psalms. 

426 B;  434  A/*;  436  A;  446 B;  538 B. 
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1.  Je  - su  dul  - cis  me  - mo  - ri  - a,  Dans 
3.  Je  - su,  spes  poe  - ni  - ten  - ti  - bus,  Quam 
5.  Sis,  Je  - su,  no  - strum  gau-di  - urn,  Qni 


1.  ve  - ra  cor-dis  gau  - - di  - a,  Sed 

3.  pi  - us  es  pe  - ten  - - ti-bus!  Quam 

5.  es  fu  - tu  - rus  prAe  - - mi  - um,  Sit 
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1.  su  - per  mel  et  6 - mni  - a E - jus 

3.  bo  - nus  te  quae  - ten  - ti  - bus!  Sed  quid 

6.  no  - stra  in  te  glo  - ri  - a,  Per  eun- 
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1.  dul  - eis  prae  - sen  - ti  - a. 

3.  in  - ve  - ni  - en  - ti  - bus ! 

5.  eta  sem  - per  sae  - eu  - la.  A - men. 


2,  Nil  canitur  snavius,—  Nil  auditur  jucundius, — 
Nil  cogitAtur  dulcius, — Quam  Jesus,  Dei  Filins. 

4.  Nee  lingua  valet  dleere,— Nee  llttera  exprimere: 
— Expertus  potest  etedere,— Quid  sit  Jesum  dilfgere. 

V.  Sit  nomen  DAmini  benedictum,  alleluia. 

R.  Ex  hoc  nunc,  et  usque  in  saeculum,  alleluia. 

Magnificat,  p.  570/,. 
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88.  SECOND  VESPERS. 

Everything  as  at  the  First  Vespers. 

Magnificat,  p.  670. 

Jan.  18.  The  Chair  of  St.  Peter  at  Rome.  dm. 

89.  EXRST  VESPERS. 

Psalms. 

426  A;  434  A;  442  B;  450  A,  472 C/4. 


Hymn. 


1.  Quodciimque  in  or  - be  nd-xi-bus  re-vfn- 

1. *  Mi-ris  mo  - dis  re  - pdn-te  li  - ber,  fer- 

2.  Pa-tri  per  - dn  - ne  sit  perae-vum  glo- 


1.  xe  - ris,  E - rit  re  - vfn  - ctum,  Pe  - tre,  in 

1.  re  - a,  Chri-sto  ju  - ben  - te,  vin  - cla 

2.  ri  - a,  Ti  - bi  - qne  lau  - des  con  - oi- 


1.  po  -td  - stas  trd-di-ta,  E - rit  so  - ln- 
1.  stor,  et  Re  - ctor  gre  -gis,  Yi  - tae  re  - clu- 
2-  su  - per  - ne  Spi  - ri  - tus,  Ho  -nor  ti  - bi 


* This  verse  is  song  on  the  Feast  of  St.  Peter  in  Chains. 
Aog.  1st. 
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1.  turn  coe  -liinal  - to  vAr-ti-ce;  In  fi-ne 

1.  dit  pa  -sou- a, et  fon  -tes  sa-cros:  O-vAsque 

2.  de  - ous-que;  san  - eta  pi  - gi  - ter  Laudetur 
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I.  mnndi  ju-di-cA  - bis  sAe-culum. 

1.  *8er-vat  or  A - di-tas,  ar  - eet  lupos. 

2.  o-mne  Trim  - tas  per  sae  - cnium.  A - men. 


V.  Tu  es  Petrus. 

B.  Et  super  hanc  petram  aedificabo  Eccle'slam 
meam. 

Magnificat,  p.  570. 

Commemoration  of  St.  Paul. 

V.  Tu  es  yas  electionis,  sancte  Paule  Apostole. 

B.  PraedicAtor  veritAtis  in  univArso  mundo. 


SECOND  VESPERS  90. 

PSALMS. 

426  A;  434  A/;  442  B;  450  A;  494/,. 

Hymn  as  at  me  First  Vespers. 

V,  ElAgit  te  Dominus  sacerdotem  sibi. 

B.  Ad  sacrificAndum  ei  hostiam  laudis. 

Magnificat,  p.  570. 

Commemoration  of  St,  Paul  as  at  tie  First  Vespers. 
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VESPERS. 


Jan.  21.  St.  Agnes,  d. 

91.  EIR8T  VESPERS. 

Psalms. 

426 A;  434A;  442 A;  450  B;  472D. 

Hymn  and  Versicle  as  at  No.  231. 

Magnificat,  p.  584* 

92.  SECOND  VESPERS. 

PSALMS. 

426  A;  434  A;  442  A;  450  B;  520 B. 

Hymn  and  Versicle  as  at  No.  232. 

Magnificat,  p.  570. 

Jan.  23.  The  Espousal  of  the  B.  Y.  M.  dm. 

93.  EIRST  VESPERS. 

Psalms. 

426 B;  450A;  502B;  512B;  520 A. 

Eymn — “ Ave  Maris  Stella,”  p.  702. 

V.  Desponsatio  est  hodie  Sanctae  Marine  Virginia. 
H.  Cujus  vita  inclyta  cnnctas  illustrat  Eccl^sias. 
Magnificat,  p.  670/8, 

Wherever  the  privilege  exists,  the  Commemoration  of  St. 
Joseph  Is  made. 

V.  Constituit  ddminnm  domus  suae. 

Jt  Et  principem  omnia  possessions  suae. 

94.  SECOND  VESPERS. 

Everything  as  at  the  First  Vespers  except  the  Magnificat 
p.  570. 

Commemoration  of  St.  Joseph. 

V.  Gloria  et  divitiae  in  domo  ejus. 

B.  Et  justitia  ejus  manet  in  sAeculum  seaculi. 
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Jan.  25.  Conversion  of  St,  Paul.  dm. 

FIRST  TESTERS.  96. 

psalms. 

426 B;  434 B;  438  B;  450 B;  472 D. 
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VESPERS. 


sJT  * - _g-- 

1.  re  - gnet  Ca-ri-tas. 

2.  ta  - tis  s4e  - ou  - la.  A men. 


V.  Tn  es  vas  eleotionis,  sancte  Panle  Ap6stole. 

R.  Praedicator  veritdtis  in  univdrso  mundo. 
Magnificat,  p.  582/8. 

Commemoration  of  St.  Peter. 

V.  Tn  es  Petrns. 

R.  Et  super  hano  petram  aedifioabo  Eoddsiam  meam. 


9Q,  SECOND  VESPER#. 

Psalms. 

426  B;  460  B;  540  B;  552B:  568. 
Hymn  and  Verslole  as  at  the  first  Vespers. 
Magnificat,  p.  584. 

Commemoration  of  St.  Peter  as  at  the  First  Vespers. 

97.  Jan.  30.  St.  Martina,  sd. 

Everything  as  at  Ho.  231,  except  the  Hymn, 


Hymn. 

(be-mi.) 


X.  Ci  - ves  Bo -mfi-le  - i,  pUu-di-te  gl6 

3.  Se  re-rum  Do  - mi-no, et  mu  - ni  - fi  - ca 

4.  Tu,  qui  Mar-ty  - ri  - bus  de  - xter  ad  - es, 
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ri  - ae, 

In  - sfg-nom  me  - ri  - tis 

di  - 

3. 

ma  - nu 

Chri  - sti  pau  - pd  - ri  - bus 

di  - 

4. 

De  - us 

U - neetTri-ne:  tu  - is 

da 
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1.  ci  - te  vlr  - gi  - nem,  Chri  - sti  df  - 

3.  strl-bu-ens  o - pes,  Quae  - rit  prae 

4-  fa  - mu-lis  ju  - bar,  Quo  • ole  - mens 


3.  mi  - a Ode  - li  - turn. 

4.  a - ni  -mos  be  - as.  A - - me*. 

2.  Haec  dum  conspicuis  orta  parentibus, — Inter  de- 
licias,  inter  amabiles — Luxus  illdcebras,  dltibus  af- 
fluit — Faus tae  mundribus  domus: 

SECOND  VESPERS.  98. 

Everything  as  at  No.  232,  except  the  Hymn,  which  is  taken 
from  the  First  Vespers. 


February. 

Feb.  2.  The  Purification  of  the  B.  Y.  M.  d.  IL  el. 

FIRST  VESPERS.  99, 

Psalms. 

424 B;  446 A/,;  500 B;  606 A;  SUB, 

Hymn  as  at  No.  237. 
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VESPERS. 


V.  Respdnsum  acce'pit  Simeon  a Spfritn  sancto. 

R.  Non  visdrnm  se  mortem,  nisi  videret  Christum 
Domini. 

Magnificat,  p.  570. 

100.  SECOND  VESPERS. 

Psalms. 

422  A;  460  A/s;  500  A;  512  B;  520 B. 

Hymn  and  Versicle  as  at  the  First  Vespers, 

Magnificat,  p.  584. 

Feb.  5.  St.  Agatha,  d. 

101.  FIRST  VESPERS. 

Psalms. 

426A;  428 A;  442A;  450B;  472C/,. 

Hymn  and  Versiole  as  at  No.  231. 

Magnificat,  p.  570/,. 

108.  SECOND  VESPERS. 

PSALMB. 

426 A;  428A;  442A;  460B;  520A/,. 

Hymn  and  Versicle  as  at  No.  232. 

Magnificat,  p.  570/,. 

Feb.  22.  The  Chair  of  St.  Peter  at  Antioch,  dm. 

103.  FIRST  VESPERS. 

Everything  as  at  No.  89. 

104.  SECOND  VESPERS. 

Everything  as  at  No.  90. 

Feb.  26.  St.  Margaret  de  Cortona,  sd, 

105.  FIRST  VESPERS. 

Everything  as  at  No.  233. 
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SECOND  VESPERS.  106. 

Everything  a*  at  No.  234. 

Magnificat,  p.  570. 


March. 

March  7.  Holy  Virgins  Perpetua  and  Fellcitas.  s. 

The  commemoration  of  these  Saints  Is  as  follows: 

V.  Gloria  et  honore  coronasti  eas,  Domine. 

B.  Et  constituisti  eas  super  6pera  m&nutun  tuarum. 


March  18.  St.  Gabriel,  dm. 

When  this  Feast  occurs  In  Paschal  Time,  Alleluia  is  added  to 
the  Verslcle  and  Response;  the  same  must  be  observed  for  the 
Feasts  which  follow. 

FIRST  VESPERS.  101" 

Psalms. 

426  B;  428  A/8;  440B;  450 A/,;  470  A/s. 
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VESPERS. 


1.  Coe  - - li-tum  no  - bis  tri-bn-as  be- 

3.  Quae  tri-nm-pha-tor  stA  - tu  - it  per 

6.  Spl  - - ri-tus,  cu  - jus  re-so-nat  per 
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1.  4 - tas  Scan-de-re  se  - des. 

3.  or-bem,  Tem-plare  - vf-sat. 

6.  o-mnemGlo-ri-a  mundutn.  A - - - men. 


2.  Angelus  pacis  Mfchael  in  aedes— Cdelitus  nostras 
vAniat,  serenae — Auctor  ut  pacis  lacrimosa  in  orcum— 
Bella  releget. 

4.  Angelus  nostrae  medicus  saldtis  — Adait  e coelo 
Raphael,  ut  omnes — Sanet  aegrotos,  dubiosque  vitae — 
Dirigat  actus. 

5.  Virgo  dux  pacis,  Genitrixque  lueis, — Et  sacer  no- 
bis chorus  Angelorum — Semper  adsistat,  simul  et  mi- 
cdntia — Bdgia  coeli. 

V.  Stetit  Angelus  juxta  aram  templi. 

H.  Habens  thurlbnlum  anreum  iu  manu  sua. 
Magnificat,  p.  584. 

108.  SECOND  VESPERS. 

Psalms. 

426  B;  428  A/a;  440  B;  450  A/2;  530  A/a. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  In  consp^ctu  Angelorum  psallam  tibi,  Dens  metis. 
R.  Adorabo  ad  templum  sanctum  tuum,  et  confitdl 
bor  nomini  tuo. 

Magnificat,  p.  570. 


feed  by  GOOgk 


iH  CO  lO  CO  10  CO  w 


ST.  JOSEPH. 


629 


March  19.  St.  Joseph,  d.  I.  cl. 

« 

TIHST  VESPERS,  109. 

Psalms. 

420 A;  428 B;  438A;  446B;  472A. 

Hymn. 


J j J 


Te,  Jo-seph  cd  - le  - brent  & - gmi  - na  Coe  ■ 
To  na  - turn  1)6  - mi  - nnm  stringis,  ad  dx  - 
No  - bis,  sum-ma  Tri  - as,  par  - ce  pre  - can  ■ 


— 

— 

SB  SS 

m 

11  - turn,  Te  oun-cti  rfi  - so  - nent  Chri-sti  - 
te  - ras  Ae  - gy-  pti  pr6  - fn  - gum  tn  sd  - 
ti  - bus,  Da  Jo-seph  m6  - ri  - tis,  sf  - de  - 
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a-dumcho-ri,  Qni  cla  - rus  md  - ri  - tis, 
que-ris  pla-gas;  A - mfs-snm  So  - ly  - mis 
ra  scdn-de  - re:  Ut  tandem  11  - ce  - at 
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1.  jun-etus  es  In-cly-tae  Ca  - sto  foe- 

3.  qnae-ris  et  In  - ve  - nis,  Mi  - scene  gau 

S.  nos  ti  - bi  per  pe  - tim  Gra  - tom  pro 
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VESPERS. 


1.  de  - re  Ylr  - gi  - ni. 

3.  di  - a fid  - ti  - bus. 

5.  me  - re  cAn  - ti  - cum.  A - - men. 


2.  Almo  enm  tumidam  genuine  conjugem — Admi- 
rans  dubio  tAngeris  Anxius, — AfflAtu  superi  Flaminis 
Angelus — Conceptum  puerum  docet. 

4.  Post  mortem  re'liquos  mors  pia  consecrat, — Pal- 
mAmqne  emdritos  gloria  suscipit;— Tu  vivens,  Superis 
par,  frueris  Deo,— Mira  sorte  beAtior. 

V.  Constituit  eum  dominum  domus  sua6. 

B.  Et  principem  omnis  possessions  suae. 

Magnificat,  p.  680. 

1X0.  SECOND  VESPERS. 

PSALMS. 

426  A/„;  434 B;  436  A;  444B;  4700. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Gloria  et  divltiae  in  dome  ejus. 

B.  Et  justitia  ejus  manet  in  sAeculum  saeculi. 
Magnificat,  p.  576. 

March  25.  The  Annunciation  of  the  B.  T.  M. 
d.  II.  cl. 

111.  * FIRST  VESPERS. 

PSALMS. 

426  B;  444 A/j  504B;  508  B;  520 B/a. 

Hymn  as  at  No.  287. 

V.  Ave  Maria,  gratia  plena. 

B.  Dominus  tecum. 

Magnificat,  p.  584. 

119.  SECOND  VESPERS. 

Everything  as  at  the  First  Vespers  Magnificat,  p.  5S2/2. 
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April 

April  13.  St.  Hermenegild.  sd. 

FIRST  VESPERS.  * H3. 

Everything  as  at  No.  219,  except  the  Hymn.  {Daring  Paschal 
Time  No.  223.) 


Hymn. 
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1.  Be-ga-li  so  - li  - o for-tis  I-be-ri-ae, 

3.  Ut  mo-tusco-  hi-bes,  pa-bu-la  qui  pa -rant, 

4.  Sit  re-rum  Do  - mi-no  ju -gis  ho-nor  Pa  - tri, 


1.  Herm-e  -ne  - gll  - de,  ju  - bar,  glo  -ri  - a Mar- 

3.  Sur-g^n-tis  vi  - ti  - i,  nondu-bi-os  a - 

4.  Et  Na-tum  ce  - le-brent  o - ra  pre-can- 
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1.  ty-rum,  Cbristi  quos  a - mor  al  - mis  Coe- 

3.  - gens  Per  ve  - stl  - gi  - a gres  - sus,  Quo 

4.  ti  - um,  Di  - vi  -num-que  su  - pre'  - mis  Fla- 


1.  li  coe-ti-bus  in-se-rit. 

3.  ve  - ri  vi  - a dl  - ri  - git ! 

4.  men  lau  - di-bus  41 -fe- rant.  A - - - men. 


2.  Ut  perstas  patiens,  polllcitum  Deo — Servens  ob- 
sdquium  ! quo  potius  tibi  — Nil  proponis,  et  arces — 
Oautus  n<5xia,  quae  placent. 

SECOND  VESPERS.  114. 

Everything  as  at  No.  220.  (During  Paschal  Time  No.  224.) 
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VESPERS. 


May. 

Third  Sunday  after  Easter. 

0 

Patronage  of  St.  Joseph,  d.  n.  cl. 

IIS.  FIRST  VSSPERS. 

Psalms. 

420  A;  428  B;  436  A;  446  A;  472  A. 

Hymn  as  at  No.  109,  and  Verslcle  with  Alleluia  at  the  end  p. 
630. 

Magnificat,  p.  578. 

lia  SECOND  VESPERS. 

Psalms  and  Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Sub  umbra  illius,  quem  desideraveram,  sedi, 
alleluia. 

R.  Et  fructus  ejus  dulcis  gutturi  meo,  alleluia. 
Magnificat,  p.  584. 

May  1.  The  Holy  Apostles  Philip  and  James. 

117.  FIRST  VESPSRS.  c1. 

Psalms. 

426  A/„;  434 A/s;  438 A;  450  A/4;  470  0. 

Hymn  and  Verslcle  as  at  No.  217. 

Magnificat,  p.  580. 

118.  SSCOND  VESPERS. 

Psalms. 

426  A/4;  450  A/s;  540  A;  552  A/„;  558. 

Hymn  and  Verslcle  as  at  No.  218. 

Magnificat,  p.  682/a. 
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May  3.  The  Finding  of  the  Holy  Cross,  d.  IL  cl. 

FIRST  VESPERS.  119. 

Psalms. 

426  A;  430  A;  436  A;  450  A;  472  D/2. 


Hymn. 
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1.  Ve  - xfl  - la  Be  - gis  prod-e-unt,  Ful  - get  Cru  - 

2.  Quae  vul-ne  - ra  - ta  lan  - ee  - ae  Mu  - cro  - ne 


'Marar/M  JS 

1.  cis  my  - ste  - ri  - um,  Qua  vi-ta-mor- 

2.  di  - ro,  crl-mi-num  Ut  nos  la  - va  - 
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1.  tern  p£r-tu- lit,  Et  morte  vi  - tam  pro  - tu-lit. 

2.  ret  sor  - di-bus,  Ma-na-vit  nnda  et  san  - guine. 
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3.  1m  - pW  - ta  sunt,  quae  con  - ci  - nit  Da  - vid  fi- 

4.  Ar  - bor  de  - co-ra,  et  ful  - gi  - da,  Or-na  - ta 
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3.  de  - li  car  - mi  - ne,  Di  - c4n-do  n»- 

4.  Re  - gis  pur-pu  - ra,  E - 10  - eta  di- 
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VESPERS. 
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3.  ti  - 6 - ni-bus:  Re-gna-vit  a li  - gno  De-us, 

4.  gno  stf  - pi  - te  Tam  saneta  membra  tan  - ge  - re. 


r 0 - | ill 

— 

u 

1— 1 ! r- 

F ± 

* . 

— & 

3 

^3= 

— 

5.  Be  - a - ta,  cu-jus  bra-chi-is  Pretium  pe-pe'ndit 

6. *  O Crux,  a -ye,  spesu  - ni-ca,  Pa-scha-lequaelers 

7.  Te,  fons  sa  lu  -tis  Trf  - ni-tas,  Col-lau-det  o-mnis 
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5.  sae  - cu  - li,  Sta  - td  - ra  fa  -eta  cor  - po-ris, 

6.  gau  - di  - um,  Pi  - is  ad-au-  ge  gra  - ti  -am, 

7.  spf  - ri  - tus;  Quibus  Crucis  vi-  eto  - ri-am 
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5 . Tu  - lit  -que  praedam  tar  - ta  - ri. 

6.  Re  - is  - qne  de  - le  erf  - mi-na. 

7.  Lar-gi-ris,  ad-de  prae-mium.  A - men. 


V.  Hoe  signum  Crucis  erit  in  coelo,  alleluia. 

-R.  Cum  Dominos  ad  judicandum  v4nerit,  alleluia. 
Magnificat,  p.  670/s. 

120.  ’ SECOND  VESPERS. 

Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Magnificat, 
p.  572. 


May  6.  St.  John  before  the  Latin  Gate.  dm. 

121.  FIRST  VESPERS. 

Everything  as  at  No.  217,  except  the  Magnificat,  p.  576. 

122.  SECOND  VESPERS. 

Everything  as  at  No.  218,  except  the  Magnificat,  p.  676. 

* This  verse  is  snng  kneeling. 
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May  8.  The  Apparition  of  St.  Michael,  dm. 

FIRST  VESPERS.  123. 

Everything  as  at  No.  190. 

Dnring  Paschal  Time  the  Hymn  Is  snng  as  follows,  and  Alle- 
luia Is  added  to  the  Verslcule  and  Response. 


Hymn. 


1.  Te  splendor  et  vir-tus  Pa  - tils,  Te,  vi  - 

2.  Tibi  mil  - le  den  - sa  mil  - li  - tun  Da  - cem 
5.  De  - o Pa  - tri  sit  glo  - ri  - a,  Et  FI  - 


3.  Draconis  hie  dirum  caput  — In  ima  pellit  tar- 
tars,— Ducemque  eum  reWilibus  — Coelgsti  ab  arce 
fulminat. 
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VESPERS. 


4.  Contra  ducem  superbiae  — Sequamur  hone  nos 
Prlnoipem,  — Ut  detur  ex  Agni  throno  — Nobis  corona 
gloriae. 

124.  SECOND  VESPERS. 

Everything  as  at  No  191.  During  Paschal  Time  the  Hymn 
of  the  First  Vespers  p.  635  is  sung,  and  Alleluia  is  added  to  the 
Versicle  and  Response. 


May  lt>.  St.  John  of  Nepomuc.  d. 

Wherever  the  privilege  of  using  the  special  Office  of  this  day 
does  not  exist,  the  Vespers  must  be  taken  from  the  Common 
Office  of  the  Saints,  Nos.  229  and  230. 


125.  PIRST  VESPERS. 

PSALMS. 

426  B/2;  430  A/;  436  B;  446 B;  472  D. 


Hymn. 


1,  In  - vi  - ctus  he  - ros  Nti-mi-nis,  Mer-gen- 

3.  Sed  haec  Jo  - an-nes  de-spi-eit,  Nec  re - 

5.  Praeceps  ab  al  - to  ster-ni  - tur,  Un  - dis 

7.  Da,  sem -pi  - tdr -na  Tri  - ni  - tas,  Ut  in 
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1.  dus  nn  - da  - flu  - - mi  - nis,  Stat  for  - 

3.  gis  i - ram  r6  - - spi  - dt:  Se  - erd  _ 

5.  pro  - fun-dis  mgr  - - gi  - tnr,  Mer  - sum 

7.  bo  - no  sit  fir  - - mi  - tas:  Ant  la  - 
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VESPERS. 
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as 
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1,  Jam  fe  - rox  en-sem,  ra  -bid-umquetor-tis 
3.  Mar  - tyr,  et  flu  - otu  pla  - oi  - do  si-ldntem 
6.  Spl  - ri  - turn  lau-dent,  ab  u - trd-quepu-ris 


1.  Yin  - cu  - lis  fer-rum,  si  - era  ni  Sa  - 

3.  Nau  - fra-gus  linguam  me  - li  - 6 - ris 

6.  Qui  ea  - let  flammis,  si  - ne  fi  - ne 


1.  edr  - dos 

3.  ae  - vi 

4.  psal  - lens 


Ab  - di  - ta  pan-dat. 

Ser-vat  in  u - sum. 

Or  - bis  u - t£r-que.  A - men. 


2.  Sintiet  vires,  animaeque  magnae  — Pro  digum 
pectus:  violentus  ira  — Non  quatit  recti  solida  tena- 
cem  • — Mente  satdlles. 

4 At  superj e'etae  facili  natantes  — Amne  discurrunt, 
rutilantque  circa  — Martyrem  flammae:  bene  gesta 
plaudens  — Ornat  Olympus. 

5.  Ornat  et  linguam,  rosei  instar  ignis  — Vividam 
servans,  et  adbuc  rubentem, — Indicat  quaenam  Merit 
taedntis  — Gratia  linguae. 

V.  Posui  ori  meo  custodiam. 

It.  Cum  consisteret  peccator  advdrsum  me. 

Magnificat,  p.  570, 
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May  1$.  St.  Tenanting,  d. 

FIRST  VESPERS.  121. 

Everything  as  at  No.  219,  except  the  Hymn. 


Hymn. 


1.  Martyr  De  - i Ve-nan  - ti  - us,  Lux  et 

2.  An-nispu  - er,  post  vin  - cu  - la,  Post  car- 
5.  Sit  laus  Pa  - tri,  sit  Fi  - li  - o,  Ti  - bf- 


ST5 

SB 

■B 

■M 

SB 

5 

1.  de-cus  Ca - mer  - ti  - um,  Tor  - to  - re 

2.  ce  - res,  post  ve'r  - be  - ra,  Lon  - ga  fa- 

5.  que,  san-cte  Spi  - ri  - tus;  Da  per  pre- 


Tt  —> 

rSSSm 

SSBS 
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-r55 

X.  vi-cto  et  ju  - di  - ce,  Lae -tus  tri  - um-phum 
2.  me  fre  - men-ti  - bus  Ci  - bus  da  - tur  le- 
5.  ces  Ve  - nan-ti  - i Be  - a - ta  no  - bis 


i j-uuj-it  - 

1.  con  - ci  - nit. 

2.  6 - ni  - bus. 

5.  gau-di  - a.  A - men. 

3.  Sed  ejus  innocentiae— Parcit  lednum  immanitas, 
— Pedesque  lambunt  Martyris,— Irae,  famfsque  imme- 
mores. 

4.  Verso  deorsum  vertice— Haurire  fummn  cogitur; 
— Costas  utrimque  et  viscera — Succ^nsa  lampas  ustu- 
lat. 

Out  of  Paschal  Time  this  Hymn  Is  sung  to  the  tnne  of 
Delia  luonim.  mttitum ; during  the  Octave  of  the  Ascension. 
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VESPERS. 


however,  to  that  of  Salutis  humanae  Sator.  The  last  verse 
Is  not  changed. 

128.  SECONJD  VESPERS. 

Everything  as  at  No.  220,  except  the  Hymn. 

Hay  24.  Our  Lady,  Help  of  Christians,  dm. 

129.  EIRST  VESPERS. 

Psalms. 


422  A;  446B;  500  A;  512  B;  516 B. 

Hymn. 


1.  Sae-pe,  dum  Chri-sti  po  - pn  - lus  cru  - en- 

3.  En  no  -vi  gra-tes  li  - ce  - at  Ma  - rl- 

5.  Vir-gi-nes  ca-stae,  pu  - e - ri  - que  pu 

7.  Te  per  ae  - ter  - nos  ve  - ne  - re'  - mur  an- 


1.  ar  - mis,  Ve  - nit  ad  - ju  - trix  pi  - a Vir- 

3.  fer  - re  Pro  no  - vis  do  - nis,  re  - so-nan- 

5.  gra  - to  Cor-de  Re  - gi  - nae  ce-le-bra- 

7.  plau-su;  Te  fi  - de  mentes,  re-so-no- 
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1.  go  coe-lo  La-psase-re  - no. 

3.  te  plau-su  Ur -bis  et  or  - bis. 

5.  re  coe  - li  Mu  -ne  -ra  eer  - tent. 

7.  que  lin-guae  C&r  -ini-ne  lau  - dent.  A - men. 

2.  Prisca  sic  Patrum  monuments  narrant,  — Templa 
testantur  spoliis  opimis — Clara,  votivo  repetita  cultu 
— Pesta  quotannis. 

4.  0 dies  felix,  memoranda  fastis, — Qua  Petri  Sedes 
fidei  Maglstrum — Triste  post  lustrum  r^ducem  beata 
— Sorte  recepit. 

6.  Virginum  Virgo,  benedicta  Jesu — Mater,  haeo 
auge  bona;  fac,  precamur, — Ut  gregem  Pastor  pins  ad 
salutis — Pascua  ducat. 

V.  Dignare  me  laudare  te,  Virgo  sacrata. 

R.  Da  mihi  virtutem  contra  hostes  tuos. 

Magnificat,  p.  584.  m 

SECOND  VESPERS.  130. 

Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Magnificat’ 
p.  570/a. 


June. 

Friday  after  the  Octave  of  Corpus  Christl . 

The  Most  Sacred  Heart  of  Jesns.  d.  n.  cl. 

FIRST  VESPERS.  131. 

Psalms. 

426 B;  428  A/2;  542  B;  524  B;  514 A. 


» Google 


1.  Au-ctor  be  - a 

3.  H - lea-mor  al 
6.  De-cus  Pa  - rd: 


mils 

ar 

- ti  - fex 

ti,  et 

FI 

li  - o, 

i. 

Chri  - ate,  Bed-dm-ptor  6 

- 

mni-um, 

3. 

Ter  - rae,  ma  - rls-que,et  si 

- 

de  - rum 

6. 

San -cto- que  sit  Spi  - ri 

- 

tu  - i: 

3.  Et  no-stra  rum-pens  vfn-eu -la. 

6.  Begnumque  in  o-mne  est  sde-culum.  A - men. 

2.  Amor  coegit  te  tuns— Mortals  corpus  sumere,— 
Ut  novos  Adam  re'dderes, — Quod  vetus  ille  abstulerat. 

4.  Non  corde  discddattuo  — Vis  ilia  amoris  Inclyti : — 
Hoc  fonte  gentes  hauriant — Bemissionis  grdtiam. 

5.  Percussum  ad  hoc  'sst  lancea,. — Passumque  ad  hoc 
est  vulnera,— Ut  nos  lavaret  sordibus,— Unda  fluente, 
et  sanguine. 


JUNE  19.  ST.  JULIANA. 
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V.  Xgnem  veni  mittere  in  terrain, 
j B.  Et  qnid  toIo,  nisi  nt  accendatur? 

Magnificat,  p.  582/,. 

SECOND  VESPERS.  132, 

Psalms  andHymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Haurietis  aquas  in  gaudio. 

It.  De  fontibus  Salvatoris. 

Magnificat,  p.  580. 


June  19.  St.  Juliana  de  Falconleri.  d. 

EIRST  VESPERS.  133 

Everything  as  at  No.  231,  except  the  Hymn. 


(RE-SOL.) 


Hymn. 
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VESPERS. 
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1.  vfr  - gi  - num. 

3.  ca  - ri  - tas. 

5.  glo  - ri  - a.  A - men. 


2.  Sponsumque  sufffxum  ornei  — Noctes  diesque 
dum  gemis,— Doloris  iota  eiispide  -Sponsi  refers  ima- 
ginem. 

4.  Hinc  morte  fessam  proxima— Non  usitato  te  modo 
— Solatur,  et  nutrit  Deus, — Dapem  supdmam  porri- 
gens. 

134.  SECOND  VESPERS. 

Everything  as  at  No.  232,  except  the  Hymn. 

June  24,  The  Birth-day  of  St.  John  the  Baptist, 
d.  I.  ci. 

136.  FIRST  VESPERS. 

Psalms. 

426  A/s;  434 B;  436  A;  450  A/„;  472  A. 


Hymn. 

(be. -son.) 


Ej 
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Jf-  g 

1.  Utque-ant  la  - xis  re  - so-nu  - re  fi-bris 
3.  II  - le  pro-mfs-si  du  - bi-us  su-per-ni, 
5.  Sit  de-cus  Pa  - tri,  ge  - ni-tae -que  Pro-li, 


ST^SSSE 

1 i 3 

3 

27 ^ ^ 

1.  Mi-ra  ge  - sto-rum  fa-mu  - li  tu-6-rum, 
3.  Pe'r-di-  dit  promptae  mo-  du  - los  lo  - qu€-lae; 
6.  Et  ti  -bi,  com -par  u - tri  - us  - que  vir  - tus 
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VESPERS. 


3.  Or  - ga  - na  vo  - cis. 

5.  T6m  - po  - ris  ao  - vo.  A - - men. 

V.  Fuit  homo,  missus  a Deo. 

R.  Cui  nomen  erat  Joannes. 

Magnificat,  p.  584. 

136.  SECOND  VESPERS. 

Psalms. 

422  A;  430 B;  436  A;  446  A;  470  C. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Iste  puer  magnus  coram  Domino. 

It.  Nam  et  manus  ejus  cum  ipso  est. 

Magnificat,  p.  582/2. 

June  26.  Holy  Martyrs  John  and  Paul.  d. 

137.  FIRST  VESPERS. 

Psalms. 

426 B;  434 B;  436A;  444  A/„;  470  A. 

Hymn  and  Versicle  as  at  No.  223. 

Magnificat,  p.  570/2. 


THE  llol.Y  APOSTLES  PETER  AND  PAUL.  647 


SECOND  YES  DEES.  138. 

Psalms. 

426 B;  434 B;  436A;  444A/4;  538A. 

Hymn  and  Yereicle  as  at  No.  224. 

Magnificat,  p.  570. 


June  29.  The  Holy  Apostles  Peter  and  Panl. 
d I.  cl. 

EIESX  VESFEES.  139. 

Psalms. 

426  B;  434  A/s;  412B/2;  450  A/,;  472  C. 


(fa-sol.) 


Hymn. 
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1.  rum  quae  co  - ro  - nat  Prfn-ci  - pes,  Be- 

3.  re  pur-pu  - ra-ta  eg  - to  - ras  Ex- 

4.  te,  quaegu  -bgr  - nat  6 - mni-a,  Per 


WSt 

1.  Is  - quein  a - stra  11  - be  - ram  pan- 

3.  egl  - lis  or  - bis  u - na  pul  - chri- 

4.  u - ni  - vgr  - sa  sae  - cu  - 16  - rum 


■■■■■§  a h 

■ / 

MM 

■irw  a 55  ill  J.i  astwi 

1.  dit  vi  - am. 
3.  tu  - di  - nes. 


4.  sae  r cu  - la.  A - - - men. 

2.  Mundi  Maglster,  atque  coeli  Janitor,  — Romae 
parentes,  arbitrlque  ggntium,— Per  ensis  ille,  hie  per 
crucis  victor  neeem— - Vitae  semitum  laureati  pdssident. 

V.  In  omnem  terram  exlvit  sonus  eorum. 

R.  Et  in  fines  orbis  terrae  verba  e6rum. 

Magnificat,  p.  570. 


140.  SECOJfE  VESPERS. 

Psalms. 

426  B;  450  B/j  644 A/g;  552  B/2;  566/,. 
Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Annuntiavgrunt  6pera  Dei. 

R.  Et  facta  ejus  intell  exgrant. 

Magnificat,  p.  670/ e . 
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No  commemorations  are  made. 

In  churches  dedicated  to  St.  Pan!  the  Vespers  are  as  follows: 
Everything  as  at  No.  95,  except  the  Magnificat,  p.  584.  141. 

Commemoration  of  St.  Peter. 

V.  Tu  es  Petrus. 

R.  Et  super  hanc  petram  aedificdbo  eccl^siam  meam. 


June  80.  Commemoration  of  St.  Panl.  d. 

SECOND  VESPERS.  142. 

Psalms. 

426  B;  450  B/j ; 544  A/,;  552  B/,;  566/,. 

In  churches  not  dedicated  to  St.  Paul  the  service  Is  of  the 
Octave  of  St.  John,  from  the  Chapter  (inclusive.) 

Commemoration  of  the  Apostles  Peter  and  Panl. 

V.  Constftues  eos  prfncipes  super  omnem  terram. 

R.  Memores  erunt  nominis  tui,  Ddmine. 

In  churches  dedicated  to  St.  Paul  the  Vespers  are  as  follows: 

FIRST  VESPERS.  143, 

PSALMS. 

426B;  450B/2;  544A/,;  552B/t;  566/,. 

Hymn  and  Verslcle  as  at  No.  95. 

Magnificat,  p.  584. 

Commemoration  of  St.  Peter  as  at  No.  141. 

Commemoration  of  St.  John  the  Baptist, 

V.  Fuit  homo,  missus  a Deo. 

R.  Cui  nomen  erat  Jo&nnes. 
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VESPERS. 


July. 

JHr$t  Sunday  in  duly. 

The  Host  Precious  Blood  of  Our  Lord  Jesus  Christ, 
d.  II.  cl. 

144.  FIX  ST  TESTERS. 

Psalms. 

420 A.;  434  A/,;  440  A;  448  A,  472 B. 


Hymn. 


1.  Pe  - sti  - vis  re  - so  - nent  com  - pi  - ta  -vo- 
3.  Hu-ma-no  gd-no  - ri  per  - nf  - ci  - es 
5.  Hoc  qui-cum-que  sto  - lam  San  - gui  -ne  pro 
7.  No  - bis  pro  - pi  - ti  - ns  sis,  Gd  - ni  - tor 


nn  1 11  —1 

| aui— — ■ 

1.  ci  - bus,  Ci  - ves  lae  - ti  - ti  - am  fron  - ti- 

3.  gra-vis  A - da  - mi  ve  - te  - ris  cri  - mi- 

5.  lu  - it,  Ab  - stdr  - git  ma  - cn  - las,  et  ro- 

7.  po -tens,  Ut  quos  n - ni  -ge-nae  San  - gui- 


i 1 1 jafr  iiim»  — ■rr^a 

I.  bus  dx  - pli  - cent,  Tae-dis  flammi  - fe  - ris 

3 ne  cdn  - ti  - git:  A - da  - mi  in-td  - gri  - tas 

6.  se  - so  de  - cus,  Quo  fi  - at  si  - mi  - lis 

7.  ne  Fi  - li  - i E - mi-sti,  et  pla  - ci  - do 
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1.  or  - di-ne  prod  - e - ant  In  - strd-cti 

3.  et  pi  - e - las  no  - vi,  Yi  - tam  r^d- 

5.  pr6  - ti  - nus  An  - ge-lis,  Et  Be  - gi 

7.  Fla-mi-ne  rd  - ere- as,  Coe  - li  ad  cul- 


1.  pu  - e - ri  et  se  - nes. 

3.  di  - dit  6 - mni-bns. 

5.  pla  - ce  - at,  oa  - pit. 

7.  mi  - na  trdns-fe  - ras.  A - - - men. 


2.  Quern  dura  moriens  Christus  in  arbore  — Fudit 
multlpliei  viilnere  Sanguinem, — Nos  facti  mdmores 
dum  eolimus,  decet — Saltern  fundere  lacrimas. 

4.  Clamorem  validum  summus  ab  dethere  — Lan- 
guentis  Gdniti  si  Pater  dudiit, — Placdri  potius  Sdngnine 
d^buit— Et  nobis  veniam  dare. 

6.  A recto  instalibis  tramite  postmodum— Se  nullus 
rdtrahat,  meta  sed  ultima — Tangatur;  tribuet  nobile 
praemium, — Qui  sursum  Bens  tidjuvat. 

V.  Bedemfsti  nos,  Domine,  in  Sanguine  tuo. 

R.  Et  fecisti  nos  Deo  nostro  regnum. 

Magnificat,  p.  578. 


SECOND  VESPERS.  145. 

Psalms. 

420 A;  434 A/,;  440  A;  448  A;  518 B. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Te  ergo  qnaesumus,  tuis  famulis  subveni. 

M.  Qnos  pretioso  Sanguine  redemisti. 

Magnificat,  p.  576. 
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VESPERS. 


Third  Sunday  in  duly. 

The  Most  Holy  Redeemer,  dm. 

146.  FIRST  VESPERS. 

Psalms. 

426  B/2;  434 A/,;  538 A;  476 B;  534 A. 


Hymn. 

(MI-SOL.) 


1 . Cre  - a - tor  al-me  si  - derum,  Ae  - t<Sr  - na  lux 
3.  Commune  qui  mundi  ne-fag  Ut  ex  - pi  - A - 
6.  Je-su,  ti  rbi  sit  glo-ri  - a,  Qui  na  - tus  es 


warM/S 

1.  cre-den  - ti-um,  Je-su,  Red&nptor  6-mni-um, 
3.  res,  ad  Crucem  E Vir-gi-nis  sa-erd-ri-o 
6.  de  Vir  - gi-ne,  CumPatre.etal-moSpi  - ri  -tu. 


1.  In-t^nde  yo  - tis  sup-pli-eum. 

3.  In-ta-ota  prod-is  ri  - cti-ma. 

6.  In  sempi-t^r  - na  sae-cu-la.  A - men. 


2.  Qui  daemonis  ne  fraudibns  — Periret  orbis,  im- 
petu  — Amoris  actus,  l&nguidi — Mimdi  med&a  factus 
es. 

4.  Cujus  potestas  gloriae, — Nomenque  cum  primum 
sonat,  — Et  Cdelites,  et  inferi  — Tremente  curvantur 
genu. 

5.  Te  depreeamur  ultimae  — Magnum  die!  Judicem : 
Armis  supdmae  gritiae  — Defends  nos  ab  kostibus. 
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V.  Bedemlsti  nos,  Ddmine,  in  Sanguine  tno. 

B.  Et  fecfsti  nos  Deo  nostro  regnnm. 

Magnificat,  p.  570/#. 

SECOND  VESPERS.  147. 

Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Magnificat, 
p.  580. 

July  2.  The  Visitation  of  the  B.  V.  M.  d.  UL  cl. 

FIRST  VESPERS.  148. 

Psalms. 

426 B;  448  B;  498  A/j ; 508B;  614A. 

Hymn — “ Ave  Marls  Stella,”  p.  T02. 

V.  Benedicta  tu  in  mnlifiribus. 

K.  Et  benedictus  fructus  ventris  tui. 

Magnificat,  p.  584. 

SECOND  VESPERS.  149. 

Everything  as  at  the  First  Vespers  except  the  Magnificat, 
p.  584. 

July  5.  The  Holy  Bishops  Cyril  and  Methodius,  d. 

FIRST  VESPERS.  150, 

PSiXKS 

426 A;  434 A;  442 B;  450  A 472C/4. 


Hymn. 

(sol-la.  ) 
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di  -buscoe-li 

ni  - ti  - dis  re  - ce-ptos 

3, 

Lu  - 

ce,  quae  templis 

sd-  pe-ris  re  - nt  - det, 

6. 

Gen  - 

tis  hu-ma-nae 

Sa-tor  et  Bed&nptor, 
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VESPERS. 


1.  Df  - ci  - te  gen-tis. 

3.  A - gmi  - na  du  - cunt. 

6.  Glo  - ri  - a sae-clum.  A - - men. 


2.  Hos  amor  fratres  sociavit  unus,  — TJnaque  ab- 
duxit  pletas  erdnio,  — Ferre  quo  multis  cdlerent 
beatae  — Pignora  vitae. 

4.  Ddbitam  cincti  meritis  coronam  — Pergite  o flecti 
lacrymis  precantum;  — Prisca  vos  Slavis  opus  est  da- 
tores  — Dona  tu^ri. 

5.  Quaeque  vos  clamat  generosa  tellus,  — Servet 
aet4mae  fidei  nitorem;  — Q .ae  dedit  princeps,  dabit 
ipsa  semper  — Boma  salutem. 

V.  Sacerdotes  tui  induantur  justitiam. 

jB.  Et  sancti  tui  exultent. 

Magnificat,  p.  580. 

151.  SJBCOJfD  VESPERS. 

PSALMS. 

426  A;  434  A;  442  B;  450  A;  494/„. 

Hymn  and  Verslcle  as  at  tne  First  Vespers. 

Magnificat,  p.  570. 
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July  6.  Octave  of  the  Holy  Apostles  Peter  and 
Paul.  d. 

FIRST  VESPERS.  158. 

Psalms  and  Hymn  as  at  No.  215. 

V.  Constitues  eos  principes  super  omnem  terrain. 

S.  Mflmores  erunt  nominis  tui,  Domine.  . , 

Magnificat,  p.  584. 

SECOND  VESPERS.  158. 

Psalms  and  Hymn  as  at  No.  216. 

Versicle  and  Magnificat  as  at  tbe  First  Vespers. 

July  8.  St.  Elizabeth,  sd. 

FIRST  VESPERS.  154. 

Psalms. 

422  A;  444  B;  500  A;  508  B;  518  A. 


Hymn. 

(RE-FA. ) 


1.  sa-beth  For-tis  in-ops-que,  Be  - o Ser  - vt- 

3.  ti-or,  Et  premit  a-stra,  do-cens  Quae  ve- 

4.  ri  - a,  Per-pe-tu-um-que  de-cus  Ti  - bi 


ized  by  C OOglC 


656 


VESPERS. 
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1.  re  re  - gno  prAe  - tu  - lit. 

3.  ra  Bint  re  - gni  bo-na. 

4.  sit,  al  - me  Spf  - ri  - tus.  A - - - men 

2.  En  fulgidis  rece'pta  eoeli  sAdibos, — Sideredeque 
domns— Ditata  sanctis  gaudiis. 

Magnificat,  p.  580.  See  p.  736. 

155.  SECOND  VE SEEMS. 

Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Magnificat, 
p.S74. 


July  16.  Oor  Lady  of  Mount  CarmeL 
156.  EIMST  VESPERS. 

Everything  as  at  No.  237. 

151.  SECOND  VESPERS. 

Everything  as  at  No.  238,  except  the  Magnificat,  p.  872. 

' July  22.  St.  Mary  Magdalen,  d. 

158.  EIRSX  VESPERS. 

Psalms. 


422  A;  446B;  504 B;  508 B;  520 B. 

Hymn. 

(BE-SOL.) 


mstvmam 

■■■■ 

1* /MM 

1.  Pa  - ter  sn  - pdr  - ni  lu  - mi-  nis,  Com  Mag- 
3.  Ad-stA-re  non  ti  - met  cru-ci:  Se-ptil- 
5.  Pa  - tri,  si  - mul  - qne  Ft  - li  - o,  Ti  - bi- 


Digilized  by  GoOgle 


JULY  22.  MARY  MAGDALEN. 


657 


1.  ris  f!x  - ci  - tas,  Ge  - lu  - que  sol  - vis  pe- 

3.  ret  ml  - li  - tes.  Pel  - lit  ti  - mo  - rem  c6- 

5.  sit  ju  - gi  - ter  Saeclum  per  o - mne  glo- 


1.  cto  - ris. 

3.  ri  - tas. 

6.  ri  - a.  A - men. 


2.  Amore  eurrit  saueia — Pedes  beatos  ungere, — La- 
vare  fletu,  tergere — Comis,  et  ore  lambere. 

4.  O vera,  Christe,  cdritas, — Tu  nostra  purga  crl- 
mina,  — Tu  cprda  reple  gratia, — Tu  redde  coeli  prae- 
mia. 

V.  Diffusa  est  gratia  in  labiis  tuis. 

B.  Propterea  benedfxit  te  Deus  in  aeteraum. 

Magnificat,  p.  582/3. 

SECOND  VESPERS.  159, 

Psalms  and  Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Eldgit  earn  Deus,  et  praeele'git  earn. 

B.  In  tabernaculo  suo  habitare  tacit  earn. 

Magnificat,  p.  584. 
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VESPERS. 


An;.  1.  St.  Peter  in  Chains,  dm. 

160.  FIRST  TESTERS. 

Psalms. 

426  B;  430  A/;  442  B/2;  450  A;„  472  C. 

Hymn — 11  Mlris  Mod  In,”  No.  89. 

V.  Tu  es  Petrus. 

R.  Et  super  hanc  petram  aedificabo  Ecclesiam 
meam. 

Magnificat,  p.  570. 

Commemoration  of  SL  Paul. 

V.  Tu  es  vas  electifinis,  sancte  Paule  Apostole. 

R.  Praedioitor  veritatis  in  nniverso  mundo. 

161.  SECOm>  VESPERS 

Psalms. 

426  B;  446  A;  544  B/2;  652  A/,  ; 566. 

Hymn  and  Verelcle  as  at  the  First  Vespers. 

Magnificat,  p.  582. 

Commemoration  of  St.  Paul  as  atjhe  First  Vespers. 

An;.  3.  The  Findin;  of  the  Body  of  St.  Stephen, 
the  First  Martyr,  sd. 

182.  FIRST  TESPESS. 

Psalms. 

426 B;  434 A/,;  438 A;  450B;  470D. 

Hymn  and  Verslcle  as  at  No.  219. 

Magnificat,  p.  584. 
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SECOND  VESPERS.  163. 

Psalms. 

426  B;  434  A/,;  438  A;  450B:  640B. 

Hymn  as  at  No.  219. 

V.  Stephanus  vidit  coelos  apertos. 

R,  Vidit  et  introfvit:  beatus  homo,  eui  ooeli  patd- 
bant. 

Magnificat,  p.  584. 


Aag.  6.  The  Transfiguration  of  onr  Lord 
Jesns  Christ,  dm. 

FIRST  VESPERS.  164. 

Psalms. 

420  A/3;  428  B;  438  A/„;  446B;  472  A. 


66o 


VESPERS. 


1.  nis  glo  - * - ri  - ae. 

3.  Turn  b4  - - mi  - ni. 

5.  na  sae  - - cu  - la.  A - - men. 


2.  Ulustre  quiddam  cemimns, — Quod  ndsciat  finem 
pati,  — Sublime,  celsum,  interminnm,  — Antfquius 
coelo  et  chao. 

4.  Hunc  et  Prophetis  tdstibus,— Iisddmque  signato- 
ribus,  — Testator  et  Pater  jnbet  — Audire  nos,  et  cre- 
dere. 

V.  Gloriosus  apparuisti  in  conspectu  Domini. 

H.  Propterea  decorem  fnduit  te  Dominus. 

Magnificat,  p.  570/„ 

165.  SECOND  VESPERS. 

Everything  as  at  the  First  Vespers. 

Magnificat,  p.  578. 

Aug.  7.  St.  Gaetan.  d. 

168.  Everything  as  at  No.  229. 

Magnificat,  p.  576. 

167.  SECOND  VESPERS. 

Everything  as  at  No.  230. 

Magnificat,  p.  676. 
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Aug.  10.  St,  Lawrence.  4 II.  cl. 

FIRST  VESPERS.  168. 

Psalms. 

426  A;  434B;  438A;  450  A/«;  472D. 

Hymn  and  Verslole  as  at  No.  219. 

Magnificat,  p.  584. 

SECOND  VESPERS.  169. 

PSALMS. 

426 A;  434B;  438 A;  450 A/,;  544B. 

Hymn  as  at  No,  219. 

V.  Levfta  Laurentius  bonum  opus  operatns  est. 

R.  Qui  per  signum  crucis  caecos  illuming vit. 
Magnificat,  p.  584. 

Ang.  15.  The  Assumption  of  the  B.  V.  M. 
d.  L ci. 

FIRST  VESPERS.  110. 

Psalms. 

426  A/s;  450  B;  500  B;  512  A/4;  514  A/.. 

Hymn  as  at  No.  237. 

Daring  the  Octave  the  hymns  have  the  tune  and  the  last 
verse  of  the  hymn:  Praeclara  Gustos,  provided  they  are  in  the 
same  metre. 

V Exaltata  est  sancta  Dei  Gdnitrix. 

R.  Super  cboros  Angelornm  ad  celdstia  regna. 
Magnificat,  p.  570. 

SECOND  VESPERS.  111. 

, Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Magnificat, 
p.  534. 
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VESPERS. 


Sunday  within  the  Octave  of  the  Aeeumption. 

St.  Joachim,  d.  II.  cl. 

1^2.  FIRST  VESPERS. 

* Psalms  and  Hymn  as  at  No.  229. 

V.  Potens  in  terra  erit  semen  ejus. 

R.  Generatio  rectorum  benedic<5tur. 

Magnificat,  p 584. 

173.  SECOND  VESPERS. 

Everything  as  at  No.  230. 

Sunday  after  the  Octave  of  the  Aeeumption. 

The  Purest  Heart  of  the  B.  T.  M.  dm. 

174.  FIRST  VESPERS. 

Psalms. 

422  A;  448  B;  502 B;  508  A;  516  B. 

Hymn  as  at  No.  237. 

V.  Exulta  in  omni  corde,  lilia  Jerusalem. 

R.  Rex  Israel  Dominus  in  medio  tui. 

Magnificat,  p.  570/2. 

175.  SECOND  VESPERS. 

Psalms  and  Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

R.  Viam  mandatorum  tu6rum  cncnrri. 

V.  Cum  dilatasti  cor  meum. 

Magnificat,  p.  578. 

Aug.  29.  The  Beheading  of  St.  John  the  Baptist, 
dm. 

176.  FIRST  VESPERS. 

Psalms. 

422 A;  430 A;  436 A;  444 A/,;  470 D. 

Hymn  and  Verslcle  as  at  No.  219. 

Magnificat,  p.  570/,. 
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SECOND  VESPERS.  177. 

Psalms. 

422  A;  430 A;  436  A;  444 A/,;  540 B. 

Hymn  and  Versicle  as  at  No.  220.  * 

Magnificat,  p.  584. 


September. 

First  Sunday  in  September. 

The  Holy  Guardian  Angels,  d.  II.  cl. 

Everything  as  on  the  second  day  in  October. 


Third  Sunday  in  September . 

The  Seven  Sorrows  of  the  B.  Y.  M.  d.  II.  el. 

EIRST  VESPSBS.  178. 

Psalms. 

426B;  446B;  600 B;  508  A;  518 B. 


j Hymn. 

(la-re.) 
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1.  O quot  un  - dis  la  - cry  - ma  - rum,  Quo 

3.  Cen-ti  - 6a  - que,  mil-li  - es  - q e Strin- 

5.  E - sto  Pa  - tri,  Fi  - li  - 6 - que,  Et 


>■■■ 

t— i— 

1.  do  - 16  - re  vol  - vi  - tur,  Lu  - ctn  - 6 - sa 

3.  git  ar  - ctis  ne.  - xi  - bus  Pe  - ctus  il  - lud, 

5.  co  - at;  - vo  Fla  - mi  - ni,  E - sto  sum-mae 
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VESPERS. 


1.  de  eru-An-to  Dum  re  - vtil-sum  stl  - pi  - te 
3.  et  la  - c£r-tos,  II  - la  fi  - git  vul  - ne  - ra: 
5.  Tri-ni  - td  - ti  Sem-pi  - ter  - na  glo  - ri  - a. 


1.  Cer-nit  ul-nis  in  - cu  - Mn  - tem  Vir  - go 

3.  Sic  - qne  to  - ta  ool  - li  - qu£  - soit  In  do- 

5.  Et  per-dn-nis  laus,  hon  - or  - que  Hoc  et 


9,  ■■■  . aagsgsat 

1 mmmmm 
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1 

Si 

1.  Ma  - ter  PI  - li  - nm ! 

3.  16  - ris  6 - scn-lis. 

6.  o - mni  sue  - cn  - lo.  A - - - men. 


2.  Os  suave,  mite  pectus, — Et  latus  dulcissimum, — 
Dexteramque  vulneratam, — Et  sinlstram  siuciam, — Et 
rubras  cruore  plantas — Aegra  tingit  laerymis. 

i.  Eia,  Mater,  obsecrAtnus — Per  tuas  has  lacrymas, 
- Filiique  triste  funus,  — Vulnerumque  purpuram, — 
Bunc  tui  cordis  doldrem  — Conde  nostris  cordibus. 

V.  Begins  MArtyrum,  ora  pro  nobis. 

R.  Quae  jnxta  Crucem  Jesu  constitisti. 

Magnificat,  p.  582. 

SECOND  VESPERS.  179. 

Everything  as  at  the  First  Vespers  except  the  Magnificat, 
p.  672. 
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Sept.  S.  The  Birth-day  of  the  B.  T.  M.  d.  IL  cL 

first  vespers.  180- 

Psalms. 

426 B;  450 A;  502B;  512B;  520 A. 

Hymn  as  at  No.  287. 

V.  Nat! vitas  est  h6die,  sanctae  Mar!ae  Virginia. 

R.  Cujus  vita  inolyta  ounctas  illustrat  Ecclesias. 
Magnificat,  p.  570/,. 


SECOND  VESPERS.  181. 

Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Magnificat, 
p.  870. 

Sept.  14.  The  Exaltation  of  the  Holy  Cross,  dm. 

FIRST  VESPERS.  182. 

Psalms. 

426  A;  430  A;  436  A;  450  A;  472  D/,. 

Hymn  as  at  No.  35. 

V.  Hoc  signnm  Cruois  erit  in  coelo. 

R.  Cum  Ddminns  ad  judicandum  v^nerit. 
Magnificat,  p.  570/,. 

Sept.  17.  The  Stigmata  of  St.  Francis. 

FIRST  VESPERS.  183. 

Psalms. 

420  A/,;  428  A;  438 A;  450A/,;  472C/4. 

SECOND  VESPERS.  184. 

Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Maghificat 

p.  570/,. 
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VESPERS. 


Hymn. 


1.  Quern  pi  - e lau-dant  po-pu-li  per  or-bem, 
3.  Ae  - graquaepas-sim  ja  - cu  - 6 - re  membra, 
6.  Qui  su-per  coe  - li  so  - li  - o co  - ruscans. 


1.  Hae  di  - e lae  - tus  me-ru  - it  be  - a - ta 
3.  Vi  - ri  - busmor- bi  do-mitis,  sa-lu  - ti* 
5.  To  - ti  - us  mun  - di  sd  - ri  - em  gu-bdr-nat 


1.  Vul  - ne  - ra  Chri-  sti. 

3.  Ee  - sti  -tu-un-tur. 

5.  Tri  - nus  et  u - nus.  A - men. 


2.  Qui  pins,  prudens,  humilis,  pudicus,  — Sobriam 
duxit  sine  labe  vitam,  — Donee  humanos  anim&vit 
aurae  — Spiritus  artus. 

4.  Noster  hino  illi  chorus  obsequdntem  — Cdnoinit 
laudem,  eelebrdsque  palmas,  — Dt  piis  ejus  precibua 
juvemur  — Omne  per  aevuin. 
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V.  Signasti,  Domine,  servum  tuum  Franciscum. 

R.  Signis  redemptions  nostrae. 

Magnificat,  p.  572. 

SECOND  VESPERS.  185, 

Everything  as  at  the  First  Vespers  except  the  Magnificat, 
p.  584. 

Sept.  18.  St.  Joseph  a Cupertino,  d. 

FIRST  VESPERS.  188. 

Everything  as  at  No.  229,  except  the  Magnificat,  p.  572. 

SECOND  VESPERS . 187. 

Everything  as  at  No.  230,  except  the  Magnificat,  p.  576. 

Sept.  28.  St.  Thomas  of  Yillanueva. 

FIRST  VESPERS.  188. 

Everything  as  at  No.  227.  except  the  Magnificat,  p.  584. 

SECOND  VESPERS.  189. 

Everything  as  at  No.  228,  except  the  Magnificat,  p.  584. 

Sep.  29.  The  Dedication  of  the  Church  of  St. 
Michael,  d.  II.  cl. 

FIRST  VESPERS.  190. 

Psalms. 

422 B;  434  A/3;  442B;  450B;  472C. 


Hymn . 

(RE-SOL. ) 


L -AJ i 
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1.  Te  splendor  et  vir  - tus  Pa  - tris,  Te,  vi- 

2.  libi  mil-le  den-sa  mil-li  - um  Du-cem 

5.  Pa  - tri,  si  - mul-que  Fi  - li  - o,  Ti  - bf- 
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VESPERS. 


1.  ta,  Je  - su,  cor  - di  - um,  Ab  o - re  qai 

2.  co  - r6  - na  ml  - li  - tat:  Sed  e-xpli-cat 

5.  que,  san-cte  Spl  - ri  - tus,  Sie  - ut  fn  - it, 


X.  An  - ge  - los. 

2.  si  - gni-fer. 

6.  glo  - ri  - a.  A - - men. 


3.  Draconis  hio  dirum  capnt— In  ima  pellit  tartara, 
— Ducemque  cum  rebdllibus  — Coelesti  ab  arce  ful- 
minat. 

4.  Contra  ducem  supeSrbiae  — Seqnamur  huno  nos 
Prlncipem, — Ut  detur  ex  Agni  throno  — Nobis  corona 
gloriae. 

V.  Stetit  Angelas  juxta  aram  templi. 

B.  Habens  thuribulum  aureum  in  manu  sua. 
Magnificat,  p.  684. 

191.  SECOND  VESPERS. 

PH  ALMS. 

422B;  434 A/,;  442 B;  450B;  536  A. 

Hymn  as  at  the  First  Vespera. 

V.  In  conspdctu  Angelorum  psallam  tibi,  Dens 
mens. 

B.  Adordbo  ad  templum  sanctum  tuum,  et  confitfi- 
bor  ndmini  tuo. 

Magnificat,  p.  570/,. 
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October. 


Second  Sunday  in  October. 


The  Motherhood  of  the  B.  T.  M.  dm. 

FIRST  VESPERS.  192. 


Psalms. 

420  A;  446  A;  602  A;  510  B,  520  B. 

Hymn  aa  at  No.  237. 

V.  Benedlcta  in  in  mulidribus. 

R.  Et  benedictus  fructus  ventrig  tui. 

Magnificat,  p.  582. 

SECOND  VESPERS.  193. 

Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Magnificat, 
p.  670/ 4. 

Third  Sunday  in  October. 

The  Parity  of  the  B.  Y.  M.  dm. 

FIRST  VESPERS.  194. 

Psalms. 

422  A;  448  B;  500 B;  510  A;  520  B 


Hymn . 
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1.  Prae^la  - ra  cu  - stos  vir-gi-num 

In  - ta- 

3.  Tur-ris  dra - co  - ni  im  - per-vi  - a,  A - mi- 
5.  Je  - sn,  ti  - bi  sit  gld-ri  - a,  Qui  na- 


s 

mmcsM* 
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1.  eta  Ma-ter  Nu-mi-nis,  Coe-le-stis  tu- 
3.  ca  stel  - la  nau-fra-gis,  Tu-d-re  nos 

5.  tus  es  de  Vir  - gi  - ne,  Cum  Pairs, et  al- 
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VESPERS. 
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1.  lae  ja  - nu  - a,  Spes  no-stra,  coe- 

3.  a frau-di  - bns  Tu  - d - que  lu- 

5.  mo  Spi-ri-tu,  In  sem  -pi  - ter- 


■■■■■■ 

HIV 
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Mu*wmm? 

Sf-i/va 
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1.  li  gau  - di  - um. 

3.  ce  di  - ri  - ge. 

5.  na  sae  - cu  - la.  A - - - men. 


2.  Inter  rubdta  lilinm,  - — Columba  formosissima,  — 
Yirga  e radioe  ggrminans — Nostro  medelam  vulneri. 

4.  Erroria  umbras  discute, — Syrtes  dolosas  Amove, 
— Fluctus  tot  inter  dtiviis— Tutam  reclude  semitam. 

V.  Cum  jucunditate  Virginitatem  beatae  Mariae 
semper  Virginis  celebrfimus. 

R.  Ut  ipsa  pro  nobis  interc£dat  ad  Ddminum  Jesum 
Christum. 

Magnificat,  p.  580. 

195.  SECOND  VESPERS. 

Everything  as  at  the  First  Vespers,  except  the  Magnificat, 
p.  570. 


Oct.  2.  The  Holy  Guardian  Angels,  d. 


196.  EXEST  VESPERS. 

Psalms. 

426 B;  428  A/,;  438  A;  450 B;  472 C/t. 
Hymn, 
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1.  Cu  - sio-des  ho  - mi  - num  psal  -li  - mus  An  - 

3.  Hue,  Cus-tos,  i - gi  - tur  p£r  - vi  - gil  dd  - 

4.  San-ctae  sit  Tri  - a - di  laus  pi  - a jfi  - 
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1.  ge  - los,  Na-tu-rae  f ra  - gi  - li  quos  Pa  - 

3.  vo  - la,  A - vAr-tens  pA  - tri  - a de  ti  - 

4.  gi  - ter,  Cu-jusper-pe  - tu  - o nu  - mi  - 


1.  ter  Ad  - di  - dit  Coe  - 14  - stis  co  - mi  - tes, 

3.  bi  crd  - di  - ta  Tam  mor-bos  A - ni  - mi, 

4.  ne  mA  - ohi  - na  Tri  - plex  haeo  rA  - gi  - tur. 


1.  in  - si  - di  - An  - ti  - bus  Ne  snc  - cum  - 

3.  quam  re  - qui  - e - see  - re  Quid-quid  non  - 

4.  cu  - jus  in  6 - mni  - a Be  - gnat  glo  - 
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1.  be  - ret  ho  - sti-bus. 

3.  si  - nit  in  - co  - las. 

A ri  - a sAe  - cu  - la.  A 

w 0 

- men. 

2.  Nam  quod  corruerit  proditor  Angelas, — ConcAssis 
mArito  pulsus  honoribus,  — Ardens  invidia,  pellere 
nititur  — Quos  eoelo  Deus  advocat. 

V.  In  oonspActu  AngelArum  psallam  tibi,  Deusmeus. 

R.  AdorAbo  ad  templum  sanctum  tuum,  et  confite- 
bor  nAmini  tuo. 

Magnificat,  p.  582/,. 
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197.  SECOND  VESPERS. 

Psalms. 

426 B;  428  A/*;  438  A;  450 B;  536 A/,. 
Hymn  and  Versicle  as  at  the  First  Vespers. 
Magnificat,  p.  580. 

Oct.  15.  St.  Teresa,  d. 

198.  FIRST  VESFEBS. 

Everything  as  at  No.  231,  except  the  Hymn. 


Hymn. 

(BE-SOL.) 


1.  Christum  da  - tu-ra,aut  san-gui  - nem. 

3.  A - vdr-ni  ab  i - gne  li  - be  - ra. 

4.  Nunc.et  per  o - mne  sae  - cu  - lum.  A - men. 


2.  Sed  te  manet  suavior  — Mors,  poena  poscit  dul- 
cior:  - Divini  amoris  cuspide— In  vulnus  iota  cdncides. 


id  b,  Google 
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199.  SECOND  VESPEBS. 

Everything  as  at  No.  232. 


Oct.  20.  St.  John  of  Kanty.  d. 
800.  EIBSX  TESPEBS. 


Everything  as  at  No.  229,  except  the  Hymn. 


(re-sol.  ) 


Hymn. 
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VESPERS. 


2.  Legem  supdmi  numinis  — Dooes  maglster,  et 
facis:  — Nil  scire  prodest:  sedulo  — Legem  nitamur 
tixequi. 

4 Urbem  petis  Jerusalem; — Signata  sacro  sanguine 
— Christi  colis  vestigia, — Eigasque  fusis  fldtibus. 

5.  Acerba  Christi  vdlnera, — Haerdte  nostris  c<5rdi- 
bus, — Ut  oogit&nus  cdnsequi — Bedemptionia  prdtium. 


201.  SECOND  rESPJEBS. 

Everything  as  at  No.  230,  except  the  Hymn 


Hymn. 

(BE-SOL.) 


1.  Te  de  - pre  - can  - te,  cor  - po-rum  Lu  - ces 

3.  Te  de  - pre  - can  - te,  tu  - mi  - do  Mer-ces 

5.  O u - na  sem  - per  Tri  - ni  - tas ! O tri- 


ST.  RAPHAEL. 
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2.  Phthisi,  febrlque,  et  ulcere  — Diram  redactos  ad 
necem,— Sacrdtas  morti  vfctimas, — Ejus  rapis  e fauci- 
bus. 

4.  Quum  tanta  possis,  sedibus — Coeli  locatus,  posci- 
mus; — Responde  votis  supplicum,— Et  invocatussiib- 
veni. 

Oct.  23.  The  Most  Holy  Redeemer,  dm. 

Everything  as  on  the  Third  Sunday  in  July,  p.  652. 


Oct.  24.  St.  Raphael,  dm. 

FIRST  VESPERS. 

Psalms. 

420  A/,;  434  B;  438B;  448A;  4720. 


202. 


(re-sol.) 


Hymn. 
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VESPERS. 


1.  li  - mus:  A1  - ter  - nan  - tea  con  - ore  -pda  - do 

2.  mi-tem  Ra  - pha  - 6 - lem  in  vir  - tu  - to 
4.  cli-to,  Qui  tri  - nns,  et  u - nns,  De  - us 


1.  Me-  los  da  - mns  vo  - ci-bus. 

2.  A1  - li  - gan  - tem  daemonem. 

4.  Ex-tatan  - te  sae-cu-la.  A - - - men. 


3.  Quo  custode  procnl  pelle, — Rex  C-hriste  piissime, 
— Omne  nefas  inimici, — Mundo  corde,  et  corpora: — 
Paradfso  redde  tuo— Nos  sola  dementia. 

V.  Stetit  Angelas  juxta  aram  templi. 

R.  Habens  thuribulum  aureum  in  manu  sua. 
Magnificat,  p.  570. 

203.  SECOND  VESPERS. 

Psalms. 

420 A/,;  434 B;  438B;  448A;  536A. 
Magnificat,  p.  670/,. 

November. 

Not.  I.  All  Saints,  d.  I.  el. 

EIRST  VESPERS. 

420  A;  428  A;  442B;  450 B;  472  D. 
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1.  Pla  - ca  - re,  Chn-ste,  ser  - vu  - lis,  Qtu  - bus 

3.  A - po  - sto  - li  - cum  Va  - ti  - bus,  A - pud 

6.  Cho-re-a  ca-sta  Vfr-gi-num,  Et  quos 

7.  De  - o Pa  - tri  sit  glo-ri  - a,  Na-  t6- 


1.  Pa  - tris  cle  - men  - 
3.  se  - ve  - rum  Ju  - - 

6.  e - rd  - mus  in  - - 

7.  que  Pa -tris  u - - 


- ti  - am  Tu  - ae  1 

- di  - eem,  Ve  - ris 

- co  - las  Trans  - mi 
- ni  - co,  San  - etc 


| aqw/j.w , ■ 


1. 

tri  - bu  - nal 

gia  - ti  - ae 

Pa  - tro  - na 

3. 

re  - 6 - rum 

fid  - ti  - bus 

Ex  - p<5  - sci- 

5. 

sit  a - stris. 

Coe  - li  - turn 

Lo  - ca  - te 

7. 

si  - mul  Pa  - 

ra  - di  - to, 

In  sem-pi- 

Vir-go 

po  - stu  - 

lat. 

- gen  - ti  - 

te  in-dul 

am. 

nos  in 

sd  - di  - 

bus. 

tdr  - na 

sae  - cu  - 

la. 

A - - men. 

le 
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VESPERS. 


2.  Et  vos,  beats  per  novem — Distfncta  gyros  agmina, 
— Antiqua  cum  praesentibus — Futura  damns  pellite. 

4.  Vos  purpurati  Martyres,  — Vos  candidate  praemio 
— Confessionis,  exules-  Vocate  nos  in  patriam. 

6.  Auf&te  gentem  perfidam  — Credentium  do  f ini- 
bus, —Et  nnus  omnes  unicum — Ovile  nos  Pastor  re- 
gat. 

Daring  the  Octave  the  hymns  of  the  same  metre  are  sang  to 
the  same  melody  as  above. 

V.  Laetamini  in  Ddmini,  et  exultate,  jnsti. 

R.  Et  gloriamini  omnes  recti  corde. 

Magnificat,  p.  570. 

205.  SECOND  VESPERS. 

Psalms. 

420  A;  428  A;  442B;  450B:  544 B. 


Hymn. 

(DO-RE  ) 


— r— af 
1/aaHi 

ssss 

■MB 

SBS 

iwmmm 

■S1 

m 

I 

■ 

io 

2Efg§| 

1.  Pla-ca-re,  Chri-ste,  sdr-vu-lis,  Qui  - bus 

3.  A - po  - sto  - li  - com  Va  - ti  - bus,  A - pud 

5.  Cho-rd  - a ca  - sta  Vlr-gi-num,  Et  quod 

7.  De  - o Pa  - tri  sit  g!6  - ri  - a,  Na  - to- 


II 

1 

II 

11 

T'/.  Iwtm'  m r mm>m 

a/ 

1. 

Pa  - tris  cle  - mdn 

- - ti  - 

am 

Tu  - ae  ad 

3. 

se  - ve  - rum  Ju  - 

- - di  - 

cem, 

Ve  - ris 

5 

e - re  - mus  in  - 

- - CO  - 

las 

Trans  - mi- 

7. 

que  Pa -tris  u - 

- - ni  - 

CO, 

San  - cto 

Digitized 
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1.  Vir-go  po  - stu  - lat. 

3.  tein-dul-gAn  - ti  - am. 

5.  nos  in  sA  - di  - bus. 

7.  ter  - na  sae  - on  - la.  A - - men. 


2.  Et  vos,  beAta  per  novem — Distincta  gyros  Agmina, 
—Antique  cum  praesAntibus — Future  damna  pellite. 

4.  Vos  purpurati  Martyres,  — Vos  candidAti  praemio 
— Oonfessionis,  Axules — Vocate  nos  in  pAtriam 

6 AufArte  gentem  perfidam  — OredAntium  de  ffni- 
bus, — Ut  unus  omnes  unicum — Ovile  nos  Pastor  re- 
gat. 

► 

V.  ExultAbunt  Sancti  in  gloria. 

R.  Laetabuntur  in  cubilibus  suis. 

Magnificat,  p.  580. 
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VESPERS  OF  THE  DEAD. 


A.  Dilexi,  Qnoniam.  II. 

I.  Antiphon:  Placebo  Domino*  in  regions  vivdrum. 


Dilexi,  quoniam  exAudiet Do-  minus 

Quia  inclinAvit  aurem  suam mi-  hi: 

Circumdederunt  me  dolores mor-  tis: 

Tribulationem,  et  dolorem  in-  - - - ye-  ni: 

O Domine,  libera  animam me-  am: 

Custddiens  parvulos D6-  minus' 

Convertere,  Anima  mea,  in  requiem tu-  am: 

Quia  eripuit  animam  meam  de mor-  te, 

Placebo Do-  mino 

Requiem  ae-  - --  --  --  --  ter-  nam 

Et  lux  per-  pe-  tua 

I.  Antiphon:  Placebo  Domino  in  regione  vivorum. 

II.  Antiphon:  Heu  mihi,*  Domine, quia  inoolAtus  mens 


Ad  Dominum.  II. 


Ad  Dominum,  cum  tribularer,  cla-  - mA-  vi: 
Domine,  libera  animam  meam  a lAbiis  in-  i-  quis, 

Quid  detur  tibi,  aut  quid  apponatur ti-  bi, 

Sagittae  potentis  a- cu-  tae, 

Heu  mihi,  quia  incolatus  mens  prolongatus 

est:|habitevi  cum  habitantibus  Ce-  - dar  , 

Cum  bis,  qui  oderunt  pacem,  eram  pa-  - ci-  ficus: 

Requiem  ae-  - ter-  nam 

Et  lux  per-  - --  --  --  - «-|  pe-  tua 

II.  Antiphon:  Heu  mihi,  Domine,  quia  incolAtus  mens 

III.  Antiphon:  Ddminus*  custodit  te  ab  omni  malo: 


, Google 
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Dilexi,  Qnoniam.  II. 


vocem  oratio - - 

et  in  diebus  meis  in-  - - - - 

et  pericula  inform  in 

et  nomen  Domini  in 

misericors  Dominus,  et  justus,  j et 

Dens  noster  mi 

humiliatus  sum,  et  li 

quia  D6minus  benefe-  - - - - 
oculos  meos  a lacrymis,  | pedes  meos 

in  regions 

dona  e - - - - - 

lu 


prolongatus  est. 


Ad  Dominant.  II. 


et  ex-  --------- 

et  a lingua 

ad  linguam 

cum  carbonibus  deso-  - - - 

multum  incola  fuit  a-  - - - 
cum  loquObar  illis,  |impugnabant 

dona  e-  - 

lu 

prolongatus  est. 

custodiat  animam  tuam  Dominus. 


Digitized  b, GoOgle 


au- 

divit 

me. 

do- 

16- 

sa. 

do- 

16- 

sam? 
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to- 

riis. 

nima 

me- 

a. 

me 

gra- 

tis. 

is, 

Do- 

mine. 

ceat 

e- 

is. 

ms 

me- 

ae. 

vo- 

ca- 

bo. 

ve- 

nerunt 

me. 

vo- 

ca- 

vi. 

86- 

re- 

tur. 

be- 

ravit 

me. 

cit 

ti- 

bi. 

a 

la- 

psu. 

vi- 

v6- 

rum. 

is, 

D6- 

mine. 

oeat 

e- 

is. 
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VESPERS  OF  THE  DEAD. 


A.  Levari  Oculos.  II. 


Levavi  oculos  meos  in 

Auxilium  meum  a 

Non  det  in  commotionem  pedem 

Ecce  non  dormitabit,  neque 

Dominus  custodit  te,  Dominus  protectio. . 

Per  diem  sol  non  nret 

Dominus  custddit  te  ab  omni 

Dominus  custodiat  intrditum  tuum,  et 

exitum 

Requiem  ae-  

Et  lux  per- 

III.  Antiphon:  Dominus  custodit  te  ab  omni  malo: 

IV.  Antiphon:  Si  iniquitates*  observiveris,  Ddmine: 

Bv  De  Profundlg.  VII. 


**  De  profundis  clamavi. . ad  te,  Do-  mine: 

Fiant  aures  tuae in-  ten-  den-  tes, 

Si  iniquitates  obser-  - - va-  veris,  Do-  mine: 

Quia  apud  te  propiti-  - <S-  ti-  o est: 

Snstinuit  &nima mea  in . . . . ver-  bo  e-  jus: 

A custodia  matutina us-  que  ad  no-  ctem: 

Quia  apud  Dominum  mi-  se-  ri-  cor-  dia: 

Et  ipse red-  imet  Isra-  el, 

Re-  quiem  ae-  ter-  nam 

Et lux  per-  pe-  tua 

IV.  Antiphon:  Si  iniquitates  observa veris,  Domine: 

V.  Antiphon:  Opera*  manuum  tuarum  Domine,  ne 

C.  Confltpbor  Hbl.  II. 


Confltebor  tibi,  Ddrnine,  in  toto  corde  | me-  | o: 


The  following  verses  p.  580  B:  at  the  end.  Requiem  Instead  of 


mon- 

tes, 

D6- 

mino. 

tu- 

um, 

dor- 

miet, 

tu- 

a 

Te 

» 

ma- 

lo: 

tu- 

um, 

ter- 

nam 

p6- 

tua 
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Levari  Oenlos.  II. 


unde  veniet  auxi- 


qui  custo- 


custddiat  dnimam  tu- 


dona  e-  is, 

lu-  - - - - I cea 

custodiat  dnimam  tuaru  Dominus. 
Domine,  quis  sustinebit  ? 

De  Profnndis.  VII. 


lium 

sr- 

mi- 

hi. 

et 

ter- 

ram. 

CU8- 

todit 

te. 

dit 

Isra- 

el. 

xteram 

tu- 

am. 

per 

no- 

ctem. 

am 

Do- 

minus. 

in 

sae- 

culum. 

is, 

Dd- 

mine. 

ceat 

e- 

is. 

Domine,  exdudi 

YO- 

cem 

me- 

am. 

in  vooem  deprecati-  - - 

6- 

nis 

me- 

ae. 

Domine,  quis 

SU- 

sti- 

n6- 

bit. 

et  propter  legem  tuam  su- 

sti- 

nui  te, 

Domi- 

ne. 

speravit  dnima 

me- 

a in 

Domi- 

no. 

speret  

1- 

srael  in 

Domi- 

no. 

et  copiosa  apud 

e- 

am  red- 

dmpti- 

0. 

ex  omnibus  iniqui-  - - 

td- 

tibus 

e- 

jus. 

dona 

e- 

is, 

Domi- 

ne. 

lu 

Domine,  quis  sustinebit? 
despfcias. 

ceat 

e- 

is. 

Confltebor  Tibi. 

, II. 

quoniam  audieti  verba  o-  - - - | ris  | me- 1 i. 

Gloria;  then  repeat  the  Antiphon  Opera. 
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VESPERS. 


V.  Audivi  vocem  de  coelo  | di-cdn-tem  mi  - hi. 
R.  Beati  mortui,  | qui  in  Domino  mo-ri  - un  - tur. 

(Paternoster.  . . . in  secret.) 

V.  Et  ne  nos  inducas  in  tentatidnem. 

R,  Sed  libera  nos  a malo. 

V.  A porta  inferi. 

R.  Erue,  Domine,  animas  eorum. 

V.  Requidscant  in  pace. 

R.  Amen.  (On  one  tone.) 

V.  Domine,  exaudi  orationem  meam. 

R.  Et  clamor  meus  ad  te  veniat. 

V.  Dominus  vobfscum. 

R.  Et  cum  spiritu  tuo. 

Oremus 

R.  Amen. 

V.  Requiem  aete'mam  dona  eis,  Domine. 

R Et  lux  perpdtua  luceat  eis. 

V.  Requidscant  in  pace. — R.  Amen. 

Nor.  11.  St,  Martin,  d. 

801.  E1RST  VESPERS. 

Psalms. 

426 A/,;  434  A;  442 B;  450  A/,;  472 D. 
Hymn  and  Versicle  as  at  No.  22t. 

Magnificat,  p.  572. 

80S.  SECOND  VESPERS. 

Psalms. 

426 A/s;  434 A;  442B;  450 A/,;  496. 
Hymn  and  Verslole  as  at  No.  228. 

Magnificat,  p.  570/a. 
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Not.  21.  The  Presentation  of  the  B.  T.  M dm. 

FIRST  VESPERS.  209. 

Everything  as  at  No.  237,  except  the  Magnificat,  p,  670. 


SECOND  VESPERS.  210. 

Everything  as  at  No.  238,  except  the  Magnificat,  p.  570. 

Not.  22.  St.  Cecilia,  d. 

FIRST  VESPERS.  211- 

Psalms. 

• 420 A/„;  450 A;  500 A;  512B;  516 B. 

Hymn  and  Versicle  as  at  No.  281. 

Magnificat,  p.  576. 

SECOND  VESPERS.  219- 

Psalms. 

420 A/3;  450 A;  500 A;  512B;  616 B. 

Hymn  and  Yerslcle  as  at  No.  282. 

Magnificat,  p.  570/a. 

Not.  23.  St.  Clement,  d. 

FIRST  VESPERS.  213. 

Psalms. 

426  A/4;  434  A;  442  A;  450  A;  472  C/2. 

Hymn  and  Versicle  as  at  No.  219. 

Magnificat,  p.  584. 


SECOND  VESPERS.  214. 

Psalms. 

426  A/4;  434  A;  442  A;  450  A;  544  B/2. 

Hymn  and  Versicle  p.  220. 

Magnificat,  p.  570. 
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VESPERS. 


THE  COMMON  OFFICE  OF  THE 
SAINTS. 

e 

The  Office  of  Apostles  and  Evangelists. 

91 S.  FIRST  VESPERS. 

PSALMS. 


426 B/j ; 428 B;  436A/4;  444A;  470 B. 


1.  Ex  - ul  - tet  or  - bis  giiu  - di  - is:  Coelom 

3.  Qui  tem-pla  ooe  - li  cldu  - di  - tis,  Se-r4s- 

6.  Pa  - tri,  si  - mul  - que  FI  - li  - o,  Ti  - bi  - 


EJJBESSHsEHKIP 

in 

in 

1.  re  - sul  - tet  lau  - di  - bos,  A - po  - sto  - 

3.  que,  ver  - bo  sol  - vi  - tis,  Nos  a re  - 

6.  que,  san  - cte  Spi -ri  - tus,  Sic  - ut  fu - 


mSm 

— 

_ 

fr TS 

1 

^ 2 

& 

1.  lo  - rum  gld  - ri  - am  Tel  - lus  et  a - stra 

3.  4 - tn  nd  - xi  - os  Sol  - vi  jo  - bd  - te, 

6.  it,  sit  ju  - gi  - ter  Sae-clom  per  o - mae 
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1.  con  - ci-nunt.  ” 

3.  quae- su  - mus. 

6.  gl6  - ri  - a.  A - - men. 


3.  Yos  saeoulorum  judices,-  Et  vera  mundi  lumina, 
— Votis  precamur  cordium : — Audlte  voces  supplicum. 

4.  Praecdpta  quorum  protinus  — Languor,  salusque 
sentiunt;— Sanate  mentes  languidaa: — Augdte  nos  vir- 
tutibus. 

5.  Ut,  cum  redibit  Arbiter — In  fine  Ghristus  sae- 
ouli,  — Nos  sempite'mi  gaudii  — Concedat  esse  cdm- 
potes. 

V.  In  omnem  terram  exlvit  sonus  eorum. 

It.  Et  in  fines  orbis  terrae  verba  edrum. 

Magnificat,  p.  570. 

SECOlfD  VESPERS.  216. 

PSALMS. 

426 B;  450 B/s;  544  A/,;  552 B/2;  566/4. 

Hymn  as  at  tbe  First  Vespers. 

V.  Annuntiavdrunt  opera  Dei. 

S.  Et  facta  ejus  intellexerunt. 

Magnificat,  p.  570/4. 

The  Office  of  the  Apostles  and  Evangelists. 

In  Pagehal  Time. 

EIBST  VESPERS.  2TT. 

PSALMS. 

426 B;  434 A/g ; 436B/;  450B;  470 B. 


Digitized  by  Google 
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VESPERS. 


Hymn. 


1.  Tris-tes  e-rant  A-po-sto-li  De  Chri  - 
8.  Ad  in  - xi  - os  A - p6  - sto  - los  Oor-runt 
6.  De  - o Pa  - tri  sit  g!6  - ri  - a,  Et  Fi  - 


1 

222Z!2£$ 

1.  sti  a - oir  - bo  fd  - ne  - re,  Quem  mor  - 

3.  sta  - tim  dura  nun  - ti  - ae,  H - lae 

6.  lio,  qui  a m6r  - tu  - is  Sur  - ri  - 


2.  Sermone  verax  Angelus — Muliiribus  praedixerat: 
— Mox  ore  Ghristus  gaudium— Gregi  feret  fidilium. 

4.  Galil&eae  ad  alta  montium — Se  conferunt  Apo- 
stoli,-Jesdque,  voti  compotes,  — Almo  beantur  lu- 
mine. 


5.  Ut  sis  perinne  mentibus  — Paschale,  Jesu,  gau- 
dium, — A morte  dira  criminum  — Vitae  renatos 
libera. 


V.  Sancti  et  justi,  in  Domino  gaudete,  alleluia. 
R.  Vos  eligit  Deus  in  haeredititem  sibi,  alleluia. 
Magnificat,  p.  572. 
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second  vespers.  218. 

Psalms. 

426 B;  450 A/,;  538B;  552B;  556. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Pretiosa  in  conspgctu  Domini,  alleluia. 

.R.  Mors  Sanctorum  ejus,  alleluia. 

Magnificat,  p.  584. 


For  One  Martyr. 

FIRST  VESPERS.  219. 

Psalms. 

420  A;  430  A;  436  A;  444  A,  470  A/„. 


Hymn. 


1.  De  - us,  tu  - 6 - rum  mi  - li  - turn  Sors,  et 
3.  Poe-nas  cu  - cur-rit  for  - ti  - ter,  Et  su- 
5.  Laus.et  per  - en  - nis  glo  - ri  - a Pa  - tri 


J g j 

1.  co  - ro  - na,  prae 
3.  stu  - lit  vi  - ri 
5.  sit,  at  - que  Fi 


mi-um,  Lau-des  ca  - 
li  - ter;  Funddns  - qu6 
li  - o,  San  - cto  si  - 


■BBS 

■S 

r/JHT! 

1.  nen  - tes  Mar-ty -ris  Ab  - sol  - ve  ne- 

3.  pro  te  san  - gui-nem,  Ae  - tdr  - na  do  - 

6.  mul  Pa  - ra  - cli  - to,  In  sem  - pi  - t4r  - 
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1.  xu  erf  - mi  - nis. 

3.  na  pds  - si  - det. 

5.  na  s6e  - cu  - la.  A - - men. 


2.  Hie  nempe  mundi  g&udia,  — Et  blanda  frandum 
pabula  — Imbuta  felle  deputans,  — Perv  <fn.it  ad  coe- 
l(Sstia. 

4.  Ob  hoc  precatu  supplici  — Te  poscimus,  pifssime, 
— In  hoe  triumpho  Martyris  — Dimltte  noxam  servulis. 

V Gloria  et  hondre  coronasti  eum,  Domine. 

R.  Et  oonstituisti  eum  super  opera  manuum  tua- 
rum. 

Magnificat,  p.  684. 

220.  SECOND  VESPERS. 

PSALMS. 

420  A;  430  A;  436  A;  444  A;  438  A/4. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Justus  ut  palm  a flortfbit. 

R.  Sicut  cedrus  Lfbani  multiplioabitur. 

, Magnificat,  p.  570. 

For  One  Martyr. 

In  Patehal  Time. 

221,  PIRST  VESPERS. 

Psalms. 

426 B;  434 A/g;  436B;  450B;  470 B, 
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Hymn. 


X.  De  - us,  tu  - 6 - rum  ml  - li  - turn  Sors,  et 

3.  Poe-nas  cu-cur-rit  for  - ti  - ter,  Et  su- 

5.  De-o  Pa-tri  sit  glo-ri  - a,  Et  Fi- 


— 
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/-■vi 
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La. 

n 
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r-H 

X.  00  - ro  - na,  prae  - mi  - urn,  Lau  - des 

3.  stu-lit  vi  - ri  - li  * ter;  Fun-d&s- 

5.  H-o,  qui  a mor  - tu  - is  Sur  ••  16- 


g 

■ / 

■L\ 

X.  ca  - n&i-tes  Mar  - ty  - ris  Ab  - sol  - ve  ne- 
3.  que  pro  te  san  - gui-nem,  Ae  - tfir  - na  do- 
6.  xit,  ao  Pa  - ra  - oli  - to.  In  sem  -pi  - t4r- 


e»  & 

X.  xu  erl  - mi  - nis. 

3.  na  p<Ss-si  - det. 

6.  na  sde  - cu  - la.  A - men. 


2.  Hio  nempe  mundi  gaudia, — Et  blanda  fraudum 
pdbula— Imbuta  felle  d4putans, — Pervenit  ad  eoelestia. 

4.  Ob  hoc  prec&tu  supplici — Te  pdscimus,  piissime, 
— In  hoc  triumpho  MArtyris  — Dimitte  noxam  ser- 
vulis. 

V.  Sancti  et  justi,  in  Domino  gauddte,  alleluia. 

JR.  Vos  el^git  Deus  in  haereditatem  sibi,  alleluia. 
Magnificat,  p.  572. 
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VESPERS. 


222.  SECOND  VESPERS. 

PSALMS. 

426 B;  434  A/a;  436B;  450B;  538B. 
Hymn  as  at  tlie  First  Vespers. 

V.  Pretiosa  in  consp&stu  D6mini,  alleluia. 
It.  Mors  Sanctorum  ejus,  alleluia. 
Magnificat,  p.  584. 


For  Many  Martyrs. 

223.  FIRST  VESPERS. 

Psalms. 

426 B;  434 B;  436 A;  446B;  472D/a. 


Hymn. 


— 

rMHaSHi 

»■■ 

IB/MI 

■ /. 

■■P5ff>S 

mwmmm 

■MB/, 

am  m \ 

1.  San-ct6-rum  m6  - ri  - tis  in  - cly-ta  gau- 

3.  Hi  pro  te  fu  - ri  - as,  at  - que,  mi  - nas 

6.  Te,  summa  o - i - tas  u - na  - que,  p6- 


PT 

■II 

wm 

■ ■Mi 

■ / 

mmi 

l«W9 

■■/JHT 

MV 

1.  di  - a Pan-gA-mus,  s6  - ci  - i,  ge  - sta- 
3.  tru  - ces  Cal  - ca  - runt  h6  - mi  -num,  sae  - va- 
6.  sci-mus,  Ut  cul-pas  Ab  - i - gas,  no  - xi- 


S 

'■■IMHHi 

«| 

■ 5SS 

s 

mr 

■1 

mi, 

—wi/i 

raai 

1.  que  for  - ti  - a:  Gli-scens  fert  A - ni  - mus 

3.  que  ver  - be  - ra:  His  ces -sit  1A  - ce-rans 

6.  a sub-tra-has,  Des  pa  - cem  fA  - mu-lis. 
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1.  pr6-me-re  cdn  - ti  - bus  Yi  - ct6-rum 


3.  for  - ti  - ter  tin  - gu  - la,  Neo  car-psit 
6.  nt  ti  - bi  glo  - ri  - atn  An  - nti-rnm  in 


1.  ge  - nns  6 - pti-mum. 


3.  pe  - ne  - tra  - li  - a. 

6.  ad  - ri  - em  oa  - nant.  A men. 

2.  Hi  sunt,  qnos  fatue  m anting  abhtirruit;  — Huno 
fructa  vticuum,  fltiribus  tiridum  — Contempstire  tui 
ntiminis  asseclae,— Jesu,  Bex  bone  coelitum. 

4.  Caedtintar  gladiis  more  bidtotium, — Non  mur- 
mur re'sonat,  non  querimtinia: — Bed  corde  impavido 
mens  bene  otinsoia— Cons^rvat  patientiam. 

6.  Quae  vox,  quae  ptiterit  lingua  retexere, — Quae  tu 
Martyribus  intinera  prtieparas  ? — Bubri  nam  fltiido 
sanguine  ftilgidis — Cingunt  tdmpora  laureis. 

V.  Laetamini  in  Domino,  et  exultate,  juati. 

R.  Et  gloriamini,  omnes  recti  oorde. 

Magnificat,  p.  684. 

SECOND  VESPERS.  224. 

Psalms. 

420  B;  428  B;  442S;  460  A;  644  B. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Exultabunt  Sancti  in  gloria. 

R.  Laetabtintur  in  cubilibus  suis. 

Magnificat,  p.  580. 


-ed  by  Google 


VESPERS. 


For  many  Martyrs. 

In  Patehal  ltme. 

FIRST  VESPERS. 

Psalms. 

42BB;  434  A/a;  436B;  450B;  470B. 

Hymn. 


1.  ooe  - 14  - sti  - a. 

3.  dul-g4n  - ti  - ae. 

4.  na  g&e  - cu  - la.  A - men. 

2.  Aurem  benfgnam  protinus  — Xnte'nde  nostris  v6- 
cibus ; — Trophaea  sacra  pangimus, — Ignosee  quod  de- 
ltquimus. 
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V.  Sancti  et  justi,  in  Domino  gaudete,  alleluia. 

JR.  Vos  el^git  Deus  in  haereditatem  sibi,  alleluia. 
Magnificat,  p.  572. 

SECOND  VESPERS.  828. 

Psalms. 

426 B;  428 A/,;  436 B;  450  A;  538 B. 

Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Pretidsa  in  oonspectu  Domini,  alleluia. 

R.  Mors  Sanctorum  ejus,  alleluia. 

Magnificat,  p.  584. 

For  one  Bishop  and  Confessor. 

FIRST  VESPERS.  827. 

Psalms. 

426  A;  434  A;  442  B;  450  A;  472  C/4. 

Hymn. 


(sol-la.) 


a : 

• 

wmrmmmm 

U- 



r^. 

1 a ** St 

■tsar j 

4 

1.  I - ste  Con  - fes  - sor  Do  - mi  - ni,  co  - 
3.  Cu  - jus  ob  praestans  - ri  - turn  fre  - 

5.  Sit  sa -lus  il  - li,  de  - cus,  at-que 


tm 

■ 

■ / 

■ 

ir/'MKM  Si 

■ 

1.  len  - tes  Quern  pi  - e lau-dant  po  - pu  - li 
3.  qu^nter  Ae  - gra  quae  pas-sim  ja  - cu  - e - 
5.  vir  - tus,  Qui  su  - per  coe  - li  s6  - li  - o 
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vespers. 


, j be  - a - tas  Scan  - de-re  se-des. 

' j su-pre-mos  Lau  - dis  ho  -nd-res, 

3.  sa  - hi  - ti  Re  - sti-tu-  nn-tur. 

6.  gu-ber-nat  Tri  - nuset  u-nns.  A - men. 


2.  Qui  pins  prndens,  humilis,  pudfcns,  —Sobriam 
duxit  sine  labe  vitam,  — Donee  humanos  animavit 
anrae — Spiritus  artus. 

4 Noster  hino  illi  choras  obsequentem  r-  Concinit 
laudem,  celebresque  palmas,  — Ut  piis  ejns  precibus 
juvemur  — Omne  per  aevum. 

V.  Amavit  enm  Dominns,  et  omavit  eum. 

R.  Stolam  gldriae  indnit  enm. 

Magnificat,  p.  672. 


228.  SECOND  VESPERS. 

Psalms. 

426 A;  434 A;  442 B;  450 A;  494/,. 

Hymn  as  at  tie  First  Vespers. 

V.  Justum  deduxit  Ddminus  per  vias  reetas. 

R.  Et  ostdndit  illi  regnnm  Dei. 

Magnificat,  p.  670/„. 

For  Popes.  Magnificat,  p.  670. 

For  Doctors.  Magnificat,  p.  672. 

* These  words  are  snng  on  those  Feasts  which  in  the  Di- 
rectory have  the  mark  m.  t.  v. 
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One  Confessor  not  a Bishop. 

FIRST  VESPERS.  229. 

PSALMS. 

420  A/j ; 428  A;  438  A;  450  A/a;  472  C/4. 

Hymn  as  at  No.  227. 

V AmAvit  eum  Domtaus,  et  omAvit  eum. 

R.  Stolam  gloriae  induit  eum. 

Magnificat,  p.  572. 

SECOND  VESPERS.  230. 

PSALMS 

420 A/,;  428  A;  438  A;  450 A/s;  472 C/4. 

Hymn  as  at  No,  227. 

V Jus  turn  dedfixit  Dominus  per  vias  reotas. 

R.  Et  os.endit  illi  regnnm  Dei. 

Magnificat,  p.  584 

For  Virgins. 

FIRST  VESPERS.  231. 

Psalms. 

420 A;  444 A;  500 A/4;  506A;  516A. 


Hymn. 

(RE-SOL. ) 


1.  Je-su,  co  - ro  .-na  Vir-ginum,QuemMa-ter  il - 
3.  Quociimqueten-dis,Vir-gi-nes  Se-quuntur,  at 
5.  Vir-tus,ho-nor,laus,gl6-ri  - a De  - o Pa  - tri. 
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VESPERS. 


SB 

■■ 

■MB ■ ■ 

m/M 

klM 

WM i^5 

■MMJI 

■2 

1.  la  con-ci-pit,  Quae  so  - la  Vir-go  par-tu-rit: 
3.  que  lau-  di-bus  Post  te  ca  - nen-tes  cur-si-tant, 
5.  cum  Fi  -li  - o,  San-oto  si  - mul  Pa  -ra-cli-  to, 


HHiB  ■ 1 

^■9 

^B^2 

nm  1 | 

1.  Haec  vo  - ta  cle-mens  ac  - ci  - pe. 

3.  Hymn6s-que  dul  - ces  per-so  - nant. 

6.  In  sae  - cu  - 16  - rum  sae  - cu  - la.  A - men. 


2.  Qui  pergis  inter  lllia  — Septus  ohoreis  Virginum, 
— Sponsus  decorus  gl6ria, — Sponsisque  reddens  prae- 
mia. 

4.  Te  deprecamur  supplices, — Kostris  ut  addas  sen- 
sibus — Nescire  prorsus  omnia — Corruptions  vulnera. 

V.  Specie  tua,  et  pulchritudine  tua. 

R.  Inte'nde,  prospere  procdde,  et  regna. 

Magnificat,  p.  584. 

For  many  virgins. 

V.  Adduc6ntur  Regi  Virgines  post  earn. 

R.  Proximae  ejus  afferentur  tibi. 

Magnificat,  p.  576. 


238.  SECOND  VESPEES. 

Psalms  and  Hymn  as  at  tbe  First  Vespers. 

V.  Diffusa  est  gratia  in  labiis  tuis. 

R.  Proptdrea  benedixit  te  Deus  in  aet4mum. 

Magnificat,  p.  582. 

For  many  virgins. 

V.  Addncdntur  Regi  Virgines  post  earn. 

R.  Proximae  ejus  afferentur  tibi. 

Magnificat,  p.  576. 
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For  Holy  Women. 

FIRST  VESPERS.  233. 

Psalms. 

422  A;  446  B;  504  B;  508  B:  620  B. 


Hymn. 

(RE-SOL  ) 


vim 

■ 

IB 
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■ 

BHi 

E/swJ— — 

■ 

KHWH/z 

■i/i 

Hi  1 IWMl  |<WI> 

■ 

1.  For-tem  vi  - rf  - li  pt?  - cto  - re  Lau-de- 
3.  Car-nem  do  - mans  je  - ju  - ni  - is,  Dul-ci- 
5.  De  - o Pa  - tri  sit  glo  - ri  - a,  E - jus- 


2.  Haec  sancto  amore  sauoia, — Dum  mundi  amorem 
noxium — Horr&cit,  ad  coelestia — Iter  peregit  arduum. 

4.  Bex  Christe,  virtue  fortium,— Qui  magna  solus 
effieis, — Hu  jus  preeatu,  quaesumus, — Audi  benignus 
supplices. 
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VESPERS. 


V.  Specie  tua,  et  pulchritudine  tua. 

R.  Int^ndo,  prospere  precede,  et  regna. 
Magnificat,  p.  584. 

234.  SECOND  VESPERS. 

Psalms  and  Hymn  as  at  the  First  Vespers. 

V.  Diffusa  est  gratia  in  lAbiis  tuis. 

R.  Propterea  benedixit  te  Dens  in  aetdmom. 
Magnificat,  p.  584. 

For  the  Dedication  of  a Church. 

235,  EIBST  VESPERS. 

Psalms. 

426 A/,;  428  A/s;  436 A;  450 B/2;  514 B. 


1 W 

muTTTM 

[Mg 

1.  a - ta  pa  - cis  vf  - si  - o,  Quae  cel- 

3.  tAnt-que  cun  -ctis  6 - sti-a:  Vir  - tu- 


5.  us  - que-quA-que  Al-tis  - si  - mo,  Na  - to- 


■■ 

IV, 

■b 

■ >m! 

■A9 

1.  sa  de  vi  - vAn  - ti  - bus  Sa  - xis  ad  a- 
3.  te  nam-que  prAe-vi  - a Mor-tA-lis  il- 
5.  que  Pa  - tris  u - ni  - co,  Et  in  - cly  - to 


Digitized  by  GoOgle 


THE  DEDICATION  OK  A CHURCH. 


701 


3.  Inc  dn  - ci  - tur, 
6.  Pa  - rd  - cli  - to, 


A - mo  -re  Chri  - sti 
Cui  Ians,  po  - td  - stas. 


IB 

■■■■■ 

■■ 

■■■ 

■■1 

mmmi 

mams. 

1.  cin  - ge  - ris  Mil-le  An-ge  - 16  - rum  mil- 

3.  pdr-ci-  tus  Tor-mdn-ta  qnis  - qnis  sn- 

5.  gl6  - ri  - a Ae  - t6r  - na  sit  per  sie- 


- bus. 
sti  - net 
on  - la.  A 


& " 
men. 


2.  O sorte  nnpta  prospers,  — Dotita  Patris  gldria,— 
Bespdrsa  Sponsi  gritia,— Regina  formosfssima, — Chri- 
sto jug&ta  Prfncipi,— Coeli  cornsca  Civitas. 

4 Scalpri  salubris  ictibns, — Et  tnnsione  plnrima,— 
Fabri  polita  malleo — Hanc  saxa  molem  constraint, — 
Aptisqne  juncta  nexibus, — Locantnr  in  fastfgio. 

V.  Haec  est  domus  Domini  ffrmiter  aedific&ta. 

R.  Bene  funds ta  est  supra  firmam  petram. 
Magnificat,  p.  570/,. 


SECOND  VESPERS. 


Psalms  and  Hymn  as  at  tbe  First  Vespers. 


V.  Domum  tuam,  Domine,  decet  sanctitudo. 
R.  In  longitudinem  didrum. 


Magnificat,  p.  580, 


238. 
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VESPERS. 


237. 


For  the  Feasts  of  the  B.  Y.  M. 

FIRST  VESPERS. 


Psalms. 

422  A;  446 B;  500 A;  512  B;  516B. 
JBCymn. 


* This  verse  Is  sung  kneeling. 
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THE  FEASTS  OF  THE  B.  V.  M. 
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2.  Sumens  il  - lud  A - ve  Ga  - bri  - 

4.  Monstra  te  es-se  ma  - trem,  Su  - mat 

6.  Vi-tam  praesta  pu  - ram,  I - ter 
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2. 

<f 
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re, 

Fun 

- da 

nos 

4. 

per 

- 

te 

pre 

- - 

ces, 

Qui 

pro 

no  - 

6. 

wm 

- 

ra 

tu 

- - 

turn. 

Ut 

vi  - 

d£n  - 

3: 


"»  J J. 


2.  in  pa  - ce, 
4.  bis  na  - tns 
6.  tes  Je  - sum 


Mu-tans  & -vae 
Ta  - lit  es  - se 
Sem-per  col  - lae  - 


l/saWM 

■MM 

hh  BeSJ 

!SS  ■ 

mqRT 

■■  1 

2.  no  - - men. 

4.  tu  - - us. 

6.  td  - - mur.  A men. 


V.  Dignare  me  laudare  te,  Virgo  sacrata. 

R.  Da  mihi  virtutem  contra  hostes  tuos. 

Magnificat,  p.  570/3. 

SECOND  VESPERS.  238. 

Everything  as  at  the  First  Vespers  except  the  Magnificat, 
p.  684. 
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COMPLINE. 


The  Lector  begins: 


The  Offlclant  answers: 


Jube,  domne,  bene-dl-ee-re.  Noctem  quietam,  et 


finem  perfeetum  conce'dat  nobis  Dominus  o - mni- 


po  - tens.  R.  A - men.  Fratres,  Sdbrii  estote, 


i 


et  vigilite : quia  adversarius  yester  diabolus  tan- 


qnam  leo  rugiens  circuit,  quaerens  quern  devoret: 


cui  resistite  fortes  in  fi  - de.  Tu  au  - tem, 


, Google 


COMPLINE. 


Domine,  miserere  no  - bis.  R.  De  - o gri-  ti  - as. 
Pater  noster.  (Said  In  a low  voice.) 

Then  the  Officiant  says  the  Conflteor: 

Confiteor  Deo  omnipotent!,  etc. 

The  Choir  respond: 

Misere&tur  tui  omnlpotens  Dens,  et  dmalssis  peccatis 
tuis,  perdueat  te  ad  vitam  aetemam.— R.  Amen. 

Then  the  Choir  recite  the  Conflteor. 

Conflteor  Deo  omnipotenti,  beatae  Marine  semper 
VlSnf  beato  Michafli  Archangelo,  beato  Joanni  Bap- 

tistle  sanctis  Apdstolis  Petro  et  Paulo,  omnibus  San- 
ct!“  et  tibi,  pater:  quia  peccan  mmis  cogitatione,  ver- 
bo  et  opere:  mea  culpa,  mea  culpa,  mea mfxima  cul- 
na  Ideo  precor  beatam  Mariam  semper  Ylrgmem,  bea- 
tum  Micbaelem  Archangelum,  beatum  Jojinnem  Bap- 
Mstem  sanctos  Apdstolos  Petrum  et  Paulum,  omnes 
Sanctos,  et  te,  pater,  orare  pro  me  adDommum  Deum 
nostrum. 

The  Officiant  says: 

Misereatur  vestri  omnlpotens  Deus,  et  (Umlssis  pec- 
Jis  vestris,  perdueat  vos  ad  vitam  aetemam.  - R- 

AlIndulgentiam,  absolutionem,  et  remissionem  pec- 
catdram  nostrorum  trlbuat  nobis  omnlpotens  et  mis<S- 
ricors  Dominus. — R.  Amen. 


' 

V.  Converts  nos,  Deus  salu  - ti  - ris  no  - ster. 
0.  Et  averts  iram  tu  - am  a no  - bis. 
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De-us,  in  ad-ju-t6  - ri-ummeum  in- 


ten  - de.  R.  Domine,  ad  adjuv&ndum  mefestfna. 


Gloria  Patri,  et  Fllio, 


1 a— 


et  Spirftui  san-cto: 


Sicut  erat  in  principio,  et  nune,  et  semper, 


et  in  specula  saeeuldrum.  A-men.  Al-le-lu-ia. 


Antiphon  throughout  the  year: 


Mi  - se  - re  - re. 


On  Easter-Day  and  throughout  Its  Octave  no  Antiphon  is 

said,  but  alter  the  Gloria  Patri Alleluia,  the  Psalm  Cum.  In- 

vocarem,  Is  immediately  intoned. 

During  Paschal  Time,  after  the  Gloria  Patri. . . .Alleluia,  a sec- 
ond Alleluia  Is  added. 
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COMPLINE. 


Cum  IuYocarem.  VIII. 


Cum  invocarem,  exaudivit  me  Deus 
justitiae 

Miserere  

FIlii  hominum  usquequo  gravi 


me- 

me- 

cor- 


ae: 


i, 

de? 


Et  scitote  quoniam  mirificivit  Dominus 
sanctum : 


su- 


um: 


Irascfmini,  et  nolfte  pec- 


I ca- 


re: 


Sacrificate  sacriffcium  justftiae,  | et  spe- 

rate  in 

Signatum  est  super  nos  lumen  vultus  tui, 

A fructu  frumenti,  vini,  et  oiei 

In  pace  in  id - - 

Quoniam  tu,  Domine,  singulariter  in 


D6- 

Do- 

su- 

i- 

Spe 


mino; 

mine, 

i 

psum 


In  Te,  Domine,  Sperari.  VII 1. 


In  te, Domine,  speravi,|non  confundar  in  ae- 

Incllna  ad  mo  aurem 

Esto  mihi  in  Deum  protectdrem,  | et  in 
domum  re-  - - -------- 

Quoniam  fortitudo  mea,  et  refugium  mo- 
urn es  

Educes  me  de  l&queo  hoc,  quern  abscon- 

dtfrunt 

In  manus  tuas  commendo  spfritum 


tdr-  j 

nnm: 

tu- 

am: 

fu- 

Tu 

gii. 

mi- 

hi: 

me- 

nm : 
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Com  Inyocarem.  VIII. 


in  tribulatidne  dila-  - - - ta-  sti  mi-  hi. 

et  exiudi  orati-  -----  6-  nem  me-  am. 

ut  quid  diligftig  vanitatem,  at 
quae ritis  men-  da-  cium? 

Dominus  exaudiet  me,  cum 

clama vero  ad  e-  um. 

quae  dfoitis  in  cordibus  vestris,  | 
in  oubilibus  vestris com-  pun-  gi-  mini. 

multi  dicunt:  | Quis  ost^ndit. . . no-  bis  bo-  na. 

dedisti  laetitiam  in cor-  de  me-  o 

mul-  - --  --  --  - ti-  pli-  ca-  tisunt. 

dormiam,  et re-  qui*  6-  scam. 

con-  - --  --  --  - sti-  tu-  i-  sti  me. 


In  Te,  Domine,  Speravi.  VIII. 


in  justitia  tua 

li- 

be- 

ra 

me. 

accelera,  ut  

6- 

ra- 

as 

me. 

ut  sal-  - --  --  --  -- 

vum 

me 

fa- 

cias. 

et  propter  nomen  tuum  deduces 
me,  ete-------- 

nu- 

tri- 

es 

me. 

qudniam  tu  es  pro-  - - - - 
redemlsti  me,  Odmine  Bens. . . . 

te- 

ctor 

me- 

ns. 

ve- 

ri- 

ti- 

tis. 
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COMPLINE. 


Qui  Habitat.  VIII. 


Qui  hibitat  in  adjutorio  Al-  - - - 
Dicet  Dbmino:  Susceptor  meus  es  tu,  |et 

refugium 

Qudniam  ipse  liber&vit  me  de  laqueo  ve- 

Scdpulis  suis  obumbrabit 

Scuto  circiimdabit  te  vdritas 

A sagitta  volante  in  die,  a negotio  peram- 

bulante  in 

Cadent  a latere  tuo  mille,  | et  decern  millia 

a dextris 

Verumtamen  oculis  tuis  conside-  - - 

Qudniam  tu  es,  Domine,  spes 

Non  accddet  ad  te 

Quoniam  Angelis  suis  mandavit  de 

In  manibus  port&bnnt 

Super  aspidem,  et  basiliscum  ambu-  - 

Quoniam  in  me  sperdvit,  | liberabo 

Clamdbit  ad  me,  fet  ego  exdudiam 

Longitudine  dierum  replebo 


tfs- 

simi, 

me- 

nm; 

ndn- 

tium. 

ti- 

bi, 

e- 

jus: 

td- 

nebris, 

tu- 

. 

is: 

ra- 

bis. 

me- 

a 

ma- 

Te 

Te 

turn, 

y 

li- 

bis, 

e- 

nm: 

e- 

urn: 

e- 

nm, 

Ecce  None  Benedicite.  VII 1. 


Eece,  nunc  benedicite 

Qui  st&tis  in  domo 

In  ndetibus  extollite  manus  vestras  in. . . 
Benedicat  tibi  Ddminus  ex  Si-  - - - 


Do- 

minnm. 

Do- 

mini, 

san- 

on 

eta, 

Digitized 
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in  protective  Dei  coeli 

com-' 

mo- 

ra- 

bitur. 

Dens  mens,  sperA-  .... 

bo 

in 

e- 

um. 

et  a 

ver- 

bo 

&- 

spero. 

et  sub  pennia  e-  -----  | 

jus 

spe- 

ri- 

bis. 

non  timAbis  a timo-  - - - 

re 

no- 

ctur- 

no. 

ab  inedrsu,  et  daemdnio  me- 

ri- 

di- 

ir 

no. 

ad  te  antem  non  ap-  - - - 

pro- 

pin- 

qui- 

bit. 

et  retribntionem  peccato- 

rum 

vi- 

de- 

bis. 

altissimum  poanisti  refu-  - - 

g>- 

um 

tu- 

um. 

et  fiagAllum  non  appropinqua- 

lo 

bit  taberna- 

cu- 

tu- 

0. 

ut  custodiant  te  in  omnibus  . . . 

vi- 

is 

tu- 

is. 

ne  forte  offendas  ad  lapidem. . . 

pe- 

dem 

tu- 

um. 

et  conculcabisleonem 

et 

dra- 

CO- 

nem. 

protegam  eum.quonium  cognovit 

no- 

men 

me- 

um. 

cum  ipso  sum  in  tribulation  e,  | 

eripiam  eum,  et  glorifl- 

; ca- 

bo 

e- 

um. 

et  ost&idam  illi  salu-  - - - 

ta- 

re 

me- 

um. 

Ecce  Nunc  Benedicite. 

vm 

r. 

omnes aer-  vi  Do-  mini. 

in  dtriia  domus De-  i no-  atri. 

etbenedi-- - ci-  te  B<5-  minum. 

qui  fecit  coe-  ------  lum,  et  ter-  ram. 
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COMfUNE. 


I.  Antiphon  throughout  the  Tear. 


al  - le  - lu  - ia,  al  - le  - lu  - ia. 

Then  follows  the  Nunc  DlmiUls , which  Is  snng  solemnly;  the 
hymn,  chapter,  etc.,  are  omitted. 


III.  Antiphon  in  Paschal  Time. 


From  the  Saturday  after  Easter-Day  to  the  Saturday  in  Whit- 
sun-week,  exclusive. 


ia,  al  - le  - lu  - ia. 
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Hymn. 

The  tone  of  the  Hymn  varies  according  to  the  time  of  the  year 
or  feasts.  The  ordinary  tone  Is  as  follows : 


■ 

■ 

m 

m 

■ 

■ 

1.  Te  lu  - cis  an-te  tdr-'minum,  Re-rum  Cre- 

2.  Pro  -cul  re  - ce  - dant  so  - rrmi-a,  Et  n6  - cti  - 

3.  Prae-sta,  Pa -ter  pi  - Is  - si  - me,  Pa-tri-que 


m 

m ,'ZZ^miBSri 

■MSB 

Si 

wms'mmr 

1.  a - tor,  p6  -scimus,  Ut  pro  tu  - a cle  - men  - 

2.  urn  phanta-sma-ta;  Ho-stemque  nostrum  cbm  - 
1.  com-par  TJ  - ni  - ce,  CumSpfri  - tu  Pa  - ra  - 


1.  ti  - a Sispraesul,  etcu-sto-di-a. 

2.  pri-me,  Ne  pol  - lu-antur  cor-po-ra. 

3.  .cli-to  Regnans  per  omne  sae-culum.  A- men. 


After  the  Hymn  the  Officiant  says: 


The  lUtle  Chapter. 

Tu  autem  in  nobis  es,  Domine,  et  nomen  sanctum 
tuum  invocatum  est  super  nos,  ne  derelinquas  nos, 
Dbmine  Deus  noster. 


R.  De  - o gra  - ti  - as. 
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The  short  Res  pons  ory. 
a.  Throughout  the  Tear. 


T ' i r 


* Com-  men  - do  spi  - ri  - turn  me  - um. 


Digitized  by  GoOgle 


COMPLINE. 


7*5 


The  Ohoir  repeats  the  whole  V.  In  manue. 


I 

li, 

nos. 


In  Passion-tide  The  Gloria  is  omitted. 

b.  Paschal  Time. 


V.  In  ma-nus  tu-as,  D6 -mi-ne,  commendo  spi- 


V.  Re-de  -mi-sti  nos,  Domine,  De  -ns  ve  -rf  - 1&  -tis. 
The  Choir  repeats,  Alleluia,  alleluia. 


et  Spi  - ri  - tu  - i san  - cto. 
Chorus. 


V.  In  ma  - nns  tu  - as,  Do  - mi  - ne, 


V.  Custodi  nos,  Ddmine,  ut  pnplllam  ocnli, 
R.  dub  umbra  al&rum  tuarum  protege  nos. 


CANTICLE  OF  SIMEON. 


7«7 


None  Dlmittls.  III. 


1.  Nuno  dimittis  servum tu-  um  Do-  mine, 

2.  Quia  vide'runt 6-  cnli  me-  i 

3.  Quod pa-  r&-  sti 

4.  Lumen  ad  revelati-  - - 6-  nem  gen-  tium, 

5.  Gloria Pa-  tri,  et  Fi-  lio 

6.  Sicut  erat  inprincipio|et  . . nuno  et  sem-  per. 


1.  secundum  verbum  tuum in  pa-  ce. 

2.  saluta - re  tu-  urn. 

3.  ante  faciem  omnium  po-  - - - pu-  1<5-  rum. 

4.  et  gloriam  plebis  tn-  ....  ae  Isra-  el. 

5.  et  Spirf-  tui  san-  cto. 

6.  et  in  saecula  saeculo rum.  A-  men. 


On  solemn  Feasts  every  verse  of  the  Nunc  dimittis  is  in- 
toned solemnly,  as  follows : 


1.  Nunc  di-  mittis  servum. . 

tu- 

um, 

culi 

Do- 

mine, 

2.  Qui-  a viderunt 

6- 

me- 

i 

3.  Quod 

pa- 

ra- 

sti 

4.  Lu-  men  ad  revelati-  - 

6- 

nem 

gen- 

tium, 

5.  Glo-  ri-  a 

Pa- 

tri,  et 

Fi- 

lio 

6.  Sic-  ut  eratinprincipio| 
et 

nunc 

et 

sem- 

per. 

1.  secundum  verbum  tuum in  pa-  ce. 

2.  saluta-  - --  --  --  --  re  tu-  um. 

3.  ante  faciem  omnium  po-  - - - pu-  16-  rum. 

4.  et  gloriam  plebis  tu-  ...  - ae  Isra-  el. 

5.  et  Spiri-  - --  --  --  - tui  san-  cto. 

6.  et  in  saecula  saeculo-  ...  - rum.  A-  men. 


,y  Google 
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COMPUNE. 


* 


Antiphon, 


=*=?= 


Sal-va  nos.  Do  - mi-no,  vi  - gi  - Ian  -tea, 


zaz 


cu-sto-  di  nos  dor  -mi  -4n  - tes : ut  vi 


■ 

— K 

ISSI 

■ 

mr.mmm 

SI 

ss 

ss 

■ 

w/. 

aat  > 

— cjj 

gi  - le  - mns  cum  Chri-sto,  et  re  - qui  - e 


■iraBB 

B 

as? 

■ i 

■ i 

■ i 

mm 

mm 

s 

H 1 
■■  1 
^mm  i 

1J 

— i 

sea,  - mus  in  pa  - ce.  A1  - le  - lu  - ia. 


On  Easter-day  and  during  Its  Octave,  the  Antiphon  Ware  airs 
is  said  lmmedlatdly  after  the  Psalms,  and  Salva  nos  la  omitted. 

The  following  prayers  are  said  except  on  Double  Feasts  and 
Octaves. 


mr  ■■■r/iaMr/Mi 

Kyrie  e - lei  - son.  Christe  e-lei  - son. 


Kyrie  eleison.  Pater  noster. 

V.  Et  ne  nos  indueas  in  tentationem. 
R.  Sed  libera  nos  a malo. 

Credo  in  Deum. 

V.  Camis  resurrectidnem. 
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5—^ -M [-K — ^—41 

•J 

p II 

R.  Vitam  aeternam.  A - men. 


Y.  Benedictua  ea,  Domine  Deua  patrum  nostrorum. 
jR.  Et  laudabilis,  et  gloriosua  in  aaecula. 

V.  Benedicamus  Patrem,  et  Filium,  cum  sancto  Sp(- 
ritn. 

R.  Laudemus,  et  superexalt^mus  eum  in  specula. 

V.  Benedictua  ea,  Domine,  in  firmamdnto  coeli. 

R.  Et  laudabilis,  et  glorioaua,  et  auperexaltdtua  in 
a&ecula. 

V.  Benedfcat,  et  cuatodiat  noa  omnipotens  et  miae- 
ricora  Dominua. 

R.  Amen.  (Without  Inflexion  of  tone). 

V.  Dign&re,  Domine,  nocte  iata. 

R.  Sine  pecc&to  noa  cuatodire. 

V.  Miaerdre  nostri,  Domine. 

R.  Miserere  noatri. 

— ■ *'  3 " 

V.  Fiat  miaericordia  tua,  Domine,  an  -per  noa. 

R.  Quemadmodum  apera  - vimua  in  te. 


jr;:1"1  * * H 

V.  Domine,  exaudi  oratidnem  me  - am. 

R.  Et  clamor  meua  ad  te  ve'  - niat. 


V.  Dominua  vo  - bia  - cum.  (After  the  Prayer,) 
R.  Et  cum  spiritu  tu  - o.  A - men. 
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COMPLINE. 


V.  Ddminns  voblscnm. 
R.  Et  cam  spfritu  tuo. 


M'BBBHM 

•MB 

■MB 

KBT 

— ■ 1 

V.  Be  -ne-  di  -ci  - mag  D6  - mi  - no. 
S.  De  - o gri  - ti  - as. 


Benedioat,  et  custodiat  nos  omnipotens  et  misdri- 
eors  Dominua,  Patei,  et  Filins,  et  Splritus  sanctns. 

V.  Amen.  (Without  Inflexion  of  tone.) 

Ftaellum.  an<mae  la  not  said.  One  of  the  antiphons  oftheB.  V. 
M.,  according  to  the  season,  Immediately  follows,  and  at  the  end 
without  anymftexlon  of  tone  is  sung,  In  a subdued  tone. 

V.  Divlnum  anxllinm  m&neat  semper  noblsotun. 

R.  Amen. 


<- 


THE  BURIAL  OF  ADULTS. 


Bkforb  leaving  the  house  of  the  deceased,  the  ofllclant  begins 
the  Antiphon  SI  Intqultate*,  after  which  the  chanters  alng-the 
Psalm  De  PrefUtutis,  p.  682.  The  Antiphon  Is  repeated  after 
the  Psalm;  then  going  from  the  house  to  the  church  the  Mi- 
serere Is  sung  as  on  p.  722. 


BURIAL  OF  ADULTS. 
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Antiphon. 


hu  - mi  - li  - a - ta. 

On  entering  the  church  they  sing  the  following  Responsory: 


A1 tls  - si  - mi.  V.  Su  - soi- 

Follow  on  p.  724. 
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Miserere me- 

Et  secundum  multitudi- 


nem  miserati-  - - - 

<5- 

num  tu- 

Amplius  lava  meabiniqui- 

ta- 

te 

QuoniaminiquitAtemmeam 

e- 

go  CO- 

Tibi  soli  peccAvi,  et  malum 

CO- 

ram  te 

Ecce  enim  in  iniqui-  - 

tA- 

tibuscon- 

Ecee  enim  veritatem 

di- 

le- 

AspArges  me  hyssdpo 

et 

mun- 

Auditui  meo  dabis  gaudium 

et 

lae- 

Averts  faciem  tuam  a pec- 

cA- 

tie 

Cor  mundum  crea 

in 

me, 

Ne  projicias  me  a 

fA- 

cie 

Bedde  mihi  laetitiam  sain- 

ta- 

ris 

Docebo  infquos 

vi- 

as 

Libera  me  de  sanguinibus 
Deus,  Deus  sa-  - - 

lu- 

tis 

Domine,  labia 

me- 

a a- 

Qudniam  si  voluisses  sa- 
crificium,  de-  - - - 

dis- 

sem 

Sacrificium  Deo  spiritus 
con 

tri- 

bu- 

Benfgne  fac,  Domine,  in 
bona  voluntate 

tu- 

a 

Tunc  acceptAbis  saorifici- 
umjustitiae,oblati6nes,et 

ho- 

lo- 

RA-  ------- 

quiem  ae- 

Et 

lux 

per- 

dA-  bor, 
tl-  tiam: 
me-  is: 
De-  us: 
tu-  a: 

tu-  i, 

tu-  as, 

me-  ae: 
pe-  ries: 

u-  tique: 

1A-  tus: 


cAu-  sta: 
ter-  nam 
pA-  tua 
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Miserere. 


secundum  magnam  misericdr-1  di-  I am  [ tu-  I am. 


dele  iniqui-  - ta-  tem  me-  am. 

et  a peccdto  me-  o mun-  dame. 

et  peecatum  meum  contra  . . . me  est  sem-  per. 
ut  justificeris  in  sermbnibus 

tuis,  et  vincas  cum ju-  di-  ca-  ris. 

et  in  peeeatis  concepit  me ma-  ter  me-  a. 

incerta  et  occulta  sapibntiae 
tuae  manife-  - - - - sta-  sti  mi-  hi. 

lavdbis  me,  et  super  nivem  . . de-  al-  ba-  bor. 
et  exultdbunt  ossa  hu-  - - mi-  li-  a-  ta. 

et  omnes  iniquitdtes me  as  de-  le. 

etspiritumrectuminnovainvi-  see-  ribus  me-  is. 
et  spfritum  sanctum  tuum  ne  au-  feras  a me. 
et  spiritu  principi-  - - - li  con-  fir-  ma  me. 

et  impii  ad  te con-  ver-  ten-  tur. 

et  exultdbit  lingua  mea  justi-  ti-  am  tu-  am. 

et  os  meum  annun tidbit lau-  dem  tu-  am. 

bolocaustis  non de-  le-  eta-  beris. 

cor  contritum,  et  humilidtum, 

Deus non  de-  spi-  cies. 

ut  aedifiedntur  mu-  - - - ri  Je-  ru-  salem. 

tunc  imponent  super  altdre . . tu-  um  vi-  tulos. 

dona e-  is  Db-  mine. 

lu-  --------  - ce-  at  e-  is. 

Follow  oa  p.  Tn. 
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BURIAL  OF  ADULTS. 


Here  begins  the  Office  of  the  Dead,  if  it  is  to  be  snng.  Alter 
the  Beneaictus  and  lu  Antiphon  follow  the  Prayers,  p.  370,  and 
then  the  Hass,  p.  861. 
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At  the  conclusion  of  tbe  Haas  and  Libera,  it  tbe  body  Is  to  be 
taken  to  the  cemetery,  the  clergy  accompany  It,  singing  tbe 
following  Antiphon, 


pi-ant  to  Mar  - ty-res,  et  perducant  te 


t 1 ' 


pi  - at,  et  cum  La  - za  - ro  quondam 


pin  - pe-re  ae-t4mam  ha  -be-as  rd  - qui-em. 


If  tbe  body  la  not  to  be  burled  Immediately,  tbe  Responaory 
In  Paradisum  Is  omitted.  In  all  cases  tbe  Office  concludes  as 
follows: 


CANTICLE  OF  ZACHARY. 
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Antiphon. 


E - go  sum. 


Benedicts. 


bis: 

rum, 

stria, 

stris, 

strum 

ti, 

pso, 

beris, 

jus, 

stri, 

dent: 

nam 

tua 


Digitized  b, GoOgle 


Be- 

ne- 

dictus  Dominus  Deus  Isra- 

el 

Et 

e- 

rexit  cornu  salutis  

no- 

Sic- 

ut 

loeutus  est  per  os  san-  - 

cto- 

Six- 

hi- 

tem  ex  inimicis  

no- 

Ad 

fa- 

ciendam  miserioordiam  cum 

patribus 

no- 

Jus- 

ju- 

raudum  quod  juravit  ad 

Ut 

si- 

Abraham,  J patrem 

ne  timore,  | de  inanu  inimi- 

no- 

corum  nostrorum  libe- 

ra- 

In 

san- 

ctitate,  et  justitia  coram. . . 

i- 

Et 

tu, 

puer,|propheta  Altfssimi  vo- 

ca- 

Ad 

dan- 

dan  scientiam  salutis  plebi 

e- 

Per 

vf- 

scera  misericordiae  Dei .... 

no- 

11- 

lu- 

minare  his,  qui  in  tenebris,  | 

et  in  umbra  mortis 

se- 

Be- 

qui- 

em  ae-  ------ 

ter- 

Et 

lux 

per-  ------- 

pe- 
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Benedictus. 


quia  visitavit,  et  fecit  redemption  em 

bis 

pie 

SU- 

ae. 

in  domo  David  pu-  ----- 

eri 

SU- 

i. 

qui  a saeculo  sunt,  prophets- 

ruin 

e- 

jus. 

et  de  mann  dmnium  qui 

0- 

derunt 

nos. 

et  memorari  testamenti  su-  - - 

i 

san- 

cti. 

daturum 

se 

no- 

bis. 

servia-  - --  --  --  -- 

111  U H 

il- 

li. 

omnibus  die-  ------- 

bus 

no- 

stris 

praeibis  enim  ante  faciem  Domini  | 
parare  vi-  ------- 

as 

e- 

jns. 

in  remissionem  peccatorum 

e- 

6- 

rum: 

in  quibus  visitdvit  nos  oriens 
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Antiphon. 


non  mo  - ri  - 6 - tur  in  ae  - ter-num. 


Then  the  Priest  says  : 

Kyrie  eldison.  Christe  eldison.  Kyrie  eldison.  Pa- 
ter noster. 

V.  Et  ne  nos  inducas  in  tentationem. 

R,  Sed  libera  nos  a malo. 

V.  A porta  luferi. 

R Erue,  Domine,  dnimam  ejus. 

V.  Bequiescat  in  pace. 

R.  Amen. 

V.  Domine,  exaudi  orationem  meam. 

R.  Et  clamor  metis  ad  te  vdniat. 
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V.  Dominus  vobisonm. 

B.  Et  cum  splritu  tuo. 

Oremus 

B.  Amen. 

V.  Rdquiem  aet&nam  dona  ei,  Ddmine, 

B.  Et  lux  perpdtua  luceat  ei. 

V.  Requiescat  in  pace. 

B.  Amen. 

V.  Anima  ejus,  et  animae  dmninm  fiddlium  defun- 
ctorum,  per  miseriedrdiam  Dei,  requteseant  in  pace. 
B.  Amen. 

They  return  from  the  cemetery  to  the  church,  reciting  (not 
Binging)  the  Psalm  De  Profurulis,  with  its  Antiphon  Si  InvpiU 
tan  s,  p.  682  B. 
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THE  STATIONS  OF  THE  CROSS. 


Ma  - ry’s  side,  Where  Thy  bleed  - ing 


■mi 

■ini  i 

feet  have  gone,  Je  - su,  lead  on ! 


FIBST  STATION. 


Jesns,  my  Love  is  judged  by  men ! 

O hateful  sin  was  mine: 

Jesu,  the  shame  is  Thine. 

O then  with  Magdalen, 

Weep,  my  heart,  thy  Saviour’s  doom 
Unto  the  tomb. 


SECOND  STATION. 

Jesus,  my  Love,  His  cross  now  bears ! 
His  bleeding  shoulders  see: 

My  sin  weighs  heavily. 

God’s  grief  His  Mother  shares; 
Mary,  where  He  laden  trod. 

Lead  us  to  God. 


THIRD  STATION. 

Jesus,  my  Love,  falls  to  the  ground ! 
Him  hath  my  sin  o'erthrown; 
Break  then,  my  heart  of  stone  1 
In  tears  and  sorrow  drowned, 
Bring  me.  Mother,  where  He  goes 
Bearing  my  woes. 
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FOURTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  His  Mother  greets  1 
O Virgin,  that  Him  bare, 

For  me  thy  Son  is  there: 

And  through  the  cruel  streets 
Jesus  takes  His  bitter  road 
Beneath  my  load. 

FIFTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  His  burden  shares ! 
Mine  was  the  sin  He  paid: 

Jesu,  be  mine  to  aid. 

O happy  he  that  fares 
Patiently  beneath  the  cross. 

When  sorrows  toss. 

SIXTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  His  face  hath  given ! 
Face  angels  long  to  see, 

Worn  now  so  piteously  1 
Till  glorious  seen  in  heaven, 

All  Thy  wounded  Face  impart 
To  the  aching  heart. 

SEVENTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  falls  to  the  ground ! 
Again  by  sin  o’erthrown  : 

Break,  break.  O heart  of  stone ! 

In  tears,  O Mother,  drowned. 

Lead  where  Jesus  weary  goes 
Beneath  my  woes. 

EIGHTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  hath  heard  their  moan: 
“God’s  wrath  the  green  hath  burned; 
“ How  shall  the  dry  be  turned?” 

Fall,  tears,  from  eyes  of  stone : 
Wail,  Jerusalem,  thy  sons, 

Thine  evil  ones. 
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NINTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  falls  to  the  earth  ! 
Again  sin  weighs  Him  down: 
Sin  wove  His  thorny  crown. 

Of  tears  can  there  be  dearth. 
Where  again  my  Jesus  rose 
Beneath  my  woes. 

TENTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  is  put  to  shame ! 
Shall  He  my  pain  endure. 

Of  me,  vile  and  impure? 

O then,  in  Jesu’s  name, 

Weep,  my  soul,  flee  as  from  death 
Sin’s  poison  breath. 

ELEVENTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  is  wounded  sore  1 
Love  nails  Him  to  the  cross, 
To  save  me  from  my  loss. 
Heart  then,  let  nevermore 
Lust  and  pride  in  thee  begin 
The  work  of  sin. 

TWELFTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  is  crucified ! 

For  me  the  lance  hath  cleft 
His  Heart,  of  life  bereft. 

O,  in  that.  Sacred  Side 
From  all  sin  my  Jesu,  free. 

Bring  me  to  Thee. 

THIRTEENTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  to  Mary  is  given  I 
Him  sin  and  sorrow  slew: 

O day  of  suffering  through  1 
Then,  by  that  bitter  even. 
Mother,  through  our  day  of  life 
Shield  in  the  strife. 
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FOURTEENTH  STATION. 

Jesus,  my  Love,  lies  in  the  tomb  ! 
Low  lieth  there  that  I 
To  all  but  Him  may  die. 

Grave,  where  is  now  thy  gloom  ? 
Sweetly  here  thy  vigils  keep, 

My  soul,  to  weep. 


BEFORE  THE  AX.TAR. 

Jesus,  my  Love,  is  crucified ! 

Fain  would  I enter  in, 

Free  from  all  stain  and  sin, 
Where  Thy  Heart  openeth  wide, 
Jesu,  wounded,  there  to  be 
Ever  with  Thee. 
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CORRIGENDA. 

Page  161.  Omit  the  flat  at  the  beginning  of  the 
second  line. 

Page  170.  The  hymn  “ O’erwhelmed,  etc.”  should 
be  No.  137,  instead  of  136. 

Versicle  for  the  Vespers  of  St.  Elizabeth. 

V.  Ora  pro  nobis,  beata  Elisabeth. 

R.  Ut  digni  efficiamur  promissionibns  Christi. 
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